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SIGLO XVIL

POESIAS

DE LUPERCIO LEONARDO DE ARGENSOLA.

CANCION.

4 Felipe II en la canonizacion de 8. Diego.

En estas sanlas ceremonias pias,
A donde tu piedad, Filipo augusto,

Con admirables rayos resplandece,
Verds como dejando. el cetro justo,
Despues de largos y felices dias, _
Al nuevo tronco que 4 tu sombra crece,
Nuestra Madre santisima te ofrece’

Los mesmos cantos , y la mesma palma;
Y ya nos muestra como en cierta idea,
Que tal quiere que sea
La gloria entonces de tu cuerpo y alma:
Y que al inmenso templo que dedicas
Al gran Levita, que en la ardiente llama
Examind la de su amor divino,

Ha de venir devoto el peregrino,

No solo convidado de su fama
Por contemplar las aras de ero ricas,
Sirjic[v d probar si 4 su congoja a‘iplicas
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Saludable remedio desde el cielo,
Como lo das 4 todos en el suelo,

Tii, enseiado 4 escuchar humanos ruegos,
Y # ser comun defensa de los hombres,
Seras de todos ellos invocado;

Y justamente uni¢ndose los nombres,
Tendremos dos Filipos y dos Diegos,
Y un altar solo 4 entramhos dedicados
Que pues has con tu mano levantado
El primevo que d Diego se dedica,
Aqui y alld serds su compaiiero,

Y ejemplo verdadero

De como Dios tambien se comunica
Debajo de la pirpura preciosa,

Como debajo el dspero vestido;

Que no son abreviadas, ne, sus manos.
Mas ;e cual de tas hechos sobre-humanos
Te darémos entonces apellido?

:Si lucivd la espada rigorosa?

ed; retoreido en tu corona hermosa
Sus hojas tenderd ¢l olivo sacro,

Por propia insignia de tu simulaero?

20 si, cuando la tronmipa horrible diere
Sedal en los ejéreitos, y tienda
La roja Cruz el viento en lus banderas;
Y de la inuecte la vision horrenda
Envuella en polvo'y humo discurriere
Por medio Jas escuadras y armas fieras,
Tu nombre ha de sonar en las primeras
Voces, que diere la espafiola gente
Pidiendo por tu medio la victoria?
£ si querrds la gloria
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De ser en los concilios Presidente

Donde se trate del gobierno humano,

Del cual nos dejas admirable ejemplo?

O si serd mas propio que el piloto

Cuando luchidre con el Euro y Noto

Prometa vonco visilar tu templo,

Y alli colgar las velas por sn mano?

2O que en tu proteccion el rubio grano

El labrador envuelva, y te suplique

Que por tu medio Dios lo multiplique?

Primero vivirds felices atios

Introduciendo por el ancho mundo

La santa paz, y la justicia unidas,

Y gemird Pluton en el profundo

De ver por ti deshechos los engaiios,

Y 4 Dios tantas naciones convertidas:

Y que las escrituras no entendidas

Como el otro Filipo les declaras.

Teme tambien, y no sin causa, viendo

Lo que hoy estds haciendo,

Que d mayores empresas le preparas,

Y que si, por honrar la sepultura

De Diego, das de tu piedad tal muestra,

Por quitar al tirano la_de Cristo

Has de dar un ejemplo nunca visto,

Y derribar sus idolos tu diestra,

Venciendo en medio de la noche obscura

Como el gran Gedeon; pues en ti dura

La insignia del vellon, con que Dios quiso

Darle de la victoria cierto aviso.

Cancion, el ser humilde no ie espanle,

Que es hoy fiesta de humildes, y se precia

ii
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De ser su amparo el Rey mayor del suelo:
Bien puedes atreverte , pues el celo
Hace precioso el don, y se desprecia
A‘unque raro y costoso el arrogante.
Mas pues se me permite que yo cante
Entre los cisnes del famoso Henares,
Mucho hards si de humilde te preciares.

CANCION.,

Alivia sos fatigds
El labrador cansado,
Cuando su yerta barba escarcha cubre,
Pensando en las espigas
Del Agosto abrasado,
Y en los lagares ricos del octubre:
Lahoz se le descubre
Cuando el arado apatia,
Y con dulces memorias le acompaiia.
Carga de hierro duro
Sus miembros, y se obliga
El jéven al trabajo de Ia guerra:
Huye el ocio seguro;
Trueca por la enemiga
Su dulece, natural y amiga tierra;
Mas cuando se destierra,
O al asalto acomete,
Mil triunfos y mil glorias se promete.
" La vida al mar confia,
Y 4 dos tablas delgadas
El otro, que del oro esta sediento;
Escondesele el dia,
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¥ las olas hinchadas

Suben 4 combatir el firmamento:

El quita el pensamiento

De la muerte vecina,

Y en el oro le pone y en la mina,
Deja el lecho caliente

Con la esposa dormida

El cazador solicito y robusto:

Sufre el cierzo inclemente,

La nieve endurecida,

Y tiene de su afan por premio justo

Interrumpir el gusto,

Y la paz de las fieras

En vano cautas, fuertes y ligeras,
Premio y cierto fin tiene

Cualquier trabajo humano,

Y el uno llama al otro sin mudanza:

El invierno entretiene

La opinion del verano,

Y un tiempo sirye al otro de templanza.

El bien de la esperanza

Solo quedé en el suelo,

Cnuando todos huyeron para el cielo,
Sila esperanza quitas,

¢Qué le dejas al mundo?

Su mdquina disuelves y destruyes:

Todo lo precipitas

En olyido profundo,

Y del fin natural, Flérida, huyes:

Si la cerviz rehuyes

De los brazos amados,

¢Qué premio piensas dar 4 los cmdados’
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TERCETOS.
Descripcion de Aranjuez.

Huy un lugar en la mitad de Espafia
Donde Tajo 4 Jarama el nombre quita,
Y con sus ondas de cristal lo bafia:

Que nunca en él la yerba vié marchita
El sol, por mas que al Etidpe encienda,
O con st ausencia hiele al duro Scita;

O que naturaleza condescienda,

(6} que vencida deje obrar al arte,
Y serle en vano superior pretenda:

Al fip, jamas se ha visto en esta parte
Objeto triste, ni desnudo el suelo,

O cosa que de limite se aparte.

Contrarias aves en conforme vuelo
Los ayres cortan, y en ignales puntas
Las plantas suben alabando al cielo.

Las fieras enemigas aquf juntas
Forman una republica quieta,
Mezcldndose en sis pastos y en sus juntas;

Sin temer que el lebrel las acomela,
O hiera el plomo con terrible estruendo,
O con mortal silencio la saeta.

Las fuentes cristalinas, que subiendo
Contra su curso y natural costumbre,
Estin los elaros ayres dividiendo,

Rocian de los drboles la cumbre,

Y bajan, 4 las nubes imitando,
Forzadas de su misma pesadumbre,
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Sobee las bellas flores, que adornando
¥l suelo como alfombras africanas,

Las estan con mil lazos esperando.

Las calles largas de dlamos y llanas,
Envidia pueden dar d las ciudades
Que estin hoy de las suyas mas ufanas,

(Pues quien poded contar las amistades
Con que las plantas fértiles se preslan,
Y templan sus contrarias calidades?

Y como no se impiden ni molestan.
Por ver su fruta en extrangeras hojas,
Ni del agravio apelan y prolestan;

Como i, fragil hombre, que te enojas
Si tener ves al olre lo que es tuyo,

Y con rabia lo usurpas y despojas.

Comunica el gran Tajo el humor suyo
A cualquier de los drboles do llega,

Sin atender sies hijo propio, ¢ cuye:

Al huesped no sus alimentos niega,
Ni al natural desecha, v asf hace
Corona riea de su hermosa vega.

Sila region remota ve que aplace
Alguna planta suya en esla, luega
La envia, y 4 su dueiio satisface.

Y asi la que se jacta de que al fuego
De los templos dd olores, no es mas rica,
Ni la fingié ningun Latino ¢ Gricgo.

Cualquiera aqui su condicion aplica,
Aunque su origen traiga de olra parte
D6 el sol menos ¢ mas se comunica; . |

Suple la falta de la tierra el arte,

Y del calor con limite y-del hicla
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Aquello que conviene les reparte.
Hay planta que mir6 en su patrio suelo
El sol al mismo tiempo que la luna
En éste mira en la mitad del cielox
Y no por esto siente falta alguna
De la virtud, que tuvo alld en su tierra,
Como si aquella y esta fuesen una:
La cual en senos céncavos encierra )
Las aguas usurpadas al gran rio,
Donde los peces viven sin ver guerra.’
Pudiera en cada cual un gran navio
De aquellos que d Neptuno son mas graves,
Navegar sin temor de hallar bajio:
Mas solamente aqui navegan aves
De aquellas que 4 la muerte se aperciben
Con cantos apacibles y suaves.
Aquiredes y engafios se prohiben,
Y asi discurven sin temor las fieras,
Y d los hombres pacificas reciben.
La hermosura y la paz de estas riberas
Las hace parecer 4 las que han sido
En ver‘pecar al hombre las primeras.
Alzase al lado del jardin florido
Con cuatro hermosas frentes una casa,
Que nunca el sol su semejante ha herido.
-Del alto chapitel hasta la basa
Ninguna imperfeccion hallarse puede,
Si el 'gran Vitrubio vuelve, y la compasa.
Pues lo interior, que dlo exterior excede
En materia y en arte, que tal sea
Con esto solo declavado quede:
Que nwestro gran Filipo did la idea,
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Y en ella sus cuidados depositu,
Cuando su corte deja y se recrea.

Que puesto que los hombros jamas quita
Del peso con que Atlante desmayira,

Con eso lo aligera y facilita.

Los drboles, las aves, la agua clara
En este verde sitio son tesligos
De las heréicas obras que prepara:

Del modo con que traza los castigos
A la cerviz, que huyd del yugo santo,

El premio regalando 4 los amigos.

Las aves mezclan su acordado canto
Entre los dulces y dsperos decretos,

Que handeponer despues almundo espanto.

Y aquellos profundisimos secretos,

Que 4 los ausentes Principes desvelan,
¥ les tienen los dnimos inquietos;

Aqui con los Ministros se rebelan,

Y el templo del gran Jano se abre 6 cierra,
Los pueblos se castigan 6 consuelan;

Y la espantable y poderosa guerra
Aguarda que de aquf le den materia
Para cubrir de sangre el mar y tierra.

Mas no dentro los limites de 1beria,
Donde la paz y la justicia santa
Previenen con cnidado 4 tal miseria.

Aqui se engendra el rayo, mas no espanta
Sino al loco Nembrot, que contra el cielo
Muros de barro frdgiles levanta.

Filipo, ti tambien, que del abuelo
Y padre emulacion gloviosa al mundo
Prometes, y en su pérdida consuyelo;
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Mientras tu padre con saber profunde,
Y tu niiies te escusan del trabajo,
Entre esas flores andas vagabundo.

Tiempo vendrd que no te ofrezca Tajo
En su ribera conchas mas caballos,

De aquellos que lo beben mas abajo:

Y que Li y esos ninos tus vasalles
Armados convirlais en gruesas lanzas
Las que agora jugais de tiernos tallos.

Entonces cumplirds las esperanzas
Que das de tu valor, dejando libres
A los que dan agora dél fianzas;

Y ya la Greeia espera que la libres,
Que abras el paso del sepulero santo,

Y que la espada en su defensa vibres,

10 temeraria lira! ¢por qué taute
El punto subes, que entre el son horrende
De las trompetas suena ya mi canlo?

Vuélyeme 4 la ribera, donde viendo
Estaba con el Principe & su hermana,
Rayos de luz y flechas despidiendo:

Tal en el monte Cintio 4 su Diana
Rodeada de virgenes hermosas
Fingio la antigiiedad en forma humana.

No huyen , no, las fieras temerosas;
Mas antes como yictimas sagradas
Se ofrecen 4 sus flechas poderosas.

Las flores del divino pie pisadas
Ya miran con desprecio 4 las estrellas,
Y son.de las estrellas envidiadas:

Y puesto que la esperan gozar cllas,
Y suben que en el mundo su presencia
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Las hace con los hombres menos bellas;
La detienen acd con su influencia,
Y proponen su daiio y su deseo
Forzadas de la eterna Providencia...

SATIRA.
Contra la Marquesilla.

B’Iuy]»ien semuestra,Flora, quenotienes
Pesta mi condicion noticia cierta,

Pues piensas enmendalla con desdenes.

T peusards que guurdaré tu puerta
Desde que se recogen las gallinas,
Hasta que el ronco gallo las despierta:

Y'que cuando 4 las horas matulinas
Se levantan los frailes , y durmiendo
Tus émulos estan y tus vecinas,

Me estaré yo en la calle consumiendo,
Y por el agnjero de la llave
Lo que en tu'casa tienes inquiriendo:

Y que te sufriré despues muy grave
Pidiéndole perdon, porque me seas
Afable como sueles y suave.

Pues porque si lo crees, no lo creas,
Y sepas que no ignoro con quien trato,
Es bien que mis odiosos versos leas.

Aqui verds un natural retrato
De nuestras diferentes condiciones,

Por mas que tilo encubras con recato.

Agora me parece que le pones
Mucho mas colorada que tu saya,



12 POESIAS
Y me das un millon de maldiciones,

Diciendo que primero que me vaya,
Quedards satisfecha de la injuvia,
Aunque dificultades cien mil haya.

Y yo por todo el oro que Liguria
A Espana con usuras arrebata,

No quiero hacerme digno de tu faria:

Ni quiero dar mi vida tan barata,

Wi ver del Africano la frontera,
Cosa que por tu causa algune trata.

Escribate pues sdtiras quien quiera,
Que yo alabanzas solas quiero darte,
Hasta que Li te canses, 6 yo muera,

Ya, ya me tienes, Flora, de tu parte,
Que como tus costumbres amo tanto,
Mudable soy tambien por imitarte.

Quiero dejar la plama , que me espanto
De ver ese furor Lras ordinario,

Y dar de contricion senal con llanto.

Pero Llengo conmigo un tu contrario,
Que tiene promelido defenderme
Contra ¢] poder de Jerges y de Ddrio:

Y no me da lugar de recogerme,
Antes con amenazas me provoeas:

Dios sabe si ofenderte es ofenderme.

Pero no.puedo mas, mi fuerza es poca;
T no me defendieras del que digo
Siquiera con el ayre de la hoca.

Y pues he de cobrar un enemigo,
Escojamos de dos el menor dano:
Demas, que la razon y verdad sigo.

En el mas févtil mes de todo el afio,
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O Flora, yo te vi, que no debiera,
Aunque no ha resultado dello engafio.

Y luego, como frdgil y ligera,

Antes de conocerme ni yo hablarte,
Me desculiriste ser tu pecho cera.

Mas, como sé de Ovidio mal el arte,
No proenvé poner en Troya el fuego,
Aunque te vi contenta descuidarte.

Hubo manjares, y tras ellos juego;
Y como vi colgar alli la yedra,

El vino reputé por malo luego:

A todo estuve cual si fueva piedra,
Tan fuera de pensar en tus amores;
Como Hipolito estuvo en los de Fedra.

Mil veces repetiste mis loores,

Que en ti los engendré mi negra fama,

45

(Diceslo asf, y es bien que asi lo dores):

Y para declararme que eres dama
Tan grave que: la corte sefiarea,

0, por mejor decir, quema tu llama;

Como quien confesar algo desea,

Y lo quiere decir por negatiya,
Para que lo contrario se le crea;

Asi me declaraste cuan esquiva
Con grandes cortesanos habias sido,
A quien de libertad tu valor priva.

Tras esto me juraste haber venido
Al lugar donde estabas por hablarme,
Y la visita falsa haber fingido.

Pensaste, no lo dudo, colocarme
Encima de los cuernos de la luna,

(Y aun por ventura dellos adornarme).
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Jamas infante tierno de la cuna
Oy6 tan dulces nombres repetidos
De su madre con besos importuna,

Como yo los of. pero fingidos,

Solo para cubrir las cautas redes,
Con que 4 tantos envedas los sentidos.

Sin preceder sevvicio hacer mercedes
Dard que sospechar & quien no sea
De los con quien hacer tu labor puedes.

Créame quien lo oyere, ¢ no me crea,
Digo que sospeché, sospechéd;, digo,
Viendote tan afable, sin ser fea,

Mas soy de ingratitud tan enemigo,
Que, por corresponder al beneficio,
Agradecido me mostré contigo.

Hubo tambien en ello su artificio;
Porque s¢ que resbala fiicilmente
En tales ocasiones el jiiicio:

Y tu te imaginabas suficiente
A poderme llevar, como de rienda,

A todos tus antejos obediente.

Asi lo ereo yo, porque mi hacienda
Es menos que el tesoro veneciano,

Y otro tante ha de dar quien te pretenda.

Al fin. como si fuera yo aldeano
Que se admira de ver con perlas y oro
La gorra del soberbio corlesano,

Asi me descubriste tu tesoro,

(Esto disimulando, como acaso,
Y sin perder alli de ta decoro).

¢Hubo bajilla por ventura, 6 vaso,

Que delante de mi no te sirviese,
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PBuscando ti ocasion 4 cada paso?

Y porque tus esclavas todas viese,
¥ que son siervas libres, 6 prestadas,
Como soy malicioso, no creyese;

Todas delante mi fueron llamadas,

Y por cierto descuido no muy grande
Con dsperas palabras afrentadas.

No hay mayordomo necio que asi mande
En casa de un Senor 4 los sirvierntes,

Y en guerca con aquellos y estos ande,

Como tii con tus siervas diligentes,
Solo para mostrar tu preeminencia,
Haciendo ostentacion con los presentes.

Manddbaste traer en mi presencia
(Sin haber menesterlas) tus arquillas
De menos oro llenas que apariencia.

Estaba la esclavilla de rodillas,

En tu imaginacion , de mi notada
Por una de las siete ‘maravillas.

i0 Flora, como estabas engafiadal
Que entonces el Eunueo revolvia,
(Comedia de Terencio celebrada);

El cial en sus ejemplos me decia,
Que desean las damas de tu trato
Las esclavas tener que Tays tenfa:

Y que soleis compraclas muy barato;
Que un ignorante Fedria las presenta
En competencia de un Trason bravato.

iMira cuan al reves salié tu cuenta!
Que lo que ti por honra descubyrias,
En mi se convirtié para tu afrenta.

Y cuando mas compuesta te ponfas,
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Como quien va mirandose la sombra,
Conmigo de tu erédito perdias.

No pienses, silo piensas, que me asombra
Un lecho de damasco granadino,

'Y 4 un lado y 4 otro la morisea alfonbra:

Que soy, si no lo sabes, adivino,

Y no tienes un clavo ni una evilla
Que no sepa de donde y como vino.

Véote santiguar con maravilla
De esto que voy dieiendo ; pues no dudes
Que fihula serds en esta villa,

Sabrd, quien no las sabe, tus virtudes,
Las cuales te sustentan todo el ano,
Aunque ya vendrd tiempo en que lassudes.

Quiero vender al mundo desengaiio,
Queaunque es pocala gente quelo entienda,
Sé que te puedo hacer no poco dafoe:

Y que si por tu mal abro mi tienda;
La tuya quedard tan abatida,

Que un ochavo en un aiio no se venda.

Mas tengo condicion tan comedida,
Que no quiero quitarte la ganancia,
Contando los enredos de tu vida.

En ti tienda sus redes la ignorancia,
Para los que pidieren d sus padres
De su porcion debida la sustancia,

A estos muerdas, y 4 los otros ladres:
Y por ver d sus hijos lastimados,

Te den su maldicion doscientas madres.

Tengas mil hombres viejos enganados,
En sus canudas barbas te regales,
Haciendo rica presa en sus ducados:
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Y 4 otros que se precian de leales,

Con vanos fayorcillos entretengas,

Y pesques mas de espacio sus reales.
Con los que veas ardientes , te detengas,

Y con los que veas tibios Le apresures,

Y 4 todos en comun enredo tengas.
Delante de tu madre e mesures,

Fingiendo que la temes, y que ignora

Los favores que das, y asi lo jures.
Y si te vieres sola, bella Flora,

¥ el necio sin pagarte se desmanda,

Di luego , | ay Dios, que sale mi sefiora !
Y cuando veas al triste que se ablanda,

Lleguen el portugues con el joyero,

Este con oro, el otro con holanda;
Dirds, como los médicos , no quiero,

Alargando la mano 4 la presea

Con que te esté rogando el majadero,
Y dirds, como sueles, si desea

Ser tu favorecido, que dé muestra

En donde su aficion mejor se vea.
Aytudete tu madre 6 tu maestra, |

Diindote mil recandos al oido,

(Leccion de todo punto propia vuestra),
Estése el otro necio sin sentido,

Mientras hablais vosotras muy compuesto,

O, como acd decimos, muy corrido:
Que no me quiero! ya poner en esto,

Ni descubrir tus faltas en la calle,

Pues se descnbrirdn por si tan presto.
Pero no serd bien que sufra y calle

Ciﬂ‘lﬂ tributo , censo 6 alcahal;,
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Pues tii no te avergiienzas de cobralle.

Cuando sale quien digo de la sala,
Le vuelyes'd llamar con gran caricia
O sales ti con €l hasta la escala:

Y allf, disimulando tu eodicia,

Le pides un catdlogo de cosas,
Como si las debiera por justicia,

El, ambas las mejillas hechas rosas,
Arrepentido ya de verse en ello
Y de emprender ef.npresas tan costosas,

No sabe qué decir, que tiene el cuello
Ceiido con tus brazos, y los ojos
Clavados , por su mal; en tu cabello.

Quiere satisfacer d tus antojos;

Y quisiera tambien & menos costa
Comprar, pues que se venden, los despojos.

Imaginasle ti'la bolsa angosta,

por ser muy avaro 6 por ser pobre,
Personas de quien huyes por la posta:

Y para hacer sudar por fuerza al robre,
O como buen artifice en la piedra
Tocando, conocer si es oro' 6 cobre,

Enmardnaste dél cual verde yedra,
(No te comparo mal, pues que se dice
Que nunca el drbol que la tiene medra),

Diciendo : buena prueha, sefior, hice
De vuestra fe, sino fingida, tibia,

Con que, para mi mal , me satisfice.

Si yo os mandara humedeéer la Libia,
8i oponer vuestros hombros 4 la carga
Que enlos de Atlante nunca el tiempo alivia;

Si peregrinacion pidiera larga, ©
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Donde estuviera en duda el volver vivo,
O cierta en el progreso vida amarga;
;Pudiérades estar mas pensativo?
: Pudiérades dudar de tal manera,
Y mostraros conmigo mas esquiyo?

Pues yo sé bien alguno, que quisiera,
Y como que quisiera, que pagdra,
Porque lo que 4 vos pido, le pidierva:

Que ni tan pobre soy, ni tan avara,
Que por necesidad, ¢ por codicia
En cosa tan péquefia reparara.

Mal de mi condicion teneis noticia:
Que, aunque no lo tryjérades tan Pl‘fzslo,
No os sagdra yo prendas por justicia,

Pero no repal‘cmus mas en esto:

Solo vivid seguro de que os amo,
Y que no me seveis jamas molesto,

El triste ya cual pece asido al hamo,
O como ciego pidjaro, que viene
Llamado con el son de su reclamo,

Ni ep dudas,, ni en peligros se detiene;
Quiere tomar prestado ¢ con usura,

Sin ver si de pagarlo modo tiene,

Promete alli sin tasa, ni cordura,

Y niega, que jamas dudase en algo,

Y aun, para ganar crédito, lo jura.
Asilo ereo yo de un nobhle hidalgo, .
Respondes ti, soltando la cadena, |, o
Que quisiera yo mas la de mi galgo.

Atraviésase Inego Magdalena,
Pidg para chapines, 6 una toca,

Y tu page de lanza pide eﬁin'ena.
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A aquella ti le dices, calla loca,

Y # este otro, ¢ti, rapaz, tambien te atreves?
Y por detras les sefias con la boca.

Ni 4 la carne se dd tal priesa el jueves,
Como le dais vosotras entre dientes,
Diciendo , pagarids 1o que no debes.

O tii, que con pagarlo no lo sientes,
Y cansards, pidiéndolp prestado
Despues d tus amigos y parientes:

Si alguna vez ¢ veces has pasado
De Aragon d Castilla, y en los puertos
Del uno y otro reyno registrado,

A donde los derechos hacen tuertos,
Y con decreto y orden de jasticia
Roban en los poblados y desiertos:

A donde puede tanto la codicia,
Que no son tan mudables Venecianos,
Cuando d alguno prometen su amicicia:

Como aquellos ladrones 'y villanos
En olvidar al rey, si el caminante
Les pone de sus armas en las manos:

Conoeerds agora, ¢ adelante,

Que es mayor el trabajo quese pasa
Con Flora, de quien andas ciego amante,

Y ti, Flora, tambien modera y tasa
Los derechos tirdnicos que llevas
De entradas y salidas de tu easa;

Pues solamente deben ropas nuevas
Al entrar por los puertos el derecho,

Y no serd razon que 4 mas te atrevas,

No quieras descubrir tu avaro pecho,
Ni como mercader tener oreja
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Abierta solamente 4 tu provecho.

Y no digo con esto que eres viejay
Mas téngote por ropa tan traida,

Que descubres la hilaza por la ceja.

Pues quien te ve fingir la recogida,
Ha de soltar 4 su pesar la risa,

Si sabe como yo tu buena vida.

Verte salir con tu Senora & misa,
Como fraile novicio, que no niira
Acd ni alld mas suelo del que pisa,

¢ A quien tu gravedad alli no admira?

& Quien no dird que puedes llevar palma,
Y que 4 las once mil tu intento aspira?

Quien sepa como yo que en esa calma
Suceden por momentos torbellinos, .

Que anegan las agenas y tu alma,

Ni lo dirdn tampoco tns vecinos;
Que ven salir y enlrar en tu posada
Los recien emplumados palominos:

Nilo dird tu hermana, que se enfada
De estar labrando soliman y mudas,

Ella desnuda, y ti muy enjoyada: .

Ni el que suele soltarme cien mil dudas,
(Sise lo preguntase), cuyo nombre
Es del que sucedid en lugar de Judas :

Ni lo dird, bien sabes, aquel hombre
Que en darle y abstenerse tal anduvo ,
Que le doy Alejandro por renombre:

Nilo dird tampoco quien estuvo
De Mantua, por tu causa , foragido,

Y el perdon por dineros despnes hubo:

Nimenos lo dird quien ha leido
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Lo que con apariencia va cubierto,
Si con la vista pasa del vestido.

Yo digo de vosotras (y es lo cierto),
Que sois de las fantasmas y visiones
Que yido San Antonio en el desierto,

Debajo de esas ropas y jubones
Imagino serpientes enroscadas ,

Uiias de grifos, garras de leones,

Si sois fuera de casa convidadas,
Desechais mil viandas que son buenas,
Solo para fingiros delicadas.

Tomdislas con dos dedos, y aun apenas,
Ni dellas exhibis mas que 4 un doliente
Le dan nuestros modernos Avicenas.

Tingis 0s muy honestas juntamente,
Y d la palabra equivoca no clara
Le dais luego el sentido maldiciente ;

Y puestas ambas manos en la cara
Llamais al que la dijo torpe y necio,
Quizd porque mejor no se declara.

Y con desden y grande menosprecio
Burlais de algun galan , que por ventura
Os tuvo en su poder 4 poco precio.

Pues quien del mal de amor sanar procura,
En vuestras casas, si pudiere, os vea
Sin'tanta gravedad y compostura:

Y verd convertir la que desea
En un fiero demonio ; poco digo,

Si cosa se pudiese hallar mas fea:

Y mas si no teneis alli testigo,

Y salis de la cama rlescompuesl.w
Mostrando de los pies hasta. . ..
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; Qué fieras pareceis ! j qué deshonestas!
Con los ojos hinchados , y sobre ellos
Dos negras y tendidas nubes puestas;

Revueltos en bedijas los cabellos,
Como los de las Furias infernales,

(8] largos , como colas, por los cuellos.

Torciendo cuerpo y brazos dais sefiales,
Mezcladas con bhostezos , del deseo
Que mueve vuestros €nimos bestiales;

Pues para transformar el rostro feo,
No vais 4 fuente clara, ¢ rio santo,

A donde fue Naaman por Eliseo.

Tampoco lo mudais con mago canto,
Wi buscando las yerbas fabulosas ,
Cuando la noche tiende el negro manto:

Antes lo transformais con otras cosas,
Poniendo las cabezas en arquillas,

Yo no digo que bien , pero olorosas.

¢ Quién podrd numerar las garrafillas
Dedicadas al sucio ministerio ,
Ungiientos , botecillos y pastillas ?

Adqui para enrubiar el suhumerio
De aqueste mismo aceite que blanquea
Los huesos de la boca 6 cimenterio.

Alli la miel mezclada , que se emplea
Con mostaza y almendras en ser muda,
Para mudar color 4 la que es fea,

En otra parte ya la vereis ruda,

En otra ya en aceyte convertida,
Que dicen que al cabello el color muda.

La leche con jabon vereis cocida,

Y de varios aceyles composturas,
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Que no sabré nombrarlos en mi vida.

Aceyte de lagartos, y rasuras
De ajonjoli, jazmin y adormideras ;

De almendras, nata y huevos, mil mixturas;

Aguas de mil colores y maneras,

De rabanos y azucar, de simiente
De melon , calabazas y de peras,

El aceyte de enebro propiamente
Para curar el mal d las ovejas,

Aqui sirve de oficio diferente.

Agua de alumbre , buena para viejas,
Que quita las arrugas, que los afios
Les cargan, como fuelles, en las cejas:

Y ellas (joh ceguedad!) con darse bafios,
Cual parche de atambor tiran el cuero,
Como si no venciese el tiempo engafios,

Pero debiera yo nombrar primero
Al magno soliman tan vuestro amigo,
Como lo fue de Francia el otro fiero;

El cual os dd justisimo castigo,

Pues solo por salir con vuestro intento,
Os valeis del veneno y enemigo: .

Y muddndoles nombres ciento 4 ciento,
Quereis arebozallo ;, como usura,

Con nombre de mohatra ¢ quitamiento.

Agora lo vendeis por agua pura,

En pasas con azucar, piedra luego,
Muddndole de especies y figura, 3

Y que pondreis las manos en un fuego,
Deeis, sino os lavais con agua sola,
Pudiendo lo contrario ver un ciego.

Cuan mal se cubre el gato con la cola,
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Cuan mal se cubre el fuego sin dar humo,
Asi la que se afeita y arrebola,

Otros afeites hay, que no los sumo,
Porque en imaginallos tanto hiede,

Que de congoja y rabia me consumo.

Ni ser nombrados todos aqui pueden,
Porque como se inventan cada dia,

En infinito mimero proceden.

Y porque me parece que serfa
Afrenta de sus nombres acordarme
Y que 4 los que me hablasen oleria;

Asi he determinado prepararme,

Y por haber tratado de estas cosas,
En una fuente lquida purgarme.

Ni son en sus manjares mas curiosas,
Puesto que alld en lo piblico pregonan,
Que sin ellos se pasan como diosas.

Encima de los platos s amontonan,

Y hoy comen lo que ayer quedé fiambre,
Que ni por ser helado lo perdonan,
_Direis que son las hijas de la hambre,

O cuales avestruces suficientes

A digerir el hierro y el arambre.

Aquine se comprehenden las prudentes
Que siguen las virtudes ; que las tales
No llevan composturas apaventes.

No son Lodas las leyes generales,

Que muchas excepciones hay en ellas;
Ni las cosas del mundo son iguales.

En las tinieblas lucen las estrellas;
A vueltas de los cardos nacen flores;
Y entre agudas espinas rosas hellas.
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Destas despues yo cantaré loores:
Que no se han de mezclar con las profanas
Las cosas excelentes y mayores.

Tii, Flora, y otras damas corlesanas
Sois estas enemigas de quien tralo,
Perdidas por comer y andar galanas.

Con esto le doy fin 4 tn retrato,

Y parécete tanto, que me afrento
De haberlo concertado tan barato;

Pero tengo por premio tu contento,
Del cual, por ser yo causa, participo,
Y el nombre de mis obras acreciento.

Asf crecid de Apeles y Lisipo
La fama, solos ellos retratando
Al hijo venturoso de Filipo.

Agora con razon estoy dudande,
Pues he de retratarme , donde y como
Me puedo yo estar viendo & imitando.

La mano mas pesada que de plomo,
Inobediente al arte; desatina,

Si el cansado pincel en ella tomo.

Parece (y es posible) que adivina,
Que (como siempre el conocerse ha side
Cosa dificultosa y peregrina),

Yo de mi propio gusto persuadido,
Como pienso que soy querré pintarme, -
Por falta de no haberme conocido.

Yo mismo no sabré vituperarme,

Y, aunque verdad dijese, menos puedo
(Si ya no es defendiéndome) alabarme,

Si como cuando vine de Toledo

Me supiese pintar, en testimonio -
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De tocar las verdades con el dedo:

O como me pintaba don Antonio
(Puesto que es al reves), yo juraria
Que te espantases menos de un demonio.

Alguno con razon me culparia
Sime pintase mal, y tu figura
Por obra de otra mano juzgaria;

Y quien tener buen crédito procura,
(Segun dice Caton) jamas lo cobra,

Sile pierde una vez por desyenlura.

A mi no me hace falta, ni me sobra:
Quiero, pues, ccnservarle como cuerdo,
Alzando, como dicen, mano de obra,

Ya fue un pintor (del nombre no me acuerdo,
Y de qiie no me acuerde no te espantes,
Que ya de la memoria mucho pierdo}):

Ni sé hien si fue Zeusis 6 Timantes,
(Yo me fatigo poco en éstas cosas,

Por ser disputas propias de pedantes):’ .

Este pintor, pintando las tres diosas,
Delante del pastor troyano puestas,
Desnudas y del oro codiciosas,’

(Que suelen muchas veces tan honestas
Al rustico por él asf mostrarse, f
Y d los que no lo tienen muy compuestas ):

En Juno y en Minerva senalarse
Tan de veras mostré , que no podia
Paru pintar 4 Venus mé}orarse:

Y viendo que pintarla convenia,

Para no ser culpado, mas hermosa,
Lo cual aunque quisiese, no sabia,
Al arte socorrié con ingeniosa
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Astucia, sus defectos encubriendo,

Y pintando de espaldas € la Diosa,
Yo, pues, la misma falta conociendo,

De poder retratarme desconfio,

Si al disereto pintor no voy siguiendo.
Y pues has de llevar retrato mio,

Verds por las espaldas mi retrato;

Que con volverlas, Flora , me desvio

De tu conversacion, favor y trato.

SONETOS.

Tauto mi grave sentimiento pudo,
Que en la mano'de hdrbara violencia
Hizo dando lugar 4 Ja clemencia
Volver el filo del cuchille agudo.

¢ Hay por ventura de diamante escude
Que pueda hacer tan firme resistencia,
Como de ura alma pura la inocencia
Que ofrece el pecho al vencedor desnudo?

Yo vi, yo vi los ojos, ne es mentira,.
Que muerte amenazaban, detenerse
Con blando afecto en la miseria mia;

Y deshacerse los nublados de ira,

Y la santa piedad aparvecerse;
Que toda es fdcil si en la fe se fia.
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InL

Este prolijo y tenebroso dia,
El cual con piedra negra notar quiero,
Memoria es dignamente del primero
De mi vida, si es vida aquesta mia.
Entonces lo lloraba en profecfa,
¥ de su soledad tomando agiiero,
En tanto que viviere ya no espero
Tener en €l sucesos de alegria.
Odiose me serd, y odioso sea
Al cielo y 4 la tierra eternamente,
Pues en €l se me esconde Galatea.
Entre las noches 16bregas se cuente,
Y en él ninguna accion jamas se vea
Digna de que la fama la sustente,

IIL

Tras importunas lluvias amanece,
Coronando los montes el'sol claro;
Salta del lecho el labrador avaro
Que las horas ociosas aborrece.

La torba frente al duro yugo ofrece
El animal que 4 Europa fue tan caro;
Sale de su familia firme amparo,

Y los surcos solicito enriquece.

Vuelve de noche d su muger honesta,
Que lumbre , mesu y leeho le apercibe,
Y el enjambre de hijuelos le rodea.

Fidciles cosas cena con gran fiesta;

El sueiio sin envidia le recibe:
i0 cérte! jo confusion] jquien te desea?



50 POESILAS
1V.

Yo os quiero confesar, don Juan, primero,
Que aquel blanco y carmin de dona Elvira
No tiene de ella mas, si bien se mira,
Que el haberle costado su dinero.

Pero tambien que me confieses quiero,
Que es tauta la beldad de su mentira,

Que en vano & competir con ella aspira
Belleza igual de rostro verdadero,

Mas ¢ qué mucho que yo perdido ande
Por un engaiio tal , pues que sabemos
Que nos gngana asi naturaleza?

Porrue ese cielo azul que todos vemos
Ni es cielo, ni es azul. | Ldstima grande
Que no sea verdad tanta belleza!  +

V.

Lleva tras si los pdmpanos actubre,
Y con continuas aguas insolente
No sufre 1béro médrgenes ni puente,
Mas antes los vecinos campos cubre.
Moncayo como suele ya descubre
Coronada de nieve la alta frente,
Y el sol apenas vemos en Oviente
Cuando la opaca sombra nos le cubre.
Sienten el mar y selyas ya Ja saiia
Del aguilen , y encierva su bramido
Gente en el puerto ¥ génte en la cabaria,
Y Fabio en el umbral de Tais tendido
Con vergonzosas lagrimas le bana,
Debiéndolas al tiempo que ha perdido,
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YL

Imagen espantosa de la muerte,
Suesio cruel , no turbes mas mi pecho,
Mostréndome cortado el nudo estrecho,
Consuelo solo de mi adversa suerte.

Busca de algun tirano el muro fuerte,
De jaspe las paredes, de oro el techo;
O al rico avaro en el ungosto lecho
Haz que temblande con sudor despierte.

El uno vea el popular tumulte
Romper con furia las herradas puertas,
© al sobornado siervo el hierro oculto,

El otro sus riquezas descubiertas
Con llave falsa 6 con violento insulto;
Y déjale al amor sus glorias ciertas,
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CANCION.

De los campos y mares se apodera,
Céfiro, tu ministro , 4 su albedrio,
Formando el tiempo amor que masteagrada:
Pues con mdquinas vuelve ya el navio,
Que enjuto reposaba en la'ribera,

A la tranquilidad tiranizada;

Y crespando las olas 4 su entrada,
Tiende los lienzos al favor del cielo.
El prado rie, y su virtud fecunda
De cien mil pastos fértiles abunda,
Que blanqueaba rigido del hielo:
Mas con el blando vuelo

Del pacifico soplo abre los poros,
Y prédigo descubre sus tesoros,

Ti armado de ternuras y suspiros

En los silbos de Céfiro te arrojas,

Y en su espacioso didfano sereno

Oyes dulces querellas y congojas,

Y se encuentran reciprocos los tiros,
Que de nectar bafiaste y de veneno,

Tal vez acudes al amado seno

De Ericina, la cual te abraza y prende,
Y en su earro sentada, y tii én sus faldas,
Sembrando vavias flores y guirnaldas
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Deja volar sus cisnes, y desciende
Donde Adonis aliende
A la robusta-caza, y con mil bellas
Ninfas lo busca y lo regala entre ellas,

Todo es amor y paz, las piedras aman
Dando suspiros mudos, y las vides
En alegre silencio amor las casa
Con los soberbios drboles de Alcides:
Las flores se entretejen y se llaman,
Y tu flecha las hiela y las abrasa.
El mismo sol enamorado ‘pasa
Tan risueno el viaje, que parece
Que persigue la Ninfa de Peneo:
Y para ostentacion de su deseo,
La pompa de la luz con que amanece
Trémula resplandece
Sobre las ondas, y las rosas dora
Que pintd con su piarpnra la aurora.

Las rosas, cuando dellas mas compuesta
Su abril adornala nativa espina,
Una sus hojas, cual belleza inculta,
Confiada dilatha'; otra se inclina
Dentro en si misma timida y modesta
Con virginal vergiienza medio oculta:
Algunas en nifiez menos:adulta
Dentro el materno manto se aperciben
Para saliv tambien & competencia
De toda la olorosa diferencia:
A quien las aves que 4 su sombra viven,
La gloria que reciben
iCambio divino! abriendo su armonfa,
La} recompensan en sintiendo élgdi'a ; Ko
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SATIRA.
Didlogo entre el Poeta y su Musa.
POETA.

Py [ consejos das, Euterpe mia?
Tu pldtica me deja de manera,

Que no s¢ si te llore 6 si me ria.

Cuando eras fabulosa y lisonjera
;Usdras de un estilo y de un lenguage
Que tanto 4 tu opinion contradijera?

Superior patria y superior linage
Te engendrd, que no Grecia, la que daba
A sucesos extrafios hospedage.

Y pues ya d la verdad sivves, acaba
De alabarme. que sigaiaquel cuidado,

Que ella en los mas pacificos alaba.
¢Cuando 4 pleytos me viste aficionado,

En el estruendo judicial suspenso

Entre el Procurador y el Abogado?

¢0 cuando de mohatras cargué un censo?
{0 cobrar usurario en las Kalendas?

4O sahumar & Mercurio con incienso?
dYoembarazarme encambios 6 en contiendas?
{Por cual razon? Ni en tu gentil Parnaso
Crecieron por litigio las haciendas.
Quédate , Musa, en paz
MUS A, _ pd
R A paso, & paso,;
Que no quiero sufrir que me condenes
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Hasta que mas capaz estés del caso.

Y no me trates mal, pues que no tienes
La licencia que en Roma los esclavos,
Para decir malicias y désdenes,

Cuando sus duefios ( todo el aiio braves)
Sufrian en diciembre las injurias
Y apodos de sus Getas y sus Davos,

Pero tengo experiencia de tus furias;
Que agora tratas con oprobrio 4 Grecia,
Y luego alabards 4 la que injurias.

¢Ya te aplacaste? pues escucha, y'precia
Estos consejos, que te hardn mas rico
Que los suyos neutrales & Venecia.

No entiendas que 4 las fraudes te dedico
De los negocios , ni para que aprehenses

* Las leyes justas con sentido inico:

Ni d:seguir el tropel de las forenses
Discordias: ni 4 esgrimir sus artificios,
Para que siempre en sus astucias pienses.

Ni d Italia has de pasar por heneﬁuos,
Para darles asalto con la capa
De que son subrepticios ¢ obrepticios.

Para engatiarlo no verds al Papa,
Aunque te llame el golfo de Narbona
Tan pacifico en sf coma en el mapa:

Que si Micer Pandolfo trae corona,

Y Préebendado ha vuelto ya, Dios sabe -
Cual Simon le ayudé ;, Mago ¢ Barjona.

Ya ni en s{ mismo, ni én su palria:cabe,
Ni de su loba prédiga las varas
De gorgordn én su espacidsa nave:

Sitd por estos términos medrdras; ' -
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{Que baseas, qué visages y figuras
De puro escrupuloso nos mostrdras!

;Que fuera ver nuestro Gurial 4 escuras
Tropezar cada paso en infinitas
Amenazas, papeles y eensuras!

Ni tampoco yo quiero que repitas
Para reformador y discursante,

Sobre todas las leyes que hay escritas,

Ni contra el Seita, Augusto de Levante,
Quiero que Reyes juntes y escuadrones,
Porque tu ingenio se nos muestre Atlante:

Que 4 mi risa me dan sus digresiones,
Y el lenguage sin pies desvanecido,

Que ellos llaman discursos y razones,

Y si, doliendomé de ver tu olvide
En cosas de tn hacienda, te encomiendo
Que no andes tan remiso y divertidos

No te hago mercader, aunque ya entiendo
Que hay de tu profesion en este ahismo,
A quien por ser cual es no repréehendo.

8¢ bien tu in¢linacion , y que d t{ mismo
Odio mortal cobriras obligado
A vivir con las reglas del guarismo:

Y mas si en el dineromal ganado,
Usuras, cambios, prendas, quitamientos
Hubieses de poner celo y cuidado.

Menos vulgares son mis pensamientos:
Que la cumbre mejor 4 que te incito,
Huye medios torcidos y violentos.

No evito yo 4 Aristoteles, ni'‘eyito
A su Maestro, al Livio, mi al Gornelio
Tédcito, ni otros gustos te limito:
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Como las'doctas noches de Aulo Gelio,
Al buen Macrobio, y del gentil parlero
El sueiio de Cipion, la'fe de Lelio.

Ni otros muchos que’adrede no refiero,
Filésofos de honor, ¢ Historiadores
De preceplo ¢ ejemplo verdadero:

Y cuando entre mas cultos Escritores
Transformado en abeja eén nuestro monte
Te pluguiere pacer sus varias flores:

Pindaro, Lino, Orfeo, Anacreonte,
Y los Homeros andardn contigo,

Que Avchiloco refiere y Jenofonte,

Enio de empresas drduas fiel testigo,
El gran Virgilio con su'amigo Heracio]
De cuyos plectros fuiste 'siempre amigo,

El grave Clandiano, el docto Stacio,
El Tibilo , el Catiilo, ‘con Propercio, ‘!
Liras las'tres del venerable Lacio.: '«

Ni te desplacerin en este tercio’
Cuatro ¢ cinco modernos, admitidos
No sin bastante causad su comercio.

Agqui el entendimiento y los sentidos
Tendrdn para sus gustos campo abierta,
Y aun d peligro de quedar perdidos.

Luego para evitarlo bien te adyierto,
Que'al gusto en lo mejor tires la rienda,
Y pongas en el tiempo buen concierto.

Que es forzoso tratar de la vivienda,
Dar vuelta por tu casa'y por la plaza,
Para aumentur ¢ conservar tu hacienda.

Y perdone Plalon, mientras das traza
En cobrarla del otro por sentencia,
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Si con cabilaciones la embaraza. r

Y cnando sin lesion de la conciencia |
Subir puedes la renta, que la subas
Conprudencia: que agora (y por prudencia)

No habitan los Diégenes enlcubas,

Ni ellas reciben sino el estupendo
Neetar, jo gran setiembre! de tus uvas;

Nuestra Filosofia anda pidiendo
Limosnas en el hdbito escamada,

(Digo en trapos cosidos de remiendo):

Y aunque 4 los ricos su modestia‘agrada,
Rabia de hambrienta, y muerdelas paredes
Esqueleto de seca y descarnada. .

Y la que soltéal ayre las mercedes,
Que ¢l insigne Alejandro le ofrecia,

Les arma agora cautelosas redes,

JPues ya que para si no las queria,

Para otros fueran malas? jO soltura
Impropia de sagaz filosoffa!

En efeto lo acierta el que asegura
De la fiel Marta aquella parte buena,
Aungue Maria insista en la mas pura.

Bien que, puessonhermanas, y sin pena
Se avienen entre si; muy bien se puede
Filosofar y aderezar la cena,

Viendo yo, pues, lo que al valor sucede,
He dejado ternuras y concetos,

Algun rico buscando & quien herede.

Para verificar estos precetos,
¢Que e]emp10s te daré de nuestra gente?
¢De sus reinos perdidos y sujetos?

Grecia de letras llena y elocuente,
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Por el ocio fildsofo obedece
Al fiero Architirane del Oriente.
Sus Déspotos y Principes parece
Que trujeron la antigua edad consigo,
Que de oro la llamé quien la encarece.
Cuando nacia voluntario el trigo,
(Que el manejar arados ignoraban)
Era el trato pacifico y amigo:
Sin leyes la justicia veneraban;
Y con tal sencillez eran fieles
Que d sus Reyes por Dioses adoraban:
Bien que 4 sombra de un drbol rudas pieles
De fieras eran todos sus arreos,
Tronos, tapicerias y doseles.
Mas ay , que en esta paz nuestros deseos
De la razon suprema desyviados,
Solo ganaban palma en sus Museos.
Fulminaban los bronces asestados
Del Scyta poderoso 4, sus murallas;
Y ellos, ni del estruendo:alborotados,
El uno componiendo sus medallas,
O estudiando sus cifras y reversos,
Muy, previsto sin fruto en antiguallas,
Perdido el otre por sus propios versos,
O atento el Matematico 4 su esfera;
Imaginaba circulos. diversos.
Nadie ponia al pueblo ley severa,
Para atajar sus furias y tumultos,
Con que la paz universal se altera.
Ninguno castigaba los insultos,
Notorios todos ; porque la insolencia
No los guardaba en e} silencio ocultos.
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Faltaba en el gobierno diligencia,

Y 4 los Principes todos la divina
Lumbre de la comun correspondencia:

Que el valor que en blanduras se afemina
Con detrimento cierto de las cosas
Piiblicas, €l ministra su ruina.

Y asi cuando las armas rigorosas
Del Turco ejecutaban crueldades,

A los bdrbaros mismos lastimosas,

Nadando en sangre humana las ciudades,
(Que su horrible cuchillo no respeta,

Wi entonces respetd , sexos ni edades)

Vieras nuestra nobleza mas quieta,
Que el ocio mismo ; bien que especulando
Lo que suele correr cada planeta:

No, no sobre los muros, unimando
A la atdnita plebe , que confusa
Perecia, sus nombres invocando,.

jPuédenos Grecia dar bastante escusa,
Sino la que Arquimedes dar pudiera,
Cuando gané Marcelo 4 Siracusa?

Que saqueando la Ciudad la fiera
Legion, se entré un soldado emhravecido
Donde €l con su compids de 'tal manera

Estaba en formar lineas divertido,

Que no sintié el estruendo del asalto,
Ni del Romano el sibito ruido.

Pregiintale: ;Quien eres? Mas €l falto
De voz para nombrarse , sordo y ciego
De puro atento, y no de sobresalto,

No borres estos cireulos te ruego,

Dice al bravo Romano ; el ¢ual creyendo
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Que despreciaba su pregunta el Griego,

Pisale por el pecho el hierro, abriendo
Postigo al alma, y con la sangre hirviente
Borrd sus mismos eirenlos muriendo,

Dirdn que la omision del Oceidente,

Y la que hoy dura en los Septentrionales,
No fue de nuestro sueio diferente:

Y esla verdad que Ungria en los umbrales
Miraba la Tragedia; y en Polonia
Andaban por formar su Rey parciales.

Austria, Bohemia, Cleves y Sajonia
Fuerzas mostraban ; pero divididas,

Y aun en la veligion y ceremonia.

Pues las otras regiones esparcidas
Bajo los Septentriones , no me mandes
Ser fiscal de sus tratos y sus vidas.

De las demas acd brindaba Flandes,

Y con fin ya de cizafiar la crisma,
Tiempo buscaban heresiarcas yrandes.

No pudiendo caber Francia en s{ misma
Ocupaba otros Reinos ; Inglaterra
Alegre retozaba con el cisma,

‘Nole convino 4 Espafia nueva guerra:
Mas cuundo la aprobdra gen cuantos dias,
O sizlos arribdra & nuestra tierra?

JY td entonces, Ttalia, en qué entendias?
Ditii, en armar y desarmar tiranos,
Ocupaciones natuvales miias;

Y por vengar los odios ciudadanos,
Tratar sin fe mis iigas temerarias
Con frandes y con pactos inhumanos.

Llamaba las naciones mas conlrarias
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Prodiga del esfuerzo antes robusto,
Ejercitando sus crueldades varias.

Porque alli con el pacto mas injusto
Del orbe mis magnates se ligaron,
Como Antonio con Lépido y Augusto,

Al fin todas discordes nos miraron.

O lmperio fiel , si entonces te ]untaras,
Como tus enemigas se juntaron,

;Que Tirano comun no atropelldras?
Es cierto que con prospera venganza
En sus Reinos el tuyo dilatdras;

Y tiemblas hoy debajo de su lanza,
Mirando el hiervo de tu sangre tinto,
Dudoso entre el temor y la esperanza.

Pero salgamos de este laherinto,

Que la cuerda que atamos en la entrada,
Faltard en el horror mas indistinto.

Y tid, si vida anhelas descansada,
Acomddate al trato humilde y llano,
Cesa de la divina y retirada.

No contradigo que huyas el profano
Vulgo con Trimegistro, que te endiosa,

Con tal que te gobiernes como humano:

Que la fortuna-6 no rcparte cosa,
Sabiendo 4 quien la dd, sino asi & bulto,
'O hasta que se le quita no reposa.

Y si téino eres uno del tumulto
De los que la frecuentan , si imaginas
Que la traevds 4 ti viviendo oculto:

_ A turbia luz la condicion le atinas,

O esperas que otra excelsa Providencia
Te cargue de riquezas repentinas.
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Agrdviate en justicia y en prudencia,
Quien piensa que de justo ¢ presumido,
Esperas en la fe de tu coneiencia,

Que otro Abacue de un pelo suspendido
"Te traiga los manjares por el viento,

A punto sin tardanza y sin olvido.

Asf que muda estilo y argumento,

Y no te admires de que yo te exhorte,
Que animes tus acciones con aliento

Siguiendo dellas la que mas te importe,
Y que acudas solicito 4 dar voces
A Roma, d, site place, 4 nuestra Corte.

Estudios tienes , Principes conoces,
Por cuyo beneficioen pocos dias
Podri bien ser que el premio dellos goces;

Y esto sin fraudes y sin simonfas: '
¢Que sabes/tii la suerte que te agnarda,
Y cuan ingratamente: desconfias?

Que no se pierde ; no, lo que se tarda;
Y sino lo procuras, silo dejas,

Dirémos que el descanso te acobarda.

Mas yo quierocallar , pues te aparejas
A responderme, y vato ha que te veo
Morder los labios y arquear las cejas.

POETA.

Senal, o Euterpe, que con el deseo
Que muestras de mi bien con animarme,
Mas que con el consejo me recreo.

Di, yque quieres que haga?he de formarme
De nuevo ? he de alquilar inclinaciones?
0 puedo de las mias despojarme?

Que puesto que 4 lo activo me aficiones



44 POESTAS
A costa de mi genio ; es d gran costa,
Gran obra; y mas los medios que propones,
Mas facilmente correrd la posta
Una tortuga, y por sufrir el yelo
Sacudiri de si su alcoba angosta,
Que pueda yo (y perdone tubuen celo)
Ser industrioso y #gil, como dices,
Contra la inclinacion que me dié el Clelo-
Y los que le resisten infelices,
Cuando de ocupacion tan importuna
Cargan el grave yugo d sus cervices,
El earro van tirando de Fortuna,

Que triunfando la llevan domeiiados;
Como & Venus, 6 4 Juno, ¢ 4 la Luna:
Que & sus cisnés ¢ pabos enfrenados,

En mi opinion, serdn los pretendientes
Con metdfora propia comparados.
iPues querrds ver mis alas ohedientes?
4Que sufra su coyunda y tasque un freno,
Aunque lo forje de oro entre los dientes?
El pasage de Roma no condeno:
Mas, sino para risa de Curiales,
dPara que seré yo en Italia bueno?
Porque en vez de afilar los memoriales,
Para herir los Datavios, precediendo
Tribute y humildad 4 sus umbrales:
Curioso me verias inquiriendo
Donde fue el primer muro y el Pomerio, |
Que al Aventino monte va excediendo.
En cual Foro se did al odioso Imperio
(Viendo d Lucrecia muerta) la sentencia’
Por consejo de Bruto y de Valerio.
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Donde hizo el buen Camilo resistencia
Al Senado inconstante; y en que parte.
Cedié Papirio d la comun violencia,

Los Circos, los Teatros, donde Macte
Tantos émulos yid como varones,

Para cuya alabanza es muda el arte:

Y d donde yacen de los dos Cipiones
Las venerables casas (hoy ruinas)
Templos de tantos bélicos blasones.

Y en las tierras fructiferas vecinas
Taladas por el pérfido Africano
Husta las Tusculanas y Latinas,

A cuales perdond la astuta mano,
Para hacer sospechoso d& Quinto Fabio
Con el pueblo. y ejército Romano: .

(Mas €l vendidlas como fiel y sabio,

Y libré con el precio muchos presos;
Y eonvirtié en: sucrédito el agravio).

Pedazos de arquitrabes y de fresos
Andaria notando, que la gloria
Han sido ya de bélicos sucesos.

Y el dnimo inflamando en esta historia
Lolibraria del tiempo, que ahora corre,
Con la dulzura de mejor memoria:

Pues voyme d nuestra Corle, 6 4 la torre
Que edificé Babél, y de su trage
Madama Hipocresia me socorre.

Entro en laivariedad 'de su lengnaje:
Pidoles agna, y danme cal 6 arena;

Y sufro bien este primer ultraje. -

Quiérome retirar, mas la Sirena
Por voz de algun Ministro me:detiene,
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Cuando entre dulces esperanzassuena.

Pasan los afios, peronunca viene
El vuestro; y cuando viene danos cosa,
Que ni arma & yuestro talle ni os conviene:

(6} por ser desigual ¢ vergonzosa,

O para siempre estar sobre las alas
Conservando una gracia peligrosa,

Tan alta que dard cuidado & Palas, |
Cuanto mas al que pobre de consejo
Busca el sueiio de tantas noches malas:

Tuviera enhora huena por espejo
Useiioria, y otros encumbrados
De las alas de cera el cuentorviejo:

Que ya para volar aparejados,

Dédalo al mozo Icaro le dijo:
«Por tierra estamos y por mar cercados;

A vuelo habemos de librarnos, hijo:
Mas vuela entre dos ayres, no'te arrojes
Sino por-el camino que' yo elijo:

Que si la mediania por mi escojes,

Del sol y el mar te libravdn tus plumas; !
Digo sin que te abrases ni te mojes.»

Paso elviejo, yun templo fundé en Gumas'
Cayé el rapaz; y.con el nombre suyo
Intitulé sus trigicas espumas.

Por estono te admires si ne excluyo
Del trdfago; y me apeloid mi retrete,
Donde 4 mi soledad me restituyos

Donde si la fortuname acomete
Con cuanto poseyeron Graso' y Greso, -
No habré prosperidad que me inquiete.

Mi-pensamiento , ya 1o como: preso,
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Sino como consorte y gralo amigo
I{eprueba los que vuelan con exceso:

Y en la continuacion de estar conmigo
No es facil de creer cuan de su grado
Sigue el mismo dictamen que yo sigo.

:De que sirve picarle & que irritado
Aperciba las velas y los remos
Para buscar sosiego 4 nuestro estado,

Si entre nosotros mismos le tenemos?
;O exeerable ambicion que nos encantas,
Para que ni €l parezca ni le hallemos!

Como escarpin revuelto entre las mantas
Calla escondido sin hacerse fuerte:
Luego ¢qué importan diligencias tantas?

Acomodarse ¢l hombre con su suerte,
Y abrazarse con ella es paz y vida,

Y todo lo. demas discordia y muerte,

Pero pongamos caso que me pida
El st fortuna (que le pide 4 pocos),

Y conrentas y cargos me convida:

Y que con una mitra me hacen cocos,
Y coronan mi frente (aquesta frente
Vaso de muchos pensamientos locos):

{Tendré por eso el dnimo obediente
A la razon ? ;Desterraré la arpia
Y con ella tambien la sed ardiente?

+ ¢Piensas tii que en el cargo 6 prelacia
Tranquilidad del dnimo perfeta;
Segun hoy estd el mundo hallar podria?

Ni'la fortuna dd , aunque la prometa,
Al que aspira 4 subir sobre su cumbre,
De sus descansos posesion quieta:
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Sino solicitud y pesadumbre,

Bascas mortales; y en su imperio ciego
Lazoes de no creida servidumbre.

Pues donde las riquezas y el sosiego
Como amiga te guarda, alli se esconde
Para sacar de ti donaive y juego.

Agora se me acuerda un cuento, donde
Verds lo que sucede 4 cada paso,

Que al proposito desto corresponde.

Un hombre labrador cabando 4 caso
Atento # la cultura de su huerto,

A media vara hallé enterrado un vaso.

Suena la azada, y dlos golpes cierto
Ya formado salié cdntaro ¢ jarro,

Con un betun fortisimo cubierto,

Era el atapador tambien de barro
A modo de pirdmide , y tan dura,

Que la quebrdra apenas un guijarro.

Y como en esla tierra se mormura
Que hay en ella escondida plata y oro,
Pensé que estaba dentro su ventura,

Dichoso yo, sin duda que es tesoro,
Dijo, gue en los peligros de la guerra
Aqui lo sepulté algun rico. Moro.. |

Saca su hallazgo de la amiga tierra,
Prometiéndose ya de comprar cuanta
Alcanza d ver, con lo que el vaso encierra,

Las manos Liemblan cuando lo levanta,
Mirando d todas partes con cautela,

Que ladron se le antoja cualquier planta,

Ya al fin nuestro dichoso se recela,

Y d solas, de testigos retirado,
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Abrir quicre laurna 6 timajuela. oo 1.

Pero aunque le entristece ¢l peso amado
(Porque segun lo estima;, ¥ lo que espera)
Se le antoja liviano demasiado),

Lo excusa luego ; porque considera
Que la carga que aplace no es pesada,

Y que el nuevo placer;se la aligera.

Al fin, en lo interior de su posada
Cierra su puerta y las endrijas tapa, . |
Y aun quisiera d la luz negar la entrada;

Tras esto extiende prévido la capa, . »
Y foreejando por no hacer ruide, .
Como pudoe lo rompe y desatapa. .1 . .

Trastorna la vasija, pevsuadido :
Que estaba del mas fino oro maci-zaj,,,:-,
Entre joyas antiguas embutido:, .1 ... 7

Pero envueltos le arroja con cenizai, ()
Huesos medio quemados (de vavones
Quizd que alguna historia. so]emmza) oEa

Aténito entre vavias opiniones . 1. . ()
Llega 4 tener por cierto ,.que el ldermapicp'
Aquel.tesoro transfoxmé en. carbonesy, ;. |

Si €l pudiera entender 4 Suetonio, .}
Que nos de;o en las vidas que d,aspu;g,,,.
De exequias de, aquel siglo testimonig. . o

Ciertode que ya unlleugpu hubo agnel uso
De sepultar, no hallagra ‘cansa alguna, q,
Para quedar burlado ni confuso, 24 B O

Asings enr:quece»la fortuna, . ... .o
Cuando ya por rigor, ya por. chpmenqt;,
Sale d nuestros designios oportuna. .. pa

Promgtwnos el gozo, 04 1a ;J\pulqm._ !

1 104
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De su prosperidad; pere no tarda

~Niun instante 4 probar nuestra experiencia,
Que'es ceniza el Lesoro que nos guarda.

SATIRA.
Contra los vicios de la corte.

D:‘cesme , Nufio , que en la corte quieres
Introdacir tus hijos, persuadido
A que asi te lo manda el ser quién eres.

Que yala obligacion con que han nacido,
Concede d su primera‘edad licencia
Para que intenten & volar del nido.

Que en los umbrales de la adolescencia,
Poniendo acibar junto de laleche,

O el'pedagogo evitas ¢ su ciencia;

No porque como imiitil se desheche,
Sino porque les des Ia que él no aleanza,
Que al trato humano inas les aproveche.

“Supuesto, dices, que han de hacer mudanza
¢ A donde ocurrirén'comu 4 la corte,
Unica perfeccion de'su erianza?

Si‘estds resuelto de seguir su norte,
Precediendo consulta, no me atrevo

“A'estorbarlo, por mucho que te importe.

Mas|, si en virtud de otro consejo nueve
Quisieres ver que el'tuyo es peligroso,
Miru cuan sin éfugios'te lo pruebo.

Bieti que, si‘huyéndo el paternal reposa
Al espanto te cxpunes 6d laira,

Por algun caso, ¢ grave 6 afrentoso;
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§i tus amadas prendas (4 quien mira
Como 4 su luz tu patria) ver deseas
Despojos de la ptiblica mentira;
Y si cebarse en las mohatras feas
(Habiendo el patrimonio trastornado)
Te persnade alguno que los veas;
Si ciegos al honor, 'y del cuidade
Del gobierno polilico incapaces,
Y de las calidades de su estado;
Si viciosos, al fin, y contumaces
En lujuria y en gula ; vengan presto,
Trdelos 4 la corte , muy bien haces.
Mirando estoy que te santiguas desto,
Y que enojado quedas ¢ risueno,
Llamindome fildsofo molesto: .
Pues enfrena la risa ¢ templa el cefio,
Y en mi defensa esciichame, entretanto
Que estas proposiciones desempernio.
Siestd en verdad que no nos mueye tanto
Docla declamacion griega ¢ latina,
Como el ejemplo vivo 6 torpe 6 santo;
Del padre, que 4 sus hijos disciplina
Con mal ¢jemplo, iquién dird que es prueba
Del dguila, que al sol los examina?
(Puesdarriendadlaedadfervienteynueya
No es culpa de indiscreto amor paterno,
Que 4 manifiesta perdicion la lleya?
El diestro agricultor al arbol tierno
De recientes raices, no lo expone
Luego 4 las inclemencias del ivierno:,
Que hasta que su virtud se periecp)(mh
De hojosas ramas entreteje set%s,
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Cuya defensa en torno le corone,

Asi con preceplores y precelos
Lucirdn esos nifios , pues los erias
Para que excedan 4 los mas perfetos.

Y ordénales que busquen muchos dias
La mas 1itil verdad en las historias,

Y aprendan de las dos filosofias

Con que medio se aleanzan las vitorias,
Y se guarda la paz; y al fin que apliquen
El pensamiento 4 verdaderas glorias,

Para esto hards que siempre comuniquen
Con tales hombres, que seguramente
A imitar sus costumbres se dediquen.

Y porque hay enemigos en Oriente
Y en Africa los hay, y el siglo nuestro
Acd produce ocasionada gente;

Tomen espadas negras, y algun diestro
A enseiiarles con modo d herir comience,
(8olo en aquella facullad maestro),

Mas al trabajo (el cual si abunda, vence),
Suceda el deio ; pero no tan largo
Que contra la virtud se desvergiience.

Y asi‘en el ayo que 16s tiene 4 cargo
Cubra mas que las canas el bonete,

Sepa ser dulce y si conviene amargo.

Goce los mismos gages que ¢l decrete:
Que en bien de tus caballos si pagaste
Precio tan excesivo por Hamete ;

No has'de juzgar qie el ordinario haste,
Para el que de tus hijos traiga cuenta,

A quien como 4 segundo padre honraste.

Haz que en sus aposentos no consienta -
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Un page disoluto ; ni alli suene
Cancion de las que el vulgo vil frecuenta.

Cancion que de Indias con el oro viene,
Como €l 4 afeminarnos y perdernos,

Y con lasciva cldusula entretiene.

Al curioso inventor de usos modernos,
Copete y goma , que lo carguen de heno,
Como al buey coceador sobre los cuernos,

El cuadro que no fuere honesto y bueno,
En ningun caso por sus puertas entre,
Porque parece almibar y es veneno.

Y haz que tanto concierto se guarde entre
Sus pages , que un descuido, un desalino
En bufete ¢ en silla no se encuentre.

Gran reverencia se le debe 4 un nifio:
En los principios su salud consiste;

Por esto 4 su observancia le constrifio.

o Porque en su edud con tanta fuerza embiste
Las sencillas potencias el objeto,

Que ninguna un momento le resiste:

Antes agarran del primer conceto,

Y andan como los ojos de la sierva
Atendiendo 4 Sus manos con respeto,

El vaso nuevo,asi el ,olor conserva .
Que la primera vez le cupo en suerte,
Ya ministrando 4 Baco ya d& Minerva.

Pues sien Ip que le aplican se convierte
Un nifio, ; puede hacerle mayor tico
Quien de sanos prineipios le divierte?

Mi opinion,es al fin (porque no aspiro
A caminar por senda tan andada,
Formando con preceptos otro Cire). |
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Que cuando les conozeas arraigada
Conlaeleccion, que al ciego error condena,
La fuerza & proseguir determinada;

Que entonces vengan muy en hora buena,
Para que con su ejemplo nos refrencen
De lo que aqui nos turba y desordena.

Pero siagora en este tiempo vienen,

4 Qué piensas que hallavdn sino ocasiones
A donde pierdan el candor que tienen?

¢ Qué Fablos toparidn, ¢ qué Cipiones?
i A qué Lacedemonia los envias
Rigida formadora de varones?

Nuiio, si d los leones los confias,

La inecencia una vez sola en su lago
Fue recibida con entrafias pias,

Y asi el punto en que lleguen, por aciago
Con carbon nota ; come quien confiesa
Que juzga por certisimo su estrago.

Tienen aqui jurisdiccion expresa
Todos los vicios, y con mero imperio
De dnimos juveniles hacen presa:

Juego , mentira , gula y adulterio,
Fievos hijos del ocio, y aun peores
Que los vi6 Roma en tiempo de Tiberio,

Y los de sus horribles succesores:

Las noches de Caligula y de Nero
Son d'buestros portentos inferiores,
De Siliaris el trato hallo sévero,

Su juventud viciosa penitente,
i con la desta corte la confiero.

Aqui es tenido en poco quien ng miente,

Quien paga quien no debe; quienno adula,
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Y quien vive d las leyes obediente:
Y admitido al honor, quien disimula
En pacifica piel hambre de fiera,
Que con modesto nombre la intitula.
Pasea el que en su patria no pudiera
Fiarse 4 su muger, y por insultos
Quebrs los grillos y la carcel fiera:
Religiosos apdstatas ocultos
En mentiroso trage de seglares,
Sediciosos y autores de tumultos.
De semejantes monstruos, que 4 millares
Nuestro Leatro universal admite,
De principes amigos familiares,
Los nocturnos solaces del convite
En indecentes casas celebrado,
(Hay aqui autoridad que los evite?
Pues mirr ti si un jéven, frecuentado.
De los tales podrd salir modesto,
Aunque de tres aceros venga armado.
Ninguno fue torpisimo de presto: |
Que él agua poco 4 poco le combate,
Mas cuando acuerda se halla descompuesto.
Andad acd, sefior, que es disparate.’
Estar leyendo , dice un Ganimedes
Destos que andan perdidos & remate.
Si habeis venido 'd estar entre paredes,
Y d no ser visto, claven esa puerta, :
Y pongan campanilla, torno y redes.
Como si no viniese en €l cubierta . .
La mas perjudicial , que le embaraza
La vida y la salud le desconcierta.: I
Salen juntos al Prade, que es la plaza. . |
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De armas donde la gran reina de Gnido
La gente alista y sus facciones traza,
Queda el bisofio ya persuadido
A frecuentar losidrboles; saeta
De que (sin que lo sienta) quedd herido.
Los Narcisos lo admiten 4 la seta
Que mas por randas y almidon suspira
Que por la perdicion de la Goleta.
Luego que el bozo 4 dar higote aspira,
No diré yo silo arma , ¢ :si lo aflije
Con pegajoso baiio de alquitira;
Rindese & un fiel Acates, que lo rige,
A cuya risa y voz, que desentona ,
Cosa que hubiera de imitar corrige.
Este 4 sus meretrices le aficiona,
Y en el erroidel laberinto ciego
Sin prievencion le empefia y le aprisiona.
Otro en cuevas sacrilegas de juego,
Donde suenan blasfemias exquisitas
Dignas de celestial vengador fuego.
Parecen mesas barharas de scitas,
Y.sivestruendo el del cimbalo ¢ tinaja,
Dondehabitaba el tarentino Architas.
Cdllase aqui quien forma la ventaja,
La industria del artifice que juega,
O lasuerte, que yace en la baraja,
Al fin ,, cualquier novel ique se le allega,
O le reducke la virtud 4 menos,
O alguna grave enfermedad le apega.
Convidale otro 4 visitar los senos
Desta gran poblacion, de seda y oro, <+
Y depinturas admirablesllenos, . .0
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Que 4 ley de ingenio valen un tesoro;
En la de Dios, €l sabe lo que cuesta
Leda en el cisne, Europa sobre el toro,

Venus prodigamente deshonesta,
Sitiros torpes , ninfas fugitivas ,

Y entre las suyas Cintia descompuesta.

Que las tendria por figuras vivas,
Quien juzgarlo £ sus ojos permitiese,
Tanto como las juzga por lascivas.

i Mas qué ni un cortés pimpano creciese
El favor del pincel ; ni otro piadoso
Velo, que 4 nuestra vista se opusiese !

En esta sala el genovés vicioso
Baniado en dmbar, las usuras vierte,

O en juego 6 en convite delicioso.

Tiene nuestra espafiola con tan fuerte
Migica preso al ligurino bravo,

Que en la lluvia de Ddnae lo convierte.

Conservas, que navegan desde el cabo
De Zeylan, toman puerto‘en su posada,
Sin que Neptuno quiera ser su esclavo.:

Y alli en brocado envuelta la casada
Por ignoto portillo introducida,

Del yugo maridal se desenfada.

Su esposo es noble, y ella bien nacida;
¢ Pero aquella paréntesis qué importa
En un discurso largo entremetida?

Demas que otra madama, y no de corta
Fortuna, no desdefia el hurto mismo,

Y un grave ejemplo, si no manda, exhorta.

Deste y otros secretos'es abismo
El confidente amor de una yecina,|
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Que nunca ha cometido solecismo.
Esposa fue de nn César Mesalina,
Y ldmparas de hdlsamo dejaba,
Techos de oro en la cumbre palatina:
Y al candil, que en su casa un lenon daba,
Augusta meretriz. ... .
+ v+ .. porvil precio acarlclaha
Pensdque hurtando ¢l nombrey el postigo
Que abre y cierra 4 sus cémplices Licisca,
Evitdra la infamia y el castigo.
Harto mas cauta 4 suinleres se arrisca
Nuestra Godefia, si al galan secreto
Los cambios por injustos les confisca.
No admiten la moneda del decreto
Su coche , sus tapices y sus galas,
Que presuponen paga con efeto,
No todas estas ficiles zagalas
Lleva tras si la liviandad del sexo,
Que de otras causas cobran fuerza y alas.
Pues quizd es omision), si no es consejo,
De benignos maridos;, y de tias
De sagaz y compuesto sobrecejo.
Reciben al principio unas bujfas;
Mas luego anhelan al metal mas grato,
Y en figura de ninfas son harpias.
El mayorazgo es corto , ‘el aparalo
Abundante de joyas'y de telas,
Para servir al {dolo de ornato.
¢ Quién nos dirk (dejadas sus cantelas
Mayores) lo que eueslan sus encajes,
Sus cadenetas ;' randas'y arandelas ?
¢Quién las ciegas mudanzas de los trages?
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Que yo por no decirlas, 6 por solo
No verlas, habitdra entre salvagés,
A donde miran por Zenith el polo,
O en la Barbaria, que hacen no habitable
Onzas y tigres ¢ el fervor de Apolo.
El ornato 4 su antojo es variable,
El culto que las brufie y hace tecsas
Las mejillas ni limpio ni mudable.
Ya en los tocados no andan muy diversas
De las bdrbaras mitras, que trafan
Sobre el cabello las mugeres persas.
En cultivarse undnimes porfian:
El ornato sin causa, y asi 4 bulto,
Hasta las mas honestas lo varian,
Gran diferencia va de ornato 4 culto,
Este lascivia, aquel soberbia arguye,
]?e una sola atencion distinto msulto.
La humilde sumision de ornato huye,
Como la castidad deste segundo,
Que del dnimo es cierto que la excluye.
Y si aquel pide perlas 4 otro mando,
¢ Este para sus bafios y sus mudas
Anda menos curioso y vagabundo?
O ti, cualquier que seas, la que sudas,
Arando surcos en los materiales,
Que en la tez natural del rostro engrudas;
‘8i destilas con esto los ' metales,
Que taladran las sienes, §qué deleite
O qué esplendor te infunden bafios tales?
¢ Goma tenaz y dvencnado aceite
Podrante preservar de lus aringas
Que anticipa elabuso del afeizé? -~
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{Qué tan mohina contra Dios madrugas
A enmendarle su hechura, y del espejo
Al arbitrio aqui mojas y alli enjugas?

Y el dedo (ya pincel) curte el pellejo,
Donde extiende con liquidos barnices
Las manchas 6 las nubes de un bosquejo.

Risa 4 la vista , hedor 4 las narices,
Mentira aborrecible 4 todo el cielo,

Y 4 los que dél cayeron infelices.

iPiensas que afiaden gracias al cerbelo
Esas piedras y perlas que le aplicas?
i{Oh siglo atroz de abominable celo!

jQue monstruos de utmsmun&truosmultiplicasl
JQué dijera el severo Tertuliano
A vista de costumbres tan inicas?

¢ Cuantas engendra en el distrito humano
Hermosura odorifera ¢ luciente,

Das al antojo de un adorno vano?

La piedra que el dragon cria en su frente,
Pones, Lice, en la tuya: joh cuantas veces
Le das sucio lugar no diferente!

Mas las que en los celebros de los peces
WNacieron, jno podrdn quejarse, viendo
A cuan mas leve casco las ofieces?

Pero al lugar donde sal{, volviendo,
Porque de divertido no me acuses
(Bien quenosingran causa)yame enmiendo:

Y digo, caro Nuiio, que rehuses
Tu gusto, y 4 tus tiernas palomillas
El vuelo peligroso les excuses:

Que andan muchos azoves por asillas,

(De cuyas uiias penden los despojos
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De otras aves incantas y sencillas,
;Quién en la corte volverd los ojos
Sin topar un ohjeto que los venza,
Que abone y acaricie sus antojos?
Es un mafioso engafio, que comienza
Con titulo de honesto regocijo,
Y entre manos se 0s vuelve desvergiienza.
El proverbio vulgar corte ¢ cortijo,
En mi opinion fue loco ¢ muy blasfemo,
Digno de una mordaza quien lo dijo.
Elsdbio en medio de uno y otro extremo,
Desenganado , establecio vivienda,
Y es todo lo demas vivirla al remo.
Que en Madrid ni hay paciencia nihay hacienda
Para vivir al uso ; y menos malo
Si aqui esperar pudiéramos la enmienda:.
Pero entre los peligros que senalo,
Nohay quien sin vicios ande, 6 sin la fuerza,
Que los produce todos , del regalo.
Este esvoraz, que enrecordando almuerza,
Y deja seno para tres comidas,
Aunque por donde entrd salga la berza,
El otro entre comadres conocidas,
Que saben mil secretos, reprehende
Entre sus alinohadillas nuestras vidas:
Y como ocioso de sus labios pende,
Al blando taburete se acomoda,
Y 4 los chismes intitiles desciende.
Otro, gaStada ya su hacienda toda,
Con Lesbia, hice el postrero desconcierto,
Y la condice en clandestina boda.
Al panal de sus labios inexperto
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Corrid, para lograr la miel primera,
Con risa del que sabe lo, mas cierto.

Y el padee, como Cremes por la nuera,
Que taiie y canla, contra ¢l hijo hrama,
Aunque al fin se conforma y se modera,

Hay quien modernas invenciones ama,
Peinado siempre y limpio como arminio,
Que su hacienda y su crédito derrama;

Y en perdiendo el dinero, hace desinio
Sobre el de los amigos no advertidos,

En quien por esto tiene predominio.

{Qué dicé del que suelta los sentidos
Solo al olor de la primera rosa,

Y acomoda familias y maridos ?

Es gran tesoro aqui una hija hermosa,
Aunque ande gon su madre tan asida,
Que sin su voluntad no intente cosa.

¢Y habrd en los que profesan esta vida
Alguno que se precie de amor puro,

Que eleve el alma al dulce objeto unida?
{Que salga en los alientos del seguro
Pecho, que con fineza herdica ahuyenta

La inclinacion del apetito escuro?

Todo es torpeza, imperfeecion y afrenta,
Que estraga la salud, y en tiempo breve
La vida que en sus gnstos apacienta.

Otro veras que i acrecentlar se atreye,
Cercado de valientes y crueles,

El niimero famoso de los nueve.

Al sol nos muestra horrendos sus lebreles,
Bien que 4 la luna ¢l sabe si acometen
La rina tan ligeros como fieles;
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Y para que estos mismos le respeten,
Finge la voz 6 bdrbara é robusta,
Porque d inhumanidades lo interpreten:
No de caballos generosos gusta,
Para correr los montes y los valles
Del Belgio helado y de la Libia adusta:
Pero alaba sus brios y sus talles,
Para sacar centellas de guijarros,
Cuando nos desempiedran nuestras calles.
Y no se correrdn de andar bizarros
Con rostros opilados y sutiles,
Y quizi de comer cascos de barros,
¢No fuera gran vergiienza ver que Aquiles
Y el gran Heclor traldran con ahinco
En estas travesuras femeniles?
En comprar dijes, en feriar un brinco,
Traen cinco sentidos ocupados,
(8ino carecen del comun los einco);
Y aunque el uso los tenga disculpados;
Pero saben tan poco de otras cosas,
Que es risa (antes dolor) ver sus cuidados.
Sus motes, sus eMpresas amorosas
(Honor de sus adargas en las: fiestas)
Te lo dindn, si examinarlas osas: s ¥
O en la ocasion urgente sus respuestas |
Envueltas en sofistica doetrina,
Aun 4 los nuevos ldgicos molestas.
Discrecion que, afectada, determina
La voz antes pacifica en su quicio,
Primero aguardaré una culebrina.
1O cuantos hallards que (4 su juicig
No influyen otras partes esenciales
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En Ja nobleza, que ignorancia y vicio!

:No ves llorar las artes liberales,

(Que este nombre les dieron, porque enellas
Se ejercitaban hembres principales)

De que hagan saerilegio el recogellas,

Ni en un zaguan? Y asicomo en extraiia
Region vierten en vano sus querellas.

El gran Cipion solia en la eampafia
Peleando, oponerse al sol y al hielo,

Como lo saben Africa y Espafia.

Y se preciaba de saber del cielo
Causas y efectos, y la agreste ciencia
‘Que fructifero vuelve el rudo suelo.

Los triunfos que adquirio en su adolescencia
Vié Roma; y en el cémico-pmsn:eﬁiu
Por €l edificado , su elocuencia:

Con quien sus convidados Lelio y Enio,
Al tiempo que en la‘olla hervian las coles,
Conferfan en pldticas de ingenio.

Y entre nuestros preciados espafioles,
No robustos ni dados al trabajo,

Wi curtidos por hielos ni por soles;

El que con traza escribe es hombre bajo,
Y estiman por ilustre al que figura
Por letras unos pies de esearabajo,

Que el diablo (4 quien semeja su escritura)
No las descifrard, si en quince dias
Con diabdlica industria lo procura:

Sus caractéres son, pero vacias
Senales ; y asi no las interpretes,

Como ellas lo merecen, pdr impfas,
Mas piensa la frialdad que en sus hilletes
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Desta letra verd madamisela,
Qué vocablos trocados, qué juguetes! -

Anda el confiadille en centinela
Por lograr un conceto 6 dicho bueno;

Y aldbelo, si en esto se desvela:

Pero vino d acostarse el yvientre lleno
De pabo vy el celebro se le ahrasa
Del gran licor. que se avivd al sereno.

‘Porque hizo media noche en cierta casa:
Hubo mimaes, bailé la histrionisa,

-{Turba, que en fiesta lastinieblas pasa).

Duerme, y antes que pida la camisa,
Yason las doce, y pasard buen rato,

Y perdone el precepto de la misa.

iPues enan digno es de ver el aparato,
La priesa y ceremonia que anda entre ellos,
Cuando se estd vistiendo el mentecato!

Un ministro le erespa los cabellos,
Mientras que el otro alld formas inventa
(Mas que las del panal) de abrirlos cuellos.

Di, el brasero y los hierros que calienta,
No le'condenardn por cirujano
Que apercibe eauterios; legra y tienta?

Todos andan vistiendo'd don Fulano,
Porque élide flojo y lénguido no puede’

A tales usos alargar la mane:

O piensa que es grandeza, y finge adrede
No saberse vestir'; porque el aseo
Solamente 4 los siervos se concede.

Pone el rostro 4 lo Turco 6 Nabateo,
Mostachos y aladares se perfila,

(%‘;ﬁ es belleza tener algo de feso).
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Luego su Consejero 6 su Sibila,
{Qué calumnias, qué pldticas secreto

En sus orejas faciles destila!

Hi4blale 6 con denuedo ¢ sin respeto, -
(Dominio viene & ser mas q.ue'P1‘§Vallza.
Que tiene mas de un Principe sujeto),

Y como ejeculor de su esperanza,

(Odio comun de los demas criados)
A todos sus antojos se abalanza. -

Pero su industria es tal, quelos pescados,
Como d su Antonio'los sirvié Gleopatra,
Del agua se los'da en la red guisados.

Traza el empeiio d cambio, la mohatra
En el ayre acomoda, y siempre flecha
Al que en las mismas aras idolatra.

Y aunque d su duefio el corazon le estrecha
Por una parte la molesla usura,

Por otra d nuevas fraudes se pertrecha.

Al son de los doblones asegura
Con las fuerzas que pide al que los presta,
Y se deja enlazar de la escritura:

Que la tardanza sola es la. molesta,

Y asi con sus privades clundestinos,
A vista de la cédula hace fiesta:

Como de algun electo los sobrinos,

Que arribando las bulas , que tardaban;
Besan aquellos sacros pevgaminos. )

Pues yer cuando los plazos se le acaban,
Con qué cauto desvio arma la treta,

A los que antes sin ley lo desarmaban:

Que si engunado el acreedor le aprieta,
Por mas que le persiga diligente,
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Le entretiene, le burla y le sujeta;

De suerte que agraviado y obediente
Le da otros plazos y cuntcmpnriza
Aunque conoce gne olra vez le miente:

Y cuando 4 judicial rigor le atiza,

Le ruega y turba ; y del concierto escrito,
Proteo en formas mil se le desliza,

En efecto, en la ley de su apetito
No hay palabra, no hay fé, no hay gentileza;
Antes, cobrando fuerzas del delito,

No atiende mas 4 fueros de nobleza,
Que un Juez pesquisidor, que acelerado
Se opone 4 Dios y 4 la Naturaleza,

Destos nifios Madrid vive logrado,

Y de viejos tan frigiles como ellos,
Porque en la misma escuela se han criado:

Que cuando el tiempo, al fin, para vencellos
Con no preyisto ivierno se incorpora,

Sus barbas plateando y sus cabellos;

Este les pone luto, aquel los dora
Con fuego batio y peine fementido,
Resistiendo & la fuerza vencedora,

Como si fuera injuria haber vlvldo,

O al sol pudiesen detener las riendas,
O infundir en sus @nimos olvldo. '

Ni 4 vosotras, d tocus revereudas,
Autoridad y norte de la casa, .

Ha de negar mi musa sus ofrendas.

Por vuestras manos su comercio pasa,
Los lechos conyugales y aun las cunas
Mancilla vuestra industria, ¢ las abrasa.

El agraz virginal de las alu_nass
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En las prensas arroja aun no maduro,
Sin aguardar tardanzas importunas.

Descoyunta el candado, humilla el mura,
En la familia toda infunde sueno,
Introduce al adiltero seguro.

Ni un fiel ladrido , ni un rumor pequeiio
A su eficaz supersticion se opone,

De las potencias absoluto dueno.

Pero no he de negar, que aunque aficione *
La inclinacion al gusto , hay olra rneda
Superior, que esta maquina compone:

La grave autoridad de la moneda,

Del dspero desden nunca ofendida,
Porque jamas 0yo respuesta aceda,

Arbitro de la muerte y de la vida,

Que fisga del valor y del derecho,
Porque del trato humano se despida.

Y asi todo es venal, no hay sano pecho:
Cada cual Epicuro 6 Avistipo,

Su deleite pretende 6 su provecho:

Si tii pudieses ver, como el Menipo
De Luciano, en los ayres sostenido,
Cuando hierve esta corte de Filipo;

De su desdrden , trdfago y riiido,

Sin otros argumentos importantes,
Quedarias asaz persiiadido.

Como aqui de Provincias tan distantes
Concurren 6 por gracia ¢ por justicia,
Diversas lenguas , trages y semblantes;

Necesidad, favor, celo, codicia
Forman tumulto , confusion y priesa
Tal, que dirds que el orhe se desquicia,
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Tropel de litigantes atraviesa,
Con varias quejas, varios ademanes,
Sus causas publicando en voz expresa.
Entre mil estropeados Capitanes,
‘Que ruegan y amenazan lodo junto,
Cuando nos encarecen sus afanes;
Los vivanderos gritan, y en un punto
Cruzan entre los coches los entierros,
Sin que 4 dolor ni horror mueya el difunto.
Las voces, los ladridos de los perros,
Cuando acosan la fiera, aqui resuenan,
Y aqui forjan los Ciclopes sus hierros.
Todos esperan y discordes penan,
Segun la disonancia de los fines,
Y prosiguen lo mismo que condenan.
Mas dirds, que no todos son riiines,
Que entre los vicios las virtudes nacen,
Como entre yedras rosas y jazmines,
(Puesesono estd claro? Que aunque yacen
Sordas, tal vez avivan las acciones,
Y 4 su nobleza misma satisfacen.
Mas bdsteme mostrar las ocasiones,
Y peligros, que vencen las mas veces,
Y el grande riesgo 4 que tus hijos pones. .
Y digo al fin, que si los aborreces,
Y no admitiendo el parecer segundo,
Constante en el primero permaneces;
_ Que si en tu casa hay pozo bien profundo,
O alta ventana , alld los precipita:
Que en los castigos no desplace al mundo
Quien por clemencia el mas horrendo evita.
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EPISTOLA.

Yo quiero , mi Fernando, obedecerte,
Y en cosas leves discurrir contigo
Como quien de'las graves se divierte.

Por lo cual serd bien que las que digo
No salgan fuera del distrito nuestro,

Que al fin van de un amigo al otro amigo.

Y no soy tan soberbio ni tan diestro
En dar preceptos , ni advertir enmiendas
Que aspire 4 proceder como maestro.

Digo, pues, quemeplace elverqueatiendas
Tanto 4 las filoscficas verdades,

Que siempre de sus 6rdenes dependas.

Pero que alguna vez te desenfades
De aquel rigor, y el gusto no apremiado
Se cebe en mas benignas facultades:

Que si ellas guardan su nativo agrado,
No serd menester que lo compelas
A seguir lo que yo le persuado.

Que alli no hay que ocurrir 4 las cautelas
Que por ventura un tiempo ejevcitabas,
Como lo ensefian hoy nuestras esciielas:

Cuando para probar tu intento andabas
Afilando entimemas , que volantes
Salen de las dialécticas aljabas:

Porque 4 1o ya pacifico levantes
Por diversion el gusto con las nueve
Pi¢rides ingenuas y elegantes.

Y la cansada historia que nos debe,

A pesar de la muerte, ejemplos viyos
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Por los vestigios de la edad te lleve.

Y saliendo despues de sus archivos,
Al poético ardor sc ofrezca el pecho
Dispuesto & pensamientos mas altivos,

Esta excelente inclinacion sospecho,
Sin que preceda rigoroso examen,

Que es la que mas te deja satisfecho.

Siguela pues: por mas gue la desamen
La inconsideracion y la fortuna,

No aflijas;con,violencia tu dictamen.

Y cuando en la sazon mas importuna
Sigue aquel en la selva unos ladridos
Al resplandor escaso de la luna;

Y el otro rinde al juego los sentidos,
O en indignos sugetos que no ignoras
Andan nuestros patricios divertidos;

Thi, retirado las nocturnas horas,
Escribe d vigilante lamparilla,

O en la estudiosa luz de las auroras,

Contra el rapaz que la razon humilla
Remedios nueyps, con primor juntundo
En los versos deleite y marayilla,

Y si te instiga mas, dulce Fernando,
La fama de magngdnimas;acciones,
Costumbres y provincias explorando;

s1 4 canto;mas digno te dispones,
Inquiriende: el concurso, de los siele
Planetas y sus yarias impresiones;

Besuélvete al designio y acomete,
Que 4 seguir sus estimulos resueltos
El orbe encerrards en tu retrete.

Pero sing te hallares desenyuelto
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En consonar nuestro lenguage fia
La empresa al generoso yerso sueltul

Porque la libertad de la armonia)
Como solo sus nitmeros respeta ! "l
De emparentar Jas voces se desvia.

Y el que atiende 4 la parte ‘mas perfeta;
Ponderando y midiendo consonantés -

A ridiculo estorbo se sujetal =~ |

El ser forzoso que apercibas antes
Lo menos sustancial verbos'y nombres
Que suenen con acentos semejantes;

Y que st ha de acabar la estanza en nomhres
Como si te mostrase alguna fiera,

Diga el verso anterior que no 18 asoimbres,

Por esto ‘apenas oyes Fima‘entera ‘
Con ambas partes faciles y llarias, =
Y excluyes por ociosa la primera: *

Como para guisar palustres ranas,

Que sospechoso el caerpecillo todo, U
Las piernds solo hios ofrecen sanas. ' '

Y cuando apliyu el Nilo, deéste'modo’ !
Causa el fecundo sol generaciofies’
En las grasezas ‘del informeé lodo:

Que organiza Tos himedos’ terr onegjinl i
Escarban ya los pies, grufien las testas; -2
Sin darles formi entéra de ritones. '

Desde que llevan consondnte d cuéstas
Miran su trabazon los' versos ruda,

Con voces 1o importantes'ni dispuestas;’

Concedo que d las'veces'nos ayuda
Y apoya la sentencid silo ablanda
El arte, ¢ 4 mejor lugar 1o muda,: |



DE BARTOLOME DE' ARGENSOLA. 73

La fuerza del dinero 6 sirve é'manda,
Y la del consenante, que igualmente
Por uno de estos dos extremos anda.

Mas quien por una cldusula elocuente,
Para un final escrita de antemano;

Pasa inculta la parie precedente;

(En qué se diferencia:de un tirano,
Que por'medios injustos encamina
Alguna utilidad del trato humano?

Perezca la politica doctrina
Que porsacar de la maldad ganancia
La ley de las virtudes arruina.

Pero si acomodar la consonancia
Con liberalidad o con miseria;

Es en las rimas caso de importancia;

El escritor abunde en la materia,
Para que se le vengan 4 la pluma.
Cuantas palabras vuelan en Iberia.

Mas el furor native no presuma
Beducirlas 4 mimero y concierto
Sin sumo estudio y sin industria suma.

Homero en estas ondas tan experto,
Que sobre trozos de animesas naves
Responde come ordculo en el puerto,

Para ser mas acepto 4 las suaves
Musas, surcé primero luengos dias
Profundos.golfos de otras ciencias graves.

Si i para las dos filosofias .

Ya por Platon, de Sécrates conoces
Las siemipre misteriosas ironias;

Y prender te dejuste de las voces

Con que suele el sutil Estagirita
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Dar caza dlos espiritus veloces;

Por esta doeta autigiiedad escrita
Deja correr tuingenio, y sin vecelo
Conforme 4 su-eleccion roba d imita.

Suelta despuesial.voluntarie yuelo
Pomposa vela en golfo masremoto
Que no descubra sino mar y ‘cielos

No navegante ya , sino piloto:
Intrépido d las olas insolentesy i
Tanto como 4 los impetus del: Noto.

Quiero decir que cuando en los corrientes
Métodos varios te hayas dado:filos,
Con destreza ya propia los frecuentes,

Porque los dos genéricos estilos
Mas de un'naufragio nueve nosavisa
Que no por frecuentados son tranquilos.

Obliga el uno 4 brevedad concisa,
Que aunquié la demasiada luz desama
Precia la eloeucion peinada y lisa;

Y no solo el honor del epigrdma
Recibe calidad de'este precetoy!”

Sino la lira con’ que amor nos ama:

El trdgico favor puesto en aprieto,
Y la sdtira en este caso amiga
Siempre del panegivico perfeto.

El émulo de Pindaro lo diga,

Por quien Venosa el titulo recibe;
Que d venerar 4 T'ebas nos obliga.

Y enelromano autor, que en prosa escribe,
Desde que fallecid su Augusto, anales,
El compendioso laconismos vive.

A Trajano sus dotes inmortales
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Refiere Plinio en este acento puro;
Sin voces tenebrosas ni triviales.

De las primeras jquien corrié seguro,
Si el Presbitero docto de Cartago
Aspirando 4 ser breve quedé escuro?

Mas quien el genio floreciente y vago
De Sénecu llamé cal sin arena
No probd los efectos de su alhago.

No niego yo que de sentencias llena
La agudeza sin l{mites congoja,

Y al rigor con que hiere nos condena,

Como la nieve que granizo arroja
Sobre esperanzas risticas floridas
Que aqui destronca, y aculld deshoja.

Y al golpe de las recias avenidas
Mira el cultor su industria defraudada
Que yace entre las ramas esparcidas.

La fuerza que nos venga arrehatada
En esta brevedad yaculatoria
Si quieres que deleite y persuada;

Aunque por ambicion de mayor gloria,
Fleche cada palabra una sentencia,

Y obre cada sentencia una victoria.

Que en el segundo estilo hay elocuencia, '
Que entre la igual corviente dél progreso
Anima su fervor con la frecuencia:

Y en su'mediocridad lleva’gran peso,
Pues sin que lo envilezca ni lo encumbre,
Le suele dar mas préspero suceso.

Pruébase por razon y por costumbre,
Que,ammque noinfliye entérminotanbreve,
Insta con mas vigor Ja mansedumbre:
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Como en invierno descender la nieve
Tan sosegada vemos, que al sentido
Parece gue ni baja ni se mueve;
Pero en valles y montes recibido
De lu cdndida lluvia el humor lento,
Los cubre y fertiliza sin ruido.
Con la perseverancia de este aliento
Canta Homero las iras juveniles,
Y el orbe escucha aténito ¢ alento.
Y Maron los afetos pastoriles,
El culto agreste, y el varon Troyano
Que el cielo arrebatd al furer de Aquiles.
Este que llama el vulgo estilo llano
Encubre tantas fuerzas, que quieén osa
Tal vez acometerle suda en vanao,
Y su facilidad dificultosa
Tambien convida, y desanima lueg s
En los dos corifeos de la prosa.
Fulmina la retdrica del Griego;
Pero desata aguel vigor divino,
En la igualdad frecuente con sosiego.
No menos el Demdéstenes Latino
Para cuya riqueza usurpa el oro,
Que nacié en minas Aticas, Arpino.
Yo ha mucho que lo hurté para el decore
De algun poema, y hecho el aparato
Me asenté sobre el arca del tesoro,
Porque me profand el cuidado.ingrato - |
De gran causa civil, & pesar mio,
Y es menester purgarme de su trato.
Que al fin no sufre la altivez de Clio,
Que canto yeunerahle se medite
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Sino en la soledad de su desvio.

Demas de esto, no falta quien me incite
A que, si'ornarme de laurel deseo,

Los nimeros latinos ejercite;

Porque gusta de ver aquel museo
La ostentacion del ddetilo gallarda
Tropellar la quietud del espondeo.

Y cuando aquel prosigue’ y éste tarda,
Mas gracia de esta priesa y deste espacio
Que de los pies de nuestro verso aguarda,

Mas yo sé bien el sueiio con que Horacio,
Antes el'mismo Rdmulo me enseiia,

Que llevat versos al antiguo Lacio,

Fuera lo mismo que 4 Ios bosques lefia,
Y trastornar en Betis 6 en Ihero
Una vasija de ugua muy pequeia.

Nuestra patria no quiere, ni yo quiero
Abortar un poema colecticio
De lenguage y espiritu extrangero;

Pues cuando me quisiera dar propicio
Maron para su fibrica centones,

&Quien sabe cual surgiera el edificio?

Con mdrmoles de nobles inscripciones, '
(Teatro un tiempo y aras) en Sagunto,
Fabrican hoy tahernas y mesones,

Ya me parece, pues, que al mismo punto
Que me retiro 4 vida libre y sola,
Imitaciones y advertencias junto.

Y que mi Musa fiel, como espaiiola,

A venerar nuestras banderas viene,
Donde la religion las enarbola.
Que en los silvosos montes de Pireue,
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En ningun tiempo infieles ni profanos,
Las espadas catolicas previene:

Para que las reciban de sus manos
Los heroes, que escogié por lidiadores
Contra los escuadrones Africanos:

Cuando por darisenial de sus favores
Sobre uno de los drboles, fué yista
Cindida Cruz vibrando resplandores.

Con lo cual dié principie 4 la conquista
¥l Rey, en los fervores de la guerra,
Por su velocidad llamado Arista;

Porque al impetu horrible con que cierra
Como de flor de sacudidas ramas,

Se cubre de arcos punicos la tierra,
Acero en limpias drdenes de escama
Teje 4 nuestros campeones las lorigas,

Que ilustradas del sol arrojan llamas.

Y en ambas huestes fieles y enemigas
Héctores, Turnos, Nisos, Telamones
Ejercitan las bélicas fatigas:

Ni con esfuerzo de inclitos varones
Faltdran otras virgenes guerreras
Como en Frigios y en Tuscos escuadrones.

Aqui verds Pentesileas fieras,
Camilas fuertes, que dejada el arte
De Aracne, Siguen trompas y banderas.

Ni caerd ocioso el arco en esta parte,
De cuyos tiros nacen los deseos
Con que amor solicita el mismo Marte.

Los ramos de los robles pirineos
Desgajard el honor de las hazanas;

Y en tanto que lo viste de trofeos,


http://flor.de

DE BABTOLOME DE ARGENSOLA. 79

Sonard el abolorio en sus montanas
ngemtor de tantos graves mielos,

Que hoy veneramos en las tres Esparias,

No guardard el rigor de los precetos
En muchas parites; sin buscar excusa
Ni perdon por justisimos vespetos:

Y si algun Aristarco nos acusa,

Sepa que los precetos no guardados
Cantardn alabuanzas & mi Musa:

Que si sube mas que ellos ciertos grados
Por obra:de una fuga generosa,
Contentos quedardn y no agraviados.

Asi habrds yisto alguna ninfa hermosa
Que desprecia el ornato ¢ le modera
Quizd con negligencia artificiosa:

Que es mucho de hermosura verdadera
A veces consultar con el espejo,

Mas por la adulagion que de él espera,’
Que por necesidad de su consejo;

FRAGMENTO DE OTRA EPISTOLA,
Apdloga de los dos ratones.

Quiero oponerme al trafago injurioso.
Causador de-improvistas turbaciones,
Para que no me asalten el neposo.

Aquello de los dos cautos vatones,
Que en Horacio con gusto habras leido,
Oye, aunque el repetirlo me perdones,

Riistico vivié el uno, y conocido
Del otro, al cual , si bien fue cortesana
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Le convidé en su campo al pobre nido.

Y siendo escaso, 6 prévido el villano
A conservar su provision atento, '’

A honor de huesped alargé la mano.

Derramd sus legumbres , bastimento
De que guardaba su despensallena,

Y los trozos de lardo macilento.

De pasas, de garbanzos y de avena,
Ufano entresaco lo mas reciente,

Y cou los labios lo sirvié en la cena.

Mas hecho el cortesano 4 diferente
Gusto, de sus manjares fingic agrado
Y probd algunos con soberbio diente.

En paja muelle entonces recostado
(Préspero lecho) el gran raton yacia
Dueiio deaquel vivar afortunado:

Que royendo unos tronchos se abstenia
De lo bueno , queriendo que el cortijo
Se acreditase con la demasia.

Al cual , riendo, el cortesano dijo :
¢ No me dirvds, amigo , por qué pasas
La vida en este misero escondrijo?

¢Antepones las selvas 4 las casas,

Y al sabor de los mas nobles manjares
Unas legumbres débiles y escasas?

Ruégote que este yermo desampares:
Vente cenmigo 4 mejorar tu suerte
Donde venzas los iiltimos pesares.

Que todos somos presa de la muerte; |
Y cuanto ella mas lazos apercibe,

Con mas cautela el sabio'los divierte.

Este, pues, breve espacio que se vive, .
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2Quién tan sin arle sirve d su destino

Que de alimento substancial se prive?
Persuadido con esto el campesino,

Sale tras €l por el boscaje escuro,

Y hicia la corte siguen el camino.

Llegados entran por el roto mure,

Y en casa de uno de los mas felices
Magnates se pusieron en seguro:

En cuyos aposentos los tapices
Por la paciencia bélgica tejidos,
Mostraban sus figuras de matices.

Sobre los lechos de marfil bruiidos
Los carmesies adornos de la China,

A la piirpura tivia preferidos.

Aqui el raton campestre se reclina,
Y sin que el caro amigo se lo evite
La cuadra y sus adornos contamina,

Y en los platos, religuias de un convite,
Que una fiel mesa le ofrecid , procura
Que el vientre de su ayuno se desquite,

Muy hallado tras esto la figura _
Hace de alegre huesped , discurrienda
Por la pieza con libre travesura,

Pero cesé el placer por el estruendo
Con que cierran las puertas principales,
Por no esperado entonces , mas horrendo,

Los canes luego (honor de los umbrales)
Como acostumbran con ladridos altos,

De sy fidelidad dieron sefales.

Aqui de tino los ratones faltos,
Huyen hasta subir por las paredes,

X ;}nbﬂs cayendo, chillan y dangallam
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Mas luego el campesino , tii que puedes,
Le dice al cortesano , llevar esto,
Podri bien ser; que en tu vivienda quedes:
Que yo d tentar la fuga estoy dtspuestp,
Y con celeridad tan proseguida, {
Que a mi quietud me restituya presto;
Donde no hay asechanza que la impida:
Por incapaz del trato 6 por indigno,
Volveré d la escaseza de mi vida,
Todo cuanto me ofreces te resigno:
Con tu abundaneia 4 tu placer te dejo
Por un hoyo sin luz , pero benigno.
Este el suceso fue, y éste el consejo
Que yo venero, con haberle dado
Un timido y silvestre animalejo,

SONETOS,

O
J

Y a el oro natural crespes o extiendas,
04 componerlo con industria aspires:
Lucir sus lazos 6 sus ondas mires,

Cuando libre 4 tus damas lo encomiendas:

) ya, por nueva ley de amor, lo prendas
Entre ricos diamantes y zaﬁres,

O bajo hermosas plumas lo retires,
Y el trage varonil fingir pretendas: )

Btiscate Adonis por su Venus antes, -+
Por su Adonis te tiene ya la Diosa;

Y d entrambos los engafian tus cabellos:

Mas yo en la misma duda milagrosa, -
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Mientras se hallan en ti los dos amantes,
Muero por ambos, y de celos de ellos.

It

Dime, Padre comun, pues eres justo,
¢ Por qué ha de permitir tu providencia
Que, arrastrando prisiones la inocencia,
Suba la fraude 4 tribunal angusto? -
¢ Quién da fuerzas al brazo , que robusto
Hace 4 tus leyes firme resistencia;
Y que el celo, que mas las reverencia,
Gima 4 los pies del vencedor injusto?-
Vemos que vibran victoriosas palinas
Manos inicas ; la virtud gimiendo
Del'triunfo en el injusto regocijo.
Esto decia yo, cuando riendo
‘Celestial ninfa aparecié y me dijo:
3Ciego, es la tierra el centro de las almas?

EPIGRAMAS,

Viéndos_e en un fiel cristal
Ya antigua Lice, y que el atte
No halliba en su rostro parte
Sin estrago natural;

Dijo : hermosura mortal,
Pues que su origen lo fue,
Aunque el mismo amor le dé
Sus flechas para rendir,
Viva obligada & morir;

Pero 4 envejecer ,gpéar qué?
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I1.

Cuatro dientes te quedaron,
(Si bien me acuerdo) mas, dos
Elia, de una tos volaron,

Los otros dos de otra tos.

Seguramente Loser
Puedes ya todos los dias,

Pues no tiene en tus encias
La tercera tos que hacer.

« NOTICIA
DE LOS ARGENSOLAS.

Lupercio nacié en la ciudad de Barbastro
en 1565: estudié filosofia y leyes en Huesca,
y despues en Zaragoza historia, elocuencia
y lenguas. Vino por los afos de 1585 4 Ma-
drid de secretario del duque de Villahermo-
sa, y al instante se hizo conocer por sus
talentos. En Madrid compuso las tres tra~
gedias Filis , Isabela ]y Alejandra repre-
sentadas con sumo aplause, si creemos &
Cervantes. La viuda del emperador Maxi-
miliano 11 le hizo su secrecretario, y su hijo
el archiduque Alberto gentil-homhre de su
cdmara. Este nuevo empleo le obligo 4 fijar-
se en Madrid, cuando d poco despues, en-
trando d reynar Felipe fll , se le nombrd
cronista del reyno de Aragon. En cumpli-
miento de este encargo emprendié escribir
los Anales de aquel pais, y aunque llegé &
tener bastante adelantado este trabajo, se
ignora si le concluyé y qué paradero tuvo.
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Entonces vivia en Zaragoza entregado al
estudio y 4 los placeres del campo: mas
vuelto & Madrid & tiempo que el conde de
Lemus partia de Virey 4 Ndpoles, se le
llevé de secretario del vireynato; en cuyo
empleo vivio Lupercio hasta el afio de 1613,
que fue el de su muerte, acaecida en Néipo-
les, teniendo cincuenta de edad. Su crédito
y los aplausos que disfruté como hombre
publico, como literato y poeta fueron muy
grandes. Se ignora por qué capricho quemd
en una ocasion todos sus versos; habiendo

uedado solamente los gue estaban en po-
351‘ de sus amigos, impresos despues con las
poesias de su hermano.,

Bartolomé Leonarde de Argensola, un
afio mas joven que su hermano Lupercio,
siguié la earrera eclesidstica, y puede dea
cirse que en todo lo demas fue comun la
suerte de los.dos. Unos fueron sus estudios:
al influjo de su hermano debié ser rector de
Villahermosa y capellan de la emperatriz,
y seguir 4 N{;poles al conde de Lemus.
Muerto Lupercio, debid al pontifice un ca-
nonicalo de Zaragoza, y 4 los estados de
Aragon que le nombrasen cronista del reino.
Dedicado al estudio y al retiro vivid en
aquella cindad hasta €l afio de 1635 en que
murié de setenta y cuatro de edad. Sus
obras son la Historia de las Malucas publi-
cada en 1640, los Anales de Aragon impre-
sos en 1630, y las Rimas recogidas y publi-
cadas por el hijo de Lupercio juntamente
con las de ¢ste en 1634, |
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DE D. ESTEBAN MANUEL DE VILLEGAS,

IDILIO.
Dafne. Dametas. » Poeta.
POETA.

"oV iniéronse & juntar Dafne y Dametas,

Pastor de cabras uno , otro vaquero;

Mientras las unas pacen inquietas

Y las otras el sol huyen severo,

Chuales por las roturas mas secretas,

Y cuales, al soplar cierzo ligero,

Por las amenas sombras distraidas,

Con paz gozadas, con piedad movidas.
i Era robusto , si, Dafne y mancebo

Al ejercicio duro entonces dado,

Dametas mozo , pero'no tan nuevo

En el oficio de guardar ganado:

Rigen cayados de taray y aceho,

Y cada cual sombrero coronado

De acebuche y laurel , y al cabo de’ellos

Zurrones pardos sobre blancos cuellos,

La floja ociosidad, y el grave estio

De la pesada siesta, entonces grave:

El susurrar de céfiro y el rio,

Frescala sombra , querellosa ¢l ave:

La vacada extendida, y el cabrio

Aun no eansado de pacer suave,
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En Dafne ocasionaron voz dispuesta,
Y en Dametas despues voz y respuesta,
DAFNE.
¢No ves, o Polifemo , como tira
La blanca Galatea d tu ganado,
Con muestras de retozo , no de ira,
Manzanas libres desde el mar salado?
Vuelve gigante , pues, el rostro, y mira
Con cuanta desnudez , con cuanto agrado
Del pecho de cristal perlas derrama,
Y con su hoca de coral te lama.
Llimate duro y amador grosero:
Y i, cantando al son de tu cicuta,
Misero no la ves ; antes austero
Huyes el cuerpo 4 la tirada frutaz
Solo tu mastinillo lisonjero
La sigue jugueton, que se reputa
Por digno del favor de Galatea;
Y ella se lanza al mar, y €l la rastrea.
Pero ya desde alld vuelve lozana,
Como el acanto en-medio del Estio,
Cuando las verdes hojas engalana,
Cuando al fin de arrebol purpiira el brio:
Ella pues, bien quisiera serte humana,
Sin darte 4 conocer su desvario:
Que en las cosas de amor siempre acontece
Que lo que no es hermoso lo parece.
Respetos vence, y honras destituye
Bolo por conmover tu pecho duro:
Y si otras veces tus alhagos huye,
Hoy les promele paces de seguro:
Postra pues esta vez , postra y destruye
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Las altiveces de su enhiesto muro :
Que amor al que se atreve da saetas:—
Pero escuchad al bdrbaro en Dametas.
DAMETAS.

Vila, no hay duda, vila, cabrerizo,
8i, por el Pan que rige mi manada,
Desde el instante que en mis cabras hizo
Tiro burlon con fruta colorada;

Y aunquesu desnndez me satisfizo,

No por eso de mi'serd obligada:

Que la miré , no hay duda, y con deseo;
81, por el reluciente con que veo,

Sol de mi frente, que serd en mis dias
Luz 4 mis pasos, lumbre & mi cumino,
Si ya no son verdad las profecias
Del misero Telemo el adivino:

Que plegueal cielo que en sus canas frias
Se vengue el ddio del infausto sina,
Y desmintiendo el juicio de Telemo,
Ciegue 4 sus hijos, deje 4 Polifemo.

Soy, si me adviertes, cuerdo enamorado,
Y en extremo sagaz , pues porque sea
De su loca pasion mas estimado,

Desden hago al amor de Galatea:

Zelos la doy, y finjo que el agrado

De Keénife me abrasa y me espolea:
Celebro su hermosura, y'ella entonces
Pierde el color, y queda cual los bronces.

Otras veces rabiosa con los celos
Sale del hondo mar, como la loba
Que va desalentada 4 sus hijnelos
En buseu del villano que los roba:
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Luego mis hatos escudrifia, y vé Tos
Negros rincones de mi parda alcoba;
Y yo por mas encarecer su yerro,
Hago al descuido que la ladre el perro.

Ella con esto se halla tan rendida
De la tierna pasion que Venus labra,
Que ya esté vergonzosa , ya rendida,
Agora cele, agora se desabra,

Siempre busca mi amor de amor herida,
Como el cahrito el paso de la cahra
Cuando en el monte con furor violento
Oye la rama sacudida al viento.

Verids que va el regalo, ya el mensage
Me envia cuidadosa’, 4 quien yo luego
Cierro las puertas , ddndole hospedage,
Si no d su amor, 4 la aficion que niego:
Otras veces al fin digo 4 su page,

Que si pretende mejorar su fuego,
Jure de darme por Neptuno y Doris
Fin 4 mis gustos, gusto 4 mis amores,

Y que en la siempre verde cabellera

De ésta, que miras, vega caudalosa,

Me mulla lecho conyugal siquiera,

Pues hijo soy de dios, si ella es de diosa.
Con esto parte el nuncio v se alijera;

Y annque, cual virgen, Ja halla vergonzosa,
Rayo que Venus despeiid en mi seno,

Bien s¢ que en ella sembrard veneno.

No soy tan fiero no soy tan deforme
Como dicen de mi los que me afean;
Antes al buen dictamen sov conforme,
Si lasiaguas del mar no lisonjean:
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Donde una siesta, cuando mas enorme

El sol las dora , y ellas le platean,:

Pude mirarme bien , porque su espejo

Del rostro que me hurto sacé un reflejo.
Vime robusto en él, no femenino,

Y aunque robusto, por extremo hermoso, -

Erguido como el dlamo y el pino,

Y mas que el ciervo corredor brioso:

Pero del suelte que 4 mis manos vino,

Auﬁque ayer era céfiro ganchoso,

La de Zeusipo mal casada nueva

Goz6 una espalda y la cabeza entera.
Yime este sol tambien, que es por Apolo

Igual al que de luz nace en Oriente: )

Solo le tengo porque aquel es solo,

Y esto conviene al cielo de mi frente:

No peino crin, no cejas aleoholo,

Pero de barba y crin hago un torrente

Que desgajado por espalda y pecho,

Con ser inmenso mar, les vengo estrecho.
El blanco diente que alimenta y cria

El elefante asidtico y tardio, -

Negro parece mas que noche umbria

Si llega 4 compararse con el mio:

Y porque de Kotitaris sibia

Una leccion que tengo 4 desvarfo,

Al mirarme tan pldcido y sereno,’

Luego tres veces me escupi en el seno.

POETA,

Esto apenas canté Dametas, cuando

Dafne besé su faz, y €l 4 su beso

Respondi¢ con abrazos, engendrandp
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Amor en ellos amoroso excesos:
Y cual su flauta 4 citara trocando,
Poco 4 poco se van del monte espeso,
Con su yacada el uno al fresco rio,
Y el otro 4 su redil con su cabrio,,

. . ODAS
: o
.ﬁ'n _a!abar;ia de Garcilaso.

Si al apacible viento, :
Eterno huesped de este prade umbrio,
Regalado instrumento, _
Dulce tal vez , y secretario mio,,
Hemos cantado 4 solas
Tri dulces ojos, yo sangrientas golas;
Ea, de aquel famoso,
De aquel ilustre mayoral cantemaos,
Que con pie generoso
Pisé del T'ajo mérgenes y extremos,
Hasta que la Garona !
Le vid blandir las armas de Belona.
i Cuan cubierto de acero
El aquitano conoeid sus brios
En el asalto fiero,
Y desatando manantiales rios
De galicanas venas,
Murallas inundé, coloré almenas!
Mas luego que al soriego
Del trance dure retiraba el brazo,
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Venus le ardia en faego,
Docil al yungo, facil al regazo,
Y él cantaba st espuma
Tomando ora la espada, ora la pluma.
Asi como' solia
Al ampararse de su voz postrera
El cisne que 4 porfia _
Aguas paré del Istro en la ribera,
Que fueron d sus males
Rocas de yelo,. ¢ yelos de cristales.
Bien lo dird la fuente,
Digalo amor tambien , que amor lo sabe,
8i cuando en su corriente
Cantando'd veces tierno, 4 veces grave,
Maldijo su fatiga,
Y el casto engatio de su dulce amiga.
Mas jay! detente un poco,
Detente, liva, pues que aqui Salicio
Desalentado y loco, :
Cuerdo en perder entonces el juicio,
Tambien pard su canto,
Colgé su lira y empezé su llanto.

I
Al Cn;'ﬁro.‘

Dulce vecino de la verde selya,
Huesped eterno del Abril florido,
Vital aliento de la madre Venus,

Céfiro blando;

Si de mis ansias el amor supiste,

T, que las quejas de mi voz llevaste,
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Oye, no temas, y & mi ninfa dile,
Dile que muero. :

Filis un tiempo mi dolor sabia,

Filis un tiempo mi dolor lloraba,
Quisome un tiempo ; mas agora temo,
Temo sus iras.

Asi los dioses con amer paterno,

Asi los cielos con amor henigno
Nieguen al tiempo , que feliz volares,
Nieve 4 la tierra.

Jamas el peso de la nube parda,
Cuando amanece en la elevada cumbre,
Toque tus hombros , ni su mal granizo

Hiera tus alas.

CANTILENAS Y ANACREONTICAS.

I.

Comonasa que nace

En el jardin cercado
No sujeta el arado
Ni al ganado que pace,
Cuyo primer aumento

. Elsol, el agua, el viento
Crece, cria y alhaga,
Con cuya vista paga
Del duenio amado el celo,
A quien promete el cielo
De piedad cada dia
Cristal que la rocia;
Que mientras no es tocada
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Crece su lozania
Y es de todos amada;
Mas si en agena mano
Pierde el lustre lozano,
Y d desdecir comienza
La nativa vergiienza,
Al paso que es amada
Viene d ser desdenada;
Asi lavirgen bella
En tanto que es doncella
Es de todos querida

Con el alma y la vida:

Mas cuando se ve falta
De dignidad tan alta,
Si busca quien la quiera,

Es mas aborrecida

Que ponzoiosa fiera.

11,

Ainada Filomena,
Que entre aquestos laureles,
Con doliente armonia =
Significas la pena,
Que los brazos crueles
Del infame Tereo
Obraron aquel dia:
Pues la terca porfia
Que aviva tu deseo
En cantar mil pesares
Por desiertos lugares,
A_I son de la corriente,
Que despeiia esta fuente, '
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En ti cual siempre veo;

Ya con gemido triste
Querellindote al cielo,

Ya con tdcito vuelo
Recelando la injuria,

Que por tus ojos viste;
Deten , deten la furia
"En derramar querellas,

Y 4 las altas estrellas

Que se nos muestran pias, '
Deja las tuyas bellas,
Canta las tristes mias.

IIT.

Yo vi sobre un tomille
Quejarse un pajarillo,
Viendo su nido amado,
De quien era caudillo,
.“De un labrador robado:
Vile tan congojado,

Por tal atrevimiento,
Dar mil quejas al viento,
Para que al cielo santo
Lleve su tierno llanto,
Lleve su triste acento.
Ya con triste armonia,
Esforzando el intento,
Mil quejas repetia,

Ya cansado callaba,

Y al nuevo sentimiente
Ya sonoro volyia: =
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Ya circular volaba,
Y a rastrero corria,
Ya pues de rama en rama
Al ristico seguia,
Y saltando en la grama,
Parece que decia:
Dame, rustico fiera,
Mi dulce compaiia:
Y que le respondia
El ristico: no quiero.

Iv.

Llegen esos rubies
Con que graciosa ries,
Bella Lidia, 4 mi boca,
Pues amor los provoca,
Y espdrzanse sus mieles
Como esparcirlas sueles.
Lleguen: que amor lo quiere;
Amor que sana y hiere;
Amor, hijo de Marte,
Que reina en toda parte;
Amor que si atosiga,
Luego cura y mitiga;
Amor ninp y gracioso,
Que con fuego amuroso
Nos hizo en todo iguales,
Lleguen pues tus corales,
Lidia, quien te acobarda?
JNo ves que si se tarda
Un punto, un solo instante
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g
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De aquella que allf via,
En sus varios colores,
Senti nuevos olores,
Derramarse en mi alma;
Sent{ dichosa calma
Esparcirse en mis venas;
Y libre de las penas
Que hasta allf amor tirano
En sujecion elerna,
Obré con llama interna
Y con ingrata mano.
Lidia amorosa y Lierna
Embebecida estaba:
Amor que lai miraba
Con sefias que me hacia,
Mis dnimos movia,
Y al hecho me llamaba.
Yo de Amor incitado,
Por fin de mis congojas,
En sus mejillas rojas
Libre mi hoca afado: ;.
Mas ella, que usurpado
Su nectar vid sabroso,
Y en el trance forzoso,
Su clavel,en mi labio,
Por vengar tal agravio
De Amor la flecha toma,
Con que las almas doma,
Y asi vengar intenta
Esta siiave afrenta;
Pero Amor. que la mira,
Piadoso 4 mis querellas,
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Hiri6 sus carnes bellas
Con la indomable vira,
Lidia banada en ira,
Viendo rotos los bronces
Que imaginé inmortales,
Y con la esfera iguales,
Dijo: pierda la vida
Quien vive inadvertida,
Niifio, de tu centella.
Quedando desde entonces
Ella de amor herida,

Y yo de amores della,

YIit.

Miraba Lidia atenta
Las flores que le ofrece
Su jardin heredado,
Cuyos pies humedece *
El cristal desatado
De una fuente sedienta;
Amor , que solo intenta
Darle algunos pesares,
En unos colmenares,
Principios deste dano,
Con ligeros talares
A robar fué sus mieles:
Las abejas crueles,
Movidas del engano
A gozar Ja venganza,
Sin ninguna tardanza
Con puntas de diamantes

i
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Se aprestan susurrantes:
Mas viéndose burladas,
Unas se vuelyen luego
A sus dulees moradas,
Otras con vago juego
A gustar los licores
De las nativas llores,
Se esparcen revolando.
De aqueste inicuo bando,
Una, la mas traviesa,
Se llega d Lidia hermosa,
Y pensando gue es rosa
La boca le atraviesa.

VIIIL

Sobre el mdrgen de un rio,

De drboles tanto umbrio,
Cuanto de linfas claro, .
Donde se halla repare
Contra el can del estio,
Dormido ydce el ciego
Cuyo blandoisosiego:
En éxtasis tenia’
Todo eunanto solia
Arder en vivo fuego.
Tambien yace su aljaha,
Que no ya le colgaha
Del hombro reluciente;
Ni del braze pendiente
El arco le agravaba,
El yace al fin dormido,
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Y Lidia que le vido
Despierta y levantada,
Cual tigre estimulada
Al cazador rendido,

A la aljaba arremete,
Y al vendado acomete,
Que ya entonces decia,
Viéndola que tenia
La ocasion del copete: .

Lidia, mal te aprovechas
Si con armas bien hechas
Quieres vengar enojos ;
Donde tienes tus ojos
No has menester mis (lechas.

X,

Al son de las castanas,
Que saltan en el fuego
Echa vino, muchacho ,
Beba Lesbia, y juguemos,
Siquiera el Capricornio
Tire lanzas de hielo,

Mal agiiero 4 casados,
Buen auspicio 4 solteros.
Enemigo de Baco,

Cuando estaha en el suelo,
Destrozdndale vides,
Rumidndole sarmientos,

Y agora no tan déeil ,

Que no procure vernos,
Aguados con mil aguas,
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Y helados con mil hielos.
Yo apostaré , mi Lesbia,
Que si le diese el cielo
Poder en causa propia, :
Que nos hiciese yermos,
i O como el insolente
Diera fin al vifiedo,
Y juntamente en Darro
Con tedos los sedientos !
Porque dafios mayores
Se le siguen al cuerpo
Beber tus aguas, Tajo,
Que echarse en las del Ebro.
Pero ya que los astros
Mejor que esto lo hicieron,
Echa vino, muchacho,
Beba Leshia, y juguemos.

X,

Aquellos dos verdugos
De las flores y pechos,
El Amor y la abeja
A un rosal concurrieron,
Lleva armado el muchacho
De saetas el cuello,
Y la bestia su pico
De aguijones de hierro. .
Ella va susurrando,
Caracoles haciendo,
Y €l criando mil risas,
Y cantando mil versos,
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Pero dieron venganza
Luego 4 flores y & pechos,
Ella muerta quedando,
Y él herido volviendo.

XI.

Ya de los altos montes
Las encumbradas nieves |
A valles hondos bajan
Desesperadamente.

Ya llegan 4 ser rios

Las que antes eran fuentes,
Corridas de ver mares
Los arroyuelos breves.
Ya las campaiias secas
Empiezan 4 ser verdes,

Y porque no beodas,
Aguadas enloquecen.

Ya del Licéo monte

Se escuchan los rabeles
Al paso de las cabras,
Que Titiro defiende.
Pues ea, companeros,
Vivamos dulcemente,
Que todas, son seiiales
De que el verano viene.
La cantimplora salga,
La citara se temple,

Y beha el que baildre,

Y baile el que bebiere.
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i *

Quiéro cantar de Cadmo,
Quiero cantar de Atridas,
{Mus ay! que de Amor solo,
Solo canta mi_lira,‘
Renuevo el instrumento,
Las cuerdas mudo aprisa,
Pero si yo de Alcides,

Ella de Amor suspira.
Pues, héroes valientes,
Quedaos desde este dia;
Porque ya de Amor solo;
Solo canta mi lira.

XIIT.

En medio del silencio,
Cuando la Ursa corre
Veloz hicia la mano
De la estrella Bodtes;
Cuando el piadoso Sueiio
Esparce sus licores,
Suspendiendo el trabajo
De los cansados hombres;
Amor 4 mis umbrales,
Llegé acaso una noche, ;
Y llamando 4 las puertas, .

L

. Estay todas las sighientes soft traducciones 6
imitaciones de Anacreonte,
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Del sueiio despertéme;
iQuien es el atrevido,
Airado dije entonces,
Que 4 tales horas [lama,
Y al que duerme interrompe?
Abre, piadoso huesped,
Las puertas, me responde,
Y deja el miedo , amigo,
Que mi llamar te pone.
Porque soy un muchacho
Que ando toda la noche
Perdido por ser ciego,
Y helado por ser pobre.
Yo movido 4 sus ruegos,
Y amigahle d sus voces,
Las puertas abri luego,
Porque entre el que las rompe.
Cuando vi un niiio ciego
Al modoe de los Dieses,
Con alas en sus hombros
Y en su carcax arpones.
Subile 4 mi aposento,
Encend{ mis carbones,
Enjugué sus cabellos,
Y apagué sus temblores.
Sus manos con las mias:
Le apreté, y €l entonces,
Viéndose redimido
Del hielo y sus rigores;
Probemos , dice, el arco,
Por si el nervio se encoge:
Y estirando la cuesda ;
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Fl pecho atraveséme.
Luego con mil risadas
De mi casa salidse,
Diciendo al despedirse:
Huesped, queda & los dieses;
Pero primero advierte,
Que tras hacer tal golpe,
Mis arcos quedan sanos,
Y ti con mil dolores.

X1V,

La rosa de Cupido
Juntemos 4 Liéo,
Y della laureados,
Bebamos y jugemos.
La rosa que 4 las flores
Es siiave ornamento,
Y del verano alegre
El cuidado primero:
La rosa que 4 los dioses
Es deleite, y por esto,
De rosas coronado
Danzas sigue el de Venus.
Haz pues, 'dé padre Baco,
Que de rosas compuesto,
Y delira adornado,
Me reciba tu templo.
Siiaves daré olores,
Siiaves diré versos,
Y juntos yo y mi dama
Stiaves bailaremos.
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xXvV.

Amada palomilla,
:De donde, di, ¢ 4 donde
Vienes con tanta priesa,
Vas con tantos olores?—
JPues 4 ti, qué te importa?
Sabrds que Anacreonte ;
Me envia 4 su Batilo,
Senor de todoe el orbe:
Que como por un himno
Me emancipo Dione,
Nombrdme por su page,
Y €l por tal recibidme.
Suyas son estas cartas,
Suyos estos renglones,
Porlo cual me promete
Libertad cuando torne.
Pero yo no la quiero,
Ni quiero que me ahorre;
Porque jde qué me sirve
Andar eruzando montes,
Comer podridas vacas,
Ni parvarme en los robles?
A mi, pues, me permite
El mismo Anacreonte,
Comer de sus viandas,
Beber de sus licores:
Y cuando bien brindada
Doy saltos voladores,
Le cubro con mis alas,

107
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Y €l dulce las recoge.
Su citara es mi cama,
Sus cuerdas mis colchones,
En quien suavemente
Duermo toda la noche.
Mi historia es ésta, amigo;
Pero queda 4 los Dioses,

_Que me has hecho parlera,

Mas que graja del bosque.

xXV1.

Una taza me forja
De plata; pero en ella,
Vulcano, no me Pintes
Armadas ni peleas.
Porque yo jqué con Marte?
Solo hards que ella sea,
Ya que no la mas ancha,
La mas honda que puedas,
Ni tampoco me esculpas
Las lucientes estrellas,
Ni el carro de las Osas,
Ni el Orion que hiela.
¢Qué d mi las Pleiadas
O el Bogtes me prestan?,
Pero grivame vides
Con racimos que pendan,
Y d Baco juntamente
Que los esprima en ella,
Con Amor y Batilo
Mas bello que las bellas..
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XVIX.

Si alargarse pudiera
Nuestra vida con oro,
Sin duda le husedra
Por un mundo & por otro;
Y asiluego 4 la Muerte
En el dia forzoso,

Le diera una gran suma,
Porque volviera el hombro.
Pero ya que es vedado
Hacer del hado logro,
:De qué sirve el gemido?
iDe qué sirve el sollozo?
Tambien, si inexcusable
Es la via del Orco,

JPara qué las riquezas?
JPara qué los tesoros?
Pues ea, venga el vino
Que me salte 4 los ojos;
Que entre mis camaradag
Quiero hacerme heodo.
Y tambien la muchacha -
Con risadas y gozos,

Y deme mil sbrazos,

Que yo le daré otros.

XVILL

Al Amor descnidado
Cogieron las Pimpleas,
Y con grillos de flores
Al Decoro le entregan.
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Luego para el rescate
La misma Citeréa
Previene muchos dones,
Y da grandes riquezas.
Pero cuando lo libre,
Tenga por cosa cierta,
Que amor tarde se arranca
Si d ser esclavo empieza.

XIX.

Si eres hombre que vales,
Cuantas la selva verde
Contiene breves hojas,

A contar doctamente;

O cuantas, sin ercarte,
Arenas el mar tiene,

A tf solo encomiendo,

Que mis amores cuentes,

Y cuanto 4 lo primero,

De Atenas cuenta veinte,
A quien afade quince

Por mimero siguiente:
Luego los de Corinto,
Catervanada esteril,

Que es Corinto en Acaya
De asaz bellas mugeres.

Los de Leshos Lras estos
Con los Jonios refiere,

Y los de Caria y Rodas,

Que son mas de cien veintes,—
Pues di ¢tanto has amado?—
jOh! si advertirme quieres,
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Aun no cuento los Siros,
Ni los de Egipto alegres;
Ni menos los de Candia,
Cuya viciosa gente
Estd debajo el yugo
Del Amor que enloquece.
iPero qué? no es posible,
Sin cansarte, que acierte
A nombrar los de Cadiz,
Que yace en el poniente,
O los de Bactria y India
Tierra en aromas fertil;
Todos, todos calores,
Que mis pechos encienden.
X X.

Agora que siiave
Nace la primavera
iNo ves como las Gracias
De rosas mil se llenan?
{No ves como las ondas
Del ancho mar quietas,
Aflojan los furores,
Y amigas se serenan?
¢{No ves como ya nada
El dnade, y empieza
La grulla 4 visitarnos,
Y el sol 4 barrer nieblas?
Los trabajos del hombre
Ya lucen v ya medran,
La vega pare gramas,
La oliva flores echa:
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Las cepas se coronan
De pampanos que engendvan,
Y de bullentes hojas
Los campos y alamedas.

X X I.

Amor entre las rosas,
No recelando el pico,
De una que alli'volaba
Abeja, salid herido;

Y luego dando al viento
Mil delorosos gritos,

. En busca de sumadre

Se fué: cual torbellino:
Halléla, y en su gremio
Arrojado, esto dijo:
Madre , yo vengo muerlo,
Sin duda, madre, espiro,
Que de una sierpecilla,
Con alas véngo herido,

A quien Lodos abeja.
Llaman , y es basilisco.
Pero Venus entonces

Le respondio d su nino;
S5i un animal tan corta

Da dolor tan prolijo,

Los que lu cada dia
Penetras con Lus tiros,
éCuanto mas dolorosos
Que tu estardn , Cupido?
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A mejorar la vendimia
Salieron Filis la bella,
Y Amor'y Baco, deidades
Uno en uvas, y otro en flechas.
Las Gracias tres descenidas
Van con las Ninfas compuestas,
Y entrelas aras del gusto
La laseivia y la belleza.
i Ay Dios, cuan dulce camina
Entre la pompa soberbia
La tigre! ;Mal haya, Celio,
Quien mas pardre en la aldea!
Toma el sombrero de rua,
Dame la parda montera,
Que Amor, con ser cortesano,
Ya canta toscas endechas.
jAy, si me permite el cielo
Lilegar 4 donde me veas,
Con cuanto gusto al trabajo
Daré, muchacha, mis fuerzas!
Por tres labradores diestros,
El alma se fia en ellas,
Trabajaré sin cansarme,
Como yo presente os tenga,
iO cuantas cepas viudas
Serdn por mis manos hechas,
Cuando caigan sus racimos
Desde el cuchillo 4 la'cesta!
Usar acciones villanas,

113
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No lo tendré por afrenta,
Que el sol las usé en Anfriso,
Entre las vacas y ovejas..
i Qué poca le aprovecharon
Sus astutas diligencias,
Ni el dulce son de su lira,
Ni el oro de sus madejas!
Contra la pasion del alma
Nuda valieron sus yerbas,
Que al arte de medicina
Vencié de Amor la saeta.
Del gran mayoral Admeto
Trato las anchas dehesas,
Llevando el zurron al lade
Con la lira y la merienda.
Tejiendo mimbres estaba
Mientras las vacas le dejan,
Y de la leche exprimida
Natas cuaja y queso encella,
iO cudntas veces la hermana
Le vié , bafiada en vergiienza,
Con el becerro en los brazos,
Subir las dsperas cuestas!
;Y cuantas veces los toros,
Cuando €l cantaba en las peiias,
Interrumpieron sus voces
Con bramidos de fiereza!
Y ui por eso olvidaba
La dulce imagen de aquella
Que por ser laurel sin alma,
Le did la suya 4 sus huellas,
Desmayado en su memoria,
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0 pensaﬁvo en su idea,
Tal vez pagaron las vacas
Su descuido y negligencia,
Animo , pues, al trabajo,
Saca el ganado i lavega,
Llévale al agua en paciendo,
Y al redil cuando anochezea,
Y sepa el Amor en ambos,
Y o en mi vifia y ti en en tu selva,
Que un labrador y un vaquero
Sirven mas cuando mas penan,

NOTICIAS
DE DON ESTEBAN MANUEL DE VILLEGAS,

Natural de Ndjera, en la Rioja, nacid deia
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.



146

esta parte se malograron. El resto de su
vida le paso en su patria dedicado 4 tareas
de erudicion que tampoco le consiguieron
utilidad ninguna. En su vejez tradujo la
obra De Consolatione de Seyerino Boecio,
reimpresa con las Erdticas en nuestros dias,
y murié en Néjera en 5 de setiembre de
4669,
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PARTE L
ROMANCES MORISCOS.

1.

Sale la estrella de Venus
Al tiempo que el sol se pone,
Y la enemiga del dia
Su negro manto descoge:
Y con ella un fuerte moro
Semejante 4 Rodamoute
Sale de Sidonia armado.
De Jerez la vegu corre
Por do entra Guadalete
Al mar de Espaiia, y por donde
De Santa Maria el puerto
Recibe famoso nombre.
Desesperado camina,
Que aunque es de linage noble,
Le deja su dama ingrata
PDTqUE Se suena que es Pohre;
Y aquella noche se casa
Con un moro feo y torpe,
Que es alcaide de Seyilla
Del alcazary la torre.
Quejibase gravemente
De un agravio tan enorme,
Y 4 sus palabras la vega
Con el eco le responde.
Zayda, dice, mas airada
Que el mar que las naves sorbe,
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Mas dura € inexorable

Que las entrafias de un monte;
¢ Como permites, cruel,
Despues de tantos favores,
Que de prendas que son mias
Agcnns manos se adm‘nen?
;Es posible que te abraces

A las cortezas de un roble,

Y dejes el drbol tuyo
Desnudo de fruto y flores?
éDejas un pobre muy rico,

Y un rico muy pobre escoges,
Y las riquezas del cuerpo

A las del alma antepones?
¢Dejas al noble Gazul,

“Dejas seis afios de amores,

Y das la mano 4 Albenzayde
Cuando apenas le conoces?
Ald permita, enemiga,

Que te aborrezea y le adores,
Que por celos de €l suspires,
Y por ausencia le llores,

Y que de noche no duermas,
Y de dia no reposes,

Y en la cama le fastidies,

Y que en la mesa le enojes:
Y en las fiestas y en las zambras
No se vista tus colores,

Ni ann para verle permita
Que 4 la ventana te asomes.
Y menosprecie en las cafias,
Para que mas te alborotes,
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' El almaizar que le lahi'es,
Y la manga que le bordes,
Y se ponga el de su amiga
Con la cifra de su nombre,
A quien le dé los cautivos
Cuando de la guerra torne,
Y en batalla de eristianos
De velle muerto te asombres,
Y plegue 4 Ald que suceda
Cuando la mano le tomes.
Y si le has de aborrecer,
Que largos afios le goces,
Que es la mayor maldicion
Que pueden darte los hombres,
Con esto llegé 4 Jerez
A la mitad de la noche,
Hallé el palacio cubierto
De luminarias y voces,
Y los moros fronterizos
Que por todas partes corren
Con mil hachas encendidas
Y las libreas conformes.
Delante del desposado
En los estribos se pone,
Que tambien anda 4 caballo
Por honra de aquella noche.
Arrojado le ha una lanza,
De parte 4 parte pasdle:
‘Alborotése la plaza; !
Desnudé el moro suestoque,
Y por en medio de todos
Pura Medina volvidse.
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1%,

Azarque ausente de Ocafia
Llora, blasfema, se aflige,
Y aunque ausente y olvidado,
Poco siente , pues que vive.
Jurando estd por su amor,
Y por la espada que ciite,
Que tiene en la guarnicion
Cintas de aquella & quien sirve,
De no volver 4 Toledo
Hasta que del Tajo al Tiber
Sus animosas hazafias
En lasimezquitas se pinten.
Celindaja de mis ojos,
iQuien te habla, quien te escribe?
iA quien escribes y hablas,
Que mis memorias impide?
Siendo tii de sangre real,
{Como fue posible ; dime
Que tan presto quebrantases
La palabra que me diste?
Acuérdate , mora ingrata,
Que paseando en tus jardines,
Por darme tu blanca mano,
Que tropezabas hiciste;
Y que alzdndote del suelo,
Hechas de ambar y de almizdle,
Unasicuentas me entregaste, |
Porque me mostraba libre,
Y al despedirte de mi,
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Dando suspires terribles
Me dijistes : ten, Azarque,
Cuenta con que no me olvides,
Tu rey entré de por medio,

. No supe lo que me dije,
Entré tu justa mudanza,
Que con la luna compites.
Que si va 4 decir verdad,
No hay rey humano que obligue
A que no se acuerde el alma
De la memoria en que vive.
Con €] te quedaste ufana,
Sin t{ muriendo me yvine,
A mi me abrasan tus celos,
Y €l tus abrazos recibe.
Contardsle por baldon
Que pocas fiestas te hice,
Que malos motes saqué,
Porque mas tu gusto estime,
Cuando diga si me amaste,
Yo apostaré que le dices,
Que tan infame bajeza
De tu valor no imagine.
Y que tu esquiva arrogancia
Y tu condicion terrible
Apenas la vencen reyes,
Cuanto mas hombres humildes.
El tiempo lo trueca todo:
Yo me acuerdo que te vide
Tan regaladora mia,
Como del rey 4 quien sirves.
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El aleaide de Molina,
Manso en paz y bravo en guerra,
Con sus' capitanes todos
Llegé d la vista de Atienza,
De do volvid victorioso
Sin dafio, y con grande presa
De cautivos bautizados,

Y de cristianas banderas.
Entré por la puerta el moro,
Y corriendo 4 media rienda
A lacalle de su dama
Soberbio y'contento llega.
Dos vaeltas por ella did,

Y al dar la tercera vuelta,
Desterrando sus temores
Celinda salid d la reja,
Diciendo furiosa v loca:

Si td tuvieras vergiienza
No corrieras por mi calle
Ni pardras 4 mi puerta,
Mal haya Celinda mora,
Tan determinada ¢ necia,
Que para vivir en paz

Se aficiond de la guerra.
Por ser tu alfange temido,
Mas que no por tu nobleza.
Ofreci 4 tu nombre solo
Lo'que ves en tu presencia;
Sin considerar primero,
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Que es claro que no con cuerdan

Con entrafias de diamante
Entranas que son de cera,

JQué importa que mis regalos
E_n paz y en amor te tengan,
Si al son del pifaro ronce,

~ En furia y édio los truecas?
No niego yo que no acudes
Con voluntad 4 mis quejas,
Pero acudes con mayor

Al ruido de una escopeta.
Pues esas cosas estimas,
Justo es que esas cosas quieras;
Que pues en tanto las tienes,
Menos soy yo que son ellas.
Cifiete tu corvo alfange,
Embrdzate tu rodela,

Y llama tu fiel Acales

Que te lleve las saetas.

Sal 4 bacer escaramuzas

Por el monte y por la vega
En tu caballo tordillo,

Y en tu fronteriza yegua,
Tala los campos cristianos,
Roba las cristianas tiendas,
Desde el campo de Almazan
Hasta el monte de Sigiienza,
Deja # Celinda del todo,
Pues tantas veces la dejas,

Y acude d tus obras vivas,
Pues que me haces obras muertas.
No te llamardn mis ojos,
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Aunque viendo su miseria,
Llorardn sin ver los tuyos
Mi soledad y tu ansencia.
Esto dijo, y al momento
Cerro del balcon las puertas,
Sin tener lugar el moro
De poderla dar respuesta.

IV.

No en azules tahelies
Corvos alfanges dorados,
Wi coronados de plumas
Los bonetes africanos,
Sino de luto vestidos
Entraron de cuatro en cuatro
Del malogrado Aliatar
Los afligidos.soldados,
Tristes marchando,
Las trompas roncas,
Los atambores destemplados.
La gran empresa de Fenix,
Que en la handera volando,
Apenas la traté el viento
Temiendo el fuego tan alto,
Ya por sefias de dolor
Barre el suelo y deja el campo,
Arrastrade con la seda
Que el alferez va arrastrando.
Tristes marchando, &e,
Sali6 el gallardo Aliatar
Con cien moriscos gallardos
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En defensa de Motril,
Y socorro de su hermano;
A caballo salié el moro,
Y otro dia desdichade
En negras andas le vuelven
Por donde sali¢ & caballo.
Tristes, &c.

Caballeros del maestre,
Que en el camino encontraron
Encubiertos de unas cafas,
Furiosos le saltearon;
Hiriéronle malamente,
Murié Aliatar malogrado,

Y los suyos, aurique rotos,
No vencidos se tornaron.
Tristes, &ke.

;O como lo siente Zaida!
iY como vierten llorando
Mas que las heridas sangre,
Sus ojos aljofar blanco!
Dilo ti, Amor, silo viste;
jMas ay! que de lastimado
Diste otro nudo 4 la venda,
Por no ver lo que ha pasado.
Tristes, &e.

No solo le llora Zaida,
Pero acompdﬁanla cuantos
Del Albaicin 4 la Alhambra
Beben de Genil y Darro.
Las damas como 4 galan,
Los valientes como 4 bravoe,
Los alcaides como 4 igual,
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Los plebeyos como 4 amparo.
Tristes marchando, &c.

V.

Batiéndole las hijadas
Con los duros acicates,
Y las riendas algo flojas,
Porque corra y no se pare;
En un eaballo tordillo,
Que tras de si deja el aire,
Por la plaza de Molina
Viene diciendo el alcaide:
Al arma , capitanes,
Suenen clarines , trompas y atabales.

Dejad los dulces regalos,
Y el blando lecho dejadle;
Socorred 4 vuestra patria,
Y librad 4 vuestros padres.
No se os haga cuesta arriba
Dejar el amor suave,
Porque en los honrades pechos
En tales tiempos no cabe,
Al arma, capitanes, &c.

Antepoued el honor
Al gusto, pues menos vale;
Que aquel que no le tuviere
Hoy aqui podrd alcanzalle.
Que en honradas ocasiones |
Y en peligros semejantes
Se suelen premiar las armas
Conforme al brazo pujante;
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Al arma; capitanes, &ec.

Dejad la seda y brocado,
Vestid la malla y el ante,
Embrazad la adarga al pecho,
Tomad lanza y corvo alfange,
Haced rostro 4 la fortuna,
Tal ocasion no se escape,
Mostrad el robusto pecho
Al furor del fiero Marte.

Al arma, capitanes, &ec.

A la voz mal entonada
Los dnimos mas cobardes
Del honor estimulados
Avrdiendo en cdlera salen,
Con mil penachos vistosos
Adornades de turbantes,

Y siguiendo las banderas
Van diciendo sin pararse:
Al arma, capitanes, &e. -

Cual timidas ovejuelas
Que ven el lobo delante,
Las bellas y hermosas moras
Llenan de quejas el aire;

Y aunque con femenil pecho
La que mas puede mas hace,
Pidiendo favor al cielo

Van diciendo por las calles:
Al avma, capitanes, &c.

Acudieron al asalto
Los moros mas principales,
Formidndose un escuadron
Del vulgo y particulares;
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Y contra dos mil eristianos,
Que estdn talando sus panes,
Toman las armas furiosos,
Repitiendo en su lenguage:
Al.arma, capitanes,
Suenen clarines, trompas y atabales,

¢ VI

Recoge la rienda un poco,
Para el caballo que aguija
Medroso del acicate
Con que furioso le picas;
Que sin uso de razon,

A mi parecer te avisa

De aquel venturoso tiempo,
Que tii, desleal, olvidas:
Cuando ruabas mi calle,
Midiendo de esquina & esquina
Con tus corbetas el suelo,

Mis ventanas con tu vista.

i O crnel 4 mi memoria!l

Pues por ella me castigas,
Abrasando mis entraiias

Con esas entranas frias.

iQué de prendas que fiaha

De tu voluntad fingida!

iQué de verdades me debes!
iY yo d ti, qué de mentiras!
Ayer temiste 4 mis 0jos,-

Hoy vences 4 quien temias;
Que amor y tiempo en mil afios
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No estdn iguales un dia.
Pensaba yo que en tu nombre
Mi esperanza fuese rica
En prendas de guien.ti eres,
Y de quien son mis caricias.
¢A donde ensefian enganos?
Por merced que me lo digas:
Defenderéme del tiempo,
Y de ti no tendré envidia.
Mas bien pudiera saberlo,
S8i yo saberlo queria,
Cuando escuché tus razones,
Y vi tus quejas escritas,
Disculpas pensabas darme,
No quiero que me las digas:
Para la dama que engafias
Serd mejor que te sirvan.
Ya te cansas de escucharme,
Bien es ya que te despidas
De mi alma y de mis ojos
Como de mis celosias.
Esto dijo al moro Azarque
La bella Zayda de Olias,
Y cerrando su balcon
Dié principio 4 sus desdichas,
El Moro picé el caballo
Y hidcia el terrero le guia,
Murmurando de su estrella,
Que 4 mil mudanzas le inclina.
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VIIL

Diamante falso y fingido
Engastado en pedernal,
Alma fiera en duro pecho,
Que ninguna fiera es mas;
Ligero como los vientos,
Mudable como la mar,
Inquieto como el fuego
Hasta hallar su natural;

Si las ligrimas que vierto
Fueran lenguas para hablar,
Injurias me faltarian

Para culpar tu maldad.

iQué injurias podré decirte!
Mas no te quiero injuriar,
Porque al fin quien dice injurias
Cerca estd de perdonar.

A todas dices que son
Las que contento 'te dan
Para tu gusto mentira,

Y que yo soy tu verdad.

Y con esto piensan todos

Que debo 4 tu voluntad
Cuantos caminos emprendes,
Para que te deba mas.

Si como yo conociesen

Tu condicion natural,

A otro blanco mirarian

A donde tus flechas van.

Yo s¢, traidor, que estas quejag
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Muy poca pena te dan,
Porque al fin quien dice injurias
Cerca estd de perdonar.
Cansada estoy, enemigo,
De sufrir y de llorar
Causa agena y propios daiios,
Tu placer y mi pesar.
Mis enemigos acoges;
Porque al fin conoces ya,
Que cuando no puedan obras, |
Palabras me malardn.
Sospechas dudosas fueron
Causa de todo mi mal,
Y celos averiguados
Convaleciéndome van.
Al cielo guiero dar yvoces;
Pero mejor es callar:
.Porque al fin quien dice injurias
Cerca estd de perdonar.
_Asi Fadtima se queja
Al valiente Reduan
En el jardin de la Alhambra,
Al pie de un verde arrayan,
El Moro que estd sin culpa,
Aunque no sin pena estd,
Asidle la blanca mano
Y asi comienza & hablar:
Cesad , hermosas estrellas,
Que no es bien que lloreis mas,
Que si 4 mi me llamais piedra,
En piedras Laceis seial.
Y no penseis que me.agragvio
H
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De que injurias me digais,
Porque al fin quien dice injurias
Cerca estd de perdonar.

VI

Mira, Zaide, que te aviso
Que no pases por mi calle,
Ni hables con mis mugeres,
Ni con mis cautivos trates:
Ni preguntes en que entiendo,
Ni quien viene 4 yisitarme,
Ni que fiestas me dan gusto,
Ni que colores me placen.
Basta que son por tu causa
Las que en el rostro me salen,
Corrida de haber mirado
Moro que tan poco sabe,
Confieso que eres valiente,
Que rajas , hiendes y partes,
Y que has muerto mas Cristianos
Que tienes golas de sangre:
Que eres gallardo ginete,
Y que danzas, cauntas, tafies,
Gentilhombre , bien criado,
Cuanto puede imaginarse:
Blanco , rubio por extremo,
Esclarecido en linage,
El gallo de las bravatas,
La gala de los donaires:
Que pierdo mucho en perderte,
Que gano mucho en ganarte,
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Y que si nacieras mudo,
Fuera posible adorarte.
Mas por este inconveniente
Determino de dejarte,

Que eres prodigo de lengua,
Y amargan tus libertades.

Y habrd menester ponerte
Quien quisiere sustentarte,
Un alcazar en el pecho,

Y en los labios un aleaide:
Mucho pueden con las damas
Los galanes de tus partes,
Porque los quieren briosos
Que hiendan y que desgarren,
Y con esto, Zayde amigo,

Si algun hanquete les haces,
El plato de tus favores
Quieres que coman y callen.
Costoso fué el que hicistes,
Venturoso fueras , Zayde,

Si conservarme supieras,

« Como supiste obligarme.

- Pero no saliste apenas

De los jardines de Tarfe, . _

Cuando hiciste de Lus dichas

.. Y de mi desdicha alarde;

Y 4 un Morillo mal nacido
Me dijeron que ensefastes
La trenza de mis cabellos,
Que te puse en el turbante,
No pido gue me la des,

Ni que tampoco la guardes:
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Mas quiero que entiendas, Moro,
Que en mi desgracia la traes.
Tambien me certificaron,
Como le desafiastes
Por las verdades que dijo,
Que nunca fueran verdades,
De mala gana me rio,
iQué donose disparate!
T no guardas tu secreto,
{Y quieres que otro lo guarde?
No quiero admitir disculpa,
Otra vez vuelvo 4 avisarte;
Esta serd la postrera,
Que me veas y te hable.
Dijo la discreta Mora
Al altivo Abenzerrage,
Y al despedirle replica:
Quien tal hace que tal pague.

IX.

Di, Zayda, ¢de qué me avisas?
¢Quieres que muera y que calle?
No des erddito 4 mngeres,

No fundadas en verdades.

Que si pregunto en que entiendes,
quien viene 4 visitarte,

Son fiestas de mi contento

Las colores que'te salen.

Si dices' son por mi causa,

Consuélate con mis males,

Que mil veces con mis ojos
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Tengo regadas tus calles.
Si dices que estds corrida
De que Zayde poco sabe;
No supe poco, pues supe
Conocerte y adorarte.
Conoces que soy valiente,|
Y tengo otras muchas partes;
No las tengo, pues no puedo
De una mentira vengarme. -
Mas ha querido mi suerte,
Que ya en quererme te canses:
No pongas inconvenientes
Mas de que quieres dejarme. '
No entendi que eras muger
A quien novedad aplace,
Mas son tales mis desdichas, '
Que ya aun lp imposible hacen,
Hinme puesto en tal estrecho,
Que el bien tengo por ultrage,
Y aldbasme'por hacerme:!
La nata de los pesares.
Yo soy quien pierdo en perderte,
Y gano'mucho en ganarte;
Y aunque hablas en mi ofensa,
No dejaré de adovarte,
Dices que si fuera mudo
Fuera posible adorarme;
Si en mi dafio yo lo he sido,
Enmudezco en disculparme,
{Hate ofendido mi vida?
{Quieres, sefiora, matarme?
Basta decir que yo hablé
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Para que el pesar me acabe.
Es mi pecho calabozo
De tormentos inmortales;
Mi boca la del silencio
Que no ha menester alcaide.
El hacer plato y banquete
Es de hombres. principales,
Mas de favores hacerlo
Solo pertenece d infames.
Zayda cruel, hasme dicho

Que no supe conservarte:
Mejor supe yo quererte,

Que ti supiste pagarme.
Mienten los Moros y Moras,
Y miente el villano Atarfe,
Que si yo le amenazdra,
Bastdra para matarle.

te perro mal nacido,
A quien yo mostré el turbante,
No le fio yo secretos
Que en bajo pecho no caben.
Yo he de quitarle la vida,
Y he de escribir con sn sangre,
Lo que ti, Zayda, replicas:
Quien tal haceé que tal pague.

X.

Si tienes el corazon,
Zayde, como la arrogancia,
Y d medida de las manos
Dejas volar las palabras;
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. Sien la vega escaramuzas,
Como entre las damas hablas,
Y en el caballo revuelves

El cuerpo como en las zambras;
Si el aire de los bohordos
Tienes en jugar la lanza,

Y como danzas la toca,

Con la cimitarra danzas;

Si eres tan diestro en la guerra
Como en pasear la plaza,

Y como 4 fiestas te aplicas,

Te aplicas 4 la batalla:

Si como el galan ornato,

Usas la lucida malla,

Y oyes el son de la trompa,
Como el son de la dulzaina:

Si como en el regocijo

Tiras gallardo las caiias,

En el campo al enemigo

Le atropellas y maltratas;

Si respondes en presencia,
Como en ausencia te alabas;
Sal d ver.si te defiendes,

Como en el Alhambra agravias.
Y si no osas salir solo,

Como lo estd el que te aguarda,
Alguno de tus amigos

Para que te ayuden saca.

Que los buenos caballeros

No en palacio ni entre damas
Se aprovechan de la lengua,
Que es donde las manos callan;
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Pero aqui que hablan las manos

Ven, y verds como habla
El que delante del Rey

Por su respeto callaba.
Esto el Moro Tarfe escribe
Con tanta colera y rabia,
Que donde pone la pluma,
El delgado papel rasga.

Y llamando 4 un page suyo,
Le dijo: vete al Alhambra,
Y en secreto al Moro Zayde
D4 de mi parte esta carta.
Y dirdsle que le espero
Donde las corrientes agnas
Del eristalino Geenil

Al Generalife baiian,

X

Asi no marchite el tiempo
El abril de tu esperanza,
Que me digas, Tarfe amigo,
Donde podré ver 4 Zayda.
La forastera te digo,
Aquella recien casada,

La de los rubios cabellos,

Y mas que cabellos gracias.
Aquella que en menosprecio
De las damas cortesanas
Celebran los Moros nobles
Con gloriosas alubanzas.
Voy por ella 4 la mezquita, -
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Por ella voy d las zambras,
Y aunque tan caro me cuesta
No puedo velle la cara.
Encibrese de mis ojos,
Cierta seiial que me agravia,
Y aunque mas, Tarfe, me digas,
No tengo celos sin causa.
Despues que 4 Granada vine,
iNunea viniera & Granada!
Sale mi aleaide de noche,
Y aun no viene 4 la mafiana.
Enfidanle mis caricias,
Y estar conmigo le enfada:
No es mucho que yo le canse
Si en otra parte descansa.
Si estd en el jardin conmigo,
Si estd conmigoe en la cama,
No solo las obras niega,
Mas me niega las palabras.
Si le digo: vida mia,
Me responde: mis entrafias;
Pero con una tibieza
Y un yelo que me las rasga.
Y mientras mas le regalo,
Como trae vestida el alma
De pensamientos traidores,
Enséfiame las espaldas.
Sime enlazo de su cuello
Baja los ojos, y baja
La cabeza, y de mis brazos
Dd vuelta y se desenlaza;
Arrojando unos suspiros
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Del infierno de sus ansias,
Que mis sospechas enciende,
Y mis contentos abrasa,
Si la causa le pregunto,
Dice que yo soy la causa;
Y mieunte, que alli me tiene
Ociosa y enamorada.
Pues decir que le he ofendido;
En infiernos de amor arda,
Si despues que le conozco
Me he asomado 4 la ventana,
Si he tomado mano agena,
Si he visto toros ni cafias,
Y sien parte sospechosa
Se han estampado mis plantas.
Y Mahoma me maldiga,
Si por guardarse en mi casa
La ley de su gusto sola
Las del Alcoran se gunardan.
Mas gpara qué gasto tiempo
En darte cuentas tan largas,
Si el alcance que le he hecho
Thi lo sabes y lo callas?
No jures, que no te creo:
jAquella muger mal haya,
Que de vuestros juramentos
Redes para el gusto labra!
iQue traidores son los hombres!
iComo sus promesas falsas,
Muerto el fuego, desparecen
Como escritas en el agua!

iAy Dios! que me acnerdo cuando....
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Aqui el aliento me falta,
Una congoja me viene,
Tenme, Tarfe, no me caiga,
Dijo llorando Adalifa
Celosa de su Abenamar,
Y en brazos del Moro Tarfe
Se ha quedado desmayada.

XII.

- Por'la plaza de San Lucar
Galan paseando viene

El animoso Gazul

De Llanco, morado y verde.
Quiere partirse gallardo

A jugar caiias 4 Gelves,

Que hace fiestas su alcaide
Por las paces de los Reyes.
Adora una Abencerraje,
Reliquia de los valientes
Que mataron en Granada
Los Zegries y Gomeles.

Por despedirse y hablalle
Vuelve y revuelve mil veces,
Penetrando con los ojos

Las venturosas paredes.

Al cabo de una hora de afios,
De esperanzas impaciente,
Viéla salir al balcon
Haciendo los afios breves.
Arremelio su caballo

Viendo aquel sol que amanece

444
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Haciendo que se arrodille,
Y el suelo en su nombre bese.
Con voz turbada le dice:
No es posible sucederme
Cosa triste en esta ausencia,
Viendo asi tu vista alegre.
Alld me llevan sin alma
Obligacion y parientes;
Volverdme mi cuidado
Por ver si de mi le tienes.
Dame una empresa en memoria,
Y no para que me acuerde:
Sino para que me adorne,
Guarde, acompane y esfuerce.
Celosa estd Lindaraja,
Que de celos grandes muere
De Zayda la de Jerez,
Porque su Gazul la quiere.
Y de esto la han informado
Que por ella ardiendo muere,
Y asi d Gazul le responde:
Si en la guerra te sucede
Como mi pecho desea,
Y el tuyo falso merece,
No volverds 4 San Lucar
Tan ufano como sueles
A los ojos que te adoran,
Y d los que mas te aborrecen,
Y plegue 4 Ald que en las cafias
Los enemigos que tienes
Te tiren secretas lanzas,

Porque mueras como mientes.
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Y que traigan fuertes jacos
Debajo los alquiceles,
Porque si quieres vengarte,
Acabes y no te vengues.
Tus amigos no te ayuden,
Tus contrarios te atropellen,
Y que en hombros de ellos salgas
Cnando 4 servir damas entres.
Y que en lugar de llorarte
Las que engafias y entretienes,
Con maldiciones te ayuden,
Y de tu muerte se huelguen.
Piensa Gazul que se burla,
(Que es propio del inocente),
Y alzdndose en los estribos,
Tomarle la mano quiere.
Miente, le dice, Senora,
El Moro que me revuelve,
A quien estas maldiciones
Le vengan, porque me venguen.
Mi pecho aborrece 4 Zayda,
De que la amd se arrepiente,
Malditos sean los atios,
Que la servi por mi suerte.
Dejéme & mi por un Moro,
Mas rico de pobres hienes...
Esto que oye Lindaraja,
Agqui la paciencia pierde.
A este punto pasd un page
Con sus caballos ginetes,
Que los llevaba gallardos
De plumas y de jaeces.
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La lanza con que ha de entrar
La toma y fuerte arremete,
Haciéndola mil pedazos
Contra las mismas paredes.

Y maunda que sus caballos
Jaeces y plumas truequen,

“Los verdes truequen leonados,

Para entrar leonado en Gelves.

X110

De los trofeos de amor
Coronadas ambas sienes,
Muy gallardo entra Gazul
A jugar cafias 4 Gelves,

En un ovevo furiose

Que al aire en su curso exeede,
Y sn pujanza y rigor

Un leve freno detiene.
Llegando 4 do estdn las damas,
En los arzones se mele,

Y en pie se pusieron todas
Bien ciertas que mas merece.
Entre ellas estaba Zayda,

De quien un tiempo doliente
Fué favorecido el Moro,
Aunque agora la aborvece,

Y como vido 4 Gazul,
Renovése el accidente,

Y tanto cuanto le mira

Mas le adora y mas le quiere.
Y asi cual puesta en balanza
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Dando el alma mil vaivenes
Celosa y arrepentida
Piversas cosas revuelye,
Alminda que vido a Zayda
Que de nueyo se entristece,
Para divertir, la dijo
Le descubra lo que signte,
Tomé Zafira la mano,

Y la platica suspende
El alboroto y estruendo

Delos que A las cafias vienen,

Estaban ya las cuadrillas
Dentro del cerco y palenque
Con berberiscas naciones

Y marlotas diferentes.

Al son de barbaras trompas
Los caballos impacientes
Con relinchos y bufidos

Por medio la turba hienden,

Revuélyense unos con ol.ros, g

Y con dnimos valientes
Gon leves canas procuran
Ofenderse cuanto pueden.
Duré gran ralo la fiesta,
Pero fue, como sucede,
Que todo 4 la fin se acaba,
Todo se acaba y perece.
Daba priesa el cano tiempo
A Apolo porgne detiene
Su yveloeisimo carro

De su tardanza impaciente:
Y cuaudo ilegu al ocaso,

445
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Su contrario que lo siente,
Con no menor movimiénte
Bate las alas y viene.
A cuya venida todes
Por medio el campo arremeten,
Y de su esfuerzo pagados
Mandaron cesar los jueces.

XIYV.

No es razon, dulce enemiga,
8i acaso me quieres bien
Que por dar contento & Zayde,
Tan sorda 4 mi llanto estés.
2Qué aspid de Libia, sefiora,
Te ha ensenado 4 ser cruel?
¢Quien te did entrafias tan duras,
Que amorosas solian ser,
Que la gloria que en un afio
Con pura aficion compré,
Quieres con alma traidora
Tiranizarla en un mes?
Dicenme que ese envidioso
La causa de i mal es:
Y que son tus ojos fuentes
El tiempo que no le ves.
Pues no es justo, hermosaLaura,
Que con tan rico laurel,
Y d fuerzas de fe ganado,
Se adorne un traidor sin ley.
Vuelve con piedad los ojos,
Verds rendido 4 tus pies
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Como sé queja Floriardo

Por el rigor de un desden,

Con lisonjas me entretienes,

Y con engafios tambien,

Hete sido fiel en todo,

Y en nada me has sido fiel.
Pues ya mis quejas te enfadan,
$A quien, tigre hircana, d quien
De mi dolor daré cuenta

Sino es ala causa de é]1?

Y si por pobre me dejas,

Y te mueve el interes, .

Si‘has meunester lo que valgo,
Tu esclavo soy, vendemé,

X Ve

Reduan, anoche supe,
Que un vil Atarfe me ofende,
Y en un infierno insufrible
Trocada mi gloria Liene.
Que un pecho que fue diamante
En blanda cera lo vuelve,
Mis contentos én pesares,
Y en favores sus desdenes,
Tanto pudo su porfia,
Y mi ausencia tanto puede,
Que ¢s ya lo que nunca ha sido,
Y yo no lo que fui siempre.
iQué de abrazos que la debo!
iQué de suspiros me debe
Que ardiendo yan de miﬂfecho,
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Y se hielan en su nieve! )
Gloria la daban mis prendas,
Y consuelo mis papeles ; }
Lo que milengua decia,
Eran inviolables leyes.
Pasé este tiempo dichoso,
Por ser dicheso, tan breve,
Y en mil pesares y enojos
Se trocaron'mis placeres.
iQuien tal ereyera! olviddéme,
Y olvidado me ahorrece
Por un moro advenedizo,
Que nosé dequien desciende.
Huélgate , mora enemiga,
Aunque 4 mi pesar te huelgues:
Entra ufana en Vivarrambla,
Donde mis penas te alegren.
Agquese infame Morillo,
Que abovrezco y favoreces; |
Atale alibrazo tu toca,
Para quelas caiias juegue.
Que por Ald que has de verla
Teiiida en su sangre aleve,
Y en laituya la tinera;
Mas soy hombre y muger eves,
Por Mahoma , que estoy loco,
Mi sanrgre en las venas hietye,
La paciencia se me acaba,
Y mi jiiicio se pierde,
Pero no me tenga el mundo
Por el alcaide de Velez,

/Nime favorezea el cielo,



MORISCOS. 449
Nila tierra me conserve, "0
El mas corbarde me imite,
Sin que tenga quien‘me vengue,
Sid estaciudad, sid esteinfierno
A donde mi honra muére,
No la escandalizo; y vengo '
Mis agravios con laimuerte
De ese Morillo c’ohar‘de,
Que es infame y s¢ me’ ati'eve,
A quien qullaré laivida),
Y mil vidas, si mil tiene.!
Resuelto estoy, Reduan, '
De vengatme 6 de perderme}
Que un noble ; si'ests ofendldn,
Facilmente se resuelve

w

XVrI.

Al-'ladn de Sarracina’’
Jarife estd en una zambya
‘Hablahdo en su amor p‘nmern
De que fue'la secretaria, |
¢So0is vos, le dice la mora,
Jarife, 'aquel de 'Dataja,
Aquel de fé templo , aquel
Monstruo de Perseveraﬂcla’
Tres‘anos ha, c:iballero, .
Que osllora por muerto Espana,
¢Si muerto, ¢dmo en el mundo?
{51 vivo, cémo sin‘alma? '
El enamorado moro - '

Por satisfacer la dama ' A

'



450 ROMANCES

Ni en voz humilde ni altiva |+
Asi su lengua desata: . 1
El hilo de nuestras yidas

.En mano estd de las Parcas:
Ellas le,;rompen y tuercen,
Que fuerza de amor no basta.
Si hubiera querido el cielo,
Que para mas mal me guarda,;
Puerta han dado mis empresas
A mas de un morir de fama.
Mas de una vez el Maesire
Midié conmigo su lanzaz.
Mas de un golpe de los suyos |

Guarda porshlason mi adarga,
En la traicion de Muley
Y en lalibertad de Zaida
Si no derramé la vida,
Fue culpa de mi desgracia.
Aunque fue (si bien se mide)
Cosa por razon guiada,
Que no es justo pueda el hlerro,
Lo que: no pllede la rabia.
Vi triunfar d mi enemigo ;
De quien me vencid sin anmas,
Yo el cuello puesto en cadena,
Elsu I‘rente coronada,, .
Viadornados sus tr ofeas
.. De mil lauveles y palmas,

< Yel ave de Ticio fiera,,
Cebarse de mis entraiias. | .
Entonces , entonces , muerte;
A buena sazon llegidras:
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Tuviera el sepulero el cuerpo
Do tuvo su cielo el alma,
Muriera donde 4 lo menos
Supiera el mundo la causa,
Donde mis placeres, donde
Murieron mis esperanzas,

XVII

Aquel valeroso moro,
Rayo de la quinta esfera,
Aquel nuevo Apole en paces,
Y nuevo Marte en la guerra;
Aquel que dejé memoria
De mil hazanas diversas,
Antes de apuntarle el bozo
Por punta de lanza hechas;
Aquel que es tal en el mundo
Por su esfuerzo y por su fuerza,
Que sus mesmos enemigos.
Le bhendicen y le tiemhlan;
Aquel por quien d la fama
Le importa que se prevenga
Para contar sus hazanas
De mas alas y mas lenguas;
Zulema al fin, el valiente
Hijo del fuerte Zulema,

Que dejo en la gran Toledo
Fama y memoria perpetua;
No armado, sino galan,
Aunque armado mas lo era,
Fue 4 yver en Avila nn dia
Las fiestas como de fiesta.
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En viéndole , la gran plaza,
Toda se alegra y se altera,

Que en ver en fiestas al moro
Les parece cosa nueva.

En los andamios reales

Los adalifes le ruegan

Que se asiente, aunque se temen
Que 4 todos los escurezca,
Bendiciéndole mil veces
_Su venida y su presencia,

Le dan las damas asiento
Dentro en sus enlranas mesmas.
Pero al fin Zulema en medio
De los alcaides se sienta,

Que lo fueron por entonces

De la mayor fortaleza.

Cunando mas breve que el viento,
“Y mas veloz que cometa’

Del celebrado Jarama

Un toro en la plaza sueltan,

De aspecto bravo y feroz,
Vista enojosa y soberbia,
Ancha nariz , corto cuello,
Cuerno ofensivo y piel negra.
Desoctipale la plaza

Toda la mas gente de ella:
Solo algunos de 4 caballo,
Aunque le temen , le esperan,
Piensan hacer suerte en &,
Mas fuéles la suya adversa,
Pues siempre que el toro enviste
Los maltrata y atropella.
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No osan mirar a las damas '
De pura vergiienza de ellas,
“Aunque ellas tienen los ojos

En otra fiera mas'fiera.’

A Zulema miran todas,

Y una disfrazada entre ellas,
Que hace # todas la ventaja
Que el sol claro 4 las estrellas,
Le hizo sefias con el alma,

De quien son los ojos lengua,
Qne esquite aquellos azares
Con alguna suerte buena.

La suya bendice el moro,

Pues gusta de que se ofrezca
Algo qile 4 1a bella nora

De sus deseos dé muestra,

Salta del andamio luego,

Mas no salta , sino vuela;

Que Amor le presté sus alas
Como es suya aquesta empresa,
Cuando vé qtie 4 tin hombre el toro
Con pies y manos le huella.
Y siendo sujeto al hombre
Agora al hombre sujeta.

A pie se parte 4 libratle,

Y aunque todos le vocean,
Nolo deja, porque sabe

Que estd su victoria ‘cierta.
Llega al toro cara d cara,

Y con la indomable diestra
Esgrime el agudo alfange
Haci¢ndole mil ofensas.
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Retirase el toro atras,
Librase el que estaba en tierra,
Grita el pueblo, brama el toro,
Vuelve 4 agnardarle Zulema.
Otra vez vuelve 4 embestille,
Y mejor que la primera
Le acierta y riega la plaza
Con la sangre de sus venas,
Brama , bufa, escarba, huele,
Anda al rededor, patea,
Vuelve 4 mirar quien le ofende,
Y de temelle da muestra,
Tercera vez le acomete,
Echando por boca y lengna
Blanca y colorada espuma
De corage y sangre hecha.
Pero ya cansado el moro
De verle durar, le acierta
Un golpe por do 4 la muerte
Le abrié una anchurosa puerta.

Levanta la voz el vulgo,

Cae el loro muerto en tierra,
Envidianle los mas fuertes,
Bendicenle las mas bellas.
Con abrazos le reciben

Los Azarques y Vanegas,
Las damas le envian el alma
A davle la enhorahuena.

La fama toca su trompa,

Y rompiendo el aire vuela,
Apolo toma la pluma,

Yo acabo, y su gloria empieza.
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X VIIE

Ocho 4 ocho , diez 4 diez
Sarraciios y - Aliatares
Juegan canas en Toledo.
Contra Alarifes y Azarques.
Publicd fiestas el rey
Por las ya juradas paces,
De Zaide, rey de Belchite,
Y del granadino Atarfe.
Otros.dicen que estas fiestas
Sirvieron al rey de achaques,
Y que Zelindaja ordena ]
Sus fiestas y sus pesares.
Entraron los Sarracinos
En caballos alazanes, |
De naranjado y de verde |
Marlotas y capellaves.

En las adargas trafan

Por empresas sus alfinges.
Hechos arcos de Cupido,,

Y por letra: Fuego y sangre:
Iguales en las panejas,

Les siguen los Aliatares

Con encarnadas libreas,
Llenas de blancos follages.
Llevan por divisa & un. cielo
Sobre los hombros de Atlante,
Y un mote que asi deciaz
Tendrélo hasta que me canse:
Los Alarifes siguieron
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Muy costosos y galanes
“ De encarnado y amarillo,

Y por mangas almaizales.
Era su divisa un nudo’
Que le deshace un'salvage,’
Y un mote'sobre el baston,
En quie dice: Fuerzas valen.
Los ocho Azarques siguieron
Mas que todos arrogantes
De azul morado y pajizo,
Y unas hojas por plumages.
Sacaron adargas verdes,;
Y un cielo azul en que se asen
Dos manos, y el mote dice:
En lo verde todo cabe.
No pudo sufrir el rey,
Que 4 los ojos le mostrasen
Burladas sus diligeneias,
Y su pensamiento en valde.
Y mirando 4 la coadrilla,
Le dijo @ Selin su aleaide:
Aquel sol yo lo pondré,
Pues contra mis ojos sale.
Azarque‘tira bohordos,
Que seé pierden en el aire,
Sin que'conozea la vista
A dosuben , nid do'caen.
Como en ventanas comunes
Lus damas particulares,
Sacan ¢l cuerpo por verle
Lias de'los andaniios reales:
Si se adarga ¢ se retira,’
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Del mitad del vulgosale .,
Un gritary Ald te guie,
Y del rey, un'muera ; dadle.
Zelindaja sin respeto
Al pasar por rocialle,
Un pomo de agua vertia,
Y el rey gritd : paren, paren.
Creyeron todos que el juego
Paraba por ser ya tarde,
Y repite el rey celoso:,
Prendan al traidor de Azarque,
Las dos primeras cuadrillas
Dejando cafias 4 pante, ,
Piden lanzas, y ligevos
A prenderial moro salen:
Que no hay quien baste
Contra la yoluntad de un rey amante.

Las otras dos resistian
Sino les dijera Azarque;
Aungque Amor no guarda’ Ieyes,
Hoy es justo que las- guarde
Rindan lanzas mis amigos;
Mis contrarios lanzas alcen,
Y con ldstima y yictoria
Lloren unos , y otros callen:
Que no hay quien haste
Contra la voluntad de un rey amante.

Prendieron al fin al moro,
Y el vulgo para libralle
En acuerdos diferentes
Se divide y se reparte;
Mas como falta caudillo,
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Que los incite y los llame, "

Se deshacen los corrillos

Y su'motin se deshace:

Que no hay quien baste

Contra la voluntad deun rey amante,
Sola Zelindaja grita:

Libradle , moros, libradle;

Y de su balcon queria

Arrojarse por librarle.

Su madre se abraza de ella,

Diciendo: loca ;qué haces?

Muere sin darlo 4 entender,

Pues por tu desdicha ‘sabes,

Que no hay quien baste

Contra'la voluntad de un rey amante.
Llegd un recado’ del rey,

En que manda que sefiale’

Una casa de sus deudos,

Y que la tenga por eareel.

‘Dijo Zelindaja : digan

Al rey que, por no trocarme,
Escojo para prision

La memoria de mi Azarque:

Y habri quien baste

Contra la voluntad de un rey amante.



PARTE 1II,
ROMANCES PASTORILES.
1.

EI tronco de ovas vestido
De un dlamo verde y blanco
Entre espadafias v jincos
Banaba el agua del Tajo,

Y las puntas de su altura

Del ardiente sol los rayos,

Y todo el drhol dos vides
Entre racimos y lazos:

Al son del agua y las ramas
Heria el céfiro manso

En las plateadas hojas
Tronco, punta, vides y drbol.
Este con llorosos ojos
Mirando estaba Belardo,
Porque fue un tiempo su gloria,
Como ahora es su cuidado.
Vié de dos Lortolas bellas
Tejido un nido en lo alto,

Y que con arrullos roncos
Los picos se estdn besando.
Tomé una piedra el pastor,

Y esparcid en el aire vano
Ramas, tértolas y nido,
Diciendo alegre y ufano:

Dejad la dulee acogida:
Que la que el Amor me did,
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Enyidia me la quild,
Y envidia os quita la vida.
Piérdase vuestra amistad,.
Pues que se perdio la mia:
Que no ha de haber compaiia
Donde estd mi soledad. _
Esto diciendo, el pastor,
Desde el tronco estd mirando
A donde irdn 4 parar
Los amantes desdichados,
Y vid que en un verde pino ,
Otra vez se estan hesando;
Admirgse y prosiguio
Olvidado de su llanto:

Voluntades, que av_aaal‘i'a__\s, ;

Amor, con tu fuerza y arte,

2Quien hahrd que las aparte,

Si apartallas es juntallas?
Pues que del nido os eché, |
Y ya teneis compania,

Quiero esperar que algun dia

Con Filis me juntaré,

‘ITe

De las africanas playas
Alejado de sus huertas
Mira el forzado hortelano
De Espafia las altas tierras,
Mira las golosas cabras
En las peladas laderas,
Que apenas se determina |

]
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Si son cabras 6 son pefas.|
Tiende la envidiosa vista
Por las abundosas vegas
Y comarcanas cabatias,
Que casi 4'la par humean.
Miraba por Gibraltar
Las heladas rocas yertas |
Azotadas de las ondas,
Y arrancadas de la arena.
Mira el estrecho cubierto,
Y las hervientes arenas,
Que le parece que braman,
Y por mil paries resuenan.
O sagrado mar, le dice,
Haz con mis suspiros treguas;
Perdona si ellos 6 el viento
Son.causa de tu tormenta.:
Pdsame en esotra playa;
Que si en ella me presentas, |
Te ofreceré un blanco toro
El méjor de mis dehesas,.
No quiero que mis deseos
Vayand tierras agenas;.. ;o
D4 vida/d un nueve .!..eandro, 4
Que en tusmanos se encomienda,
Esto digiendo.el forzado, .. |
En las blandas,ondas se echa
Con los brazos € remap;
Hiende, rompe , rasga y, hue!la
Mas allé 4 la. media noche
Cuando los miembros le aquejan,

Temeroso de su dano .,
11
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Habld asi 4 las ondas fieras:
Queridas y amadas ondas,
Pues determinais que muera,
Dejadme saliv amigas,
Que yo os pagaré esta deuda,
Fuele ¢l viento favorable,
Oy fortuna sus quejas,
Y al nacer el rubio sol,
Hizo pie sobre la arena.
Di6 gracias al mar piadoso,
Al viento, norte y estrellas,
Y con eeremonia humilde
Besé y adoré la tierra. o

111,

Al-dulce y sabroso canto
De las aves placenteras,
Ya recaudaba la aurora
La escura nube desierta;
Cyandé'un pastor desdichade
De ningun suefio recuerda, -
Porque quien canidados tiene,
¢Como es-posible que duerma?
Y por hacer compaiifa «o oo
A las aves que se quejan’
De'algun agiravio de'Amor,
Asi tambien se querella;
Ingrato Amor, Silvia ingrata,
Ciego Amor, hérmosa fiera,
Mas que las selvas doblada,
Y mas que las selvas hella;
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Quien te did de Silvia el nombre
Bien dijo ; pucs quela selya
Las fieras bestias produce,
Osos:y tigres alberga.

T dentro tu pecho hermoso
Desden y crueldad encierras,
Fieras mas duras y esquivas
Que tigies y que otras fieras:
Pues estas suelen moyerse

A mansedumbre y clemencia,
Mas d tu rigor no pueden
Vencer mis dones y ofertas.
iTriste! que cuando te envie
Flores hermosas y nugvas,

T las desdefias , quizi
Porque en ti las hay mas bellas:
'Y si escogidas manzanas
Tellevo, uilas desechas,
Quizd porque mas hermosas
Las de tu seno se muestran.
Triste! que cuando te ofrezco
La dulce miel, la desprecias,
Quizd por ser mas sabrosa

La que tus lubios encierran;

~ Pero sina puedo darte
Otros dones de mas cuenta,

Y aquestos en i se hallan
Con mas dulzura y belleza;

A mi mesmo te he entregado,
Y auu este don menosprecias,
Que en otro tiempo éstimaste,

Mas al fin todo se--tr;uec'a:
193
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Con esto acabé el pastor, i
Parano acabar sus quejas}
Hasta que acabe la vida,
O la razon que Lay en ellas:

1V.

Presta la venda que tienes;
Amor, « la bella nifia /7
Para que cubra los ojos _
Con que dd muerte y dd vida
Los mas libres corazones
Prende-con 'sola una vista, '
T.05 mas soberbios sujeta,

Y los mas firines derriba. -
Y aunque muriendo viva,
Goza de’gloria el alma ‘que cauliva,

Si no quieres de tus flechas
Gozar solas'las cenizas,

Y que de tus'tiernos brazos

T'e quite el arco y se vinda,
Déjale’la venda'y huye, -

De ella te oeulta y te libra; 0
Que no hay’ qu!en hoy se‘le esoape
De cuantos sus ojos miran.

Y aunque muriendo, &¢.

No hay zagal en el aldea: .
De noble 6 de baja estima:
Que la senal de su hierro
No traiga en su rostro esorita,
De lo que lasralmassufren o 0
Salen al rostro las' pintas, . 14
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Y p_,qi‘-]aﬂ qjas-‘desanbnﬂ’n::.::\
Lo quelossuyos lustiman, 17
Y aunque muriendo, &e. ) ¢

e daceabor aal bA3T
zaardssl aukina-bheviv aevobiss
BSvalaubzo obashisrsoe 2n)

Ew tanto:que latormenta;
Del airado mar se amansd, -
Y que:se eénjugan-las nedes !’
Y:nii,bavquilla deseansas, <1 )
Al:son de'las olas lﬁ&l’i&;’! au ¥
Que et estas peiiag deshravan,
A cuyosigolpesise mueten
Mas quied-mismales misingrata;
Quierd hager:iin discuisp <10
De mijvida lastimndagid <! o /1
Y cantacicon voz!de €isne; [}
Si es:yerdad queelieisne canlta.
Agoraspises la aredagimi i/
Sohérbia y-hermosa Glauca,
Desdenande la tormenta =0 »
Como desdefias mialma; o
Agoraieonitus amvigas . o7
Sebre las redes sentada - |
Cuentes de los peseadores:
Las enamoradas‘ansids; -
Escuchalas que padezcoy 7
Hermosa ingrata, & i eausa,
Quechabtardhid ablandarte. !

cAmorser/de piedra helada.
Apenas supo lallengua
Articular las palabras. 1 . )
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Cuando dembré por el aire; 7
Mis quejasy tu alabanza. o 0.1
Y ti sabes:bien que apenas /
Eché las redes al agua,
Cuando me enredé en tus hebras,
Que son redes de esta playa.
Crecieron en'mf los anos, |

Y subieron:las desgrvacias - [
Al pesorde mis desdichas; | {
Que fueron siempre:pesadasy
Nunca las puertas de/ Oriente
Abric tan hermosa el Alba )
Cuandosaca dealhelies o /.

- Las bellas sienes ornada; -/

Que dlosojos de tu Albans )
No le hiciéses ti ventaja '/
Comnsalireella 4 dar Juzj .~

¥ tiidlastimar entrafias: -

Ni jamdsdlegé la nocher o/
Envuelta ensus negras!alas;”
Que demis llorosos ojos - (1
No quedases obligadal: coic )
Para obligarte 4 querer;:; £
Mil ejemplos-hay quebastan;
Nosolo en los pescadores; )
Mas en:las silvestres plantas!
El mirto quigre 4 la oliva,

Y la palma ama 4 la palma, !
La yedra y la vid al olmio=1 )
Con tiernos brazos le abrazdn.
Sola tii, homicida mia,
Que tienes de roca el alma,
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A los golpes amorosos
Ni te humillas ni te ablandas.
No hay piedra en estas riberas
En cayas duras entrafias
No estén por mi mano escritos
Los nomhves de Albane y Glauca.
No hay piedra en ella tan dura
Como fu condicion bravay
Pues me dan el acogida
Que en tus entraiias me falta,
Desterrdronme desdichas,
Que siempre son mis contrarias.
Cadenas ciiien el cuerpo,
Y tus desdenes el alma.
En la fe que te tenia
He vivido sin quebralla,
Que no desatan prisiones
Los nudos que atan el alma,
Pero siaqui me acabaren
Mis ausencias y; tu safia
Dejando & mis enemigos |
En las manos Ja venganza;
A i, desdeiiosa mia,
Quiero suplicar que vayas
A hallarte en mis exequias,
Pues de ellas fuiste 14 causa.
Y con un suspiro mudo,
Con una ldgrima falsa
Sobre el helado sepulero
Honres la ceniza helada.
Esto estd diciendo Albano
'En tanto que el mar se amansa,
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CRIOMANCES -
Que con erizado cerro TA
Las estrellas amenaza. i

VI

Por un dichoso favor,
Que ayerme atrev( 4 pedir,
De celos me hacen morir
Estando muerto de amor.

Vivia tan avariento '

Mi deseo, que buscaba’
‘Guando en un contento estaba
Otro segiindo cortento:

Entendiéronme el humor,
Y porque aprenda 4 pedir,
De celos me hacen morir
Estando muerto de amor.

Esto cantaba Riselo
Despues de haber eseuchado
Las quejas de un ruisefior
Que llora y estd cantando.
Maldice sus penéamientos
Porque volaron tan alto,
Maldice memorias tristes
Nacidas de agravios caros:
Maldice el verde laurel
Que en aguel sigle dorado
Cinié sus dichosas sienes
Riberas del Tormes claro:
Maldice l4 grama verde
Que paciera su ganado,
Maldice el cencerro nuevo
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Pe su conocide manso.
Maldice una cordernela
A qnien ha querido tanto
Que la crié en sulzurron
Llevdndola siempre en hrazos:
Y maldice & quien amase
Favor alguno negado;
Que si Amor anda desnude
Es porque el vestido ha dado.
Por su Narcisa lo dice,
Que en la villa y en el prado
Por tasa le da los gustos, .
Y los celos no tasadoes.
Fuese tras esto el pastor
Huyendaé de su cuidado:
Pero luegao le alcanzo, )
Y volvio 4 penar dohlado.

Vi

Por los jardines de Chipre
Andaba el nifio Cupide
Entre las rosas y flores
Jugando con otros nifios:
Cual trepa por algun sauce
Presumiendo huscar nidos, "
Cual cogiendo el fresco viento
Por coger los pajarillos:
Cual hace jaulas de juncos,
Cual hace palacios ricos
Ea los huecos de los fresnos
Y troncos de los olivos.
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Cuando cubiertas de abejas
Hallé el traviéso Cupido- ||
Dos colmenas en un roble
Con mil panales nativos.
Meli6¢ la:mano el primero. -
Llamando 4 los oires nifios,"
Picdle en ella una abeja, '
Y sacéla dando gritos.

Huyen los mifios medrosos,
El rapaz pierde el sentido,
Vase corriendo 4 su madre:
A quien lastimado dijo:
Madre mia, una avecita

Que casi no tiene pico, '

Me ha dado mayor dolor
Que pudiera un basilisco.

La madre que lo conoce f
Vengada de verle herido

De cuando la hirid de amores
De Adonis, que tanlo quiso;
Medio riendo le dice:

De poco le admiras , hijo,
Siendo tii y esa avecita
Semejantes en el pico.

VITL

Noche templada y serena,
Que como madre piadosa
Das 4 mis quejas silencio,
Entre los vivos i sola;

Oye despacio y no temas;
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Pues no menos que ta sombra
Recelan mis 6jos tristes
La venida de fa:Aurora, . /
En! tanto. que'-i estas murallas,
Do mii euemiga reposa, it
Dan-asalto mis: suspn os'
Y combaten mis runga]ns. 5.
{ Cuitado:del que llora
A lenguasmudas y 4 paredes/sordas!
No duermas, fiera enemga*.
Segura de tu victoria, | “clo7
Que no hay victoria segura
Donde hay!fortuna dudosa,'
No soy ‘tan flaco contrario:’
Que mi'razon mucha 6 poca
A contrastarno bastdra )
La tigre mas espantosa. »
jCuitado:del que llora, &e. !
Goza, eruel , tu sosiego,
Que esta i voz temerosa
Poco te'ofende en quejarse |
Si con$udafio te gozasy /!
Den voges: por mi las ‘pmdras*
Llamdndote rigurosa; !
Que si de serlo te precias;- ¥
Tus enemigos te honran:
Y si poriyérro me vieres;'
Haz que:rde verme te asombras,
Que si el pecado es cobarde |
Con razon vives medrosa:’
iCuitado del que llora
A lenguas mudas y 4 paredes sordas
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Apolo con: siwlauvelfiingy o0
Y ¢l Dios Marte con suiroble
Corona deplumas yrarmas %
De sabiosiy;fuertes hombres, |
La memoria de'su padresco ¢
'Tan glorioso entre bspaiioles,

Lol o X 1a famaique le-espera |
Eonisus eternos loores) o/
Todos llaman 4 Ja guerrazo
A Lisardo ;ilustre jovien; o
Que estd:durmientlo segaro !
Sobve:layerba:dé un bosque.
Ajdaguerca, dice el riog 200
Que junto & sus plantas corre;
Las aves sobre lossauces,
Los ganados en lds montes,
Parece que toddsjuntes -
Al son delos atambores; <0
Dicens dila guerrayiguerra,

A la guerra ; mozo noble. . ~
Despiertametiendo-mano,
Ya voy, yaparto ; respondé:!
Y encontré que lera eiyado
Lo que: imuginaba ‘estoque.
No importa; dice el manceba,

.2 Quieaqueste pellico'pobre
Ribevas del Tajo tiere '
Espadas para los hombres.
Sobre tu vega famosa

- Tengo yo famosas torres,
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Envidiadas por ventura M
De los que mandan’ las Cortes.’
A dondelas voces suenan,’

A caminat se dispone;
Cuando siente que le tiran.
Llamdndele por su nombre.
Volvid los ojes ayrados;’

Y vid los.de Alcida , donde
Llorando:perlas; hacia:
Oriente la tierra entonces. -
JA donde te vas sin mi,

O capitan de traidores?

Pero Lisardo le dice:

No te lastimes , amoresy

Que voy 4 ver una garza,
Que volaba y despertéme.
Pues llevame alld contigo,
Primero que 'se remonte; |
Que yo te tendré la flecha,
Mientras tit la cuerda pones.
Quemardte el sol , mis ojos,
Envidioso de tus soles;

Por detenerte, las zarzas
Herirdn tus pies si'dorres.:
Notimporta, le dice Alcida,
Porque yael sol me conoce;

Y time sueles decir; :
Que cuando me vé seresconde; |
Y otra vez me aseguraste .
Huayendo tus ocasiones;

Que 4 las zarzas por doiba
Mudabai mis pies en flores,
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Mas Lisardo le replica:!
A la guerraivoy, amores,
Apolo, Marte y la Fama
Me llaman, que bien los oyes.
Alcida entonces turbada
Su rubio cabello: rompe,
Diciendo:: enemigo mio, |
Alld vayas, y mo tornes:
Mas vete en paz 4 tu guerra,
Que & buen seguro te acoges,
En llevar el alma mia -
Por defensa de los golpes,
Mal podrdn mis tiernos aiios
Detener tus pies veloces,
Y mas sillevan en ellos
Mis ohras y mis razones.
Llegd Belardo en aquesto,
Y con algunos pastores
Sobre el pellice de seda
Le vistieron armas dobles.

x.

Una estatua de Cupido,
Que al téemplo de unos pastores
De dios:de amor leiseryia,
Sienda dioside sinrazones;
Colgaba el pastor Belardo
De la alta rama deiun roble,
Que quieve que lleve el frute
A su dureza conforme;
Descinéndose la honda
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De un arroyo piedras coge,’
Y resonando los valles,
La dorada imagen rompe.
Ahi te quedards, le dice,
Persecucion de los hombres,
Maestro de hacer agravios,
Inventor deé traiciones;
Aspid fiero que se cria
Dentro de los corazones,
Que su propia sangre bebe,
Y de sus entrafias come;’
Locura en que dan las almas,
Alegre mal y bien pobre,
Enfermedad sin remedio,
Que con €l se aumenta al' doble;
Padre de celos y olvido,
Ladron de puertas y torres,
Afrentador de linages,
Ingeniero de traidores;
Mejor estards ahi,
Donde te echen maldiciones,
Que no en los sacros palacios
A donde necios te adoren,
La estatnasolo te afrento
Por sid los cielos te acoges,
Para que viéndote infame,
De alld te'arrojen los dioses.
En esto vié que bajaban !
Al valle algunos pastores,
Y contdndoles el caso
Les ruega que le perdonen.
Por mi parte, dijo Albanio,
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No hayas miedo que me enoje,’
Que alld me tiene diez afios
De mi vida los mejores, i
Sinrazon esy dije Alcino,
Que entonces amaba 4 Floris, -
Sacar al.dios de su templo,
Y deshonralle en el monte.
El Amor en sfno es malo,
Mire el hombre lo que escoge;
Que si sus ojos le engafian,
Es justo-que ellos le loren,
Mientras ellos argiiian,
Se fué acercando la noche,
Y Filis.con otras damus
Bajé de secreto al bosque:
Llegd piadosa # Gupido,
Y de la rama quitéle; |
Como aquella que tenia
Mayores obligacionesq -,
Que no es bien, dijo llorando,"
Que por un yillano torpe!
Un dios tan bello se afrente, )
Y que deinfame le noten.
Este hizo 4 mithermosura = « |
Celebrada entodo elorbe, !
Y que ya en miedad postrera|
Descanso y oro me sobre,
Con esto muy triste Filis- . 1
De la soga desatdle, |
Haciéndole sepultura i
Entre jazmines y flores, s

i 3 il
i . im 16"
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X,

Ll
. Continuacion del anterior.

1Cunando cesardn las iras,
De tus injustos desdenes,
Cobarde enemiga mia,
Que no perdonas y puedes?
Yo confieso que venciste:
iQue Alcides piensas.que vences
Sino 4 un hombre que te llama,
Siendo flaca, muger fuerte?
;Cuando riberas del Tajo
Miraré del sol la: frente,.
Sin que me queme'tu limbre
Porque de.mi no te vengues?
Cansada tengo la noche .
De llamarla para verte,
La ventura de ayundarme,
Y la luna de esconderse. )
Yo queno me contentaba
Con tus brazos muchas veces,
Ya me cdonsuelo, enemiga,
Con ver tu calle , y volverme. °
Los hierros de tu ventana
Quiere umor que adore y bese,
A deyocion de tu alma
De quien su dureza.aprenden.
iO larga desdicha mia!
Mas no es razon que me queje,
Bien es yerro que Le adurgé
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Quien andubo errado siempre.
Estas piedras son testigos,
De que cubierto de nieve +
Me hallé mil veces el sol,
Antes que el tuyo saliese.
Y agora porino aguardar
A que tu nieve me queme,
Paso el puerto temeroso
De que 4 tu puerta me quede. '
Para que no me conozcan
Has mudado las paredes,
De quien era/yedra amada,
Mientras estabas ausente.
Quizd porque escrito estaba
El nombre que tii aborreces;

“Que lo borrado en el alma,

En las paredes ofende: )
Cuando ,;ingrata , me querias,
No habia quien no trujese i
Los dos'mombres en la boca,
Que ahora enfadan la gente. !
Y asi enfada el tiempo mismo;
De que no puede vencerme,
Aunque yo lo canso, y digo,
Que tu hermosura me vence: .
Que mientras fueres l:nermos:
No dejaré de’ quererte;

Y serdslo siempre, ingrata,
Porque pene eternamente,
‘Vengaste tu estatua, amor,
Afloja el cardel, no aprietes
Ofensor mirtir del alma,
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Deja el cuerpo que no siente.

Tu estutua colgué de un roble;
Todo se sufre & quien pierde;

Viva Filis; vencid Filis,

Vive Amor, Belardo muere,

Con esto orilla del Tormes

Sus agnas llorando crece

El mas verdadero amante,

Y el mas agraviado siempre.

XIL

Cuando las sagradas aguas

Del ancho 'y sagrado Betis

Con la multitud de barcos

Con dificultad parecen;

Cuando entoldadas las popas
Dejuncia y de ramus verdes

En el agua escaramuzan

A pesar de sus corrientes;

Cuando mil alegres cantos,

Que los sentidos suspenden,

Interrumpen 4 los vienlos,

Y enamorsn 4 los peces;

Cuando en las torres mas altas

Mil luminarias parecen,

Y cual veloces cometas

Atraviesan los coheles;

Entonces, mi Jacinto, amor me tiene

Sin ti, sin rhi, sin libertad, sin yerte.

Eunvidiosos de mi bien

Fortuna y amor me tienen,
12
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El uno en prision el cuerpo,
El otro el alma en sus redes.
En vez del ligero bharco
Entoldado de laureles
Tengo un triste calabozo,
Do mis pensamientos remen,
El agua por do navega,
Es la que mis ojos vierten;
Que aunque 4 mi fuego no basta,
Basta para que me anegue.
Y del implacable fuego,
Que en misentraiias seenciende,
Cual los cohetes veloces
Salen suspiros ardientes.
Ecos de suspiros tristes
Son mis canciones alegres:
Tal estoy, que cuando el cielo
Su favor al mundo ofrece,
Entonces, mi Jacinlo, amor me tieng
Sin ti, sin mi, sin libertad, sin verte.

XIIL

Escéndete en tu cabaiia,
Serrana, y cierra la puerta,
Que viene sin venda el ciego
Desde la corte 4 la aldea:
Ningun serrano se escapa,
Ni serrana en toda ella,

Bi €l con la vista le alcanza,
Que ao le hieran sus flechas;
Y en haciendo la presa,
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Elarco y alas bate con presteza.
No tiene fuerza el acero,
Ni aprovecha resistencia;
Que trae puntas de diamante,
Y en el arco cnerda nueva:
Y siuna vez €l te tira,
Guirdate , serrana bella,
Que en blanda cera convierte
Pechos de bronce y de piedra:
Y en haciendo la presa, &e.
El mas bravo corazon
Con el mas humilde mezcla;
Y con bravo pecho abate
Las cervices mas enhiestas.
Es cazador tan seguro,
Que quien mas huye su diestra;,
Con mas presteza le alcanza,
Y mas presto de €l se venga;
Y en haciendo la presa, &e.
Zagala , pdguete el cielo,
Dijo la serrana bella,
El aviso, y en tus cosas
Dichoso suceso tengas.
Ya conoce aquesle pecho
Con tiempo sus falsas tretas; -
Mil veras mezela con burlas,
Y entre las burlas mil veras:
Y en haciendo la presa, &e.
Del centro de mis cuidados
Robé la mas rica prenda,
Arrojada en el olvido
Con guerra de falsas presas.

184
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Dentro en mil memorias vivas!
Estdn las cenizas muertas; .
Paga al fin como traidor;
Quien le sirve poco medra;

Y en haciendo la presa,

El arco y alas bate con presteza.

oo toldo

Peiias del Tajo deshechas
Del curso eterno del agua,
iComo el de los 0jos mios
Un pecho tierno no ablanda?
Bien parece queserie
Entre vosotras la ingrata,
Que me ha desterradoel cuerpo,
Y me ha perseguido el alma.
Gozosa Filis se goza
De quien me destruye y mata,
Como siel vencer un muerto
Diese victoria tan alta.
Humilde sufriendo estoy
El cuchillo 4 la garganta,

Y con ser sentencia injusta
No le replico palabra.
Mis agravios me dan voces,
Para que fome venganza;
Yo acillolos con decirles
Que poca vida me falta.
Aconséjoles que sufran,

Y respdndenme que osdran,
Bi como ella tiene el pecho,
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Tuyiera yo las entranas.
JA quien se humilla el leon?
;Quien con ser fiera le agravia?
Y 4 mi me mata de celos
Una muger enojada.

XV.

‘Quien dijese que la ansencia
Causa olvido en quien bien ama,
Mi firmeza lo desmiente,

En quien verd que se engana.
Ausente en el Tajo vivo,'

Y alld me tiene mi alma

En sus‘fértiles riberas

La salobre Guadiana.

Crecen mas con el ausencia
Mi fuego y mi confianza;

Que la memoria importuna
Mas mi sentido levanta.
Ayudala soledad

Entre estas sierras ingratas
A mis voces ¥ 4 mi llanto,

A mis quejas y 4 mis ansias.
Solo con voz mentirosa’

Me responden y me engafian,
Formada en hondas cavernas
Y entre pefias erizadas.

Si amor digo , amer responden:
Si alma digo, dicen alma:

Si Tirsi, responden Tirsi:

Y sida llamo, la llaman.
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Amanecerd tu sol
Hard mayo mi esperanza
A mis prados ya sin flores,
Y 4 mis agostadas ansias.
Entonces los falsos ecos,
Y con ellos las montanas
Callardn y serdn mudos,
O reventardn si hablan.
Viendo entonces yo mis glorias
En aquel dia que aguardan,
Por entre confusas voces
Daré la vuelta 4 mi patria.
Rompiendo montes inciertos,
Dificultades contrarias,
Iré 4 tus brazos, sefiora,
Por mil sendas no pisadas:
Vendriste ti £ mi corriendo
De gozo y gritos banada,
Mirards firme mis ojos,
Miraré alegre d tu cara.
Colgaridste de mi cuello,
Penderé de tu gargaunta,
Haremos los dos alegres
Una vida de dos almas,
Ansi cantaba Menalio,
Dindose triste esperanza,
Respirando de sus penas:
Porque quien llora descansa.

XVI.

Soledad que aflige tanto,
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¢Que pecho habrd que te sufra?
Libertad preeciosa y cara;

Mal haya quien no te busca.
Por una parte paredes,

Por otras rejas Lan juntas,
Que ni el sol por ellas entra,
Ni las penetra la luna.

En los balcones candades;

En las puertas llaves duras, |
Y dura la condicion,

Que nos cierra y que nos cu]pa.
El invierno en lo sombrio,

FEl verano en las estufas,
Medio encantados los ojos,

Y la lengua casi muda;,

De pesares todo el afio,

De placer hora ninguna,
Soledad que aflige tanto,
iQue pecho habrd que te sufra?
A los discretos nos niegan,

Y cuando necios nos busean,
Nos sacan & que nos muelan
Con razones importunas,
Eternos son nuestros males,
Nuestros bienes de fortuna:
Libertad preciosa y cara,

Mal haya quien no te husca.
Aquesto cantaban

A sus almohadillas

Tros ninas labrando .
Pechos de camisa.

Cerrdlas su madre,
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Fuese por lavilla'

A dar parabienes, |

Y d consolar vindas,
:Qué ha visto en el tiempo,
Dijo la mas chica,
Sefora, que cierra

Lo que nossolia?
(Quien canta de noche?
{Quien habla de dia?
JQuien hay que nos lea?
¢Quien que nos eseriba?
Estrechura tanta
Plegue d Dios no sirva,

" De que el sufrimiento

Desespere aprisa.

En corrillos andan
"Modas las vecinas
Sembrando sospechas,
Cogiendo malicias.

El gusto pasado

Se trocod en acibar,

La soltura en carcel,
En llanto la risa.

A lo que es recato
Llamardn caida,

Que ha dado el honor
Ligera y altiva.

Madre la mi madre,
Miedo guarda vina:
Mas hace quien ruega,
Que no quien castiga,
Si la planta nace
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De suyo torcida,
Tarde la enderezan
Varas que la arriman,
Escuchais consejas
De duenas valdias,
Que en la Iglesia pasan
Cuentas y mentiras:
Y sobre nosolras,
Vuestras enemigas,
Pareceis nublado,
Que atruena y graniza.
Yo de mi cosecha
Me soy Teatina,
Medrosa de engafios,
Y esperanzas tibias.
No echeis tantas llaves,
Porque no se diga,
Que no hay que fiar
De quién no se fia.

XVIL

Escuchad, las que de Amor
La falsa ley adorais,
Y vereis en mis desdichas
Su gloria y cielo infernal.
Mal digo, no me escucheis,
Que si de veras amais,
En amantes corazones
El desengafio es mortal,
Un basilisco adoré,
Circel de mi libertad,
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Que mataba con los ojos,
Y daba vida en matar,
Enamoréme cual nifia,
Supe como vieja amar,
Que amor sus iguales busea,
Y en las almas no hay edad,
Dile el alma de mi pecho,
Lo mas que le pude dar:
Que el niiio amor, como es dios,
Nunca menos que almas da,
Quisome mas que 4 sus ojos,
Yo le gané en la milad;
Mas si es ignal el amor,
Nunca es la ventura ignal
Engaiidine con palabras,
Que no faltardn jamas:
Mas cuando se carga mucho,
Son fdciles de quebrar.
Dejome como tirano,
A olra sirve, y quiere mas:
Las que amais, mirad si es pena,
Si acaso podeis mirvar.
Dos anos conlenta estuve
Sin temor de aqueste afan,
Que cuando se goza el bien,
Nunca se recuerdu el mal.

XVIit:

Deten tu curso, fortuna,
De perseguirme te cansa:
Que para tan fieros golpes
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Tan flacas fuerzas no bastan. :
Mas si naci sin ventura,
Y sujeto 4 tus mudanzas,
Sin remedio 4 mis desdichas
Anda con su rueda viria.
Solo el tiempo me consuela:
Que; tiene ligeras alas,
Y nada en él permanece:
Porque al fin todo se cansa.
Y asf, aunque me falta el bien,
No he perdido la esperanza;
Que el mal, temprano 6 tarde,
Porinas que me atormente, ha de acabarse,
Corre, fortuna enemiga,
De mis bienes descuidada,
Sube 4 todos en tu cumbre,
Y & mi hasta el centro me haja.
Triunfa 4 priesa de mis males,
Riete de mis desgracias,
Enmudece en mi provecho,
Y para mi dafio habla.
Dame disgustos sin cuenta,
Y ponme 4 los gustos tasa;
Que yo en el tiempo confio;
Y asi, annque el bien me falta,
No he perdidf) del todo la esperanza.
Dicen que ye muchas penas
El que tiene vida larga;
Mas yo bien poco he vivide
Y en tan poco he visto hartas.
Nada sino penas tengo,
Las glorias de mi se apartan,
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Hallo en cosas ciertas dudas,
Sonme las propias contrarias.
Mas de la recia tormenta
Salgo asido como 4 tabla
Del tiempo que es mi defensa:
Porque al fin todo lo acaba.
Y asi, aunque el bien me falta, '
WNo he perdido, &c.

Tengo nn noble pensamiento,
Que me defiende y me guarda;
Si me derriban desdichas
En sus hombros me levanta.
De ordinario estd conmigo,
Nunca de mi pecho falta,
Memorias tristes me cercan,

Y ¢l solo las desharata.

Alégrame en mis tristezas:

Pero no lo estimo en nada;

Sino que le ayude el tiempos:
Porque al fin todo lo acaba;

Y asi, aunque el bien me falta, &ec.

A orillas de Manzanares
Un ausente de su patria
Esto d su fortuna dice,

Que con €l ha sido avara.

Y entre suspiros y quejas
Se volvié 4 mirar el agua,

Y cesando el Tlanto tierno
Le dijo aquestas palabras:
El curso llevas ligero,
Corres 4 priesa, y no paras;
Pero acabavdte el tiempo:
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Que el tiempo tode lo.acaba. @
Y asf, aunque el bien me falta,
No he perdido del todo la esperanza:
Que el mal, temprano o tarde,
Por mas que me atormente, ha de acabarse.

XI1Xs

Enemiga de mis.g]orias,
Hirtate de mis agrayios:
Que mas sufrimiento tengo,
Que rigor tu pecho ingrato.
Tu hermosura me ha vencido;
Pero no tus desengafios:
Que cuanto mas me aborreces,
Mas en tu yelo me abraso,
2Como puede ser posible
En mi y en ti tal milagro,
Que ti me mates el alma,
Y que yo te adore tanto?
Por ser de mi fe testigos
Estas paredes de marmol,
Ya con mi llanto deshechas,
Solo con ellas descanso:
Pero si viviste dentro
Serdnme testigos falsos,
Que encantas con la belleza
Como otro Orfeo cantando.
Mi remedio estd en la muerte,
Pero mi vida en tus manos;
Que porque jamas descanse
Vive mi muerte & tu cargo.
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Pues no te cansa olvidarme;
No puedo cansarme amando:
Aborréceme riendo,
Que yo te amaré llorando.
Y en esta eterna porfia
Eternamente vivamos,
Porque no triunfela muerte
De dos extremos tan altos,

PARTE IIL
ROMANCES HEROICOS.

I.

Belleza de Elena.

Desde una soberbia torre
De aquellas que al fuerte alcazar
De la inexpugnable Troya
Sirven de adorno y de guarda;
Los mas ancianos varones
Sobre cuyos hombros carga
Todo el peso de la guerra
Que es mayor que el de las armas;
Estaban mirando un dia
Una renida batalla
Que fuera del ancho muro
Troyanos y Griegos traban,
Ven que de una parte y otra
La tierra en su sangre bafian,
Y que alaridos y polye
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Tlasta el cielosse devantans o1
Que unos se encuentran furiokos

De tal suertey quelas astay 'L
En piezasial ayve subenyv o 7
Y ellosd lattierra bajansol 200
Que otro§ firmes en lasilla o
Ponenmnanod las espadas,io
Y dan yreciben golpes: i <1
Hasta dar tambien las almass: ‘|
Que los«aballosisin duefio: 1
Relinchan,\corren y saltan;i:l
Y & muchos:de los:ded pie:! /.
Atropellanyhieren, matan:; /.
Y quedentrd en la Ciudad 7
Las miserabiles Troydhasi -1
Cuyos matidds pelean; s 2009
En defensa:de lajpateiaz il 0.0
Con ansiaymortal se afligen. 1,
Rostro ycahellod maltratan, |
Y lOS;QiQ&*S&;@JNﬁ%‘&B atp mic
Le piden justa, venganzan o V1
Hijas por sus padres llorany A
Por:susthermanos herinanasy (1
CuyasJaihehtables veaess su ()

: Lastiman duras entvaiiase oo

Todoes venfusion i estedendo,
Alaridosyigolpesysabiaynnsl A
Al finsoomosenieridy gogrra
Del tivatiorwihor eausiwdyg vl
Viendd wantriste tragedia i2

s gweseristes e il pabion =4

I,

Y deswerbuensfimtaniends O

13



194 ROMANCES
Poca d ninguna esperanza;
.Baiian ligrimas sus 0jos;
El dolor su pecho-xasga, |
Y d voces llaman la muerte
Que los libre de ver tantas.
Un rayo 4 Jipiter piden o
Contra la que ha sido causa
De una guerra tan prolija:
Por heimosa y por liviana.
En esto vieron que Elena;
Principio de estas desgracias,
A lazmisma torre sube .
A ver los males que causa:
Y viendol que su hermosura
Es mas divina que'humana,
Pues con ser tal la de Venus,
Le hace notable ventaja; |
Juzgdndola poderosa’
Para rendir libres almas,
Sin que desden ‘aproveche
Ni otras prevenciones valgan;
una voz dicen llevados
De‘una fuerza extraordinaria
Que tiene en s{ 14 belleza
Contraquien fuerzas no bastan;
{Dichoso el que en esta guerra
Alcanzaventura tanta, .|
Que:por tu defensa;muere:
Para que viva sudamal, | 1.0
Si yeitos de amormacidos, ,
Es justo el perdon que alcanzan;
(‘.Qﬁu'i gﬂ'riﬂ'isﬁ lhihigga LA
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Siendd su Beasion tan alta?
Grecia y; Troyaen esta empresa
Ambas estan disculpadas;
Con razen te pideaquiella;
Y ésta con razon telguarda: . )
Los quegteniénddle ausente
Con injuriosas palabras: = !
De ti alicielo dimos quejas,:’
Pyesente Je damos gracias.
No caigamos de'la'tuya: ©
Que si tanto mos levantas,
Ni Marte podrd ofendernos
Ni ser fortuna contraria.
Diosa de hermosura , vivey' =
Y conitm wista regala: o ot
A este:Troyasno pueblo 1
Que te defiende y terampara, |
Esto diciendo ; advintieron::
Que el Rey Peidmo los Jlama - !
Para oir los nb creidos. o0 o
Prunosucoa de:Casandrai.

' oy
ssilnads 4 »rbQrgena w0 ol

ngggr uz sifar()

E’l Re_y Rodmga ol

Cuando ]»as pmtarlas aves |
Mudas estanyyila tiepea ol 0 )
Atenta escuchallos rios! %
Que al mar suteibute levan;
Al escaso resplandor -1
De cualqueilucieite estrella,.

195
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Que én'el médroso silencie 1912
/T'ristemente centelléa; 1510
Teniendd por/mas segura: it
De trage humilde la muestray
Que la acechada coronas « 7o {
Ni la envidiada riquezas p 701
Sin las insignias reales  uino0)
De lamagestad:soberbia,: 11 <1
Que amor,y temor dé vhuerte'!
Junto 4 Guadalete dejaz; o o/
Bien diferente! de.aquel; 2 vu 0
Que antes entrd en la peleal i1
Rico de joyas, queal Godo: i/
Di6 la victoriosa diesthaz: a0 (1

Tintas en sangre las armasios
Suya alguhay parie-agena;.» £
Pop mil partes abolladas, ' 5.
Y rotas algunas piezas;i ' 10
La eabeza sin almete; | 15 cul)

La cara de polvollena, 1o 010
Imagen desu fortuna i1 oo
Que en polvo se ve deshecha;
En Orelia su caballo

Tan cansado ya, que apenas
Mueve el presurosoaliento,

Y d veces la tierra besa;

Por los canipos de Jerez,
Gelboé llorosa y nueva,
Huyendo va el Rey Rodrigo:: /.
Por'montes , valles ysierras: O
Tristes representaciones |/
Ante'los ojosile yuélan; |, o

= Ll

b 4
T
q
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Hiere €l temérose oido . /.7
Confuso-éstruendo!de gnerra,
No sahesddnde-mirar, . .
De todo temé yivéeelaz - . ¢
Si akeield , tenie su furia,
Porquie hizo-al cielo ofensa; )
Siid la tierra; ya nosesisnya; )
. Quillagué pisaes agena, )
JPudsqué, si dentro en ${ mismo
Con'sns: memorias se encierra?
Mayon dampo/delbatalla ' 1
Dentroel alma le-apavejaz
Y entve sollozo 'y suspirgs’ " |
Asi el Rey Godoseiqueja: /1!
iDesventurado Roedrigot o o
Si ‘esto en'otre tiempo hicieras,
Y huyéras de tusideseos 11}
Al paso que ngord Hevas;y - /1
Y 4 losgsaltos detainors oall
No mostrdras hudliqueza 095
Tan indina de:Hombré-Godo, |
Yimasde Rey que gobierna;, /
Gozdrasu gloviaEspaiiayih ¢
Y aquella fuertedefensds =10
Que ya por el sielo yace; i
Y el color cambia 4 las yerbas.
Amada enemiga mia,
De Espainia segunda Elena,
;Qh si-yo naciera ciego!
iO ti sin beldad nacieras!
Maldito sea el punto y hora
Que al mundo me dié mi estrella,
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Pechos que medieron Teche! 1T
Mejorsepuleio me dievai) o0
Pagidra 4.]a tierea el beuso, 071
Y en susoledad durmiedast o<t
Con los Qdnsales iy Rleyes; (2

O con o plebeyas de'ellaro

Quitdraleala fortunasi) ol b 2
Carro en questriunfar jpuliers),

;¥ 'un Rodrigo para, Espaiia 9,

Materia de tanias quejasiz 1o
Traidor Conde ' don Juliany) « 17
Si uneisalo es.él que yerva ;o
{Por qué tan injustamentens 7
Hiciste comunla pena®! |5 12 4
Wo ofendi yo al Africano; -1,
dPor qué Africano teivenga? -
i Oh si este agndo puiial ;1\ ¢
Rasgdva tus falsas venasl. . |/
Mas iba & decit Rodrigo;. | » 7
Pero laspalabrds medias;; o4
Las arrebatd ellenojo, 1 (0T
Y entre los dientes las (quiehra.
Y diciendo :adies Espatiay o )
Que el Bdrhare sefiores . v
Junto su Orelia querido. ,
Lalus enemiga espera; .-
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N ekig | o1 5 7
1L sfon 2]
Roldan y Bernardo del Carpio.’
El invencible Francés, -
Fuerte Senador Romano, "
Aquel que al bravo Agrican
Le vencié y tornd Cristiano; " *
Y gané del fievo Almonte 177
El rico cuerno preciado, w1
Con que hizo desafios, ARl I
Que al mundo puso en espanto;
Aquel que en Albraca solo
Vencié todo n eampo armado
Y nunca siendo vencido
Vencié las hadas y el hadoj
Cual suele mostrar mas lnz 7
La luz que se estd acabando, i
Estd en la guerra postrera
Postrera fuerza mostrando.
Y no le basta el orgullo,
La buena espada y caballo,
Que lo ha el'Senor de Brava
Con el que nacié en el Carpio.
El cual, habiendo ya hecho! 1
De sangre francesa un lago,
Y que al fin de aquella empresa
Estaba el Roldan gallardo;
El gran sobrino de Alfonso
Furioso busca al de Carlos:
Hillale en sangre tedido,

199.



200:
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Y él viene en ella banado.
1L.os mas bravos ;corazones
Que humano pecho ha encerrado,
Juntos.d batallavienen, .
Con fuerza y dnimo osado.
Para verla se suspende
La del uno y otro campo,
Entyg la, esperanzajy - miedo.
Los corazones, temblando.. , .1
El clelq,que al Qplando'egpal,a,
Fortuna que seha cansado, ,
Dan y quitan la.victogia, .,
Deun Erancés & un, Qustellanb.
olon 4 ndlf 118 sun
obsinas « W alod O
i robraiz gor
Detenté, bnen niensagero,
Que:Dios de peligros guarde;
Si acaso eres Albanés ]
Como lo muestua tu trage;
Y dime-de aquel tu dueiio
Que perdido enRoncesvalles,
Los Moros de Ziavagoza
Presentaron & Amurates.
(En qué entretiéne los dias
De lamaiiana & latarde?
Aunque/todo le es de noche

Para quien vive en la carcel.

Y dimé, silestd muy triste,
Que no es posible que haste
Su valor y su paciencia
Para destierro tan grande,
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Y si es verdad , como dicen,
Que libertad quieren darle,
«oRara gue yuelva otra yez, . .. 1)
A cauativar libertades, . I
Que despues que aqui se trata’
Su libertad y rescate,. A
Dos mil albas han salido, . 7
Y nunca la suya:sale. .. 0
No sé que tiene de bueno, . 1
Que.en toda Alemania y: Flandes
No hay muger que no,lejadore;
Nihayhombre, que no le alabe.
Siendo su sangre tan buena,
Que nadie iguala su sangre,
Vale mas €l por si‘solo,
Que por sunoblezavale.
Yo soy 4 quién no.conoce, i
Y quien de solo miralle
Mataislos toros.un dia,
No hay gusto que no me male;
Y con saber que en viniendo
Ha de acabar de matarme,
Ruego 4 Dios que priesto sea
Aunque ¢l me remedie tarde, —
Ese cautivo, Madama,
Que fud de los Doce Paves, )
Le responde el mensagero,
Cerca estd de rescatarse.
Bravas galas se aparejan
De vestidos 'y plumages,
Para de Espofia saliv
Y entrar en Francia galanes: !
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Pero mo espero, Sefiora,
Vuestro remédio ni aun tarde,

Que aunque ahora libre el cuerpo,
Tiene el alma én otra parte.
Michos tiempos ha que adora'’
A la hermosa Bradamante,
Tan justamente perdido,
Que llama gloria sus males."

. La Francesa que esto oy6
Sin que mas razon aguarde,

- Qerrd la ventana , y fuese
Rompiendo & voces los ayres.

V.

Regalando el tierno vello

De la boca de Medoro,

La bella Angélica estaba
Sentada al tronco de un'olmo:
Los bellos ojos le mira

Con los snyos piadosos,

Y con sus hermosos labios
Mide sus labios hermosos, -
-iAy Moro venturoso,

Que d todo el mundo tienes envidioso!
Convaleciente'del cuerpo
Estaba el dicheso Morao,

Y tan enfermo del alma,

Que al cielo pide socorro,
Enternecida 4 las quejas
Angélica de Medoro,

Le cura con propia mano,
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Y que&'ﬁrssﬂoﬂdﬁ?l-lciﬂb.n."-':s:i: Y
jAy MoraWedluroso, 1o v sul)

Que 4 todo ek mindo tiends envidioso!
A las guéjas ydulziras, o heid
Que los'dos S dicen solas, "
Desciibidndoles el eco "~ «
Orlaido Negd ' furiosoy T '
Y viendo @su yedra asida ©
Del maélﬂé's’p'}ééih‘ do'tronco, " :
Pone niind & Dtirindana’ 00
Llers'd8 celos yenojo, 07 »10
{Ay Moro'venturoso, | v 00U

Que d todoélmundo tiehes envidioso!
piligwn gaw oo shetnig 6iV
Jsrsntivaves, v allieme sX

ted ol oh aols;eu )

quﬁgﬁmbﬁ Medo,‘o(‘?’m:m;}

De su bella deseada, /| =<l 1l

A pesaridél Palidino ) | oo T

Y delos ' Moros de Espaiia:’ '

Aqui sus hermosos brazos] |

Come yedra que se enlasa, o'
“ Cinieron sa cuello y pechoy 1)

Haciendo un cuerpo dos almas,

Estas palabras de fuego '~/

Escritas con unadaga v

En el marmol de una puerta

El Conde Orlando miraba;

Y apenas leyd elirenglon:

De las postreras palabras,

Cuando con ‘voces de loco

Eché mano @ Durindana,
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Y dando sobréJascletras o
Una y otra cuchilladas i ._!

tozoil Gon ¢ encanitadoideero s i --!--.,.v
Piedras y centellas: saltan. .
Que ﬂgmglﬁhl“m de amox,; 4, 0
No solamente.en.as, alwas, . (1
En las piedras entra.el fuego,
Y de glips sale Jg Hamaw aiv 7
La EQIHWF?- deiﬂ-mﬂﬂ in 1ol
Como lp estd: 514:98?%1;&!3&&. v
Que confiesa ser mas, fisme, | |
Que no el valor,de.sus armas; |

toooilEatrandoila casaadentvo,: o0
Vi6 pintada en una cuadra
La amarilla y figra muerte,
Que # los pies de un niiio estaba.
Conocid que era el amon, \.
En las flechas y laaljaba, o o
Y unas letras que salian.. )
De lasmanoes deynadamad.
Lo que-decianuepite; sy o b
Comg, quien no entiende nada,
Que enmales queiyienen ¢iertos
Es.glosia enganar alalma. .
Las letras dicen « Medoro,. |
El grande amion de tmesﬂw t
Ha.de mencer d la ' muente, |+ 1
Que aun muertowive; qt;im ana.
No tiene el Conde paciencia, 7
Que alborotande la sala,
Despedazd cuanto mira:
iDe amor injustavenganza!



®E RO a0SH
alibsd seomivsd sl otnsud)
r .elimnsiv ‘ld-.-j-ni‘n-r.-[)mrp s H
1 waibgran(
oy 1 s - 4
A los pids de-don Henrique'
Yace muerto'el Rey dow Pedro
Mas que por s valentia: | 0.0
Por veluivadde los eielbsion O
Al envainar elpufial Lob obaoid
El piedepiiso-en‘eletelloy v [/
Queaun dlli'no ‘esti segiiro’* 7
De aquél memﬁible‘cuérpe B Y
Riieron 104'dos heranos 07
Y idetal suerte Eiierony 0 o
Que fuerd' Gain el vivo o1l ol
A no abeilosido el iaerto. -
Los ejéreitos movidag v o
A confi:!h"s’iﬂﬂ Ecm[én"té n971id
Mezclados’hﬂos;cdﬁ'ﬁtr’db"" ihA
Corfén'# Vi 6l wlicesg. 0 v ns il
Y los de'Henrique i wioienl
Cantdhwﬂ’cé*ﬁiba*n v gﬁitmﬂ e ¥
Viva Hemq“e oprinattiobhiaoll
Y los de!Pedtoomuad ,.! grold
Clamorear, doblan'j lloranh 1
Su Rey minerto.r 17 ilon wun
Unos diceni ‘gue fué justoy oo 7
Otros diceén que mal heckio, /-
Quemores Rey eiuel | si‘nace!
En tiempo que iniportarsérlo. !
Y quelésyerros desamor s 7
Son ﬁnﬂd&qhb@jﬂhéﬂw bitng
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Cuanto la hermosa Padilla
Ha quedado por veje'mplo
Que nadie verd sus 0}05,
Que no tenga al Rey por cuerdo,
Mientras, pomo, OAPD'BIWIS‘T
No.puse fuega d swreino. o
Los que con dnimos yiles,, .« 1/
O con lisonja 6. potmiedo, -
Siendo del bandoivencideg . |
Al ventedarisiguen luegos i |
Valiente llaman & Henvigue,,.
Y d Pedrotirano y ciegoy .
Porque amistad y justicia, .
Siempre mueren con el muerta:
La tragedig del Maestre, ) .0
La muerte del hijo ierno; .~
La prision de Doiia Blanca, .,
Sirven de infame proceso..
Algunos pocos leales . b1, 1
Dan voces pidiendg al mglo_ &)
Justiciu, pidiendo.al Rey, . | |
Y mientras que dicen esto;, .
Los de Henrique, &e.. 11 . 7
Llora la hermosa Padilla;, .
El desdichado suceso.. - ... 1,
Como esclava del Rey vivo;
Y comoviuda del, muerto.
jAy Pedro!l gue mnecteinfame
Te han dado malos:consejos,,

'Confianzas engafiosas, .. | .

Y atrevidos pensamientos!
Salié corviendo d:la tienda,
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Y vié con triste silencio
Llevar cubierto su esposo
De sangre y de paiios negros.
Y que en otra parte ¢ Henrique
Le dan con aplauso el cetro;
Campanas tocan los unos,
Y los otros, instrumentos.
Como acrecienta el dolor
La envidia del bien ageno,
Y el ver 4 los enemigos .,
Con favorable suceso;
Asi la triste Sefiora | |
Llora y se deshace, viendo
Cubierto & Pedro de sangre,
Y d Henrique de ‘oro cubierto.
Echd al eabello la maneo
Sin tener culpa el cabello,
Y mezclando perlas y ovo,
De oro yperlas cubrid el cuello.
Quiso decir, Pedro, d voces,
Villanos ; vive en mi petho;
Mas poco la aprovechd;
Y mientras lo estd!diciendo;
Los de Henrique, &e..
Rasgé las tocas, mostrando
El blanco pecho encubierto,
Como sifuera cristal ;
Por donde se viera Pedro.,
Desmaydse ya veneida. .
Del poderoso tormento,
‘Cubriendo los bellos ojos,
Muerte, amor, silencio y suefio.
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Entre tanto el campo todo ¢
Aqui y alli van corriendo,
Venaedores y vencidos,
‘Soldados y eaballeros, HpiN
Y los de Hﬂnr]que e

VIlL

"fﬂeﬁaﬁq' del Cid. "
Non ‘es de sesudos homes
Ni de infanzones de pro’
Facer denuesto € un'fidalgo,
Queresitenudo mas e Yos.
Non los fuertes barraganes ')
Del vueso ardid tan feroz! '
Prueban en‘homeés aneidanos
El su javenil fareri o vonot ol
Non somw buenas fechorfas: «
Que losshomes de Leon o0 o0
Fieran en el rostro 4 un viejo,)
Y no el pechiosd un infanzon.’
Cuiddras que era milpadre - 1/
Del Luin Calve sucesory o 7
Y que no-sufren los tuertos -
Los‘que han'de buenos blason!
iMas ¢omo vos atrevisteis: ¢ |
A un home, giie sole Diog) 0"
Siendo’yo s fijo, ‘puede |+ o'l
Facer aquasto-, otro monf o

¥ fste v los si mcn:es estd ados -
o DR g zu:l saca (.)s r.l;l Romaug:
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La su noble faz fiublasteis

Con nube dé deshonor,

Mas yo desfaré la niebla;

Que es mi fuerza la del sol;
Que la sangre despercude
Mancha que finca en la honor,
Y ha de ser, si bien me lembro,
Con sangre del malhechor,

La yuestra, conde tirano,

Lo serd, pues su furor

Os movid 4 desaguisado
Privdandoves de razon,

Mano en mi padre pusisteis
Delante el vey con furor,
Cuidd que lo denodasteis;

Y que soy su fijo yo.

Mal fecho ficisteis , conde,

Yo vos reto de traidor,

Y catad sivos atiendo,

Si me causards pavor.

Diego Lainez me fizo _
Bien cendrado en su crisol;

Yo probaré en vos mis fuerzas,
Y enwuesa mala intencion.

No vos valdrd el ardimiento
De mafiero lidiador;

Pues para' me combatir

Traigo mitespada ' troten,
Aquesto al conde lozene

Dijo el buen Cid campeador,
Que despues por sus fazafias
Este nombré merecis, I
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Didle la muerte y vengase,
La cabeza le cortg,
Y con ella ante su padre
Contento se afinoje.

1X.
Quejas de dofia Jimena.

Sentado estd el sefior rey
En su silla de respaldo,
De su gente mal regida
Desavenencias juzgando:
Dadivoso y justiciero
Premia al bueno y pena al malo:
Que castigos y mercedes
Hacen seguros vasallos.
Arrastrando luengos lutos
Entraron treinta fidalgos,
Escuderos de Jimena,
Fija del conde Lozano.
Despachados los maceros,
Quedd suspenso el palacio,
Y asi comenzd sus quejas
Humillada en sus estrados.
Seifior, hoy hace tres meses
Que murié mi padre 4 manos
De un muchacho que las tuyas
Para matador eriaron.
Cuatro veces he venido
A tus pies , y todas cuatro
Alcancé prometimientos,
Justicia jamas alcanzo.

7
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Don Rodrigo de Vivar
Rapaz, orgulloso y vano
Profana tus justas leyes,
Y tu amparas un profano.
Ti le celas, ti le encubres,
¥ despues de puesto en salvo,
Castigas d tus merinos,
Porque no pueden prendallo.
Si de Dios los buenos reyes
La semejanza y el cargo
Representan en la tierra
Con los humildes humanos;
Non debiera de ser rey’
Bien temido y bien amado,
Quien fallece en la justicia
Y esfuerza los desacatos.
Mal lo miras, mal lo piensas;
Perdona si mal te fablo:
Que la injuria en la muger
Vuelve el respeto en agravio.
Wo haya mas, gentil doncella,
Respondié el primer Fernando:
Que ablandardn vuestras quejas
Un pecho de acero y marmol,
Si yo guardo 4 Don Rodrigo,
Para vueso bien le guardo;
Tiempe vendrd que por €l
Conyirtais el gozo en llanto,
En esto llega a la sala
De dona Urraca un recado,
Asidla del brazo el rey,

Donde estd la infanta entraron,
14 :

241
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X,
Contestacion entre el Cid y el abad Bermudo.

T ablando estaba en el claustro
De san Pedro de Cardeiia
El buen vey Alfonso al Cid
Despues de misa una fiesta:
Trataban de las conquistas
De las mal perdidastierras
Por pecados de Rodrigo,
Que amor disculpa y condena,
Propuso el buen rey al Cid
El ir 4 ganar 4 Cuenca;
Y Rodrigo mesurado
Le dice de esta manera:
Nuevo sois, el rey Alfonso,
Nuevo sois rey en la tierra:
Antes que 4 guerras vayades
Sosegud las vuesas tierras.
Muchos dafios han venido
Por los reyes que se ausentan,
Y apenas han calentado
La corona en la cabeza.
Y vos no estais muy seguro
De la calumnia propuesta
De la muerte de don Sancho
Sobre Zamora la vieja;
Que dun hay sangre de Bellido,
Magiier que en fidalgas venas,
Y el que fizo aquel yénablo,
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Si le pagan, hard treinta:
Bermudo en lugar del rey,
Dice al Cid: si vos aquejan
El cansancio de las lides;
O el desea de Jimena,
Idvos 4 Vivar, Rodrigo,
Y dejadle al rey la empresa,
Que hombres tiene tan fidalgos,
Que no volverdn sin ella,
;Quien vos mete, dijo el Cid,
En el consejo de guerra,
Fraile honrado, 4 vos agora
La vuesa cogulla puesta?
Subid vos dla tribuna,
Y rogad 4 Dios que venzan:
Que non venciera Josué
Si Moyses no lo ficiera.
Llevad vos la capa al coro,
Yo el pendon 4 las fronteras,
Y el rey sosiegue su casa
Antes que busque la agena;
Que no me fardn cobarde,
El mi amor y la mi queja,
Que mas traigo siempre al lado
A Tizona que 4 Jiniena.
Home soy, dijo Bermudo,
Que antes que entrdra en la regla
Sino venef reyes moros
Engendré quien los venciera;
Y agora en vez de cogulla
Cuando la ocasion se ofrezca
Me calaré la celada
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Y pondré al caballo espuelas.
Para fugir, dijo €l Cid,
Podrd sen, padre, que Sea:
Que mas de aceile que sangre
Manchadoe el hibito muestra.
Calledes le dijo el rey,
En mal hora que no en bhuena,
Acorddrsevos debia
De la jura y la ballesta.
Cosas tenedes, el Cid,
Que fardn fablar las piedras;
Pues por cualquier niferia
Faceis campaiia la iglesia.
Pasaba el conde de Oifate
Que llevaba la su dueiia,
y el rey por facer mesura
Acompaindla 4 la puerta,

XI.

Reconvenciones de Alforiso VI al Cid.

Si atendeis que de los brazos
Vos alee, atended primero,
Sino es bien que con los mios
Cuide subires al ciela,

Bien estais afinojado,

Que es pavor veros enhiesto,
Asiento es asaz debido

El suelo de los soberbios.
Descubierto estais mejor,
Despues que se han descubierto
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De vuesas altanerias
1.os mal guisados sucesos.
:En que os habeis empachado,
Que dende el pasado invierno
INon vos han visto en las Cortes,
Puesto que Cortes se han fecho?
:Por que, siendo cortesano,
Traeis la barba y cabello
Descompuesta y desyiada
Como los padres del yermo?
Pues aunque vos lo pregunto,
Asaz que bien os entiendo,
Bien'conozeo vuesas maifias
Y el semblante falagiietio.
 Quereis decir que cuidando
En mis tierras y pertrechos
No cuidades de alifiarvos
La barba y cabello luengo.
Al de Alcald conlrariasteis
Mis treguas , paz y concierto,
Bien como si el querer mio
Tuviérades por muy vueso.
A los fronterizos moros
Diz que teneis por Ltan vuesos
Que os adoran como 4 Dios;
Grandes algos habreis dellos,
Cuando en mi jura os halldsteis
Despues del triste suceso
Del rey don Sancho mi hermano,
Por Bellido traidor muerto;
Todos besaron mi mano
Y por rey me obedecicron;
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Solo vos me contrallasteis
Tomdndome juramento.
En santa Gadea lo fice
Sohre los cuatro Evangelios
En el balleston dorado,
Teniendo el euadrillo al pecho.
Matirades 4 Bellido,
Si ficierais como bueno,
Que no ha faltado quien dijo
Que tuvisteis asaz liempo.
Fasta el muro lo seguisteis,
Y al entrar la puerta adentroy
Bien cerca estaba quien dijo,
Que non osasteis de miedo,
Y nunca fueron los mios
Tan astutos y maneros,
Que cuidasen que don Sancho
Muriese por mis consejos.
Murié, porgue 4 Dios le plugo,
En su jilicio secreto,
Quizd porque de mi padre
Quebrantd sus mandamientos.
Por estos desaguisados,
Desavenencias y tuertos,
Con titulo de enemigo
De mis reinos vos destierro.
Yo tendré vuesos condados
Fasta saber por entero
Con acuerdo de los mios
Si confiscdrvoslos puedo,
No repliquedes palabra;
Que vos juro por san Pedro
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Y por san Millan bendito, "
Que vos enforecaré luego.
Estas palabras le dijo
El rey den Alfonso el sexto,
Inducido de traidores,
Al Cid, honor de sus reinos.

X1t |

Respuesta del Cid,

Tengovos de replicar
Y dercontrallarvos tengo,
Que no han pavor los valientes,
Ni los non culpados miedo.
Si finca muerta la honra
A manos de los denuestos,
Menos mal serd enforcarme
Que el mal que me habedes fecho.
Yo seré en tierra humildoso
A guisa de vueso siervo,
Que teniendo los mis Lrazos
Cuido alzarme sin los vuesos,
Cibranse; y non vos acaten
Los ociosos falagiiefios,
Que magiier yo no lo soy,
Me puedo cubrir primero,
Dos vegadas hubo Cortes,
Desde antafio por invierno;
Diz que por la pro comun,
O por los yuesos provechos,
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Vos en Leon las ficisteis,
Pero yo en los campos yermos,
Faciendo las mias, desfice
Del contrario los pertrechos.
Lo fecho en Alcald vedes,
Y non lo que fue primero,
Y es mal juzgador quien juzga
Sin notar todo el proceso.
Tolgd que el moro de allende
Respete mis fechos buenos,
Que si non me los respeta
Non vos guardardin respeto.
Asaz me semejas blando,
Porque de tiempo tan luengo,
De apretarvos en la jura
Vos duele-el escocimiento.
Mentird el que me achacdre
Del traidor Dolfos el tuerto:
Que sabedes lo que fue,
Y lo que no fue en el reto:
Ademas, que sin espuelas
Cabalgué entonces por yerro.
Vencen pesadas falsias’
Al noble y sencillo pecho,
Y pues gasté mis haberes
En prez del servicio vueso,
Y de lo que hube ganado
Vos fice sefior y duefio;
Non me lo confiscaredes
Vos ni vuesos compafieros:
Que mal podredes tollerme
La facienda que no tengo.
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De hoymas seré facendoso
Pues hoy de vos me destierro;
X de hoy para mi me gano,
Pues hoy para vos me pierdo.
Estas palabras decia
Elnoble €id, respondiendo
A las querellas injustas
Del rey don Alfonso el sexto.

XITL
Reconciliacion del rey con el Cid,

Ceiid los membrudos brazos
Al cuello que bien os quiere,
Por ser asaz de tal dueiio
Que el mundo otro parno tiene.
Wo rehuyais de abrazarme,
Que abrazos de home tan fuerte
Desentollecen mis tierras
Y las de moros tollecen.
Facedlo, que bien podeis,

E cuidd no me manchedes,

Que aun finca en las vuesas armas
La sangre mora reciente.

No atendais tuertos que os fice,
Pues tan buen premio merecen,
Que no quise en mi servicio
Home 4 quien le sirven reyes.

Si vos desterré , Rodrigo,

Fue porque & moros que crecen
Desterreis sus fechorias
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Y las viesas alto vuelen..
No vos eché de mi reino’
Por falsos que vos mal quieren,
Si porque en tierras agenas, |
Por vos mi valor se muestre:
De Albai Faiiez vuestro primo
Recibi vuestro presente,
No en feude vueso ; Rodrigo,
Sino como de pariente.

.Las banderas que gandsteis

A sarracenos de allende
Por yuesa mandaderia

En san Pedro las veredes:
La vuesa Jimena Gomez
Que tanto vos quiso siempre,
Porque la demaridé,

Mil pleitos contra mf tiene.
Non escucheis sus querellas
Cuando 4 mi las enderece,
Que #-las fembras mas astutas
Cualgquier enojo las vence,
Atended en su presencia,
Que cnido ‘giie’ vos atiende
Mas ganosa de vos ver,

Que vos venides de verme,
Que si malos consejeros
Facen oficios que suelen, -
En cambio de saludarme,
Atenderedes mi muerte.
Non atendais , home bueno,

‘Asi os valga san Llorente,

Y riiias de por san Juan
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Sean paz que dure siempre.
Prended al cuello misbrazos:
Que vuesos brazos bien pueden
Prender en paz vueso rey;
Pues en guerra cinco prenden.
El rey don Alfonso el sexto
Le dice esto al Cid valiente,
Que de lidiar con los moros
Victorioso 4 su rey vuelve.

- X1V,
Las hijas del Cid.

Al cielo piden jnsticia
De los condes de Carrion
Ambas las fillas deél Cid
Doiia Elvira y dofia Sol.
A sendos robles atadas
Dan gritos que es compasion,
Y no las responde nudie,
Sino el eco de su voz.
El menosprecio y afrenta
Sienten, que las llagas non;
Que es dolor 4 par de muerte
En la muger un baldon.”
Tal fuerza tienen consigo
La verdad y la razon,
Que hallan en los montes duros
Y en las fieras compasion.
A los lamentos que hacen
Por alli pasé un p‘astbr,‘

221
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Por donde no puso pies
Cosa humana si ahora no,
Danle voces que se acerque,
Y €l non osa de pavor;
Que son hijos de inorancia
El empacho y el temor.
Por Dios te rogamos , home,
Que hayas de nos compasion,
Asi tu ganado yaya
Siempre de bien en mejor.
Wuncan le falten las aguas
En el estio y calor;
Las yerbas no se le sequen
Con la helada y con el sol,
Tus tiernos fiyuelos veas
Criados en bendicion,
Y peines tus blancas canas
Sin dolencia y sin lesion,
Que desates nuestras manos,
Pues que las tuyas no son
Como las que nos ataron
Con malicia y con traicion.
Ellas en estas palabras,
Don Ordoiio que llegd
En hibito de Romero
De 6rden del Cid su sefior;
Prestamente las desata,
Disimulando el dolor;
Ellas que lo conocieron
Juntas lo abrazan las dos,
Llorando les dice: primas,
Secretos del cielo son,
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Cuya v0z y cuya causa
Estd reservada & Dios:
No tuve la enlpa el Cid,
Que el rey se lo aconsejé;
Mas buen padre teneis, dueiias,
Que vuelva por vueso honor.

XV

Querella del Cid contra los Condes.

Afios hace, rey Alfonso,
Que solo en vueso servicio
El arambre de tizona
Apenas lo he visto limpio;
Y que mi pobre Jimena
Nacida en contrario sino
Fue por mi sola de padre,
Como por vos de marido.
Ella en mi ausencia ha llorado
El medio lecho vaefo,
Mientras que yo derribaba
Mil estandartes moriscos.
Testigos tengo presentes,
Y vos rey, sois buen testigo
Que he atropellado mas lunas
Que el sol ha durado siglos.
Fui en mi juvenil discurso
Ruyo en vuesos enemigos,
Como agora son mis canas
Terreros de mal nacidos,
Todo lo gobierna el cielo
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Con su nivel y destino
Desde la tierra 4 su altura .
Y desde el cielo d su abhismo.
Al pavon le di6 sus pies,

Al dguila el corbo pico,

Y al leon la calentura
Porque estén menos altivos.
Dos fillas tengo, sefior,

Y porque robé al serviros
El tiempo del engendrarlas,
Las engendré con delito.
Agravidronlas traidores,

Y por haberse atrevido,
Aunque mi brazo pudiera;
Solo al vueso lo remito,
Dos alevosos cobardes; -
Cuyos corazones tibios

Al temor hacen altares;
Y le ofvecen sacrificios; « «
Carrion les da tributo
Como la fama al olvido,

Y como yo me querello

De tal injuria ofendido.
Levante vuesa justicia

El peso con el cuchillo,
Que annque suyo sea el peso,
El pesar ha de ser mio.
Sila justicia en las armas .
Fallé el natural abrigo,

Ya sirvo yo con las mias; -
Faced justicia y castigo.
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Y el lecho que tiene
Dos cuerpos y un alma,
Que tiempo los junta
Y amor los enlaza;
Ti rompes sus treguas
Y escalas la casa,
Cuando las dos bocas
Se beben las almas.
Alegras el mundo,
Y las aves cantan
De tu Inz divina
Gloriosa alabanza. |
Los montes de hielo,. .\,
Que al cielo se ensalzan
En cristales puros;, |
Te rinden sus pdrias. ||
Y con rayos.de oroe’ .
De las sierras altas.

Desnudas la nieve,i, .

Porquevedn tu cara.
Al pie de una de ellas
Vive una Serrana .
Mas helada que ellas, .,
Y que ellas mas alta,
En su blanco pecho

Hay como en montaiia, |

Midrmoles cubiertos
De la nieve blanca. -
Cuidados produce,
Libertades mata,
Atropella glorias

Y huella esperanzas.
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De verde vestida,
De belleza armada,
Persigue las fieras
Y prende las almas,
Asi goces, Sol,
Del oro y la plata
Que en las yenas crias
De la rica Arabia;
Y el copioso censo
Que lamar te paga
De yarias riquezas
En sus conchas varias;
Que si vieres hoy
A mi amada ingrata,
Tus rayos ardientes
Su hielo deshagan.
Pero no podrd
Tu fuego ablandarla,
Porque con su fuerza
Es la tuya flaca;

Pues no han sido parte

Para deshelarla
De mi ardiente pecho
Las ardientes llamas.

IT.

Del tiempo infinito
Laimagen anciana
Contempla Riselo,
Y aquesto lé canta.

Oye mis desdichas, it
15 :
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Inventor de usanzas
Que lo crias todo,

Y todo lo acabas. |

De tus alas libres -
Pinceles se sacan

Para el desengafio

Que es pintor de faltas.
Tu guadana afilas {
Entre las pizarras

De nuestros deseuidaos,
Y de sus mudanzas.
Y luego con ella

Tan sin duelo talas.
Arboles humildes,
Como altivas palmas..
Fugitivas sombras | |
De prisa sefialan

Las noches que olvidas,
Los dias que gastas.

A la muerte entregas
Las desdichas largas,
Cuando el curso tuyo/,
No pudo estorbarlas,
Por los males nuestros
‘Vagaroso.pasas,

Por el bien apenas

El aire te alcanza,

Del Indie remoto
Margaritas caras £
Ciferan tus sienes,
Lucieran tus alas;

Los metales ricos
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Te dieran' medallas,
Los pobres comunes
Eternas estatuas;
En Lus aras vieras
Las jamas halladas,
Preiieces ocultas
Y partos de Arabia;
El colmado cuerno
De sus abundancias,
Favor de la tierra
Tesoro del agua,
Venerablemente
Amaltea sacra
Por mi le vertiera
En tus nobles canas;
Con tal que tu industria
Le diese & mi alma
Soltura en mi pecho,
Prision en quien ama.
Para el pensamiento
No te pidomada,
Que yo le castigo
Si no me regala,
No serd posible,
Tiempo, que me valgas,
Duros son mis yerros
Mas que tu guadana.
Sila vida sobra,
Sila muerte falta,
Si penas consuelan,
Si consuelos cansan;
Que me otorgues quiers
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Tus horas menguadas,
Y que de mi vida:-
Volando te vayas.

1L

La nifia morena
Que yendo 4 la fuente

Perdié sus zarcillos

Gran pena merece.
Diérame mi amado,
Antes que se fuese
Zarcillos dorados
Hoy hace tres meses.
Dos candados eran
Para que no oyese.
Palabras de amores,
Que otros me dijesen:
Perdilos lavando,
:Qué dird mi ausente
Sino que son unas .
Todas las mugeres?
Dird que no quise
Candados que cierren,
Sino falsas llaves,.
Mudanza v desdenes:
Dird que me hablan
Cuantos van y vienen,
Y que somos unas
Todas las mugeres,
Dird que me huelgo
De que no parece
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¥n misa el Domingo,
WNi en mercado el Jueves:
Que mi amor sencillo
Tiene mil dobleces,
Y que somos unas
Todas las mugeres.
Dirdme: traidora,
Que con alfileres
Prendes de tu cofia
Lo que mi alma prende...
Cuando esto me diga
Diréle que miente,
Que no somos unas
Todas las mugeres.
Diré que me agrada
Su pellico el verde,
Muy mas que €l brocado
Que visten Marqueses.
Que su amor primero
Primero fué siempre,
Que no somos unas
Todas las mugeres.
Diréle que el tiempo
Que el mundo revuelve
La verdad que digo
Verd si quisiere:
Amor de mis ojos,
Burlada me dejes,
Si yo me mudase
Como otras mugeres,
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1

LVs 1om i

Blanca y bella nifia -
De los ojos bellos,
Huye los peligros
Del hijo de Venus.
Los oidos tapa
A sus mensageros,
Como el aspid libio
Al sabio hechicero.
No digas: soy libre,
Resistille puedo;

Que muchas cautivas
Lo mismo dijeron.
Erves delicada,

Y él fuerte en extremo,
No estin dél seguros
Los muros del cielo.
Mira como siguen

Su triunfo soberbio
Salomones sabios,
Davides guerreros.

Y el que solo mata
Los mil filisteos,.

Un rapaz desnudo
Le corta el cabello.
Ante el carro suye
En mil formas puesto,
Va el supremo Jove
Aherrojado y preso.
Danle las coronas
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Vasallage y sueldo,
Y sus leyes signen,
Los que las hicieron. |
Ciérrale la vista,
Que ella es el comienzo
Por donde d las almas
Camina su fuego.
Que amor, como Ulises
A los Polifemos,
La luz delos ojos
Les ciega primero.
Son los gustos:suyos,
Cuando los contemplo,
Engafiosas aguas,
Dorado veneno.
Miranse sus dafios
Los ojos abiertos,
Sus dichas y glorias
Pasan entre suenos.
Vivora en el vientre
Son sus pensamientos,
Matan d la madre
Que los tuvo dentro.
Traen sus bienes alas,
Pirtense ligeros,
Y susimales plomo
Para estar de asiento.
Mil placeres suyos,
Dijo un sabio de ellos,
A montar no llegan
Un solo tormento.
dPues qué si d tualma
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Martirizan celos?
Librete ator, nifia,
De tan duro infierno.
Coge el labrador
Del arado suelo
El fruto.del grano,
Que escondid en su seno.
Si recibe Lrigo,

Trigo dd 4 su tiempo;
Y si flor, dd flores

El campo risuefio.
Mal haya semilla

Que dd el fruto avieso,
Y mal haya fruto
Della tan ageno.

Acd sembrards

Amor verdadero,
Cogerds olvido

De un ingrato pecho,
A la nifia hermosa

Del rubio cabello

Una escarmentada

La dd este consejo.
Ella de ser libre

La hizo juramento,

Y amor que la escucha
Se queda riendo.

V.

Mal haya mis ojos,
Madre, que los puse
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En otros que abrasan
Negando su lumbre.,
Fuérame yo, Madre,
Al mercado un Lines, |
Miento, Mdrtes era,
Mil azares tuve,
Compréme mi Pedro
Un dorado estuche,
Echéle mal grado
Cordones azules.

Sin mirar en ello

Del mercado truje
Con yerros dorados
Celos que me apuren,
Topdme el hidalgo,
Aquel que le rugen:
Mucho los gregiiescos,
Y tafie latdes.
Dijome, Serrana,
Los rayos ilustres

De tus bellos ojos
Mil bienes descubren.
Permite, si mandas,
Que mi fe se apure,
Con las esperanzas,
Que en la tuya puse.
Habld tan fiublado,
Que aguardando estuve
Cuando me mojdran
Sus prenadas nubes,
Respondile 4 tiento:
En ptras procure
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Emplear sus'galas, « '

i

Y en mi'mo se ocupe.’ 11°
. <

Asiomerla'mang) 29
Soltarimo me pude,
Que me adormecieron
Sus palabras-dulces.
Pedro que nos via
Maldades presume,

Que burlas en yeras
Diz que no.las sufre.
Llaméle yo'triste, '

Respondié: no busqnes AL

Voluntad villana,

Que la'noble injurie,
De mis esperanzas

Ya llego el Octubre,
No quieras Pastores,

Si atropellas Duqgnes.
De mi vista), Madre,
Con esto escabulle

El que en'mis entraiias
Tan de asiento tuve.
iAy de mi que muero!
iAy que me destruyen
Sospechas de agravios,
Que haceriyo no'supe!
Plegue 4 Dios, cuidado,
Pues tan mal me luces;
Que porque te acabes
Viva me sépultes;

Y al hidalgo malo,

Pues por ¢l me argnyen, o
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Que caulivo muera

En Argel 6 en Tunez,

Madre, la mi Madre,

No es justo que. duren

Mis ansias que tienen:

Mortales vislumbres.

Busquen. los mis ojos

Quien su llanto enjugue;

Sin que lloren tanto,:

Que mi vida enturbien)

{Ay malvades hombres

De ingratas costumhres!

El mejor. de todos.,

Muera de arcabueces. | .
NeTawgr o0
pilon sl

Riiid con Juanilla

Su hermana Miguela,

Palabras la dice, |,

Que mucho la duelan.

Ayer en mantillas.

Andabas pequena; .

Hoy andas galana. .

Mas que otras doncellas:

Tu voz son suspiros, |

T'us cantos endechas,

Al alba Imadl,‘_uga;g,’_ ,

Al gallo te acuestas: .

Cuando estds labnando .

No sé en que te piensas, |

Que al dechado miras,
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Y los puntes yerras,
Dicenme que haces
Amorosas sefias;
Si madre lo sabe,
Habrd cosas nuevas.
Clayard ventanas, '
Cerrard las puertas;
Para‘que bailemos
No dari licencia.
Mandard que tia
WNos lleve d la Iglesia,
Porque nonos hallen -
Las amigas nuestras.’
Cuando fuera salga,
Dirdle 4 la duena,
Que con nuestros ojos
Tenga mucha cuenta,
Que mire quien pasa,
Si mird.d la reja;
Y d quien de nosotras
Volvid la eabeza.
Por tus libertades
Seré yo sujeta;
Pagaremos justos
Lo que malos pecan.
iAy Miguela hermana,

~ Qué mal que sospechas!

Mis males presumes;
Mas no los aciertas,
A Pedro el de Juana,
Que:se fué i la sierra,
Aficion le tuve,
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Y cscuché sus quejas, 1 1
Mas visto que es vario
Despues de su ausencia,
De-su fe fingida
Ya no se me acuerda.
Fingida la llamo,
Porque quien se ausenta
Sin fuerza y sin gusto,
No es bien que le quieran.
Ruégale 111 4 Dios,
Que Pedro no vuelva,
Responde burlando
Su hermana Miguela;
Que el amor comprado
Con tan ricas prendas;
No saldrd del alma
Sin salir con ella.
Creciendo tus anos,
Crecerdn tus penas,
Y sino lo sabes
Escucha esta letra:

Si eres nifia y has amor,

dQué te hards cuando mayor?
Si al nifo Dios te ofreciste

Desde nifia, con la edad
Le dards mas facnltad
De la que le promeliste:
Si pequefia te atreviste
En tenevle por Sefior,

¢Que te hards cuando mayor?
Como estds hecha 4 querer

Desde que subes amar,
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En faltando 4 quien amar, -
Te vefdsaborrecer:’ M
Segun esto, podrds ver: o
8i eres nifia g has amor; '
$Que te kards’ cmm;do mayor?

i Aty + - o CTTh |

¥ IL

Elisa dichosa,
Haga larga-el cielo (v o0
La cortamnadeja oo/l
De tus afios tiernos, g
Gozassiglos largoson o o0 )
Ese rostro bello, )
De la vista flecha,

Y de amor teirero. i
Crezcan, nina hermosa,
De uno en otroextremo- |
Las trenzas dorvadas’ < 2 |
Del virgen cabello: !

Si d la Tglesia fueres, -
‘Compéngante versos;

A ‘quien rinda parias

Y se humille el viento.
Cuando al baile fueres, [ .
Al son del pundero

Tu dénaire encienda
Libres pensamientos,
‘Teriga tu, ganado

Prdspero suceso,

La lank én verano, | 31
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La leche en invierno. {
Aquel que bien quieres|
Goce de tu lecho

Con blandos abrazos,

Y amorosos besos.

Al son de los ramos

Esos ojos bellos

Reposen la siesta
Vencidos delsueiio.
Cuando salga el alba,,

De Apolo correo,
Encuentren tus soles,

Y tornese dentro;.

Tras todo, sernora,

Vivas en el suelo

Mil siglos dichosos. .

A pesar del tiempo.
Ninez, hermosura, .
Amores, extremos,

Las trenzas doradas, . . -
La Iglesia y el viento, ., ;.
Abrazos, amores, .| .| .
Ramos, ojos, lecho, .., .
Alba, sierra, soles, i
Sueiio, siglo y tiempo
Todo me falte junto gn este su'elo,

Si no eres tii, dichosa Elisa, un cielo.

|

O NI,

Eran dos Pastoras
Libres de aficion
57, aficion, b,
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Una blanea y rubia «* - '
Mas bella que el sol; * 1 '
La otra morema ' /1 0
De alegre.eolor, = “« il
Con dos ojos claros
Que dos soles'son,
Y viéndose libres ' ! sojo 2oc
Del tirano amer; - i
Hacen burla de ¢l 1+ 20!

PR

Entrambas 4 dos. /1100 obusn s

Dicen que no temen’ "0/
Su faria y rigor, /1 vl
Pues en mil encuentros 00
Nunca las veneid: - oho! ¢
Y viendo que en muchos
Las acometid, =0 0l
Jizganlo por flaco! ol 1o /
Y sin municion, 151l
Cuenta la morena,

Que en una ocasion "1
La tiré mil flechas, fasly
Y nuneca la hirio. UEY

Y que viendo el nifio ot

Que no aprovechd, ' 7
Sus lazos'y redes
"De secrets armd,
" Ella’cen'sus ojos
Todo lo ahrasd,
Y el nifio corrido
. La empresa dejd,
Dice la que es blanca
Que lo deslumbrd,
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Y que estando ciego
No tiene valor.

Y burlando de €1,
Como asi lo vid,
Quitdndole el arco

Se lo desarmd.

La morena un dia
Esto me contd,

Y yo agradecido
Consejos les doy.

Y aunque para darlos
Me falta valor,

Fiado en su gracia
Soltaré mi voz.
Pastoras hermosas,
Pues el cielo os did
Tantas gracias juntas,
Tened discrecion.
No fieis, pastoras,
De lo que paso,

Que contra el rapaz
No hay reparo, no.
Su sosiego incierto
Suele dar pasion,

Su quietud mil penas,
Su gusto dolor,
Estad sobre aviso,
Pues que yo gs le doy,
Que sobre el descuido
La ruina es peor,

Tu blancura hermosa

Busca con razon,
16 ¢

243



244

ROMANCES CORTOS
Y cuando no pienses,
Verds su traicion.
De tus hebras de ore
Tejerd un cordon,
Y con él al mundo
Lo pondrd en prision.
Tus ojes, morena
De claro arrebol,
Guardate no sean
Tu mismo dolor.
Que podrd en su centre
Meterse el traidor,
Y de allf encender
Fuego al corazon.

V.

Fertiliza tu vega,
Dichoso Tormes,
Porque viene mi nifia
Cogiendo flores.

De la fertil vega
Y el esteril bosque
Los vecinos campos
Maticen y broten
Livios y claveles
De varios colores,
Porque viene mi niia
Cogiendo flores.

Vierta el alba perlas
Desde sus balcones,
Que pradoes amenos
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Maticen y broten:
Y el sol envidioso
Pare el rubio coche,
Porque viene mi nifia
Cogiendo flores.

El céfiro blando
Sus yerbas retoce,
Y en las frescas ramas
Claros ruisenores
Saluden el dia
Con sus dulces voces,
Porque viene mi nifia
Cogiendo flores.

V.

Mientras duerme mi nifa,
Céfiro alegre,
Sopla mas quedito
No la recuerdes,
Sopla, manso viento,
Al suefio suave
Que ensefia 4 ser grave
Con su movimiento:
Dale el dulce aliento,
Que entre perlas finas
A gozar caminas
Y ufano te vuelves:
Sopla mas quedito
No la recuerdes.
Mira no despierte
Del suefio que duerme
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Que temo que el verme., !
Causara mi muerte:
iDichosa tal suerte!

i Venturosa estrellal’ )
Si d nina tan bella
Alentar mereces, Nin 13
Sopla mas quedito
No la recuerdes.

VIL

Pensamientos me guitan
El sueiio , madre,
Desvelada me dejan,
Vuelan y vanse,

Tristes pensamientos
De alegres memorias
Con escuras glorias
Y claros tormentos
Vienen por momentos
A verme..madre,
Desvelada me dejan, &e.

Cada cual procura
Que mi lecho sea
Campo 4 la pelea
Y paz mal segura:
Suefios sin ventura
Me espantan, madre,
Desvelada, &e.

Mis ojos despiertos
Las noches y dias
Lloran mis porfias
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Por bienes inciertos:
Ya vivos, ya muertos.
Mis males, madre,
Desvelada, &e.

Dichoso el sentido -
Que desengaiiado
Despierta el cuidado
Del pecho ofendido.
{Ay que me han yencido
Desdichas, madre!
Desvelada, &e.

b 8 6 R

Alamos del prado,
Fuentes de Madrid,
Como estoy ausente
Murmurais de mi.

Todos van diciendo
Mis tristes congojas,
El viento en las hojas .
Las fuentes corriendo:
A todos diciendo
Lisongera os vi,

Como estoy, &e.

Con razon me espanto
Dando al despediros
Las plantas suspiros,
Y las aguas llanto;
Que fingierais tanto
Nunca lo crei;

Como estoy, fc.

247
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Estando en presencia
Miisica me hicistes,
Luego me vendistes
Que vistes mi ausencia:
Dios me dé paciencia,:
Mientras peno aqui; «
Como estoy, &e.

1X.

Con el viento murmuran,
Madre, las hojas,
Y al sonido me duermo
Bajo su sombra,

Sopla un manso viento
Alegre y suave
Que mueve la nave
De mi pensamiento;
Dame tal contento"
Que ya me parece,
Que el cielo me ofrece
El bien 4 deshora,
Y al sonido me duermo
Bajo su sombra.

Si acaso recuerdo
‘Me hallo entre las flores,
Y de mis dolores
Apenas me acuerdo.
De vista los pierdo
Del sueno veneida,
Y dame la vida
El son de las hojas;
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Y al sonido me duermo
Bajo su sombra.

X.

A coger el trebol , damas,
La manana de San Juan:
A coger el trebol , damas’,
Que despues no habrd lugar.

Salid con la aurora
Cnando el campo dora,

Y vereis bordado,

De aljofar el prado :
Cogereis las flores

De varios colores,

De que en vuestras faldas
Tejereis guirnaldas,

Con que al nifio ciego
Podreis coronar;

A coger el trebol , &e.

Vereis como el alba

Hace al mundo salva,
Y cantan las aves
Con voces snaves:
Vereis en la fuente
Cristal transparente,
Que por'mil seslayos
Le hieren los rayos),'
A donde del fresco
Podreis bien gozar «
A cager el trehal , &e.
Cogereisla rosa,
La violeta hermasa ,

29
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El jazmin preciado,

Y el lirio morado,

Los rojos claveles

Con los mirabeles,

Y < vueltas de grama
Pajiza retama

Con otras mil flores
Dignas de loar:

A coger el trebol, &e.!

X1,

i Ay ojuelos verdes,,
Ay los mis ojuelos,
Ay hagan los cielos . .,
Que de mi te acuerdes! .

El dltimo dia
Quedasteis mas tristes.
Y os humedecistes , .
En ver que partia:
Con el agonia
De tantos pesares,
Cuando te acostdres,
Y cuando recuerdes,

i Ay hagan los cielos

Que de mi te acuerdes! -,

Tengo confianza |
De mis verdes ojos),
Que de mis enojos
Parte les alcanza ;
Ojos de esperanza
Y de huen agtiero,
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Por quien amo y quiero. |
Los colores verdes;

jAy hagan los cielos

Que de mi te acuerdes!

jAy Dios, quien supiese, .

A quéparle miras,

Y cuando suspiras

La causa entendiese!

Y site sintiese

Un cierto dolor,

De que un servidor
Verdadero pierdes:

iAy hagan los cielos

Que de mi te acuerdes!

Un solo momento

Jamas viyir supe

Sin que en ti se ocupe
Todo el pensamiento.
Mis ojos, si mienlo,

Dios me dé el castigo;

Y si verdad digo,

Mis ojuelos verdes,

jAy hagan los cielos

Que de mi te acuerdes!

X1I.

Ventecico murmurador
Que lo gozas y andas: todo,.
Hazme el son con las hojas del:olmo,
Mientras duerme mi lindo amor.
Hoy, ventecico suave,
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Has de dar reposo d quien
Sabe desvelar mi bien,
Y dormir mi mal no sabe,
Procura tii mi favor,
Pues lo gozas y andas todo;
Hazme el son con las hojas del olmo,
Mientras duerme mi lindo amor,

Thi que entre las verdes hojas
Andas alegre, y murmuras
De mis pasadas venturas,
De mis presentes congojas,
Fresco, manso y bullidor,
Que lo gozas y andas todo,
Hazme el son con las hojas del olmo,
Mientras duerme mi lindo amor.

XIIt.

Ten, amor, el arco quedo,
Que soy nifia y tengo miedo.
Dicen que amor ha vencido
A las deidades mayores,
Y que de sus pasadores
Cielo y tierra estd ofendido;
Y habiendo aquesto sabido
No es mucho temer su enredo:
Que soy nifia y tengo miedo.
Unos dicen el estrago,
Que en Piramo y Tisbe hiciste,
Otros cuan tirano fuiste
Con la Reina de Cartago;
Y viendo que das tal pago,
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Atemorizada quedo:
Que soy ninia y tengo miedo.

No es, amor, mi condicion
Para sufrir tus temores,
Tus enganos, tus terrores,
Tus celos y compasion;
Y en esta jurisdicion
No me cogerds, si puedo:
Que 5oy nifia y tengo miedo,

X1V,

Aunque con semblante airado
Me mirais , 0jos serenos,
No me negareis al menos,
Ojos, que me habeis mirado.
Por mas que querais maostraros
Airados para ofenderme,
¢Que ofensa podreis hacerme,
Que iguale al bien de miraros?
Que aunque de mortal cuidado
Dejeis mis sentidos llenos,
No me negareis al menaos,
Ojos , que me haheis mirado.
Pensando hacerme despecho
Me mirastes con desden,
Y en vez de quitarme el bien,
Doblado bien me habeis hecho;
Que aunque los hayais mostrada
De toda clemencia agenos,
No me negareis al menos,
Ojos, que me habeis mirado.
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P a0

Ojos bellos, no os fieis’

Del buen tiempo que gozais;
Porque sihoy de mi os burlais,
Maiiana me llorareis. ' '

Como’estais ‘acostumbrados
A alcanzar siempre victoria,
Desterrais de la memoria
Mis dolores y cuidados.
La vida me acabareis,

Si en mi daiio porfiais,
Y cuando’'asi me perdais,
De veras me Horareis.

Con'tanta seguridad
Vivis de vuestra belleza,
Que ese rigor y aspereza
Es igual ‘con la beldad:

Si con estar cual me veis,
Del remedio no curais,
Adyertid que os condenais,

A que muerto me lloreis.

De esta burla habrd mudanza
Al tiempo que'el tiempo ‘acierte
A descubriros mi muerte
En la cual no habrd tardanza:
Entonces vos perdereis
Ese tigor que mostrais,

Y aunque de burlas matais,
De veras me llorareis.
Al compas del disfavor

b
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V4 éreciendo mi tormentoy |

Mis suspiros lleva el viento, =4

Y mi esperanza el -dnlun.“n :

1Quéisueeso pretendeis,ox

Pues’ nempre en calma os estais,
Sinb que vivo querrais: ooop
Enterrarme, y vos lloreis?:

g g, O

El alba nos n:ura,
Y el dia amanece;
Antes que te sientan!/0 0 0
Levintate y yete. 9 1S

Deju los blandes regazos,
Aunque el suefio te detenga,
Antes'que 4 la tierra venga
El sol desparciendo abrazos,
No hay gustos sin emllam_*nzos,
No hay contento sin pasion,
Y d los cuerdos la ocasion
Jamds les nego el copete,
Levantate y vete, - '1»

Si mi amor tu peéllb'i!ﬂﬂélﬁd
Con honroso intento justo,
Por darle 4 mi alma gusto -
Olyida los de 14 cama;

Que mi fama estd en tu fama,

Y mi honor estd en tu honor:
Levantate que el temor

Ya que aqui estés no consiente,
Levantate y vete,
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Aungue con ¢l sueiio luchas,
Es justo que fin le des, |
Porque el gusto de una vez
Podamos gozarle en muchas.
Y asipor loque:me escuchas:
Es gran razon que te acuerdes,
Que el gusto que ahora pierdes
Mayor gusto nos promele:
Antes que te sientan
Levéntate y vete.

XVIL

En la cumbre; madre,
Tal aire me dig,
Que el amor que tenia
Aire se volvio.
Madre, alld en la cumbre
De la gentileza
Miré una belleza
Fuera de costumbre,
Cuya nueva lumbre
Ciega me dejd,
Que el amor, %e.
Quisolo mi suerte,
Fragua de mis males,
Que con ansial tales
Llegase 4 la muerte:
Mas un aire fuerte
Asime troco,
Que el amor, &ec.
Dulce ausente mio,
No te alejes taunto,
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Mueva ya mi llanto

Ese pecho frio:

{Mas ay! que un desvio
Tal pena me dio,

Que el amor , &e.

X-VI!'I.

Romped, pensamientos,
El aire sutil,

Y 4 mi bella ingrata
Mi mal le decid.

De todas sus sefias
Os quiero adyertir,
Que es en forma humana
Bello serafin:

Y para si acaso
Se olvida de mi, |
A mi bella ingrata
Mi mal le decid.

Decidla que quedo
Cerca de morir, |
Y de mi muy lejos
Despues que Ja vi.

Y aunque se resista
Y no os quiera oir,
A mi bella ingrata
Mi mal le decid.

Hallareisla en medio
De suverde Abril,
Esparciendo rosas,

3 Clavel y jazmin: |,

17
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Y aunque os espantase
El hallarla anst,
A mi bella ingrata
Mi mal le decidc '© "

XIX.

De tu vista me privas
Con tu resplandor: '
iQuien dguila fuera
Que miridra al sol!’

Despides tus rayos
Con tanto furor,

Que 4 los que te miran
Ciega tu arrebol:
Tus hermosos ojos
Dos luceros son,
Que llenan el mundo
De su resplandor.
iQuien dguila fuera
Que mirdra al sol!

Bendigate el cielo,
Glaria de las que hoy '/
Renombre de hermosas
Las concede amor.
Cualquier criatura,
Puesta en parangon
De aquesa helleza,
Pierde su valor,
jQuien dguila fuera, e,

Luces mas que el oro
Puesto en el crisol,
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Pues naturaleza

No hizo cual ti dos.
Los cielos te alaben,
Bendigate Dios,

Honra de este siglo,
Que por L es mejor,
iQuien dguila fuera
Que mirdra al sol!

X X,

Trijome 4 la muerte,
Madre, un disfavor,
Porque siempre celos
Engendran dolor.

De favorecida,

Vine 4 desdenada,
Cuanto ante encumbrada
Despues abatida;
Viéndome perdida
Crecio mi temor,
Porque siempre celos
Engendran dolor.

¥ ué sordo 4 mi llanto, *

Y 4 mis tristes quejas
Cerrd las orejas

Cual sierpe al encanto.
Crecio mi mal tanto
Cuanto el disfavor,
Porque siempre celos
Engendran dolor.

17
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S5 i)

Ldgrimas que no pudieron
Tanta dureza ablandar,
Yo las volveré & la mar,

Pues que de la mar salieron.
Heme en ligrimas deshecho,
Que la mar de amor me ha dado,

Y habré de salir 4 nado,

Pues mar del amor se han hecho:

Ldgrimas que asi crecieron

Sin poder d vos llegar,

Yo las volveré 4 la mar,

Pues que de la mar salieron.
Hicieron en daras peiias

Mis ldgrimas sentimiento,

Tanto que de mi tormento

Dieron unas y otras sefias;

Pero pues ellas no fueron

Bastantes 4 os ablandar,

Yo las volveré 4 la mar,

Pues que de la mar salieron,
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Llegd 4 una venta Cupido
A la mitad del invierno,
Las alas todas mojadas,
Roto el arco y muerto el fuego.
Viéndole tan destrozado
Dijo el bueno del Ventero:
Hermanito, no hay pesada,
Pique, que cerca esti el pueblo.
Bien quisiera su yenganza
Ponella luego en efecto;
Mas ¢come se vid sin armas,
Probd palabras y ruegos.
Dijole como era hijo
De la bella diosa Venus,
A cuyo cetro y corona
Todo el mundo estd sujeto.
Mas como la cortesia_
Jamds cupo en hajo.pecho,
Haciendo burla del nino
Responde con menosprecio;
Para ser hijo de reina,
El trae muy bellaco. pelo,
Y aqui no hacemos nada
Por amor y sin dinero.
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Sepa si tuvo poder,
Que va se pasé aquel tiempo,
Cuando cantaban sus triunfos
Con discantes 4 lo viejo:
Cuando por ver 4 su dama
1ba el otro majadero
Hecho pez 4 media noche
Nadando de Abido 4 Sexto;
Aunque mejor que tanta agua
Fuera una azumbre de ‘aiiejo,
Y echarse en su cama 4 nado,
Y saliera salvo & puerto.
Aunque en medio de las ondas
Hallé dé su alma el remedio,
Pues hebid tal parte de ellas
Que apagd de amor el fuego.
Y tambien el otro bobo
Del Babilonico suelo,
Que porque hallé roto el manto
Rompid con su espada el pecho-
Y luego la mecia Tisbe
Anadiendo yerro d yerro,
Se matd, queriendo echar
La soga tras del caldevo.
Y si no ve aquestas cosas,
Sepa que es porqué estd ciego:
Desatdpese los ojos,
Verd la razon que tengo.
Cupido entre aquestas burlas
Fué las veras conociendo, |
Y de aqui'adélante puso
Nueva ley, y otro uso nuevo.
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Y es tan discreto que tiene
Menos costa y mas provecho:
Y tambien manda d las damas
Que en su amor hagan concierto;
Y que tengan sus medidas
Conformes 4 cada precio,

Y que al amante que diere

No le envien descontento.

Y al que no diere le digan

Lo que le dijo el Ventero:
Hermanito, no hay posada,
Pique, que cerca estd el pueblo.

1N

Mariana, Francisca y Paula,
Ines, Constanza y Elvira,
Heridas de aquella vira
Que cuenta Amadis de Gaula,
Con pensamientos conformes
Y con deseos forzados,
Tienden sus paiios lavados
Sobre la arena del T ormes.
iAy Tormes, como te ensanchas,
Dijo Elvira, en ondas claras,
Solo con mi pecho avaras .
Pues no le quitan las manchas!
Péero no tengo razon
En decir tal desatino,

Pues no son telas de lino
Las telas del corazon.
Volvié Juana su canasta,
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Y sobre ella mal sentada
Con la ventura empefiada
Por la esperanza que gasta;
Tomo de arena un punado
Considerando su pena,
Y dijo: como esta arena,
Es el bien de mi cuidado.
Digo que cuando procuro
Apretarle dentro el alma;
No me hallo mas que la palma,
Porque no hay amor seguro.
Alzando la voz Ines,
Dijo al agua suspirando:
Agua, no pases callando
Por dd estd mi Portugues.
Dale cuenta de mis duelos,
Dile que lloro, y no llora,
Que le adoro, y que €l adora
A la causa de mis celos.
Que si tus ondas no dan
Estas sefias conocidas,
Irdn ldgrimas perdidas
Donde palabras no van.
Constanza, que no tenia
Dolores de pensamiento,
Dijo: mohina me siento
De escuchar vuestra agonfa.
¢Por hombres teneis enojos?
¢De veras llorais por hombres,
Traidores hasta en los nombres,
Y hasta el fin de sus antojos?’
iQue donosa ceguedad!
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Volved, amigas, la hoja,
Pues sabeis que es su congoja
Mudanza y facilidad.
Haciendo son con las palmas
Paula, que tendido habia,
Esta letrilla decia,
Que es el mote de sus almas:

Amor quien no te conoce,
Ese te compre.

Con vasallos te regalas,
Maltratas Reyes y Reinas,
Villanos cabellos peinas,
Desprecias rizos y galas:
Para el mal te nacen alas,
Para el bien eres un monte:
Ese te compre.

Empeifias nuestras verdades,
Y con mentirus nos pagas,
Las voluntades estragas,
Destruyes las amistades;

Y para hacer crueldades
T'raes un velo que te emboce:
Ese te compre.

Naciste en hora menguada,
Y en sefial de mal agiiero,
Eres hijo de un herrero,

Y de una muger errada.
Haces la noche alborada,
Y alboreas 4 la noche:
Ese te compre.

O que donaire ha tenido,
Paula, tu copla donosa
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Dijo Costanza quejosa -
Del lavandero Cupide.
Dime si quieres ahora:
;Cuyo es ese consonante?
iDe aquel seiior estudiante
Que visita 4 mi sefiora?
fnes, gue estd algo prendada
De amores de don Gaspar,
Asi comenzo 4 cantar
Muy celosa y muy lavada:
Aquel pajecito de aquel plumage,
Aguilica seria quien le alcanzase:
Aquel pajecito de los airones,
Que volando se lleva los corazones,
Aguilica seria quien le alcanzase:
Francisca se desmayd,
Y d concierto la traian
Las amigas que sabian
De su mal el si y €l no:
Y asida su ropa blanca,
Puesto el sol que la seco,
La escuadra en ala marché
Camino de Salamaneca.
Y mostrando que llevaban
Mas contento que trujeron
Alegres se despidieron,
Y esta letrilla cantaban:

Mas prende amor que la zarza:
Mas prende y mas mata,
Hace montes llanos
Y poblados yermos,
Sana los enfermos
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Y enferma 4 los sanos. .
Humilla los vanos,
Y humildes ensalza:
Mas prende y mas mata.

Los finos amores
Que del sayo pasan
Los hielos abrasan
Doblan los ardores.
Son nuestros dolores
Sus perlas y plata:
Mas prende y mas mala.

ITL

Topdronse en una venta
La muerte y amor un dia,
Ya despues de puesto el sol
Al tiempo que anochecia.
A Madrid iba la muerte
Y el ciego amor 4 Sevilla,
A pie llevando en los hombros
Sus caras mercaderias. :
Yo pensé que iban huyendo |
Acaso de la justicia;
Porque ganan 4 dar muerte
Entrambos 4 dos la vida.
Y estando los dos sentados,
Amor d la muerte mira;
Y como la vid tan fea,
No pudo tener la risa,
Y al fin la dijo riendo:
Seflora, no sé que os diga,
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Porque tan hermosa fea
Yo no la he visto en mi vida.
Corrida la muerte de esto,
Puso en el arco una vira,
Y otra en el suyo Cupido,
Y hdcia fuera se retiran.
Con un lanzon el Ventero
De por medio se metia,
Y haciendo las amistades
Cenaron en compaiiia.
Fuéles forzoso quedarse
A dormir en la cocina,
Que en la venta no habia cama
Ni el Ventero la tenia.
Losarcos, flechas y aljabas
Dan 4 gnardar & Marina,
Una moza que en la venta
A los huespedes servia,
Aun no ha bien amanecido,
Cuando amor se despedia:
Sus armas al huesped pide
Pagando lo que debia.
Elhuesped le dd por ellas
Las que la muerte trafa,
Amor se las eché al hombro,
Y sin mas mirar camina.
Despertd despues la muerte
Triste, flaca, desabrida;
Tomé las armas de amor,
Y tambien hizo su guia.
Y desde entonces acd
Mata el amor con su vira
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Mozos, que ninguno pasa
De los veinticineo arriba.

A los ancianos 4 quien
Matar la muerte solia,
Ahora los enamora

Con las saetas que tira.
Mirad cual estd ya el mundo
Vuelto lo de abajo arriba,
Amor por dar vida, mata,
Muerte por maiar, dd yvida.

IV.

Dueiia, si habedes honor,
Mirad bien por mi facienda:
Que ya debria ser tiempo
Que mi dolor os empezca.
Non pongais en al las mientes:
Que non es de buenas duefias,
A quien tuerto non les face
Facer injurias derechas.
Miembreos, Sefiora mia,

Que face esta primer fiesta
Seis afios, non dende ayuso,
Que os fastidian mis recuestas:
Y en todos estos seis afios

No firieron mis orejas
Razones de vuestra boea,
Que mis congojas desmientan,
En los dos afios primeros

Me distedes por respuesta,
Que erades niiia en cabello,
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Para usar homes pequeia,
Los otros cuatro, Senora,-
Non remediastes mis penas,
Temiendo veros en cinta:
iAy Dios, quien en cinta os ‘viera!
En los dos iltimos meses
Partime 4 las luefies tierras,
Volvi, y'hallevos casada:
Triste de quien fia en fembras!
Distedesme 'por escusa,
i Triste de quien la creyera!
Que el viejo de vueso padre
Vos fizo casar por fuerza:
Que bien sabe el'de lo alto
Cuantas ldgrimas os cuesta,,
Porque yuestra voluntad
Non es conmigo mafiera.
Si elloes vero 6 non;, yo.fio,
Que estd vegada se vea,
Pues yano podrd estonballo,
Ser nifia , ni estar doncella.
Faced como vais, Sefiora;
Manana d la Madalena
A ganar las perdonanzas
Con quien puridad os tenga.
Venid vos 4 mis palacios,
Donde tendremos la siesta,
Y folgacemos en uno
Sin que mis homes lo vean,
Que si asi satisfacedes
Mi aficion y vuestra deuda,
Veré que non es falsia
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Ni mal querencia la vuestra,

Donde no, cuidad, casada; a4

Que tarde ¢ temprano sea,

Que destos desaguisados © |

Tengo de tomar enmienda.

Esto escribié Gerineldes,

Camarero de la Reina,

A la duefia Quintaiona,

Estando en celada puesta.., -

v.

(Cierta dama cortesana

De las de arandela y toldo,

De las de buen talle y picoy.

Y picara sobre todo;.

Picdla con sus saetas

Amor de amores de un moza,

Mas que Narciso galan,

Y mas que galan celoso.

Gozé de ella algunos dias

Sin pechar, que no fué poco,

Porque €s la primer franqueza,

Que en sus archivos conozco.

Cobréla el ninfo aficion,

Y puso en su holsa cobro;

Porque con sola su gala

Pensd conquistallo todo,

Pidiola celos un dia,

Y d vueltas del alboroto

Algo enojado el galan

La dié un puntapie en el rostro.
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Ella qne nunca habia visto:
Semejantes terremotos -
En el cielo de su cara,”
Tocd 4 dublo y conjurdlos.
Y fud la conjuracion,
Que en yéndose de all{ 4 un poco,
Le escribid aqueste papel,’
De que yo'doy testimoniol
Deje celosas sospechas:
Que vive Dios, que es un tonto,
Quien no dando todo el gusto,
No piensa pasar por todo.
Huélguese, pues que le dejan,
Y juegue pues vamos horros,; !
Y aunque encuentre mil encuentros,
No me baraje uno:solo:
Y sepa vuesa merced,
Que calzo, ‘que yisto 'y como
A costa de mis costillas,
Por ser tan flacos sus lomos:
Y entienda que es necedad
Pretender con sus adornos,
No siendo el Marques del Geasto,
Ser Gonde de Pufionrostro.” /'
Sepa que ya con las damas
Un metal, qne llaman oro,
Es el discreto ; el galan,
El gentil hombre, el gracioso.
Por este metal que digo:
Habla el'mudo, y anda el cojo,
Alcanza el 'que estd sin brazos,
Y es de plama el que es de plomo.

"
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Por aqueste hédbitos verdes
Y descendientes de godos
Dan su lado d quien los tiene
En campo amarillo rojgs.
Por este amable metal
En maridable consorcio
De bien diferentes sangres
He visto'yo hacer mondongo.
Por este arbola bandera
Quien en su vida yié moro;
Ni sabe que es centinela
Rebellin, trinchera 6 foso.
Pues si éste, por quien se alcanza
Cualquiera premio dichoso,

Lie falta 4 vuesa merced,

Y yo en el mundo no sobro,
¢Por que se mete en honduras
A donde el mar es tan hondo,
Que suele anegarse en €l

Un hombre annque sea de corcho?
Con las damas de este tiempo
Es muy sabide el negocio,
Que por un magno Alejandro
Trocardn catorce Apolos.
Pasé ya el dorado siglo,

Que Angélica con Medoro

Se gozaban en la selva,
Pagando un amor con otro.
Belerma muy afligida,

Hechos fuentes los dos ojos,
Lloraba cinco ¢ seis anos

Sobre el corazon mohoso.
18
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Gastaba la gran Cleopatra
Sus tesoros con Antonio,
Dibase Tishe la muerte,
Y llevibala el demonio.
Catalina por Pascual 1
Andaba catoree agostos, o
Y al fin dellos sus amores
Paraban en matrimonio.
Ya estd tan mndado el tiempo,
Que aun negras de Monicongo
Se van tras el interes,
Y dan al amor de codo.
Yo por un poco fui necia:
Mas basta la burla un poco;
Busque, si encuentra, otra boba,
Con quien €l sea menos hobo:
Y con ella su merced
Sea mudo , ciego y sordo;
Que 4 todo aquesto se obliga
Quien quiere mucho y da poco.
Leyd el galan el papel,
Y dijo entre risa y lloro:
Quien celos no tiene es simple,
Y quien los pide es un loco,

vl‘

Ventanazo para mi
Despues de un afio de ausencia,
Mal afio para mis ojos,
Si os vieren d vos, ni 4 ella,
Quebrdranseme las manos,
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Hermosa niiia de d treintay, . 1

Primero que d la ventana . !

Subieran 4 ver las vuestras. ,

Por nuestro Sefor quejestuve

Por daros con una teja,

A no saber que hay en casa,

Un majadero de piedra,

Que necio y favorecido,

Yo no'dudo que saliera

A vengarel tuerto hecho,

A la vuestra - delanteras

Mas vespetando los picos

De vuestra honrada chinela,

Acogime d san Miguel'

A rezar en vuestras cuentas., /

Y de todo aquel recibo

De f¢ falsa y obras muertas,

Hallo' que os tengo alcanzada,

Y que os alcanza cualquiera.

Y si de esto estais quejosa,

Y estuvistessatisfecha,

¢Por gqué se cierran ventanas

A quien se abrievon las puertas?
Hame dicho cierto amigo,

Que me hicistes harta afrenta,

Porque habeis dado én beala,

Y decis que sois doncella,

Beata con lechuguillas,

Y que € media noche reza

Amorosas devociones;

No quiera.Dios que lo crea.

Que deswviday milagrt:%.
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Los que la tratan se quejan
De haber llevado 4 hartas parles
Brazos y piernas de cera.’
Respondeis que hicisteis voto,
Estando ociosa una fiesta,
De castidad incurahle,
De que siempre andais enferma,
;Oh voto lleno de filos,
O por ventura de mellas!
Pues ya no hay sangre que corra,
Cortad deseo y vengiienza:
Que si'dan tormento 4 indicios,
Yo ¢é muchos que confiesan
Que orillas de Guadiana
Apacentaron sus yeguas:
Y si entre tantos testigos
Se conociere mi letra,
aPor que se abrieron ventanas,
A quien se cierran las puertas ?

No importa, hermosa beata,

Huélguese su reverencia,
Que yo s¢é que dijo Prima,
Cnando ella rez6 Completas.
Que el zapato que desecho,
Yo me huelgo que la venga;
Pues ya ni serd tan justo,
Aunque piense que le aprieta,
Ya es sabido que es bonete;
Para bien, sefiora, sea,
Y tan lozano de cola,
Que en vos deshace su rueda,
iQue contento quedaria!
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Pues no ha sido cosa nueya,

De verme cerrar el cielo,
Donde vi vuestras estrellas.
Que como yo no soy nifia,

Que de manana soy vieja,

Al que espera vuestra gloria
No quisistes darle pena.
Colérico estoy por Dios;

El ponga tiento en mi lengua:
Que aunque alld distes el golpe,
Dentro del alma me suena,

No quiero ser vuestro Pdris,
Ni que vos seais mi Elena,
Aunque tuviera mas fuego

Que Troya tuvo por ésta,

Ya, enemiga, me declaro:

Que la sangre se me altera,

Y el son de aquellas ventanas
Me toca al arma en las venas,
Desengatios de palabras

O de papel:buenos fueran:
Pero sabed que son malos
Desenganos de madera;

Y pues lo estabades vos

De que yo era mal poeta,

¢Por que se cierran ventanas,
A quien se abrieron las puertas?

X1

Decidme , recien casada; !
¢En qué vos ofendo yo,
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Que sin fallar justa causa,
Ausentades vuestro sol?
Magiier non viene la noche,
Que en’ guisa de peleador
Erguida la mi cabeza
Contemplo vuestro balcon.
Bendigo vuestras andanzas,
Para que vos logre Dios;
Y por'vervos dos vegadas,
Hasta que el sol sale, estoy.
Mirovos con tierno pecho,
Y niiraisme con rigor;
De que se aumentan mis males,
Y créece mas el mi amor.
Cuando subides acaso
En el vueso mirador,
Non tenedes membramiento,
Como estd el mi corazon.
Para encender mas mi fuego
Vos servides de eslabon,
Con que de mis fechorfas
Estd agostada la flor,
Las duefias de vuestra casa
Me preguntan si es amor,
O si en alguna batalla
Arrastraron mi pendon.
¥'si vades 4 visita,
Porque yo presente estoy,
Para ausentarvos de mi,
Tomades de esto ocasion.
Tanto desden'y desdicha,
Sefiora, causaislo vos,

=
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Que ya non puedo 1levallos,
Magiier porque muchos son.
Atended solo d decirme,
Para quitar mi aficion,
Si vos ofendo en mirar
Los rayos de vueso sol.
Que vos faré juramento
Por senior san Salvador,
De non cansarvos pesar
A costa de mi dolor.
Mis barraganes preguntan
Quien es de mi mal autor;
Y porque non vos maldigan,
La respuesia non les doy.
Mal pagades mis andanzas,
Quizi que non son de pro;
Empero suple el deseo,
Donde mengua la razon,
Pisase el tiempo ligero,
Cuando contemplo en los dos;
En mi la verde esperanza,
Y de ella la flor en vos.
Cerrddesme las ventanas;
Empero bien sabe Dios,
Que vos me cerrais venlanas,
Yo vos abro el corazon,
Aquesto cantaba Celio,
De Marfisa cantador,
Mirando de sus mejillas
Eltrasparente arrebol.

279
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POESIAS .

DE LOPE DE VEGA

LA CIRCE,

POEMA.

CANTO I,

Llega Ulises d la isla y casa de Circe, donde
le refiere su peregrinacion y lo que le su-
cedid con los Lestrigones y Lotdfagos.

Tli, que del sacro artifice del oro
Cientifica y hermosa procediste, 3
Circe, que al blanco cisne , al rubio toro
En variedad de formas excediste,

De la excelencia del castalio coro

La humilde musa de mis versos viste:
Hards que las corrientes del Leteo
Presuman otra vez gue canta Orfeo,

T, que pudiste dar con imperiosa
Voz, que temblé sin resistencia alguna
El sol en su corona luminosa
Y en su argentado edncavo la luna,
Naturaleza no, mas prodigiosa
Forma 4 la humana, que corri¢ fortuna
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En el tirréno mar, conmueva forma
En Platénico’ cisne me transforma.

Vos, tnica excepeion de la fortuna,
Que no suele premiar merecimientos,
Tlustrisimo conde*; & quien ninguna
Pudo aumentar mas altos pensamientos:
Vos, ya del sol resplandeciente luna,

Que con su misma luz los elementos
Banais de claridad y de alegria,
Entre dos mundos dividiendo el dia:

Sivuestro padre honvé en Italia 4 Espatia,
Y en Espaiia la sangre que en Sevilla
Por tan alto valor, por tanta hazafia
Did reyes generosos 4 Castilla :
¢Que pluma os sirve? ; que lisonja engafia?
Pues en lugar tan alto maravilla
Que hablando en vos, aunque artificio sea,
La verdad 4 la pluma lisonjea.

Para satisfacer 4 vuestro claro
Ingenio, excelso principe, debiera
Daros elogios , que de marmol paro
Y oro inmortal la eternidad vistiera.

Las letras , de quien hoy divino amparo,
Por las que vos teneis, os considera
Espafia, 4 vuestra sombra de honor llenas,
Crecen , y os llaman fnclito Mecenas.

Asi veneracion en la florida
Aurora de la edad vuestra dichosa
Os dié por tanto lustre agradecida
Del Tormes la academia generosa:

* Haubla con el conde-dugue de Olivares.
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Y asi de vuésira gloria enviquecida; ' |
En Pimpla y.Helicon Euterpe hermosa
Os di la proteccion que tuyo solo,
Como sacra deidad, el mismo Apolo.

Oid pues, generoso descbndiente
De aquel herdico Pedro y claro.Henric{ue, :
A quien Sidonia coront la frente,

Sin que enla vuestria novedad implique;
0Oid de Ulises la virtud prudente,

Por mas que Giree venenosa aplique

La confeccion de su hermosura y gracia,
Veneno igual al Misico de Tracia.|

Ya la discordia por muger nacida
De la hermosura facil y el deseo,

En sangre, en fuego y en furortenida,
Y esparcido ¢l cabello Meduseo,

De la llama fatal de la encendida

Misera Troya, en hombros de Apogeo,
Vestida de una nube polvorosa '
Miraba la tragedia lastimosa.

Ya caminaba fugitivo Eneas,
Incrédulo d la flecha de Laocontes,
Con los penates y las sacras deas,

Que trasladd por varios orizontes:
Coronado de mimbres y de eneas
El Tibre levantaba « siete montes
La florida cerviz y el orbe hesperio,
Nido 4 las aves del romano imperio.

Hécuba triste entre cenizas viles
Sus muertos hijos teémula huscabas:

Por otra parte la crueldad de Aquiles
Con triste yoz Andrdmaca lloraba:
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Con P.untas-de marfil hebras sutiles
Casandra sobre €l talamo peinaba
De su difunto esposo, y de oro y nieve
Labraba su dolor sepulero breve.

Paris traidor con flecha rigurosa,
A su venganza harbaro trofeo,
Sohre las arvas de la fé piadosa
Dejaba muerto al hijo de Pelea:
En el jazmin y la purpiirea rosa,
Y en la flor que nacié de su deseo,
Por su amado Memnon perlas llovia
La mensagera del luciente dia.

Como de polvo tronador al yuelo
Cay¢ perdiz sobre la yerba, y como
Tértola blanca desde el nido al suelo,
Herida de los dtomos de plomo:

Entre los pechos de nevado yelo
Descubre apenas el dorado pomo
De la daga de Pirro, Polixena,
En rojas aras victima azucena.

Arcos, Leatros, ciipulas, colunas,
Palacios , templos , muros, puertas, baiios,
Rehelados en présperas fortunas
Al cetro inevitable de los afios:
Fidbricas 4 las nubes importunas,
Cubiertas de mortales desengafios
Yacen enpolvo y lo estardn de olvido:
Asi deja de ser cuanto es y ha sido.

‘Troya desierta al fin, Troya abrasada,
Fenix que en pluma reservé la vida,
Por los engaiios de Sinon vengada
La fama infame del famoso Atrida:
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Prudente Ulises con su argiva armada _
Por el azul tridente conducida, 3
Surgié en la isla de Eolia derrotado
De las fortunas de Neptuno airado.

El rey alli de los discordes vientos
En una piel de buei los prende y ata
A la obediencia de su imperio alentos
Con hilo sutilisimo de plata:
Furioso en la prision, sus movimienios
El aquilon septentrional desala:
El dbrego, dejando el medio dia,
Romper la cdrcel rdpido porfia.

El hijo del Aurora, que valiente
La lfnea equinocecial levante llama,
Y el que purpiireo el mar vuelveen suoriente
Aura fértil de abril, del arbol rama:
Los rumbos deciseis con torva [rente
Murmuran presos que perdieron fama,
Por no ser cdrcel de leon saungriento,
En que se ve que la soberbia es viento.

Lascivo solo con las velas juega,
De las flores anhélito amoroso,
Céfiro blando : Ulises luego entrega
El pardo lino al sople vagavoso:
Mas cuando el mar pacifico navega,
Y olvido de sus hados perezoso
Suefio le infunde, en que sus penas venza,
Nuoevas desdichas Némesis comienza:

Dormia Ulises (que quien tiene imperio
Se obliga 4 breve sueifio) y los soldades
Hablaban de su honor en vituperio,
Por los cables y bordes arrimados:
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El griego Laomedon del reino Iberio,
Mostrando los venenos Leredados
De Colcos, en que fue su nacimiento,
Con estas quejas did silencio al viento.
¢Habeis visto, soldados valerosos,
La hinchada piel que Ulises lleva oculta,
Sin apartar los ojos cuidadosos, .
De que'tan justa presuncion resulta?
2Los que valientes siempre y animosos
Hallo para trabajos, dificulta _
Para guardar secretos? Mal responde
A nuestro amor quien lo que lleya esconde, !
Sabed que ha sido tanta la riqueza
Del robo y saco del troyano incendio,
Que parece imposible su grandeza
Ser reducida 4 mimero y compendio.
Nosolros eonducidos por nobleza,
Que no por tan inntil estipendio,
Para comprar el ddrdano tesoro
Dimos la sangre que ha trocado al oro.
Bastaba 4 un capitan la dulce gloria
De haber vencido; que d ningun soldado
Atribuyé la fama la victoria,
Aunque por él'se hubiese conquistado.
Cuando se eseriba la troyana historia,
Serd el prudente Ulises celebrado;
Vosotros no, si bien por tanta herida
A ver la muerte se asomé la vida,
Vosotros al rigor del yelo frio,
Ya en la campaiia con la escarcha al yelo, »
Y‘a en la embreada tabla de un navio,
Sin tierra el cuerpo y por cubierta el cielo:
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Vosotros en la fuerza del estio
Pisando vuestra sangre, mas que el suelo,
Sufriendo los troyanos escuadrones;
Y ellos durmiendo en altos pabellones.
Creedme que esta piel toda es diamantes,
Egipeio buei con las entranas de oro: i
Abrilde y lo vereis, o griegos, antes .,
Que, sidespierta,le guardeis decoro:
Rompelde, pues hay causas tan bastantes,
Aunque fuera este buei de; Europa el taro:
Que no esjusto , si cumple lo que debe,
Que d Grecia €l oroy el honor se lleve.
Entonces los soldados presumiendo
Que llevaba en la piel ({que injusto pagé (|
La ambicion al respeto prefiriendo!)
El oro .y joyas del troyano estrago;
Mientras estaba el eapitan durmiendo,
Rompen la piel, y por el aire vago
Salen los vienlos, porque coge vientos
Quien siembra codiciosos pensamientos:
No de otra suerte, si de noche el fuego
La materia veloz dispuesta enciende,
La gente por el humo denso y ciego
Sino la puerta, la ventana emprende:
Que aqueste arroja aquel , y el otroJuego
Entre las mismas llamas le defiende:
Restalla en torno pertinaz Vulcano,
Inexorable al elemento cano;
Pues apenas salieron , enando embisten
Con las seguras naves y soldados;
Que con lo mismo que el furor vesisten,
Su injusta perdicion miran turbados.

rl
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Los que 4 la aguja y al timon asisten, '
La bitdcora dejan desmayados;
Y arrepentidos ya de sus cautelas,
Acuden i las jarcias y 4 las velas.

El campo undoso, como ficil boya,
Nadan entre la rota obhencadura
Las banderas, que ya terror de Troya
Dos lustros respetd la mar segura.

Coge en lugar de la preciosa joya

La escota el griego y la rompida amura:
Mas cayendo y culpando el vil tesoro
En espumosas ondas bebe el oro.

Como suele dormido en verde prado
Abrir pobre pastor 4 los balidos
Del esparcido timido ganado
Primero que los ojos los oidos,

Y al intrépido lobo , que acosado

De los perros con asperos ahullidos,

No sabe d enal emprenda, y mira atento
Iguales la venganza y el sustento;

Asi despierta Ulises, y esparcidas
Miralas naves del corinto Egeo,

Que con velasy flamulas tendidas
Despreciaban el golfo de Nereo:
Las esperanzas de volver perdidas
Al patrio suelo, fin de su deseo,
Reservadas al cielo y d las naves,
En ligrimas bafié los ojos graves.

Cerca una isla el mar tirreno, al monte
Opuesta, donde en hierro y bronce dure
Estérope feroz, desnudo Bronte,
Defensas labran al celeste muro:
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Aqui el ardiente padre Faetonte N
A Circe trujo.en plaustro mas seguro,
Si el agua del Eridano, que inflama, {

Ldmpara de cristal fue de su llama.
Habia dado Circe al rey su‘esposo
Veneno sin razon, en que descubre
El alina de su pecho cauteloso:
Y el sol con ser tan claro & Circe encubre;’
Que la sombra de un howbre poderoso;
Claro en linage , mil delitos cubre:
Pues muchas cosas de sufrivse duras
La misma claridad les hace escuras.
No le vecibe en mitido palacio,
Dorado signo, qué humillando el vuelo,
Nueva encliptica forma, nuevo espacio
Entre los peces dela mar y el cielo,
Temid Ciree el furor del rey sarmacio,
Llamando al claro sol que estaba en Delo
Temidle con razon, porque sucede
Odio al amor, cuando el agravio excede.
Que habiéndoese con ella desposado
Por hermosora humana y luz divina,
Fue quererle matar enamorado, )
Del linage del sol bajeza indina:
Un monte que pirdmide elevado
El rostro dela luna determina,
Verde gigante al sol bafiado en plata,
De sus eclipses el dragon retrata. il A
De mirmoles y jaspes guarnecido
Ocupa de laisla tanta parte,
Que de pequenas mdrgenes cenido
Darle no pudo habitacion el arte:
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Circe en su centro, ya de fieras nido,
Sus palac'id's espléndidos reparte,
Que por la _natli_ru_l arquitectura
Fundd la _ar,tiﬁ.cliu'sa compostura.
Sobre mdrmoles blancos, que al indiano
Marfil en lustre vencen, oro esmalta
La insigne puerta dérica, y de plano
Perfil el claro pedestal resalta:
Cuanto permite el arte en diestra mano,
En él'levantan proporcion tan alta
Dos colunas de jaspe de Corinto,
De bronce y oro el capitel y el plinto.
Aquillegé perdido y derrotado
El Capitan de Greeia tristemente,
Su lefio solo en tantos reservado,
Que poblaron el himido tridente:
Alzg los ojos al penasco helado
Que en pardas nubes escondié la frente:
Que la sombra del mar por gran distancia
Obligaba 4 mirar tanta arrogancia.
Y como mas el monte al vespertino
Crepiisculo 1a sombra dilataba,
Por ella Ulises 4 la margen vino,
Donde la puerta habitacion mostraba:
Y seialando facil el camino
Que el arena entre céspedes formaba,
A Eurfloco mandé , sabio y valiente,
Que el verde monte penetrar intente,
Apenas con sus griegos compafieros
Selectos de los otros desembarca,
Cuando cercado de animales fieros
Temi el rigor de la vecina Parca:
Il, 19
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Pero al sacar los fillgidos aceros,
Viendo en las olas fluctuar la barea,
Los que temio llegar armados de ira,
Postrados 4 sus pies humildes mira,
Al umbral de la puerta las criadas
De Circe lisongeras los reciben,
Y 4 los valientes griegos inclinadas,
Los brazos , no las almas aperciben:
De la fingida risa acreditadas
Les muestran los palacios donde viven,
Asegurando que su Reina bella
Es Venus de aquel mar, del sol estrella.’
Su gente anima Euriloco engafiado
A ver 4 Circe en tanto mal dispuesto,
Que 4 quien grandes desdichas ha pasado,
La esperanza del bien le engafia presto.
Hallan los griegos en un alto estrado
De alfombras ricas de Ceildn compuesto
La bhella Circe con real decoro,
Quitando como el sol la gloria al oro,
Las piedras del dosel y las figuras,
Con los vestidos varios en colores,
Suplieran en lus noches mas escuras
De la corona austral los resplandores.
Ldgrimas densas del aurora en puras
Conchas del mar abiertas, como en flores,
Pendian por los hilos de oro al suelo,
Hurtando lustre al sol, eristal al hielo.
Circe de régia pirpura vestida,
Sembrada de azucenas de diamantes,
Mostré la hermosa perfeccion unida,
Admirando los griegos circunstantes.
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La madeja bellisima esparcida :
Por los hombros en ondas fulgurantes,
Precidndose de ser mayor tesoro,
No permitia distincion al oro.

Eran los ojos esmeraldas vivas,
Cual no las vid jamas el Gange indiano,
Con dos almas de fuego tan lascivas,
Que eran la esfera del deleite humano.
No suelen d la Aurora primitivas
Mostrar apenas el dorado grano
Las hijas de los pies de Venus bella,
Como resplandecid purpura en ella.

Sucediendo al marfil, tan viva ardia,
Que compitiendo en su celeste velo,
El carmin de la boca desafia,
Como si fuera de diverso cielo:
Era lo que la risa descubria
El nacar que en clavel condensa el hielo,
Sise atreve la frigida mafiana
Tal vez con perlas & bordar su grana,

Brunida al torno la coluna hermosa
Este edificio cdndido y rosade
Sustentaba con pompa generosa
De tan divinos miembros ilustrado:
Que siendo de aquel alma cautelosa,
Y de tan falso espiritu habitado,
El principio y ovigen de la vida
Perdié tener la estimacion debida,

O cuantas hermosuras han perdido
Del imperio mortal la gloria y palma,
Q por tener el corazon fingido,

O por manifestar barbara el alma!
19
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Blandura celestial, perdon te pido,

Si alguna vez, que me tuviste en calma,

Pensé que no era el alma que tenias

Fenix de las humanas gerarqumS-
Euriloco mirande finalmente

La bella Circe, al suelo derribado,

Le dice: o Reina, o sol resplandeciente

Deste palacio esférico dorado,

El griego Ulises, capitan valiente,

Reliquia del heroico y desdichado

Ejército por quien yace en la arena

Troya con Péris robador de Elena;
Llega 4 tu monte en una nave solo,

Despues de mil naunfragios y desvelos,

Con que ha visto del uno al otro polo

Tantos diversos mares, tantos cielos:

Asflos rayos de tu padre Apolo

Adore Delfos, y respete Delos,

Que de su error, que de su mal te duelas:

Que ni armas liene ya, jarcias, ni velas.
Ampara un Rey que en Itaca y Zaquinto

Tuvo tan alte imperio , porque vnelva

Al mar de Grecia deste mar distinto,

Antes que el fiero Bdreas le revuelvas

Dejé por el undoso laberinto

De griegas naves una blanca selva;

Duélete de sus hijos y su esposa

Aifios ausente , poca edad, y hermosa,
Aun él no sabe que su ilustre casa

Ocupan hoy villanos pretendientes,

Cuya libre aficion su hacienda abrasa;

Que 4 todo estdn sujetos los ausentes:
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Ignora como duefio lo que pasa,
Y sabe los agenos accidentes:
Que esta es la causa porque muchos vienen
A hablar en faltas que ellos mismos tienen.
No porque no es Penélope tan casta
Como la fama de sus obras muestra;
Mas la porfia que los montes gasta,
Mejor podrd la resistencia nuestra:
Que para ejemplo de recelos basta
Traidor Egiste, ingrata Clitemnestra:
Que ni la nieve al sol estd segura,
Wi en ausencia del duefio la hermosura.
Diez veces nuestra Argdlica milicia
Sobre Troya mird flechando 4 Cloto,
Y otras tantas al toro de Fenicia
Pacer estrellas al celeste soto.
Finalmente vencid nuestra justicia,
El alto muro de Dardania roto,
Cayendo, como tiene de costumbre,
Toda gloria mortal que vié su eumbre.
Cobramos, reina, la robada Elena,
No porque ya cubriese el rojo labio
Cdndidas perlas, ¢ por ser tan buena
Que nos moviese 4 deshacer su agravio:
Que nunca la muger que ha sido agena
Venera el amador, ni estima el sabio:
Que aun en los brazos el agravio suele
Hacer que el fuego del amor se hiele.
Venganza fué, quecuando el fin alcanza,
No hay hombre que contento la posea:
Que es condicion de la mortal venganza,
Que no sin daio de los duefios sea:
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Tanto, que se ha perdido la esperanza
De que ninguno de nosotros vea -

Su casa, esposa y hijos, EOD"EI"thS
En peces por las aguas sumergidos,

Castigo fue tambien en parte alguna
De haber entrado los troyanos muros
Con invencion tan alta, que la luna
Temid su sombra en sus cristales puros,
Estaban del rigor de su fortuna
Los engaiiados Ddrdanos seguros:

Que aun el honor para el ageno daiio
No quiere la venganza en el engafio,

Fingid partirse nuestra griega armada,
Y en unas islas se quedd escondida,
Aumentando la selva, que enramada
Juntd la verdadera d la fingida:

Con los olmos vecinos abrazada

De suerte se miraba entretejida,

Que las naves le dieron troncos rudos,
Y ella visti6 sus drboles desnudos.

Con esto los troyanos presumiendo
Que las ondas maritimas rompia,
Andaban por la playa diseurriendo
Que aun despojos initiles tenia.
Cuantos miras aqui, de aquel tremendo
Caballo para el parto de aquel dia
Ocupamos el vigntre en que estuvimos,

" Y 4 ser fuego de Troya d luz salimos.
«Mal defendida la ciudad, su gente
(Como salié del sueiio la defensa)
Mas llora que pelea, y tristemente
Hallar piedad entre los dioses piensa:
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De Aquiles Pirro imitacion valiente,
Perpetra entre sus aras tal ofensa,
Que solo basta 4 despertar la ira
Del sol que su cindad cenizas mira.

La venerable barba revolviendo
El fiero mozo 4 la siniestra mano,

Sin respetar su edad, con golpe horrendo
La cabeza cortd del rey troyano,

Sobre la sangre misera cayendo

Del triste hijo, que defiende en vano:

La que estaba del padre desunida,

Quiso ayudar 4 quien le dié la vida,

Estas crueldades y otras que tuvieron

Entonces la disculpa en la venganza,
Por ventura despues la causa fueron
Del castigo que 4 todos nos alcanza.
Al mar, al viento y d la luna dieron
Los cielos la firmeza en la mudanza:
Y en nuestro error mudd naturaleza,
Sin admitir mudanza su firmeza.

Fundé por nuestro mal con Febo ardiente
Neptuno, rey del mar, los muros frigios:
Por esto navegando su tridente
Las ondas vuelve ya lagos estigios.
Escucha ti de Ulises elocuente
Las iras,'los portentos, los prodigios,
Dando licencia que te adore y vea,

Y sacro asilo tu presencia sea.

El te dird como los dos Atridas
En la isla de Ténedos surgieron:

Y como las escuadras divididas
Distintos rumbos por la mar siguieron:
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Porque todas las cosas sucedidas
Los maritimos dioses , que las vieron,
Las contaron 4 Palas, y ella 4 Ulises,
Y aun al troyano succesor de Anquises.
El rojo Menelao con ser discreto,
Volvié 4 su casa la traidora Elena:
i Que necio amor , si fue de amor efeto!
Pero lloré muger, cantd sirena,
Callar un hombre el deshonor secreto,
No por todos los sabios se condena;
Pero el piblico agravio es tantarculpa,
Que aun no puede el amor darle disculpa.
{0 nunca de Nestor se dividiera '
Con menos amistad , que atrevimiento!
Que ya los puertos de sus islas viera,
Y gozdra a Penélope contento.
¢{Quien vio tanto blason, tanta bandera,
Tanta lengua de bronce hablando al viento,
Tantos drboles mas que egipcias piras,
Que imagindra las celestes iras?
Dimos velas al viento sonoroso,
Hinchada pompa de las lonas pardas;
Las flimulas pintadas el undoso
Piélago peinan libres y gallardas:
Las naves con el céfiro amorose
Juzgan las alas de los remos tardas,
Y como cisnes la nevada pluma,
Desatando cristal , cortan espuma,
Mas luego un huracan y travesta,
Tan fievo, tan voraz, tan iracundo
Las acomete al espirar del dia,
Que midieron el ciclo y el profundo:
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La isla Edlia tenebrosa y fria, '
Carcel del aive gue sustenta el mundo,
Casi en el fuego y cerca de la luna,
Nos recibid para mayor fortuna.

Circe mostrando sentimiento y pena
De ver que el griego Euriloco lloraba,
Baii6 la pura rosa y azucena
Con perlas que 4 dos soles destilaba:
Maldice & Troya, llama infame 4 Elena,
Por quien sin culpa el mar pevegrinaba
Tan fuerte capitan, casado, ausente,
Sujeto 4 todo facil accidente.

Fingiendo en fin el pecho enternecido,
Los manda regalar: las mesas ponen,
Veneno en los manjares espareido,

Que de yerbas venéficas componen:

Los cuidados, las armas y el vestido

Los soldados famélicos deponen:

Comen, hablan, blasonan, rien, brindan,
Hasta que al sueno la memoria rindan.

Euriloco disereto, como suele
El que mira pasar otro delante,

Y cuando de su ciego error se duele,
Retira el pie que le afirmd constante,

Mas quiere que la hambre le desvele,

Y que el duro cansancio le quebrante,

Que no verse despues tal,; que no pueda |
Volver con vida donde Ulises queda.

No bhien sobre las mesas se cafan
Los griegos, ya de Baco satisfechos,
Cuando de hirsntas pieles se vestian
Las cervices, las manos y los pechosy
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Los unos elefantes parecian,
Los otros ya rinocerontes hechos: )
Cual, tigre que engendrd seitica Hircania,
Y cual leon de li oriental Albania.
Mover queria Ericto la turbada
Lengua , caando cubrié flexible trompa
La boca desconipuesta, y con'la’'armada
Frente Elpendr no hay drbol que no rompa:
Dulinto fué 4 tomar su fuerte espada,
Antes que, tranformindose , interrompa
El racional distinto encanto fiero,
Y con las unas derribé el azero.
Quejarse quiso con acento humano
De tal crueldad el joven Antidoro,
De Ulises almirante en el mar cano,
Cuyos labios cercaban hilos de oro:
Mas con mugido fiero y inhumanao
La rigida cerviz de airado toro
Mostro feroz, y en'una clara fuente
Se vidlas medias lunas de la frente.
Del modo que, bafidndose Diana,
Fugitivo mird las ramas nuevas
En la plata del bafio mas cercana
El transformado principe de T ebas:
Queriendo articular la voz humana
Peneo vid, jque horror! jque injustas pruebas!
Las armas de la infamia , 4 que se obligs
Quien por buscar muger hallé enemiga.
No menos ti, beligero Atamante,
A quien did nacimiento la Morea,
Critico de las musas arrogante,
Viste tu hermosa forma en la mas fea:
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Al animal inas rudo semejante
Circe permite que tu imagen sea,
Queddndote en aplauso vil plebeyo,
No el alma, la corteza de Apuleyo.
En un dragon alado se transforma
Alcidamante, bdrbaro poeta,
Sin agradarse Palas de su forma:
Que era Palas cientifica y discreta.
Un eaballo feroz Tebandro informa
Que ni 4 espuela ni 4 freno se sujeta;
Al extremo del monte alarga el paso;
Que quiere de sus cumbres ser Pegaso.
Por burlarse de todo (puesto en duda
De Grecia si era Herdclito) Penteo,
En simio, ¢ cercopiteco se muda,
Gracioso en gesto y en acciones feo.
Euriloco pidiendo al cielo aynda,
Sale del monte al campo de Nereo,
Y embarcado agradece 4 su templanza,
Que le libro de tan eriiel mudanza.
Enternecido el hijo' de Anticlea,
Las manos alza 4 Jipiter divino:
Llora de ver que tantos afios sea
De Tetis naufragante peregrino:
Que no llegue 4 la tierra que desea,
Y que le niegue el vasto mar camino,
Habiendo en tantos rumbos vueltas dade
Al clima adusto, al frigido y templado.
En esta confusion, en este asombro,
A la tierra bajé la noche helada,
El manto desprendié¢ndose del hombro,
Y la cara de nubes rebozada:
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{Ay! dijo, 0 gran Mercurio, pues te nombro,
En toda accion mirdndome inclinada
De trino tu retérica influencia,
Por quien mi patria alaba mi elocuencia;
Dame remedio en tanta desventura:
No permitas que deje los soldados,
Que perdond la mar, en la figura
De animales tan fieros transformados:
Mejor serd que tengan sepultura
Con los demas Argivos desdichados,
Que no que el alma en tal fiereza oculten,
Que alzar el rostro al cielo dificulten,
Ensefia la moral filosofia,
Que el hombre que jamas del bajo suelo
Al cielo levanto la fantasia,
Viviendo en pie para mirar al cielo,
Es fiera que la Libia acdiente cria
En su arena abrasada, ¢ en su hielo
Scitia feroz, sin que en su bien redunde
El alma racional que Dios le infunde.
Abriendn entonces con dorada llave
El gran nieto de Atlante , el Argicida,
La puerta celestial , tres veces ave,
En nube de oro y resplandor vestida,
Sobre la gabia esclarecis la nave,
Cual suele exhalacion, cuando encendida
Despues de tempestad serena el cielo,
Y retratd su luz el mar en hielo.
Y sacudiendo con la diestra mano
El dragon duplicadoe al caduceo,
Con tierno alecto, con acento humano,
Asi fué de la mar celeste Orfeo:



- DE LOPE BE VEGA. 504

Gran hijo de Lagrtes, que el Troyano
Incendio priva, que dél patrio Egeo
Los puertos goces: tanto Venus llora
Su ciudad en los ojos del Aurora: vl

No temas el rigor de los encantos
De la hija del sol, ni el ver tus griegos
En varias formas de animales tantos
Por los montes indémitos y' ciegos:
Toma esta yerba: que los cielos santos
Penetraron tus ldgrimas y ruegos,

Que con'ella podrds vencer la fiera
Diomédes de esta bdrbara ribera. i 1
Aunque 4la madre del Troyano adoro,
Dulce monstruo de Amor, parto de espumas,
Wo es licito al valor de mi decoro & (3

Que en tu favor ingratitud presumas,
Dijo: y alzando'los coturnos de oro,
Resplandecieron las talares plumas,
Y la senda deé luz al movimiento
Hurté 4 la vista poco 4 poco el viento.
Era la yerba de raiz redonda
Negra en color, de flor vistosa y blanca:
No hay veneno que della no se esconda:
Pero con gran:dificult«d se arranea.
Circe espera que Ulises le respondas
La casa ofrece liberal y franca,
Y de su amor en viéndole segura
Previene en el espejo la hermosura.
Riza el cabello, y en sortijas pone
Pendientes mil diamantes, y la cara
Al fingido jazmin facil dispone
Agua confeccionada entonces clara:
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Despues de pura rosa la compone,
Densa en el medio, en los extremos rara,
Y las cejas en arco 4 los despojos |
Previene con las flechas de los ojos.
Como en ivierno suele atiadir nieve |
Fl deleite mortal al agua fria,
A la blancura, que 4 los cielos debe,
Circe aiiadir la artificial porfia
A la garganta edndida se alreve,
Que los dientes lustrosos desafia
Del mas sabio animal, y de azucena,
Teniéndola tan propia, viste agena.
Hacen lo mismo ¢con igual deseo
Y ilustre adorno sus hermosas damass
El ambar vuelve el aire prado hibleo
Con fdcil nube en' olorosas llamas.
Prevenidas al joven Anticleo, !
Las telas de oro y las bordadas camas,
Y d vuelias el veneno, da licencia
Que venga con su gente & su presencia,
Ulises deja al mar las blancas velas,
Y mas fingido que de Europa el toro, |
La yerba prevenida 4 las cautelas,
A tierra sale con real decoro:
Sobre dos toneletes , 6 escarcelas
Cota de tela azul y escamas de oro,
Pendiente el manto desde el hombro al suela,
Y el atado laurel revuelto al pelo.
La espada en un tahal{, que tachonaban
Ricos topacios y diamantes finos,
Que la celeste ecliptica imitaban,
Senda del sol por sus dorados signos:
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Su venerable aspecto acompaiaban
Los griegos mas famosos y mas dignos,
Euriloco, Auriflor, Polidamaniite,
Filemo, Palamedes y Toante.

Todos caminan de esperanzas llenos
De hallar en Circe prospera veutura,
Que no hay para sentir males agenos
¥é firme, limpio amor , lealtad segura:
Circe aumentando luces y venenos;

Y juntando al engafio la hermosura,
Sale 4 la puerta, y con fingidos lazos
Le recibe en los ojos y en los brazos.

305

Con blanca nieve , cuyo efecto es fuego,

Tierna le ciiie la robusta mano,
Por ver si facil de la vista el griego

Le entrega el pecho que congnista en vano:

Discreto Ulises con mayor sosiego
Defiende el alma del primer tirano.
iAy de quien necio por la mano bebe
'Veneno ardiente en dspides de nieve!

Asi le lleva por las altas salas
De oro vestidas y pinturas bellas,
Aumentando los ambares y galas
Lascivo resplandor en sus estrellas:
Tiernos Cupidoes las purpiireas alas
En torno mueyen, y derriban dellas
Las flechas encendidas sin efeto:

Que era la yerba defensor secreto.

Y para que moviese, como suele,
Lo imaginado mas que la hermaosura,
Quiere que el suefio honesto le desvele
De los famosos cuadros la pintura:
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Mira la madre del amor que impele

Gorriendo el aire, y de la sangre pura

Las hojas de la rosa agradecidas,

Curando £ los jazmines las heridas.
Adonis, vio'ya , que al mar fenicio :

De las faldas del Libano desciende, L

Diestramente pintado, al ejercicio ‘

Del campo, no 4 la diosa, libre atiende: -

Con blandoe rostro, con piadoso oficio, =

Que persiga las fieras le defiende,

Tan bella, que la rosa con los celos

Ser livio quiso, y lo pidid 4 les cielos,

En.otra parte el bafio de Diana

PDesnudas le mostrd ninfas tan bellas,

Que el indiano marfil, la tiria grana

No presumiei‘uu competir con ellas: g ‘.'{

Vestido blanea pluma, riza y cana, i ]

El que lo estd de sol, luna y estrellas,

Enganaba de Leda la hermosura: '

Pero con mas efecto la pintnra. &
Valiente cuadro, abriéndese los cielos

La lluvia de oro espléndida enseiiaba,

Que 4 pesar de cuidados y'desvelos

Entré donde jamas de amor la aljaba: I

En frente Egina los nevados hielos '

Al mentiroso fuego calentaba:

Todo lo mira el griego : mas de un modo

La severa virtud lo vence todo. :
Descansan en estrado, que pudiera

Ser el sitial del sol, y los soldados

Con menos gravedad hacen esfera

Y los rayos que mivan eclipsados:
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No templa 4 todos rigida y severa
La virtud de Caton, que estdn templados
En las leyes comunes; y estos tales
Convierte Circe en fieras y animales.
Sentado estaba el Griego, y le tenia
Circe la mano diestra; mas la hermosa
Presencia que mivaha, suspendia
La fuerza de la vara venenosa:
El encanto d los ojos remitia
Arsénico mortal; flecha amorosa,
Indecisa se vid la Esfinge ¢ Lamia;
Que hechizos, si hay belleza , son infamia,
;/Pero viendo que el bijo de Laértes
No la miraba tierno, con la vara
Que did tan fiera eausa d tanlas muertes,
Vencerle quiso, y al tocarle para.
El Griego entonces con las manos fuertes-
El golpe venenifero repara,
X sacando la espada, ardiente rayo,
Cubrid sus ojos de mortal desmayo.
Pero animada del temor cobarde,
(Que hay dnimo tambien que es cobardia}
Le ruega que la escuche y que la aguarde,
Y el acero con ldgrimas desvia:
De sus ruegos al fin vencido tarde,
Como en la yerba mevcurial confia,
Paré el rigor: que nunca fue sangriento
Elliombre de sutil entendimiento,
Circe promete al eielo , y interpone
La antoridad de su milesio hermano,
No hacerle agravio, y en la estatua pone
Iu} Jipiter uhmpmo la mano,
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Con esto merecié que la perdone, :
Y que la m_ire con semblante humano:
Y luego amor en dulces amistades i
Con los brazos juntd las voluntades.

Sucede en esto con aplauso y fiesta

La artificiosa Inz « la del dia,

Porque la noche timida intempesta

Con la sombra del monte el mar cubria.
La mesa y cena espléndida se apresta,
Y entretanto 4 la forma en que vivia,
Vuelyve todo soldddo’, y las erueles
-Armas desnudan con'las duvas pieles:

Cual suele el que salié de algun cmdado
En que'su loco errorletuve asido,
Contento libre , alegre y admirado,
Cobrar nueva razon , nuevo sentido;
Desnudo de animal tode soldado
Estd con los amigos divertido: .
Danse estrechos abrazos, y en lamesa
La memovia del mal trdgico cesa.

Ya Baco enciende 4 Venus, ya los vasas
En los aparadores altos suenan, )
Ya los siervos, los platos y los pasos
De las salas los céneavos atruenan:
Refieren 1os alegres tristes casos;

Unos dicen'aimores y otros cenan;
Cuales mirando estdn tantos Lesoros,
Cuales oyen cantar distintos coros.

Ya mira Circe 4 Ulises sin recato:
Quien tierno mira , blindamente ruegas
Ya novesponde el Capitan ingrato,

Que mas concede quien de presto niega:

]
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Y puesto final opulento plato,
Con altas voces d la ubanzagriega |
Himnos al alto Jipiter ensalzan,

Agua previenen y las mesas alzan,
Enrico estrado sin guardar se sientan
Lo que se debe d las honestas damas: = ©

Ellas mirando la hermosura aumentan,
Y ellos de amor las encendidas llamus: .
Con privacion los griegos se contentan,
Y como suelen por lasiverdes ramas
Las tortolas gemir arrullos tiernos,
Llaman breve esperar siglos eternos.
La noche estaba sin temor de Apaloy
Y en el eollar del Can resplandecia:
La estrella mas vecina 4 nuestro polo,
Que airada entonces abrasaba el dia:
Cuando el astuto, enlas desdichas sole,
Vencido del amor y la porfia
De Circe, que no hay cosa que no venza,
Asi su historia trdgica comienza:
«Despues de haber Agamenon vengado
La infame afrenta del tivano fiero,
No s¢ cual Dios eon nuestra gente airado
Vibrd de su rigor el fuerte acero.
Yo mas, que cuantos fueron, desdichado,
A la conquista, aunqne al honor primero, '
Tales tormentas padect que admiro
Como en articulada voz respiro:
Contarte povextenso mis historias
Serfa loco error, Circe divina,
Y revolver ahora las memorias
Y tragedias de un alma peregr‘ésa;
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Que como alegran las pasadas glorias,
A que el gusto mortal facil se inclina,
Le mueven # dolor penas presentes,
Que se han de referir estando ausfm_tes.
Entre otras desveninras, €eon mis naves
Y dulces compaifieros llegué un dia
A Lestrigonia, que entre penas graves
Del mar de Italia su defensa fia.
Aqui gente cruel, sino lo sahe.s,
Barbara en todo, aungue con rey, vivia,
Gigantes de estatura y de fiereza,
Que dellos se admird naturaleza.
Antifites su principe, excediendo
La gran proceridad del Centimano,
Era de aspecto furibundo, horrendo,
Fuera del natural limite humano:
La hirsuta barba y el cabello haciendo
Feroz el rostro, entre bermejo y cano,
Daban temor, d quien formaban lazos
Dos ramas de laurel como dos brazos.
De maritimas conchas guarnecido
Vestia un peto y espaldar, trabadas
Con firmes puntas de metal bruiiidoe,
De los rinocerontes imitadas:
Desnudo el brazo 4 14 mitad vestido,
Las piernas de coturnos enlazadas
De correas de tigres y leones,
Tachonadas de hebillas ¥ botones,
Por arma desigual un fuerte pino
De sus menudas hojas despojado,
Que parece que el monte le previne
Por una verde linea dilatado,
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Yo triste y derrotado peregrino
Pacifico llegué como enganado:
Dos soldados prevengo i la embajada,
Con dos paveses y una antigua espada.

Parten Cintho y Ladon con el presente,
Pidiéndole licencia un nuevo Acates,

Para que tome tierra nuestra gente

Con los primeros de la mar embates:

Pero apenas la voz del griego siente,
Cuando el gigante bdrbaro Anlifates

Deja caer el pino, en quien impreso
Quedd rvevuelto en sangre el craneo y seso.

Apenas le miré que palpitande
Estaba en el arena, cuando asiendo
De un brazo el cuerpo, se le fue arrancando,
Y con estruendo horrisono comiendo:

La sangre de la hoca destilando,
Por la cerdosa harba discurriendo
Entre calientes limos y pedazos,
Le baiiaba los pechos y los brazos.

Suenan los cartildgines, y suenan
Los huesos con horribles estallidos,

Como en el fuego la montafia atruenan
Los ramos nuevamente divididos,
Viendo Ladon que bdrbaros condenan
La ley de embajador en los rendidos,
Antes que como 4 Cintho se la quite,
La vida al vuelo de los pies remite.

Cual suele el irlandes perro animoso,
Dividiendo las ondas que no bebe,
Formar en ellas circulo espumoso,
Mansas cristal y removidas nieye;
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Se arroja al agua el joven temeroso ¥

Y en el cabello y ropa las embebe:

Aborda, didnle un eabo, y en la popa

Sacude antes de hablar cabeza y ropa.
Pero apenas refiere la fortuna

Del misero Ladon, cuando feroces

Cercan la margen sin defensa alguna,

Con armas’, que el furor ministra , y voees,

No suelen espantados por laguna,

Cuande vimos los hdarbaros atroces, .

Anadespor las caiias escondidas,

Del dguila voraz librar las vidas;

Como nosotros, viendo la fiereza,

Con que nos acometen los gigantes,
Arrojindonos pefias de grandeza

No vista, de los montes circunstantes.
Levo la amarra, con igual presteza

Las alas de los drboles volantes

Al aire entrego, haciendo que las hayas -
Azotande la mar dejen las playas.

Mas ellos'en mis griegos compaiieros,
Cercando cuanto mira el orizonte,
Intentan juntos con pefiascos fieros
Cubrir el mar y deshacer’el monte:

Alli quedaron muertos los primeros
Lisandro, Alfeo; Pelias v Filonte,
Capitanes de naves, que diez anos
Sufrieron sobre 'froya eternos dafios.

Como el furioso Alcides revolviendo
El brazo, en qué tenia al desdichado
Licas, al'mar le echd con grite horrende,
Sin alma por'el aire levantado: (R EBES
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O como suele, circulos haciendo
Del cdfiamo tejido, en verde prado
Disparar el pastor, porque se espante,
Al ganado la piedra resonante;

Asi del brazo un Lestrigon despide

A Daricleo como fdcil pluma,
Que donde el agua timida divide
Las ondas penetrd con breve espuma:
Con su estatura procera se mide
(Porque el valor en el morir presuma)
Dulinto Acayo, y cuando mas anhela,
No llega con la espada 4 la escarcela.
Pero arrojdle con el pie de suerte,
Que haciéndole pedazos las costillas,
Iba tras €l en circulos la muerte,
Y le alcanzd del agua en las orillas,
Las naves de uno y otro encuentro fuerte
Temblaban de las gabias 4 las quillas,
Rechinaba la jarcia, y los extremos
Mezclaban las entenas y los remos,

Alargado 4 la mar, sin retirarme
Mas de lo que bastaba & no perderme,

Si bien mil veces intenté arrojarme,

A no venir Penélope d tenerme:

Mas della y de Telémaco acordarme
Aun no sé si pudiera detenerme:
Palamedes basté : que un grande amigo
Es el mayor poder para conmigo.

Y mas cuando miré que por las ondas
1ban algunos hdrbaros gigantes, 1
Q ue hasta los centros que no alcanzan sondas
Sepultaban’ los griegos naufragantes:
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No asi en los rios por las partes hondag
Dejan pasar los cuerdos elefantes .
Los pequenos primero , antes que crezcan'
Las aguas con los grandes y perezcan, =

Con griega sangre el vasto mar tefiia
Las algas de la bdrhara ribera:

Los juncos en corales convertia,
Como si el tronco de Medusa fuera: .
No escupe celestial artillerfa }

Mas balas de granizo, que la fiera !
Gente peiias al mar, que la montafia :
Surtiendo el agua los extremos baiia,
Asi desafiada , con valiente
Brazo suele tirar piedras 6 barras
Con aplanso vulgar ristica gente,
Como ellos pefias , troncos y pizarras:
El mar sembraban lastimosamente
Jarcias, baupreses, giimenas y amarras,
Escudos , lanzas , armas y vestidos,
Tifendo el agua cuerpos divididos.
Cual saca la cabeza medio vivo
Para cobrar aliento’; pero en breve
Se la sepulta el golpe ejecutivo,
Y propia sangre entre las ondas bebe,
Aqui de aliento jay misero ! me privo,
Tanto el dolor mi sentimiento mueve:
Pues ya que de la vida los despojan
Para comerlos 4 la mar se arrojan,
Y como el fiero armado cocodrilo
Se arroja de la mdrgen egipciana
Al pez, o barea del fecundo Nilo,
Al apuntar la cdndida mafiana,
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Entre las ondas por el mismo estilo
Comen y beben carne y sangre humana,
Haciendo que la mar su freno exceda,
Como tan llena de los cuerpos queda.
Decirte yo que ligrimas vertia,
Mirando las tragedias lastimosas,
Era llegar al término en que el dia
Rie en jazmines y amanece en rosas.
Dejé aquel mar, y la tristeza mia
Aumentaba sus ondas procelosas;
Sintiendo que dejaba con vil guerra
Lo mejor de mi armada entre agua y tierra.,
Dos dias no comi ; pero al tercero
Persuadido de Albante y Clorinardo,
Venci con el sustento el dolor fiero,
Y el triste fin de mi fortuna aguardo:
Con la bonanza que jamas espero,
Todo el velamen de las lonas pardo
Doy al favonio occidental, y veo
Que por jardines de cristal paseo.
Trece veces habia el sol vestido
De luz y claridad el polo opuesto,
Y tantas por las ondas sumergido
Con encendido circulo traspuesto,
Cuando ¢l piloto me llevd el oido
Con voces de la tierra descompuesto,
Cuyos celages suspirando miro,
Y cuando mas mi patria espero, espiro.
Era parte del Africa, que tienen
Los trépicos en medio en dos gigauntes
Escollos defendida, que detienen
Por el libico mar los navegantes:
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Los que 4 Cartago fluctuando vienen,
Temen su arena y olas arrogantes:
Sirtes las llaman; pero en fin perdonan
Mi naye entre las penas que coronan,
‘Héeia el mar unes profundos lagos,
Recodos de su margen , y surgimos
Por ellos con temor de los estragos,
Que ya por tantas pavtes padecimos:
Habitaban allf los Lotofdgos,
A quien licencia para entrar pedimos:
Mas quedironse alli Celio y Penteo,
Ni volviendo d la nave , ni al deseo.
Yo entonces 4 morir me determino,
Que ya la vida, o Circe, me cansaba:
Desesperado 4 la cindad camino,
Con arco persa y c¢on pintada aljaba:
Luego sn vey 4 recibirme vino,
Su rey que Licofrente se llamaba:
Todos con paz y amor me abrazan, todes
Me muestran armas de diversos modos.
Mas luego por mis tristes compafieros
Pregunto con dolor, y ellos sin pena,
Depuestos con los mantos los aceros,
Me los muestran dormidos en la arena.
No somos, dicen, Lestrigones fieros,
Que esta tierra que veis fértil y amena
Produce la ocasion que suefio infunde,
Sin que otro dafio al huesped le redunde.
Hay un'drbol somnifero nacido
En estos campos fértiles y sotos,
De bacas como el mirto revestido,
Negro de ramas, 4 quien llaman lotos:
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De tan siiave fruto, que comido,
Quedan los extrangeros tan remotos
De su-memoria , y de su patria ausente,
Que no vuelven d verla eternamente.
Ninfa dicen que fue, ninfa africana,
Aquel drbol primero, que temiendo
De un feo amante la traicion villana,
Ristico Apolo, que la fue signiendo,
La forma, que primero tuvo , humana
En su corteza dura convirtiendo,
Le di¢'sunombre: y fue de amor tributo,
Que nazea de un desden tan dulce frato.
En fin, porque mis dulces' compaiieros
No comiesen tambien, y se olvidasen,
Despertando con voces los primeros,
Eché un bando que todos se embarcasen:
Temi que las lisonjas , monstres fieros,
Mis griegos detuviesen y engabasen:
Que no los puede haber de mayor dafio,
Que con dulces palabras dulce engaiio.
Con' solo el treo salgo poco d poco,
Y en refrescando el viento doy las velas;
Mas luego vuelve enfurecido y loco,
Si en tantos males algun hien recelas:
{Que cielo ofendo? ;que deidad provoco?
¢A quien hicieron dafio mis cautelas?
Que tal persecucion solo seria
De gran poderd gran desdicha mia.
¢Mas quien tan brevemente imagindra,
Cuando parece que'mi mal sealivia,
Que el vients al niar de Ttalia me arrojdrea
Desde la margen del que bafia 4 Libia?
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Donde el rigor de mi fortuna para,
Donde imagino que el rigor entibia,
Hallo vida y desdichas: que mi suerte
Ya tiene por piedad darme la muerte,

Levidntase un espeso torbellino,
Toldo previene al mar nube tronante,
Cerrando por las olas el camino
Con promontories liquidos delante:
Pilido trepa hasta la gavia Aleino,
Suspenso por el cdiiamo bramante:
Amaina, dice, amaina, cuando mira
Que se arma el orion de rayos de ira.

Suspende sobre el agua el vil grumete
El cuerpo que aligera asido 4 un cable:
No huelga triza, troza 6 chafaldete,
Todo trabaja en acto miserable:

Las rojas hayas que en las ondas mete
Con firmes pies y con furor notable
El remero veloz, convierte en pluma,
Y 4 costa de sudor levanta espuma.

Las rocas altas huye , aunque parezca
Error de su firmeza dividirine: .
Que no hay con que el furor mas encarezea,
Que con ver que me alejo de lo firme:

Ya no hay amarra ¢ cuerda que me ofrezca
Remedio ¢ fuerza en que poder asivme:
Que 4 la fuerza del euro yacen rotas
Muras , brazas , fildcigas y escotas.

Dichoso aquel que al esconder turbada
La escura noche, tenebrosa y fria,

Los diamantes , que d veces descuidada
Con las manos del sol le roba el dia,
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Despierta entre la e¢dndida manada
Al eco de su riistica armonia,
Y desatando del redil la puerta,
La lleva 4 apacentar por senda incierta.
Alli le ofrece el prado varias flores,
Las puras fuentes el cristal deshecho,
Y escucha de las aves los amores,
En el duro cayado puesto el pecho:
No las templadas cajas y alambores,
Ni del aliento por el bronce estrecho
El aire transformado en voz lan viva,
Que del sosiego 6 del honor le priva.
¢Cuanto es mejor con restallar las hondas
Recoger-d la noche las ovejas,
Que ver por las murallas y las rondas
Sangrientas muertes , lastimosas quejas?
Prado es el mar, cuando espumosas ondas
Retratan del ganado las guedejas:
Mas no es cabaiia una velera nave
Que admite suefio ni sosiego sabe.
Lamnnestra con tan dspera tormenta
Ya no conoce rumbo por quien vaya;
Ya en el fondo del mar nos aposenta,
Ya como el alba las estrellas raya:
Con altas olas timido revienta,
Y solo es el morir ltima playa:
Todo se rompe, todo se deshace,
Y entre las jarcias la esperanza yace.
El arrogante mar, nuevo Tifonte,
Por escalas de espuma sube al polo,
Para ser de una vez del sol Faetonte,
De muchas que por €l se esconde Apolo:
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A la luna subié de monte en monte; I
Pero templole con mirarle solo .
Venus su hija, que con presto f'uel‘ﬂl

Baj6 4 la tierra, serenando el cielo. )

CbsNF O o B L

Prosigue U:’ises. su relacion con los amores
de Polifemo y Galatea; y lo que sucedis
hasta que salio de la isla.

« Re'ma del mar mediterraneo mira.
_Sicilia 4 Italia por espacio breve,
Que de ella d viva fuerza se retira,
Y d sus montaiias fértiles se atreve:
Aqui por varias partes fuego espira
Vestido un monte de perpétua nieve,
Imagen natural de la hermosura,
Alma de vivo fuego en nieve pura.
Por varias sendas, prados y caminos
Corre Aretusa hermosa y diligente
Al mar con los coturnos cristalinos,
Por belleza deidad , por rigor fuente:
Tocar parecen los celestes sinos
Tres puntas en trisgugulo eminente
De Pachino, Peloro y Lilibeo,
Prisiones del intrépido Tifeo.
Aqui me trujo mi contraria suerte,
Por donde mira la feroz Cartago,
A darme mas desdicha y menos muerte;
Que pudo el Lestrigon y el Lotofigos
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Venus entonces del rigor me advierte,
8i puede ser de mi fatal estrago,
Y con sus rayos fiillgidos me guia,
Hasta la aurora del siguiente dia.

Veo una isla de Sicilia enfrente
De solos animales habitada,

Y de algunos pastores, pobre gente,
Que hay de Calabria alli breve jornada:
Viene facil el puerto, y una fuente

De laureles y mirtos coronada,

Que dividida en diferentes venas,

A donde coge flores deja arenas.

Sin aferrar las dncoras surgimos,

Y por la verde y libre selva entramos,
Revestida de yedras y racimos, )
Que formaban doseles de los ramos:

A los silvos y voces que le dimos
Correspondientes ecos escuchamaos;

Que la repercusion de nuestro acento

Al mar pudo dar alma y voz al viento.

Cuando pobre pastor se nos presenta,
A quien pieles de cabras montesinas
El negro cuerpo adernan que alimenta
El fruto de las risticas encinas:

La griega gente 4 su consuelo atenta,
Conduce por los bosques y marinas,
Donde los'arcos y persianas (lechas
Quedaron de los tiros satisfechas.

Los ciervos traen acuestas los soldados:
Abren, desuellan, parten, cortan, hienden
Los verdes ramos, que en el fuego echados
Con el hamor que lloran se defienden:
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La carne enclavan en los mas delgados
Que medio asada, envuelta en sangre emPT‘Endeu]
¥ Febo 4 ser antoreha del convile
Sale por las espaldas de Anfitrite,

Alli sobre la yerba parecia
Que era lotos la caza que comieron,
Cuando igualando el sol la sambra al dia,
Estas palabras sin rigor me oyeron:

No perdamos, o dulce compaiiia,

La memoria del mal que nos trujeron
Tristes hados aqui, ni descuidados
Wos halle en ocio y sueiio sepultados.

Sepamos & que lierra nos conduce

La fortuna cruel: si bien entiendo,

Que un breve bien tan facil os induce

A que olvideis el mal que estais sufriendo:
Agua y sustento este lugar produce:

Mas no para que en €l vivais muriendo
Tan lejos de la patria, en que tenemos
Las dulces prendas que perdide habemos.

Entonces Triptolemo, que tenia
Menos de Baco , y mas de entendimiento,
BRogo al pastor, que nos sirvié de guia,
Satisfaciese mi forzoso intento:

El que la lengua dérica sahia,

Por el silencio dié la voz al viento,

De suerte que aun suspensa en su corriente
Dejo tambien de murmurar la fuente,

No soy como pensais , famosos griegos,
Pobre pastor, que soy tambien soldado:
Yo vila guerra y los troyanos fuegos,

A Heetor muerto, 4 Menelao vengado:
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De Policena los humildes ruegos,
Y 4 Pirroen sangre y en dolor baiiado,
De su valor y edad hazafias feas,
Y fugitivo con su padre d Eneas.
Aqui me trujo vuestra misma estrella
Arvojado del mar y de unnavio,
Digo 4 Calabria, porque vivo en ella,
Siendo Corinto nacimiento mio: £
Mas ha de un lustro, o griegos, que por eIla
Llevo al inyierno helado , al seco estio,
El ganado que veis: mirad si puedo
Con lo que de ella sé poneros miedo.
Esa vecina isla es Siracusa,
Habitacion de Ciclopes gigantes,
Gente sin ley, repiiblica confusa,
A los fieros Brachmanes semejantes:
De las tirrenas ondas circunfusa
Parece que la cierran tres Atlantes:
Si bien nadie se atreve & su conquista,
Que causa espanto desde lejos vista.
Estos son los ministros de Vuleano,
Que £ Juipiter forjaban en su monte
Los rayos, por quien hoy Briaréo tirano
Yace en las negras aguas de Aqueronte:
De la tierra y del cielo soberano,
Dicen que fuervon hijos Harpes, Bronte,
Estérape, y Piracmon el desnudo,
Autor de la celada y del escude.
Pero de todos estos apartado
Vive en un alto monte Polifemo,
Que mirdndale no he determinado
C‘}?} es el'monte, y de mirarle temos:
. Pil
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Que puesto que se v¢ proporcionado, i
La frente mide ¢on su verde extremo,
Tanto que el monte de drboles se vale
Sobre las pefias, porque no le iguale.

Pera por mas que crezca, al finle exceda,

Y es tal la pesadumbre de su exceso,

Que se queja lamar de que no puede

Dos montes sustentar de tanto peso:

No hay yedra que pared de muvo enrede,
Como la barba y el cabello espeso

El rostro y frente’; .en quien un ojo solo
Imita al cielo, mientras duerme Apolo.

Un peine tiene , que de juntas cafas
Hizo para ignalarse las guedejas,

Que 4 una ninfa cruel de estas montaiias
Le dice enamorado Lliernas quejas:
Tanto que entre unos lirios y espadafias,
Escuchdndole solas sus ovejas,

Dicen, que alison de su zampoiia un dia
Estos risticos versos Ie decia:

« 0 mas hermosa y dulce Galatea,

Que entre las mimbres de la encella helada'!
Cdndida leche pura de Amaltea, :
Que en el cielo formd senda sagrada:
Mas blanca me pareces, aunque sea
De tus hermosas manos apretada:

Que si quieren enltrar en compétencia,
De tu parte serd la diferencia.

O ninfa mas hermosa, que & mis ojos
Las verdes cafias de alcacer que nace,
Pasados del invierno los enojos,
Cuando esta pura nieve el sol deshace:
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Blanco jazmin entre claveles rojos
Menos 4 quien te mira, satisface;
Que tu boca amorosa, cuando iguales
Muestra la risa perlas y corales.

El mas tempranoalmendro, el mas ﬂondo,

Preludio de la dulee primavera,

Entre cindido y nacav dividido

No ignala, imita tu beldad primera:

Yo he visto de mastranzos guarnecido
Este arroyuelo, que la mar espera;
Mas no tienen olor , aunque pisados,
Como tus miembros de correr cansados.

Si'miro alguna cdndida azucena,

Se me acuerdan;tus pies, cuando desnudos
Con hreve estampa al campo y 4 la arena
No dejan senda de sus pasos mudos:

Sale una fuente en esta orilla amena,
Jamas tocada de animales rodos,

Y aquellos gelpes, con que vuelye arnba,
Me pavecen tu risa fugitiva,

Calle la flor azul del verde lino,

Calle este monte, cuando vuelve Apole
Su nieve en plata en el ardiente signo,
Que fué del griego Alcides triunfo solo:
Murmure este arroyuelo eristalino

Del marfil de tus pies lidio Pactolo:
Pues que bafiando en ¢l mayor tesoro
Engendras perlas por arenas de oro.

El vuelo vences de la limpia-garza,
Cuando baja el azor, rayo de pluma; .
En el olor la flor de espin y-zarza,
Aunque de Venus el rosal’ gresuma.
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El pilido vallico y la gamarza
En vista por abril, aunque consuma
Tal vez el trigo, y desde lejos solas
En sangriento escuadron las amapolas,
‘Mirto pareces, cuando estds sentada,
O Galatea, en estos verdes llanos,
Un cedro, 6 cinamomo levantada,
Y rayos de eristal tus blancas manes:
Abierta en el otofio la granada
Descubre aquel ejéreito de granos;
Asi mostrar 4 tornasoles sueles
En tu rostro jazmines y claveles.
O mas sabrosa ninfa ; aunque eres fiera,
Que dulce miel del liquido rocfo,
Que de los vasos de la blanda cera
Se destila al calor del seco est{o:
Mas bella vienes ti dé la ribera,
(Cuan varia de color , firme de brio)
Que el pintado escuadron, cuando al Aurora
Desnuda el campo y los panales dora.
¢Que becerrilla tierna mas lozana
Retoza en verde prado, y hace amores
A la yerba, saltando tan liviana,
Que apenas puede lastimar las flores:
Como te vi pasar una mafiana
Entre aquestos laureles vencedores,
Cogiendo aqui y alli de estas ovillas,
O ellas 4 ti, las blancas maravillas?
Durmiendo estabas una siesta ardientc
Al fresco de esta fuente sonorosa,
Y en tus mejillas rojas y en tu frente
Me pareeid el sudor rocio en rosa:

&
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Mas todo aqueste bien turbar consiente
Tu condicion conmigo rigurosa, =
Amando un hombre indigno, amando unmoZzo
Que apenas tiene la seiial del bozo. sod
Yo si que tengo crespa barba y yerta,
Como ha de ser en'hombres helicosos,
De la color del sol, enando despierta
Entre rayos apenas luminosos:
Pero la boca en ella descubiertay ppidd
Cuyos labios tan grnesos como hermosos
Descubren, si te'ven, con blandarisa’ | 1
Mas blanecos dientes, que el marfil de Orish]
Mas tii, cruel, que por matarme tienes
Gusto de amariun joven delicado, ©
Con poco honor de tu liermosura, vienes‘_‘f‘_
A verle por el monte, selva 6 prado:
Con ¢l desde el Aurora te enfretienes, ©o 0
Pues luego qne la mira el sol dorade, '
Dejas el mar, y por decirle amores, s
Desprecias el coral, y pisas flores. E
Si yo te quiero hablar, as{ te enojas
Que, apenas llego d verte’, cuando airada’
Desde la blanca playa al mar te arrojas;
De efreulos de plata coronada: ! i
Pero con ser tan fieras mis congojas,
Al cortar'de las aguas, ninfa amada,
Templan la furia 4 mis celosas iras 1
Las perlas que, arrojindote , me tiras.’
Si canta ese rapaz, sutil parece
Su voz de grillo negro en verde trigo: ’
La lira que le adorna y desvanece,
Sierra en nogal tan desigual conmigo; 'V
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Mi voz los altos montes estremece,
Y asombra el mar de mi dolor testigo,
Donde me escuchan con sus ninfas bellas.
Los peces igaalmente y las estrellas.
Querer con/mi/grandeza y hermosura
Sus partes competir afeminadas,
Era igualar al sol la sombra escura,
Supuesto que de mi jamas te agradas:
Diga el cristal de aquesta fuente pura,
Cuando estaban las ondas sosegadas,
Si pudiera ser yo con poco aviso
Mas disculpado,ique lo fue ,Nurciso.
{Conipite en igualdad conmigo en vano
El mas altolcipres, el mayor pino: |
Puedo alcanzar estrellas con la mane,
Y sacante del mar si al man la inclino:
Que cuande viene el sol del orbe ingliano, *
Primerol que 4 ‘este monte conyecino,
Me toca 4 mi, y al irse al Occidente
Se parte eon la sombra de mi frente.
Si me estimdras ti, si me quisieras,
Hermosa Galatea, euanto ingrata,
iQue regalos.de mi, que amor tuyieras!
Que vale mas amor que el oro y plata:
iQue huertas tengo yo, si td las vieras!
Y en ellas un manzano , qne retrata,
Tus pechos en su fruto, y en sus flores
De tu divina cara los colores.
No lejos de mi cueva se levanta
Un pomposo nogal, 4 cuya sombra
Mil ovejas sestean, porque es tanta
Que hasta la margen de la mar asombra:
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Tengo la fruta de una verde planta
Que sabe amar, alfécigo se nombra,
Sin hembra no produce , y triste muere,
Que sin sentir susemejante quiere.
Guardado tengo un limpio canastillo
De conservados nisperos y serbas,
Y antes que llueva, el pdlido membrillo,
Para que dure entre olorosas yerbas: ;
Minchase en oro un cindido.novillo,
Que si por estos montes le reservas,
Tendrds un toro, que les dé codicia
A las damas de Creta y de Fenicia. )
Cogidos en los dsperos iviernos
Dentro en sucueva tenebrosa y fria
Dos osos tengo que retozan tiernos,
Atados d la puerta de la mia:
Pero mis males, que ya juzgo eternos,
Mis regalos , mis ansias y porfia,
¢Como podrdn vencer tantos desdenes,
Cuando otro amor entre los brazos tienes?.
Mas conforme parece mi deseo
Con tu valor, que el de pastor ninguno;
Si eres hija de Tetis y Nereo,
Y yo del rey del mar, del gran Neptuno:
Mas pues tan firme y dspera te veo,
Que no me queda ya remedio alguno,
Yo mataré tu gusto, Galatea,
Aunque te pierda, aunque jamas te vea.
Mordiéndose los picos una siesta
Prevenian sus hijos dos torcaces,
Y dije yo: ique dulce vida es esta,
Cuando celos y amor confirman paces!
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Mas pardo gavilan el vuelo apresta,

Abre las puntas corvas y voraces,

Mata el esposo arrnllador: y digo,

Lo mismo havé con Aeis y contigo.» .
No fué vana amenaza, pues un dis

Que este pastor en su regazo estaha,

Al tiempo que el Aurora se reia,

Y pensaban las flores que lloraba:

Polifemo, que al valle descendia,

Alzé una pefia que la mar bafiaba:

Acis corrié, mas eran, jtriste caso!

Cien pasos suyos del gigante un paso.
Rompidse por el aire la gran peiia,

Y alcanzdle de tantas una parte,

Aunque d sus manos y furor pequeiia,

Tal que las sienes le penetra y parte:

Cay¢ como la blanca flor de alheiia

Al sol ardiente, 6 al furor de Marle

Opuesta vida, y espiré en el viento:

Asi fue el golpe rigido y violento.
Volyidse luego en liquido rocio,

Y poco 4 poco fueron sus despojos

Formando arroyos, que en lugar sombrie

Cubrieron de cristales y de enojos:

Porque si no se trasformdra en rio,

Le hiciera Galatea de sus ojos:

Puesto que fue despues su llanto ausente

Del rio aumento , y de sus aguas fuente.
«Acis, decia la Nayada hermosa,

Puesto qne lloro tu infelice suerte,

Mas siento, que por mf la rigurosa

Mano de un monstruo vengativo y fuerte,
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Como derriba el sol la fresca rosa,
Te marchitase en brazos de la muerte,
Quiténdote la vida, que en la mia
Por forma y por primera accion vivia.
{0 fiero monstruo! si lo son los celos,
Ti lo debes de ser contra mi olvido,
T lo debes de ser ; i, que los cielos
Ningun monstruo mayor han producido:
{O quieran que jamds sus puros velos
Tus verdes prados en abril florido
Cubran de yerba, ni sus mansas lluvias
Tus blancas eras con espigas rubias!
Envidioso pastor de ponzofiosas
Yerbas siembre el arroyo y la corriente,
Que beben tus ovejas , y dé rosas
De adelfa , para ti, la mejor fuente:
Las que tii quieres mas , las mas hermasas
Rabioso lobo emprenda y ensangriente:
Y cuando mas esta montaiia asombres
Te mate el mas astuto de los hombres.
Acis, contigo se acahd mi vida,
Aunque soy inmortal , pues con tu muerte
El alma , que en los dos estaba unida,
Se divide , se parte y se divierte:
Mas no porque la tuya se divida,
Dejard mi memoria de quererte:.
Que imprime amor la tuya con mis quejas
En la mitad del alma que me dejas.
Ya no saldré del mar, como solia
Al regalado son de tus amores,
Ni estos prados verdn estampa mia
De ramos de coral, fingiendo flores:
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Ni yo la margen desta fuente fria,
Que envez de sus eristales y colores
Viviré las arenas mas escuras,
En soledad de tus estrellas puras.»

En tanto que estas cosas referia

El perdido soldado, o Circe hermosa,
Retrataba mi libre fantasia
Del gigante la imagen portentosa:
Deseos tan ardientes me encendia,
Que apenas de Titan la'amada esposa
Salié otra vez, y descansdé mi gente,
Cuando me fuerzan que buscarle intente,

Parto 4 la isla con favor del viento,

Y sin amaina, vira, ni zaborda,

Con silencio, valor y atrevimiento

Mi nave con sus drholes aborda:

Entre laureles ; que de ciento.en ciento
Formaban una selva muda y sorda,

Me ofrece su espantoso frontispicie
Un natural y ristico edificio.

Entonces yo, que siempre por lo astuto
De notables peligros me he librado,
Hago cargar un cuero del tribnto
Al dios de los racimos dedicado:

Era tan fuerte y parecido frato

A Ismaro fertil en que fue criado,
Que derribdra al hombre mas valiente
Con solo que le asiera de la frente.

Entramos poco # poco por la cueva,
De donde el fiero duefio ausente estaba,
Donde hallamos tambien por érden nueva
La hacienda de pastor en que trataba:



DE LOPE DE VEGA. 334
En tablas; que con alta cuerda eleva,
De diez en diez los quesos que guardaba, |
Con mas labores de tejidas mimbres
Quic tienen los follages de los timbres.:
Los vases que corriendo estaban:suero,
Los barreiios labrados y los tarres,
Donde la leche se ordeiid primero,
Las esteras, encellas y los jarros:
No se pudiera €l aparato entevo
Mudar con mulas en sonanles carros:
Que no vié 4 Polifemo, nioyé el nombre
El que llamé pequeiio mundo al hombre. ©
Tenia los cerderos divididos,
Los tiernos cabritillos apartadaos,
Y en mas abrigo los recien nacidos,
CGomo de mas calor necesitados:
Mis compafieros menos atrevidos,
Aunque en igual fortuna ejercitados,
Me rogaron que luego me partiese,
Robindole de alli cuanto pudiese.
+Mas yo que tantas cosas visto habia,
No queriendo perder la mas famosa,
Hago que enciendan fuego , porque el dia !
Band el Ocaso de color de rosu:
Sentados 4 cenar con osadia,
Estremecid la cueva tenebrosa
Con silyos el pastor, y habiendo entrado
Eu nosotros el miedo, entrd el ganado
Derriba un haz de mal partidos ramos
De la dura cerviz, y luego cierra
Con peiia tan inmensa, que temblamos,
Y se espanté pariéndola la tierra:
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Hicia la escuridad nos retiramos;
Pero él nos siente, y prevenido & guerry;
:Quien sois, ladrones, dice, que fortung
Os trujo aqui, si hay en mi daio alguna?
. Griegos, respondo yo, gran Semideo,
Desde Troya perdidos y arrojados
Por alta mar, que Agamenon Atreo
A su venganza nos llevd soldados.
Ver vuestra nave, respondic, deseo,
Y los despojos'de que vais honradosr
Mas yo que le entendi, le digo: jay triste!
La que lienzo vistié , ndcares viste:

Que por haber 4 Troya destruido
Sinon con el caballo Durateo, g
Arrastrado al gran Hector, y teiiido
A Andrémaca de humor sangriento y feo;’
Los dioses, Polifemo, han permitido,
Que al pie del siciliano Lilibeo
Se rompiese la nave, y sus riberas
Sepultasen de Troya las vanderas.

Mas tii, temiendo 4 Jupiter que ampara
Los huéspedes y dié muerte & Diomedes,
Honra de algun presente 4 quien tu cara
Merece ver, porque en su gracia quedes.
El dijo entonces: ignorante pdra, :
Pidra y estima que mirarme puedes:

Yo no temo Jos dioses, que 4 ningune
Respeto-debe el hijo de Neptuno.

Diciendo asi, frénetico arrebata
Dos tristes compaiieros, y de suerte
Fl golpe con la tierra los maltrata,

Que nuestras caras salpicé su muerte:
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Con ellos el estémago dilata,
Cruje el hueso mas sélido y mas fuerte, .
Y hartdndose de leche , no pequeiio
Lugar ocupa, y se remite al suefio.

Yo entonces que le vi sacar del pecho
El aire en los pulmones detenido,

Saqué la espada en ligrimas deshecho,
Mas fui de Orontes Délfico advertido:
Pues era hacer sepulero mas estrecho
Matarle entonces, i dejarle herido,
Teniendo un escuadron fuerza pequeiia
Para poder aligerar la pefia. -

Pasé la escura noche, detenida
En este miedo mas que en su tardanza,
Cuando el Aurora entré de luz vestida;
Mas no vino con ella la esperanza:

Que levantando el bdrbaro homicida

Dié principio 4 su ristica labranza,
Ordeiid sus ovejas, y vacias

Puso 4 las madres las balantes crias. _

Luego otros dos soldados rinde al suelo
Con tremendo estallido , y almorzando
Voraz la carne, sale al claro cielo,

El ganado solicito guiando:

Y de que no me huyese con recelo
El pefiasco 4 la eueva acomodando,
Como si fuera facil puerta en quicio,
Por verdes selvas prosiguié su oficio.

Yo triste la venganza imaginando
Halléme cerca un gran baston de oliva,
Dl‘f que una braza, 6 poco mas cortando,
Hice una aguda punta en lo de arriba;
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Tostéle bien al fuego, y ocultando
La muerte que esperaba ejecutiva,
Hice eleccion de cuatro compaiieros,
Que me ayudasen & los golpes fieros.
El sol de su carrera desmayado
Cayose en el cristal del mar Tirreno,
Y el Héspero planeta levintado,
El aire puro esclarecid sereno;
Cuando d la cueva entrd con su ganado
Las ubres llenas del herbage ameno:
Cerrd la puertu, y alargé la mano i
Al Tracio Floro, y al Arcadio Albano.
Yo entonces de aquel vino colmo un vaso,
Y le digo atrevido desta suerte: !
¢Cual hombre, ni de estancia , ni de paso
Querrd venir desde su tierra € verte?
Los dioses muevan tan horrendo caso,
Como ofrecer d la violenta muerte
Los inocentes huéspedes , y tomen
Venganza de hombres que los hombres comen,
Mas como suele perro que otre miva,
Cuando la presa entre los dientes tiene,
Que con envidia dél ladra y suspira,
Crujiendo un hueso para mf{ se viene:
Alzo la taza por templar su ira,
Y la color del vino le detiene |
Con ¢l olor que al guulo le fué grato,
O ya fuese la vista, ¢ el olfato, - .
Bebid, y nlzando la robusta fiente
Di6 muestras del contento que sentfa,
Y me pidid otra vez , que diligente
Le di con humildad y cortesia:.
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Y dijome : licor tan excelente
Parece dulce nectar y ambrosia;
El vino de Sicilia, aurque es siiave,
Es inferior, o griego, al de tu nave.

Un don te quiero dar por este gusto,
Dime tu nombre, que por bien tan grande
Te mataré el postrero, que es injusto
Que 4 la razon el apetito mande.

Yo dije: si es honor de un varon justo
Que liberal con peregrinos ande,

Baucis y Filemon te dan ejemplo,

Que de los dioses huéspedes contemplo.

Mira con la piedad que les lavaron
Los pies, y aquel panal sabroso dieron,
Con que tanto 4 los dioses obligaron,

Que sacerdotes de su templo fueron:
Inmortales en drboles quedaron,

Que de la muerte el trdnsito no vieron;
Pero quien trata mal 4 un noble amigo,
Presto verd de su maldad ecastigo.

Esto decia yo, cuando turbados
Los ojos, y la boca retorcida, -

Al suelo di6 los miemhros dilatades,
La cabeza fantdstica dormida: -
Ninguno, dije, soy, destos soldados
Ya capitan en Troya destruida,
Ningune me llamé mi padre en Greeia;
Sino eres tii, ninguno me desprecia.

Ninguno , replicd, casi trabada
Lalengua, jque placer! jquehienmehas hecho!
Mucho, o Ninguno , este licor me agrada,
En mi vida me vi tan satisfecho.



336 PoEsSias
Aqui perdié la voz, aqui turbada
Volvia el aire ambiente al ronco pecho:
Y asi cnando otra ves le despedia,
El vino por la barba difundia.
Entonces puse el lefio al mismo fuego,
Porque se calentase, y avisando
Mis cuatco compaiieros , parto luego,
Si te digo verdad, todos temblando:
Las tunicas le paso, y dejo ciego,
A la dura membrana penetrando,
Que toma su principio del celebro,
Y los nervios y miisculos le quiebro.
Las manos echa al lefio dando voces,
Y de los huesos con furor le saca,
Crece el rigor con ansias tan atroces, -
Que le vimos morder la fiera estaca:
Acudieron los Ciclopes feraces,
Porque en toda la noche no se aplacas:
Y todos 4 la puerta en que se juntan,
La causa de las voces le preguntan. :
¢Quien te ha herido? le dicen, jquien ha s:do
La causa de tus voces , Pollfemo,
Que por toda la mar no se ha sentido
Ligera vela, ni pintado remo?
Ninguno me maté, Ninguno (herido
Responde 4 su querido Tepolemo)
Ninguno fué, porque ningano hubiera,
Que mas astuto que Ninguno fuera. .
Duerme, responden, si te hirié Ningnno,
Que ninguno pudiera hacerte ofensa: ]
Todos se parten, sin que entienda alguno
Que fuf el Ninguno que el gigante piensa. |
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Con esto el hijo del feroz Neptuno

De la puerta quité la peiia inmensa,

Porque atentando las paredes iba,

Y 4 un lado de la cueva se derriba.
Sentdése en medio y el ganado llama,

Porque atentando los que van saliendo,

Cogiese aquel Ninguno que desama,

Lés oidos y el tacto previniendo:

Pensé yo el hecho entonces de mas fama

Que han referido historias, eligiendo

Los mayores carneros, y que hacian

Escobas de la lana que vestian.
De tres en tres los ato, y pongo en medlo

Un compaiiero atado, de tal suerte

Que no pueda aten:allos y remedio

El peligro forzoso de la muerte.

¢Cuando se vio ciudad en duro asedio

Con enemigo tan airado y fuerte?

Pues salir, 6 morir era preciso,

Antes que 4 los demas les diese aviso,
Coronada de flores la manana

Asomsé por un mounte la.cabeza,

Teiiido el puro vostro en nieve y grana,

Aunque esperada con igual Lristeza:

Balid el ganado, y en la erespa lana

Las manos ocultaba su fiereza,

Examinando 4 todos pelo dpelo;

Mas nadie ofende & quien defiende el melq
Yo, que escogido un gran carnero habia,

Y en su grandeza y lana vida espero,

Que un toro de seis afios parecia,

53111‘ quise de todos el postr ero22



"

338 POESITAS
Asidle y conocidle en que tenia
El vellon y grandeza que refiero:
Y llorando sin ojos, con prolijo
Razonamiento estas palabras dijo:
«Querido manso mio, que criado
Fuistes & blanca sal de vuestro dueio,
¢Como el postrero sois de mi ganado,
Cual suele el que es mas débil y pequefigp |
iSentis por dicha el miserable estado,
En que eligriego furor, rendido al sueiia |
Puso quien 0s crig , y amaba tanto?
Troquemos mi razon & vuestro llanto,
Agua me falta,ya lo veis; pues vierto
En vez de tiernas ligrimas un rio
De humor sangriento, y que abrazar no acierte,
Vuestro cuerpo, que fué regalo mio:
Paréceme que estais mas crespo y yerto,
Y que al eampo salis con menos brio,
La esquila y el collar os han quitado
De piel de tigre y de/metal dorado.
i{Que lozano os vi yo por esta puerta
De mi ganado capitan famoso,
El alba apenas candida despierta; '
Barriendo (loves por el valle umbroso!
Ahora con el sol purpiireo abierta
Desmayado salis'y perezoso:

Que como na escuchais mi voz sonora,
En ld noche en que estoy, no veis Aurora,
¢Quien primero que vas por las orillas
Destos arroyos los dejd afeitados
De blancas y doradas manzanillas
Con el hocico y dientes afilados?
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;Quien primero ‘que vos las campanillas
Rojas y azules de los verdes prados?
iQuien los tomillos, retozando d saltos,
Por los repechos de los montes altos?
(Sentis el verme aqui morir rendido
Por la maldad de aquel traidor Ninguno?
jAy! si para mostrirmele escondido
Hubiera en vos entendimiento alguno.
Quitéme con engaiios el sentido,
Rindiése 4 Baco el hijo de Neptuno:
Eran contrarios, y se hicieron guerra,
Bebi mi muerte; y abracé la tierra.»
Dijo, y dejd salir el manso, y luego
Que yo me viapartar, lo que bastaba,
Del arrogante monstruo, airado y ciego,
Dejé el lugar, donde escondide estaba:
Con mis soldados 4 la'nave llego,
Que escondida en las penas me esperaba,
Llevando por delante del ganado
Lo mas lucido , que embarqué forzado.
Lloraron mis soldados de alegria,
Y luego por los muertos de tristeza,
Q ue engendra en tanto mal la compafifa
Mas tierno amor, mas ansia y mas firmeza.
Ya se esforzaba al sol dorando el dia,
Y sacando del agua la cabeza,
Cuando vuelan los remos como plumas,
Y del cerileo mar surten espumas.
En viendo yo por alta mar la nave,
Cuanto bastd para escuchar mis voces,
O Polifemo, digo: o huesped grave,
Mi voz escucha , si mi voz comoces:

-
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Mira si castigar Jipiter sabe
Los pecados de barbaros atroces,
Pues por comer la noble gente amiga,
Con tan horrible pena te castiga.

;Eras el que sus rayos no temias?
:Eras el que arrogante blasonabas?
éA un hombre como yo matar querias,
Y de los altos dioses blasfemabus?
Mira si fueron necias tus porfias,

Mira con el poder que te burlabas;
Que por hacerla en tu soberbia fiera,
Te ha muerto con un rayo de madera.

Para encélados fuertes y tifontes
Toma Jﬁpiter rayos de Vulcano:

Para el fuerte valor de Oromedontes
“Toma la llama trifida en la mano:

Para tf, que eres fiera de estos montes,
Rayo de oliva fué mostrarse humano:
De rvoble se le dievan las montaiias,
Tan duro como fueron tus entrafias.

Oyendo aquesto, airado se levanta,
Y con hérridas voces al mar viene,
Los animales de la selva espanta,

Y los arroyos liquidos detiene:

Pone en la playa la disforme planta,
De una mina de mdrmoles previene

Un gran pefiasco, y tan feroz le arroja,
Que la cara del sol retira y moja.

Tan cerca did la pefia de la nave,
Que creciendo las aguas, vino 4 tierra,
Las ondas abre, y con el peso grave
En las arenas fdciles se entierra.
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Turbado pide un remo : el cielo sabe,
Que en cuanto la fortuna me destierra,
Peligro no tem{, como el que digo:
En fin la aparto, y en hablar prosigo,

Detiénenme mis fuertes companeros,
Mas no aprovecha el ruego 4 la venganza,
Vuelvo 4 decir: Si alguno de los fieros
Ciclopes antes de morir te ulcanza;

O por ventura llegan estrangeros
Por fortuna de mar, ¢ por bonanza,
Y quisieren saber quien fue el valiente, -
Cuyo valor te penetré la frente;
Ulises soy, aquel varon famoso,
El hijo'de Laértes y Anticlea,
De Itaca sefior, y dulece esposo
~ De Penélope, casta semidea:
En las troyanas guerras animoso
Coronado me vi6 la luz febea’
Dos lustros por hazafnias inauditas,
Que en la inmortalidad quedan escritas.

Tan elocuente soy, y tan sutiles
Mis argumentos dulces y razones,

Que de estas armas del divino Aquiles
Me adorno entre magndnimos varones:
No he eastigado tus hazafias viles

Con armados y fuertes escuadrones,
Con sola industria fué: que tu fiereza
Excede la comun naturaleza.

« Ay triste! ‘con la voz trémula dijo,
Que esta desdicha muchos aiios antes
Tepolemo mi amigo me predijo:
éMas quien pensdra engaiios semejantes?
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Alguna parca airada me maldijo,
Por humillar mis fuerzas arrogantes,
Pues ese Ulises no pensé que fuera
Hombre tan vil, ni que 4 traicion viniera,

(Quien pensidra que fuera tu estatura
Tan desigual , y que por tal camino
Me vinieras 4 dar muerte tan dura
Vencido de la fuerza de aquel yino?
Morir & manos yo fuera ventura
De un hombre fuerte de mi muerte dino,
Que no viniera de traiciones lleno
Con aquel aromitico veneno.

Mas vuelve, Ulises, vuelve, vuelve, amigo,
Tu industria alabo y tu valor venero,
Nueva amistad y paz haré contigo,
Darte por huesped un presente quiero:
No pienso yo, que hicieras ti conmigo
Esta erueldad, si habléramos primero;
Que la vida tambien de quien la ofende
Por natural derecho se defiende;

Mi padre el gran Neptuno tiene imperio
En todo el mar que vienes navegando,
Desde que Menelao el adulterio
Vengd de Piris, su ciudad postrando:
Para que salgus del distrito Hesperio,

Y te pueda llevar céfiro blando
A Grecia libre y 4 tus dulces griegos,
Le venceré con amorosos ruegos. »

Admirame, respondo, tuignorancia, .
Fiero devorador de humana gente, |
Que ya no sefi'engafios de importancia,
Por mas que-tu grosero ingenio intente:
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Aqui pienso que esfoy.hreve distancia
De tu furor y espiritu impaciente:
Quisiera haberte muerto, y que tu grave
Cabeza fuera lastre de mi nave.

Desatinado entonces, dijo, alzando
Las manos: « O'Nepluno , o padre mio,
O gran muro del mundo, que cercando
Siempre le estds con tu elemento frio,
Sisoy tu sangre, y si te acuerdas enando
(Que suele amor pasar de Lete el rio)
La amabas tiernamente, oye nii ruego
Por el incendio de tu dulce fuego.

No llegue, si es posible, 4 salvamento
Este griego traider , ni goce y vea
A su casta Penélope , y el viento
Contrario siempre 4 sus intentos sea. »
Luego arrancd de su nalivo asiento,
Ayudando d la fuerza gigantea
La ira, un gran pefiasco, y con furioso
Golpe rompid otra vez el mar undoso,

Nosotros casi-muertos, y de espuma
Y agua las jareias,, que bafid, cubiertas,
La nave hicimos con los remos pluma,
Y escribimos al mar letras ineiertas;
Temiendo la cruel frigida brama,
A donde son'las tempestades ciertas:
Porque si al Capricornio el sol llegaba,
El solsticio vernal anienazaba.

Dimos priesa 4 los remos , y llegamos
Alaisla.del rey Eolo Hippota,
Donde los vientos en 1\r:siu.n hallamos,
Que cuando quiere , esparce y alborota:
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Alli todas las jarcias renoyamos
De la menor fildciga 4 la escota: t
Tal nos dejé la nave Polifemo ,
De la popa al baupres, del lienzo al remo,

CANTO IIL

Pide Ulises d Circe licencia:: parte d la isly
Cimmeria: baja al infierno con Palamedes,
donde Tiresias le cuentq lo que le ha de
suceder hasta que llegue d su casa.

Ya llamaba el Aurora en los cristales
Del palacio de Circe, y los herian
Los rayos de su padre transversales,
Con cuya nueva luz resplandecian:
Cuando acabd sus ldstimas fatales,
Que los ojos 4 ldgrimas movian,
Sin que pudiese hallar lugar el sueiio,
Con ser de cuanto vive entonces dueiio.
Asi nos mueve 4 admiracion y espanto
Un caso extrafio y triste la memoria:
Asi provuca 4 compasion y llanto
Una nueva y cruel trdgica historia:
Lasciva Circe presumié entre tanto
Tan larga pena reducir 4 gloria,
Del capitan prudente enamorada,
Mas atenta 4 su ingenio, que 4 su espada,
Miraba su persona honesta y grave,
De su cuerpo la ilustre compostura,
La dulee lengua y el mirar suave,
Del dnimo interior firme hermosura:
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La valentia de dejar su nave
Entre escollos, del mar d la ventura,
La industria de vencer peligros tales,
Tal vez contra las iras celestiales.

Era Ulises un hombre bien formado,
De cuerpo no muy alto, aunque fornido,
De miisculos y nervios relevado,
Copioso de cabello y esparcido:

Moreno de color algo tostado:

Pero no le salid del patrio nido;

Que en los trabajos no hay color segura,
Que hardn mudanza en una piedra dura,

Los ojos eran negros, y las cejas
Gruesas y en arco, largas las pestaiias,
La voz sonora y grave , dulce en quejas,
Que moviera las dsperas montainias:

La lengua y las entrafias tan parejas,
Que en la lengua se vieran las entrainas;
Pero tambien astuto en ocasiones,

Que no es defecto en inclitos varones.

Sufrido en los trabajos y fortunas,
Elocuente, sagaz, determinado,

Y tan dichoso y préspero en algunas,
Como en ponerse en ellas desdichado.
Corrido habian ya dos nuevas lunas
Su rdpido, veloz curso, argentado,

Y ¢l firme honestamente defendia

La lealtad que 4 Penélope debia.

Circe solicitaba el mal nacido
Fuego de su lascivo pensamiento,
Diligencias que hubieran divertido
El mas firme de amor conocimiento:
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Mas puestas 4 la vista y al oido
Contra el combate de su loco intento
Las guardas del respeto y del recato,
Ni ella fue victoriosa, ni €l ingrato,
Amaba Girce 4 Ulises, no tenia
Correspondencia amor, faltaba Anteros,
Sin quien poco se aumenta, aunque se cria,
Sin pasar de los términos primeros:
{Con cuanta diferencia sucedia
En sus ya descansados compaiieros!
Todos amaron, y por varios modos
Sugetas de su amor hallaron todos.
Améd 4 Dérida Antimaco, mancebo
En el extremo de su edad florida,:
Cuando se suele ver con poco cebo
A todo amor la voluntad rendida:
A Casandra bellisima Corebo,
Natural de Micenas, y 4 Deifrida
Ll valiente Filemo, hijo de Antandro,
A Lisis Timo , 4 Nisida Alejandro.
Los verdes ojos de Neofile hermosa
Eunlazaron el alma de Toante,
Capitan de la nave mas famosa
Que vio el tridenteentodo el marde At.lante'
Rindié toda sn fiuerza helicosa
A la bella Antiflor Polidamante:
Que donde estaba Circe, Ulises solo
Se pudiera librar de polo 4 polo.
Dilataba las hebras del eabello,
Que fué del sol envidia y competencia, -
Por el marfil del mas hermoso cuello,
Que tuvo con la nieve diferencia,
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Filida al viento: cuyo rostro bello.
Pudiera mas con menos diligencia,
Y fueron dulces y amorosas redes
Del Acates de Ulises, Palamedes.
Aunque con poca edad, con alto ingenio,
Y no menos donaire y hermosura,
Rindio la hermosa Andréomeda. 4, Partemo,
Mozo de honesta y grave compostura:
Y aunque en edad mayor, Lisandro armenio
A la suave voz,:d la dulzura,
A la belleza de Amarilis bella,
Sirena de aquel mar, del cielo estrella,
A los campos Eliseos parecian
Los palacios de Circe semejantes:
De dos eu dos la soledad vivian,
Que dio la antigiiedad 4 los amantes:
Ya por las fuentes, que eristal corrian,
Penetrando los montes circunstantes,
Ya ribera del mar, donde la nave
Ni teme el yiento, ni del dueiio sabe.
Solos Circe y Ulises monte y prado
Habitaban con gusto diferente;
Ella le sigue triste, €l huye airado,
Ella celosa llora , €]l muere ausente:
Ella siente el desprecio, y él turhado
La desengaiia astuto y elocuente;
Mas que nobastan las palabras creo,
Remitido d las obras el desea.
Salia Circe al mar tan cuidadosa,
Que cerca de las agnas parecia,
Tocindole la espuma bulliciosa,
Venus, que de ellas céndida pacia:
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- Como se stiele abrir pimpollo en rosa,
Primera risa del luciente dia,
Cuando en las hojas sus cristales bebe,
Asf mezclaba el nacar en la nieve:
Tal vez en una barca defendida
Del rayo de su padre, que bajaba
Mas presto al mar por verla, y gnarnecu’n
De tapetes, que el agua codiciaba;
Lios desdenes de Ulises atrevida
Con lascivo mirar solicitaba,
Por ver si hallaba su amorosa guerra
Mas dicha por el agua que en la tierra,
Severo el griego 4 Circe entretenia,
Tan cortds y galan como discreto,
jAy del amor pagado en cortesia!
Que no quiere el amor tanto respeto:
Los infernales dioses maldecia
Desesperada Circe , en lo secreto
Del alma, viendo su poder burlado
De un hombre vivo en hielo retratado.
Sien la caza tal vez, dltima praeba,
Quedaban de sus dumas divididos,
Nunca de Eneas codicid la cueva,
Ni d Venus le pidié rayos fingidos:
Resistencia al amor tinica y nueva,
Que enfrenar la virtud 4 los sentidos
En tan dulce pasion, es un ejemplo
Digno de eterno bronce ; fama y templo.
No quedé yerba ni conjuro alguno,
Que los fieros espiritus llamase,
Ni cerco sobre el campo de Neptuno,
O que la luna en €l retrogradase;
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Que con apremio fiere y importuno
No hiciese , no buscase , no inténtase:
Y ast decia al mar, al monte, al viento,
Vencida deste loco pensamiento:

«Dulce pasion de amor , dulce homicida
De un tierno corazon, jpor que me matas?
Si 4 quien me obligas que remedio pida,
Aun las palabras ha tenido ingratas?
8i no puedes con yerbas ser vencida,
JPara que por las venas te dilatas?

Que para tan helada resistencia
Ni bastan la hermosura, ni la ciencia.

{Que peregrino hubiera regalado
Muger como yo soy, que ingrato fuera
Llegando con su nave destrozado
Sin velas al favor de mi ribera?

{Soy Lotofigo, 6 Lestrigon airade?
(Devoré por ventura , aunque pudiera,
Como el hijo del mar, sus compafieros?
dFui alguno yo de los troyanos fieros?

IMaté d Protesilao? gquité la vida
Como Hector 4 Patroclo generoso?

:0 como Piris, que habitaba en Ida,

Quité el honor 4 Menelao famoso?

¢{Fui como Elena incasta y fementida
Al'lecho conyugal del noble esposo?

¢Soy Clitemnestra yo? ; cuando me ha visto
Matando & Agamenon, y amando 4 Egistofa

Era ya la sazon, en que se via
El arco Austral de la corona hermosa,
Que con sus cuatro estrellas difundia
Los rayos de su imperio luminoso:
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Cuando Filemo Aéa'yo, que tenia
Celos de Palamédes belicoso,
Por no atreverse d desnudar la espada,
A Ulises dijo’' con la lengua airada:

«;Hasta cuando presumes, fuerte griego,

De la patria vivir tan olvidado?

Afios ha ya desde el troyano fuego,

Que vives por los mares desterrado.

¢Es posible que tienes por sosiego

Tan triste, injusto y miserable estado,

Vencido de una liermosa encantadora,

Que te lleva & la muerte de hora ‘en hora?
Conozeo tu yvirtud y resistencia:

Pero no lo dird despues la famagy

Que la conformidad y la asistencia,

Aunijue sin obras, la opinion disfama.

iQue puede prometer tan larga ausencia

De tu querida esposa , que te [lama?

Mira que la memoria con los afios

Se rinde facilmente 4'los enguios.

No digo yo que no eres tu dichoso
Entre cuantlos ausentes no lo han sido;
Mas para la inquietnd de ser celoso
Basta el temer, sino es agf-avio v olvido:
Repara en que Telémaco amoroso
Apenas puede haberte conocido:

Déjale, Ulises, que te llame padre,
Como esposo Penélope, su madre.

El peligro tambien, si alguno intenta
Decir, que ya eres muerto, con eugaiio,
Y la fama del mal, que siempre aumenta
Las nuevas, que han de ser para mas daiio,
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Cuando no surta en deshonoy y afrenta,
Alegando la fama al desengatio,

Podrd casarse, y ocupar tu cama
Varon de mas presencia y menos fama,

{Que quieres de nosotros desdichados,
Por tanta tierra y tantolmar perdidos?

Ya muertos de Antifites anegados,
Ya de un gigante bdrbaro ‘comidos:
No todas hallaremos bien casados
Los lechos despreciados defendidos,
Cuando dichoso tiila patria pises:
No son todas Penélopes, Ulises.

Vuelve d la patria, y déja el ocio infame
De esta hechicera vil y sus conjuros,
Aunque presa de amar provoque y llame
Contra i los espiritus impuross
No quieras que otro ivierno airado brame
El cierzo agnilonal entre sus muros,

Que bien podrds vencer con tu prudencia.
Su amor, sino es fatal su resistencia »

Ulises conociendo que Filemo
Le aconsejaba bien, aunque ignoraba
Que eran celos de Lisis, que en extremo
Desde el instante que la vid, la amaba;
De Antifites criiel y Polifemo
El peligro menor imaginaba,

Que estar de Circe en la prision cautiva
Muerta 4 la fama y 4 la infamia vivo.

Entrd luego en la cuadra en que dormia,
Que no la resistieron las criadas:

Que aunque era novedad, no era osadfa;
Asi todas estaban enseiiadas.
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Abrio los ojos Circe, tuvo el dia
Mas sol, mas oro, y viéronse adornadas
Las cortinas de luz resplandeciente,
Como al nacer del sol el rojo Oriente,

Circe tenia en el marfil un velo
Transparente y sutil, que descubria
Nieve animada, como muestra el suelo
Con arena de plata fuente fria:

Tal suele puro arroyo 4 medio hielo,

Que por:nevados mdrmoles corriax

Las anchas mangas descubrian los brazos,
Todo prision de amor, redes y lazos.

La garganta bellfsima coronan
Los tesoros del Sur, que afrenta fueran
De los que tanto de Cleopatra.abonan
La hazaiia, que otras pliumnas vituperan:
Los cabellos undivagos perdonan
(Como eran rizos, como soles eran)
Eliadorno al diamante, que distinta
Los prende junto al cuello breve cinta.

«iQue quieres, dijo, dulee ingrato mio?
{Por dicha tu desden mndé semblante?
{Rindidse ya tu desdenoso brio?
¢Labré misangre tu feroz diamante?

Si ya ceso el rigor de tu desvio,

No desconfie despreciado amante,
Pues yo te-tengo, cuando tal estave,
Que ni ann seiiales de esperanza tuve.»

Diciendo asi, los blancos hrazos luego
Extiende al cuello de sy amado ingrato;
Mas detenidos, suspendidse al ruega
De Ulises, retirada d mas recato,
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No vengo, dijo, de amorosoifuego! .../ .1
Vencido, o Cinee, ni por largo trate,

Ni por obligacion 4 tu hexmasura, . a

Donde no hubierva libertad segura. , .11, , |

Yo te amo eonaquel conocimiento

Que debo d.tu helleza soberana, { ‘.‘._‘,‘_;‘-[
Y 4 tu divino y claro en_l.em'limien[:p, ol oY
Indigno de-admitir pasion h umana, ¥

!

Eres hija del sol , que vive.esento
De toda mancha y opresion tirana:
En ti sus limpioes rayos acrisola,,
Quie por hija del Sol te llaman, Sola.
Piedad me trae de mis. tristes grlegos,
Que lleran por la patria desterrados, . .
Desde que vieron en los teneros fuegos 'O
De Troyalos Penates ahrasados:
Pidiéronme con ldgrimas yiruegos,
De sus hijos iy esposas obligados,
Que te pidiese esta licencia justa,
Circe, situ deidad no se disgusta., .
Ya sabes mis trabajos: ya mis penas, .
Ya mis destierros te conté , sefiora, .|
Por puertos de tan balbargs arenas, | (),
Que ni las peina el mar, ni el sol las, dorgs ;
Cuando rompié de Troyalas almenas
La mdquina de Palas vencedoya,
Debiera yo morir: que aborregida |
Es larga muerte dilatar lavida. , ...
Cuando en el yientre harrisano eﬁlgvh;';o.s
Del preiiado caballo cien soldados,
Como suelen estar en los racimos . i,
Loﬁ;granos ya maduros apretados: . [
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La fiera lanza 'de Laocoon sentimos,

Y sonatido los drboles dovados

Did tan cerca de'mi, que si pasdra,”

La vida qué desprecio me quitdra.
Faltdrale sugeto 4 la fortuna

Para lucir sin mf, si all{ mariera; Gia

Yo descansdra sin ofénsa alguna, '

Y ella la fama que le di perdiera:

Halldra yo de tantas muertes una,

Que dulce fin € mis trabajos dierat

Pues no hay rigor, sefiora, mas airado,

Que hacer vivir por fuerza un ‘desdichado.
(Que'penas faltan ya para matarme?

dQue agravios, que rigor para ofenderme?

2Que ‘enemigo ha'dejado de probarme?

(Que amigo §e hia vlvidado de venderme?

Penélope cansatla de aguardarme,

Con esperaniza de mis brazos duerme;

Pero cuando’es tanTarga lu eésperanza,

Sucede d gran firmeza gran mudanza,
Sibeslo ti, 'divina esposa mia,

Sdbeslo ti, t[ue nunca te hice ofensa.

;O quien pudiera aquel tan’ dulce dia

Llevarte para hablar en mi defensal

Que si tu gran valor no me desvia

Desta firmeza'y voluntad inmensa,

¢A dondehalldra yo mejor testigo,

Pues con tan'caslo amor vivi contigo?
‘St twhermosura, Circe, si tus ojos
Rayos de amor , gastando tantas flechas,

Solo tienen del alma los despojos,
Donde tal vez sin cuerpo me sospechas:
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§i tus regalos ya, situs enojos,
Y obligacion de las mercedes hechas
No han podido mudar mi pensamiento,
Serdn para Penélope argumento.
Permiteme que vea el hijo mio,
De cuya ausencia nace mi tristeza,
Que en tu piedad, sino en tu amor confio,
Efecto que nacié de la nobleza.
Tu ciencia no ha forzade mi albedrio,
Lo que mejor pudieva tu helleza:
;Pues que aguardas de mf, que ausente muero,
Y no te quiero, Circe, porque guiero?
;O clara hija del mejor planeta!
Da lugar 4 mi gente que en la playa
Aderece lanave; que sujeta
Al facil viento por las ondas vaya:
En pocas horas quedard perfeta
De blancas velas y de remos de haya,
Y saldrd con'tus armas y tu nombre,
Que espante el mar y quela tierra asombre,
Mi partida es forzosa, que bien sabes
Que si pudiera yo no me partiera;
Trabajos, dicen, que me esperan graves:
Quien tellega d perder ninguno espera.
De Ténedos salf con siete naves,
Y apenas una truje 4 tu ribera;
Sime dejas partir amante ingrato,
No por lo menos huesped de mal trato.
«jO criiel! le responde (que el semblante
Mudo con el enojo la hermosura)
Asluto en ser traidor, no en ser amante,
iQue bien has castigado mi locura!
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Alma tienes de inddmito diamante,

No forma sustancial , materia dura:

Pues mientras mas te labra mi paciencia,

Menos puede limar tu resistencia.
Ventura fué que no me la hayas dado,

Porque es diamante, y diérame veneno,

Aunque en el pecho hubieras acabado

Este amor inmortal de engafies lleno.

Vete, y primero que Neptuno airado

Muestre 4 tu nave su zafir sereno,

En duro escollo se te rompa, y sea
Donde, aunque muera yo, morir le vea.
Si amaron las deidades , si pasiones
De amor padece amor, si amor alcanza

Donde no peregrinas impresiones,
A todas rnego que me den yenganza:
Mira, criiel , que en ocasion me pones,
Perdida de tus brazos la esperanza,
De desear, por verme aborrecida,
Estar sin alma , porque estes sin vida.
¢Es posible , criiel , que no respondas’
A tanta fe, siquiera con engaifio, )
Que el cuerpo en piedra, el slma en hielo escondas
A mi abrasado amor despues de un afio?
Veniste aqui, desprecio de las ondas,
Propio traidor, y peregrino éxtrafio,
Arrojado del agua, y en mi celo
Hallaste mas piedad que en tierra y cielo.
Trujiste el alma que esta denda niega
Apenas en el pecho , que resnelves
A tal crueldad, y con tu gente griega
Cargado de almas 4 tu patria vuelyes.
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{Que estrella, que deidad, que amor te ciega,
Que tantos lazos de amistad disuelves?
iDe que contrariedad, de que aspereza
Nacieron tu erueldad y mi firmeza®»
Esto decia Circe, y como hacia
Afectos de muger desesperada,
La nieve de los brazos descubria,
Artificiosamente descuidada.
El griego, no mirando lo que via,
Entre las olas fluctuando nada:.
Quien no se ha visto en tan confuso abismo
No sabe que es guardarse de si mismo.
«Decis (prosigue con mayor locura)
Si amais alguna vez, que os hechizamos;
Ahora el desengafio os asegura,
Pues veis que de vosotros lo quedamos:
El trato puede mas que la hermosura,
Con él cuando lo estais, os obligamos,
Wo 4 ti, que entre los hombres péregrino
Eres mortal con proceder divino.
iQue ninguna muger servir se vea,
Que se queje:de amor , ni indigno trato,
Y que yo sola desdichada sea!
¢De que tienes el almu, griego ingrato?
iO padre! jo Sol! ;quienha dehaber que crea,
Que soy tu hija yo, ni tu retrato?
Peroisi di veneno al rey mi esposo,
Venganzas son del cielo riguroso.»
Diciendo asi, con miseros efetos
Dej6 caer el rostro entre las manos
Del griega capitan , que los afetos
En la patria del alma siente humanos:
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Las ldgrimas , prision de los discretos, |
Y 4 los que no lo son, lazos tiranos,
Imprimieron en ¢l tanta clemencia,
Que casi se turhd la resistencia.
Descomponerse quiso la armonfa
De las potencias con piadaso intento:
Mas 4 la voluntud que se rendia
Le dié la mano el cuerdo entendimiento:
Y dijole mas tierno que solia,
Con mas vivo dolor y sentimiento:
No permitas, sefiora, que al partirme
T dejes de ser sol, yo ausente firme.
Ni yo partiera hien, ni ti'quedaras,
Si amor 4 lo que puede nos rindiera:
Mas de verme partir te lastimiras,
Mas de verte quedar morir me vieras
Donde no tiene amor prendas tan caras,
Ni el alma teme , ni el temor espera:
Que donde quedan libres las memorias,
Ni sienten penas, ni imaginan glorias,
Muche quisiera yo, si yo pudiera
Ser tuyo, o sol, del sol efecto hermoso;
Tu esposo fuera yo, si libre fuera,
Y fuera digno, como fui dichoso,
Bien sabes que Penclape me espera
Con fe de amante y lealtad de esposo:
iPluguiera & Dios que el alma dividida
Se pudiera partir coma la vida!
« jAy! le replica Circe lastimada
De tantas arrogancias y desprecios:
Amar un alma donde no es amada,
Mas es de desdichados, que de necios!
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No hards; ingrato Ulises;, tu jornada,
Si estiman dioses los humanos precios:
Que yo con inauditos sacrificios,
Para tenerte , los tendré propicios.»
Dejarte , dijo Ulises, despreciada
Fuera, habiendo engafiado tu hermosura:
Yo siempre te servi desenganada
De aquesta voluntad honesta y pura:
Ingrata has sido Ui, pues siendo amada
Con esta noble y grave compostura,
Dando lugar al exterior sentido,
Quieres amor que esté sujeto. 4 olvido.
El que yo con el alma te prometo
Es amor inmortal , amor tan casto,
Que tiene al mismo cielo, por objeto,
Como la tierra el que es amor incasto:
Es un amor tan edndido y perfeto,
Que en su virtud & defenderme basto
De tu hermosura humana, con que ha sido
Este divino amor encarecido.
«Ya te conozco yo, Circe responde,
Y conozco tambien vuestras verdades:
Todo es facil , si amais, todo se esconde;
Todo, sino quereis, dificultades. »
Esto, replica Ulises, corresponde
A las debidas del amor lealtades:
No puedo mas,, permileme, sefiora,
Ver en el agua la primera aurora.
Por tu querido padre, asi le veas
Medir los tiempos infinitos afios,
Antes de ver las mdrgenes leteas,
Sin sentir los efectos de sus daiios:



560 A0EH §% 008 5T
Por lod silvestres dioses, porlas Deas, -
Que habitan selvas y refrescan bafios, '
Que nos dejes partic tras tanta guerra |
De tierra y mar d nuestra amada ‘tierra;

Lloraba el griego vcnerable y tanto
Movié de Circe el pecho , que le'dijo:
«No quiera, o capitan, Jipiter santo,
Que dure mas destierro tan prolijo: |
Parte, v consuela de tu genle'el Itanto,

Advirtiendo primero que predijo’ i
Mayor desdicha ‘el hado 4 tus fortinas,
Porque ann te'faltan de sufiir algunas.

Para saberlas , y saber gue estado
Tienen tus cosas, bajards primero
Al reino de Platon', dejando atado,
Hércules nuevo, el rigido Celbero
Tiresias finalmente consu[tadb
Dando licencia Radamanto fiero,

Te dird los sucesos que te esperan,
Que.yo quisiera que felices fueran.»

Lloraba Ulises , viendo que faltaban
Mas penas que sufriv , mayores males:
Que ya mortales hombros no bastaban
Para oponerse & desventuras tales.

En fin le pregunté , que pues bajaban
A tal Ingar sin muerte los mortales, '
Le dijese por donde 1i de que modo;
Y ella amorasa le informd de todo,

Vistiése de oro y nacar, y un vestido'
Di6 4 Ulises sohre azul de tersa plata;
Ella 4 la hermosa madre de Cupido,

Y ¢l d Marte beligero retrata.
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Ya suena la partida, ya el olvido =~
Los fuertes lazos del amor desata
A los alegres griegos de los cuellos,
Y ellas mirando el mar, Horan por ellos,
Cubre:de aljofar cindido rocio
Los claveles de Dorida llorando,
Como al primero albor liquido y frio
Se mira entre las hojas relumbrando,
«En fin té vas; ingrato duefio mio?»
A Antimaco le dice suspivando:
Y €l responde sin lengua 4 sus enojos,
Poniéndose las manos en los ojos.
.« Filida hermosa tiernamente asida
Del fuerte Palamedes, tambien lora;
Pero él tiene los' ojos en Deifrida,
Que por Filemo de secreto adora.
Filemo que did causa 4 la/ partida,
De celos en ansencia se mejora:
Que donde para celos no hay paciencia,
De los dos males es menor la ausenecia.
Andrémeda, que ya parece tanto
Ala que: ntada al mar en alta roca
Did principio 4 sus perlas con su:llanto,
Las de la playa d ldgrimas provoca:
Neofile de Toante asiendo el manto,
Esmalta los corales de la hoea {
Dedos tiernos diamantes que corrian,
Por versiel llanto y voz le detenian.
Conblancas manos cuello y pecho enlaza
De Alejandro tambien Nisida bella,
Y si jamds la olvida, ls amenaza
Con que Circe sabri volver por ella:
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Lisis ¢ Timb dulcemente abraza,
Porque quedaba retratado en-ella:
Que como lemen que volverno puedan,
Algunos que se van ; tambien se.quedan,
Llora Antiflor, Polidamante siente
Con mas rigér la fuerza en la partida,
Y Amarilis discreta tiernamente,
No quiere que Partenio se despida.
La isla queda sola, Amor ausente
Donde no ha de volver , dicen que olvida:
No soy testigo yo , que no se atreve
Su fuego 4 penetrar mi helada nieve.
Tendida sobre el agua, entre alga y nea,
Calafetean la olvidada nave,
A los drholes dan nueva librea,
Y ya la estrena el eéfivo suave:
Ya grita la zaloma, ya vocea,
Ya siente el cano mar el peso grave,
Ya suena mal conforme 4 las estrellas
En ellos la alegria, el llanto en ellas.
Ara liguida sal la fuerte quilla
Con los pinos y abetos de Tesalia:
Ocupa con la agnja la alta silla
Lauro ya diestro en todo el mar de Italia.
No estaban una legua de la orilla,
Cuando, apenas tocando la sandalia
De Circe el agua, por la blanca espuma
Cual cisne pasa, sin mover la pluma,
Ata un cordero negro y una oveja
A la mesana, y entre dientes habla;
Temblande Ulises, proseguir la deja,
Y ella sus rumbos migicos entabla:
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Vuélvese al mar, y cuanto mas se aleja,
Mas vivos se descubren en la tabla,
T.os cardcteres rojos que escribia,
Turbando esta tristeza su alegria.

Mas trabajos nos faltan , compaiieros,
Ulises dice: no penseis que vamos
Con veluas y con remos tan ligeros
A la querida patria que esperamos:
Los reinos de Pluton, los reinos fieros
De Radamanto y Minos conquistamos:
Que consultar me manda mi destino
El alma de Tiresias adivino,

‘Aqui todo placer prorrnmpe en llanto,
Y como van contentos y seguros
De los trabajos que sufrieron tanto,
Por los pasados lloran los futuroes.
Cerca una isla con horrible espanto
Helado el mar, entre penascos duros,
De los fieros Cimmerios habitada,
Digna de tales hombres tal morada,

Siempre cnbierta de tiniebla escura,
En negro horror caliginoso yace,
Donde ni fuente cristalina v pura,
Ni flor de buen olor produce y nace:
Ni Filomena canta en su espesura,
Ni brama toro, ni cordero pace:
Huyela el sol, y apenas amanece,
Cuando se enhre el rostro y anochece,

A la diestra del Ponto estd sentada,
No lejos de su Bésforo, en la nieve,
De quien eternamente coronada
Frias el sol exhalaciones bebe.
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Aqui llegé la nave descansada,
Que con soplo veloz Zéfiro mueve,
Y de cipreses ligubres cubierto
Hall¢ entre peiias por la costa el puerto.
Saltan en tierra Ulises el prudente,
Y el belicoso Palamedes, cuando
Desde las puertas del rosado Oriente
Estaba el sol 4 Dafne contemplando.
Ulises d la Mdgica obediente,
Con la espada beligera cavando |
La madre universal, al sacrificio
Previene el agua ; y el piadoso oficio
Hecho 4 las sombras de los Manes frios,
Al rededor oyd tristes clamores,
Que daban en los concavos vacios,
Viéndose de la luz habitadores:
Luego bused los infernales rios,
En cuya margen vio sierpes por flores,
Por drboles tambien espinos secos;
Y le dieron terror los tristes ecos,
Aqui donde llord cantando Orfeo,
A quien las liras trigicas imilan,
Y templaron su pena en su deseo
Las almas que en eterna noche habitan.
Privado ya del resplandor Febeo,
Sin que lugar las sombras le permitan,
Llegd el astuto Ulises por un monte,
Que se mira, sin verse, en Aqueronte.
Desotra parte en una parda pefia,
Que de edrdeno lecho le servia,
El tostado y nervioso cuerpo enseiia
Fiero Caronte, que & dormir yacia:
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De sucio lienzo tunica pequefia
Parte adornaba, y parte descubria,
La cana barba casi azul pendiente,
Con mil arrugas por la negra frente. _

Culebra parda, cuando al sol se enrosea,
Parece el fiero monstruo, que al ruido
De humana planta timida se embosca, .

Asi era el cuerpo informe, asi el vestidp:
Y asi tambien por la corteza tosca

A cireulos estaba dividido,

Mostrando tal fiereza el pardo bulto,
Como suele cadayer insepulto.

Intrépido le llama , y €l desata
La horrible barca, & una cadena asida |
De un seco tronco, y d los polos ata
Dos viejos remos de haya carcomida.

No dividen cristal , ni azotan plata;

Que la turbia corriente remoyida

En negras ondas encrespdilas agnas,

Que templa el hierro d las ardientes fraguas.

Apenas en la margen contrapuesta
Aborda y mira los valientes griegos,’
Cuando les dice (y la partida apresta,
Brotando llamas de los ojos ciegos)

«;Que presuncion? ;que libertad es esta,
Donde las amenazas , ni los ruegos )
Tienen lugar? Volved, volved , humanos,
A la luz de los cielos soberanos.»

Detente, le responde el elocuente
Duque de Grecia, o gran Caronte, y mira
Que Ja hija del Sol resplandeciente,

Circe, cuya hermosura y ciencia admira,
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No con soberbia y dnimo impaciénte,
Como el esposo entré de Deyanira,
Nos envia 4 saber futuros casos
Del gran Tiresias con humildes pasos.
. Acosta el barco sin temor , que llevas
A Ulises y al valiente Palamedes,
No al gran Teseo, al Hércules de Tebas,
De quien ahora recelarte puedes.
«Ya tengo, dijo, de vosotros nuevas: »
Pues jpor qué, replic, no me concedes
El paso libre al Tdrtaro profundo,
Si por desdichas peregring el munde?
~ «Tengo, replica, en la memoria \_f'ivo
El duro estrago del Tebdno fiero: 1
Rompid este muro eterno , ¥ vengalivo
At las tres gargantas’ del Cerbero:
Quiso robar 4 Proserpina altivo,
Y volverla otra vez al hemisfero
Que bana el sol, huyendo sus injurias -
Las Euménides, Gérgonas y Furias.»
Validse el gricgo alli de su elocuencia,
Y tanto pudo, que acostd la barca,
Y despues de prolija resistencia,
Donde almas embarcé, cuerpos embarca,
El peso siente el barco, y la licencia
Que no les di¢ la inexorable Parea:
Parte el viejo feroz , haciendo extremos:
Y mueve en los escdlamos losremos.
Salta en la tierra Ulises, llega al muro
De rigido diamante, y al Cerhero
Dié sueno con el rombo de un conjuro,
Que Circe sibia le ensefié primero:
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Por negras sendas sobre hierro duro
Llegé al palacio del horrible y fiero
Amante de la bella Proserpina,
Y con humilde paz la frente inclina.

Era todo el palacio de un escuro
Diamante, que no claro , fabricado
Dentro de un fuerte inexpugnable muvo,
De jaspe y negro pérfido labrado:

En un rojo sitial de bronce duro
Estaba el rey flamigero sentado,
Con el hérrido cetro que gobierna
Sin tiempo y luz la confusion eterna.

Cercdronle los Manes infernales;

Por ver un cuerpo, y admirarle mudos,
Donde jamds tocaron pies mortales,

Sino solos espiritus desnudos:

Y vinieron las sombras desleales;

Que en vida fueron animales rudos,

A ver por novedad un casto ausente,

Que nuestra humana condicion desmiente.

Entre ellos mira el griego 4 Clitemnéstra,
Y asi le dice en ldgrimas bafiado:

{Que fortuna tan misera y siniestra,

iO reina! te ha traido 4 tal estado?

Que si el castigo los delitos muestra,
Graves deben de ser, pués no has pasade
Al campo Elisio , en que descanso tiene
Quien 4 los reinos de la noche viene.

«Ausente Agamenon, responde, jay tristel
La sombra en sangre y en dolor bafiada,
Con quien & Troya por Elena fuiste,

Mi hermana , mas dichosa y mas culpadas
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La ausencid que mager tanmal resiste,
Me dis ocasion dé amar, de Egisto amada:’
YVolvig mi esposa de la'guerra, y luego
La privacion de amor aumenté el fuego.

Matdmosle los dos con esperanza
De gozarnos mejor ; pero crecigndo |
Mi hijo Oréstes; que de:Electra alcanza (I
La vida, que yo andaba persagmendo i
Ejecuté de suerte la yenganza i1
De Agamenon supadre, que volwendo
Ya con adulta edad , nos did la muerte:»
Dijo, y-de:sombra eun aire se convierte.
Ulises admivado del suceso
Tembls ¢l peligro de su ausente esposa:ic*
Que se debe temer cualquier suceso
De ausencia larga y de muger hermosa. . '%
Con este miedo en lamemovria impreso,
Pasé temblando la eindad fogasa 0
Hasta llegar al fiero Radamanto,
Jitez del reino del eterno llanto. 1)

- Allf tuyo licencia , y libremente
Fué mirando las almas inmortales,

Que en privacion del sol eternamente (-,
Padecen penas @ su culpa iguales. ' -7 O
Vio la Soberbia ded@nimo impaciente . . ()
Cercada de gigantes desiguales, | - . 0)
Que haciendo al hombro de los montes alas
Pusieron al celeste globo escalas.

Wo lejos vid tendido un nuevo Atlante,
Y conociendo 4 Polifemo huyera,
Sino viera ponérsele delante
El fuerte vencedor de la Quimera:
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En pie se puso el bdrbaro gigante,
Diciendo: «Espera Ulises, griego, espera,
Vengaré la traicion que me ha traido
Desde el reino del sol al del olvido,

No me matdras 111, si no trujeras
El vino, que ya fue muerte de tantos,
Para veneno de mis fuerzas fieras,
Decreto oculto de los cielos santes.»
Polifemo , responde , si luvieras
En tu cueva piedad de nuestros llantos,
Si fueras noble huesped, hoy gozdras
De los rayos del sol las luces elaras,

Ti tienes el castigo que merece
Tu villano rigor inhospitable:
Diciendo asi, se aparta y desvanece
Con un suspiro horrendo y miserable.
La Ira luego en forma se aparece
De un tirano feroz inexorable,
Y cerca la Ambicion y la Codicia,
La injusta Deslealtad y la Malicia,

La Desvergiienza vid con rostro infame,
Y la Lisonja y la Amistad fingida,
Tan digna de que el mundo la desame
Por peérjura, engafiosa y fementida.
No hay dspid de la Libia que derrame
Mayor véneno, nila humana vida
Tiene de que guardarse mas castigo,
Que del engaio vil de un falso amigo.

El Amor deshonesto, el Odio injusta
Estaban juntos, siendo tan contrarios;
La dormida Pereza de robusto
C IT:PQ entre topos y ammd%ﬁs varigs:
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Los fieros Celos con mortal disgusto,
De la cobarde Ausencia tributarios:
Que en vano el nombre imitan 4 los cielos,
Si en el infierno han de vivir los celos.
La Ingratitud que al mismo cielo asombra,
La Ignorancia preciada de discreta,
Lo que Servir jque extrafio mal! senombra,
Y la Crueldad 4 la Traicion sujeta:
La fiera Envidia de los buenos sombra
En figura de bdrbaro poeta,
La Confianza, el Ocio y el Desprecio,
La Gravedad de un poderosa necio.
Allf la melancélica Tristeza,
A quien la muerte de su engaiio avisa,
Y la Necesidad con la Bajeza,
Que d coces el honor deshace y pisa:
Alli la Necedad con la Simpleza,
Naturales del reino de la Risa,
La Vanagloria vil, Pompa y Locura,
Y el Juego, indigno de honra, en carcel dura.
Con miserable voz y compasiva
_Entre uno y otro anhélito y singulto
Un espiritu vi6 , que se derriba
De un pardo risco, donde estaba oculte.
Detivose la sombra fugitiva,
Formando un blanco, aunque sangriento bulto,
Y el corazon de Ulises, vivo apenas,
Previno 4 horror el alma de las yvenas.
Cualquiera , o fiero espiritu, que fuiste
En el orbe luciente que habitaste,
Ulises dijo: ¢4 que ocasion veniste,
Que con tu propia sangre me baiiaste?
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«Palamedes , responde con voz triste,
Que 4 tan horrible muerte condenaste,
Palamedes soy yo, mas no el amigo
Que al reino de Pluton viene contigo.

Cuando por no dejar moza y hermosa
Tu querida Penélope en Zacintho,
Fingiste la locura cautelosa,

Efecto vil de tu valor distinto:
Viendo que Agamenon con imperiosa
Mano te daba término sucinto

Para partir, yo descubri tu engaiio,
Y 4 Troya te llevaron por mi dafio.

Airado ti despues, que me escribia
Con Priamo dijiste, y afirmabas
Que 4 Agamenon y & Menelao vendia,
Con la fingida carta que mostrabas:

Con esto y tu elocuencia, que podia

Persuadir cuantas cosas intentabas,

Con piedras me dan muerte, y me sepultan,

Mi error publican, y tu infamia ocultan.
Mas yo pienso que estoy de ti vengado

"En los grandes trabajos que has sufrido,

Sin los que esperas de Neptuno airado,

Por la muerte del Ciclope ofendido.

Ti, Palamedes, menos desdichado,

Y 4 mi solo en el nombre parecido,

Huye de su amistad que en muchos aiios

Tendrdspor grandeamor grandes engafios.» '

Por ti, responde Ulises, Palamedes,
Por ti me veo en tanta desventura:

Sino lo estds de mi, vengarte puedes

En que tiene Penélope hermosura:
24
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Pero en quejarte la razon excedes, .
Pues contra la amistad sincera y pura
Descubriste el secreto que sabias,
Causa fatal de las desdichas mias.

_ En estos monstruos ocupado estaba
Fl astuto elocuente peregrino,
Cuando, sabiendo ya que le buscaba
El alma sabia de Tiresias, vino:

«;O ti, le dijo, sin herciilea clava,

Sin escudo de Marte diamantino,
Transgresor de las leyes infernales!
¢Como pisas los tdrtaros umbrales?

:Que me quieres 4 m{, que no tenia
De hablar con hombre vivo pensamiento?
4Que privilegios tienes? jquien te enyia,
Exceso del mortal alrevimiento?»

i O Tiresias! le dije, ;quien podia
Venir 4 tal lugar sin fundamento?
Deidad me envia que moyié mis pasos
.Para saber de t{ [uturos casos.

Yo soy Ulises, hijo de Anticlea
Y del viejo Laértes, que el estrago
De Troya me conduce donde vea
Las negras sombras del Estigio lago:

Entre Italia y el golfo de Malea,
Entre el Cimmerio Bésforo y Cartago
Pasé grandes fortunas: ¢mas qué digo
Tan olvidado de que estoy contigo?

Circe me envia, Giree, aquella hermosa
Hija del sol ; respnnde al ruego suyo
Movida de mi mal, alma piadosa, :
Que estoy pendiente del remedio tuyo.
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«La mar, le respondié , 1a mar quejosa
A quien tus desventuras atribuyo,
Contraria al fin de tu esperanza temo,
Porque diste la muerte 4 Polifemo.
Mataste, griego, al hijo de Neptuno,
Sagrade emperador del Ocedno:
(Como te puede dar favor alguno,
Mientras habitas por su imperio cano?
Con sacrificios 4 la diosa Juno
Ride favor que no serdn en vano:
Ella te llevard, mas tarde creo,
Al término que tiene tu deseo.
£/ Celosa Circe de 1a hermosa Scila
Vertid veneno en una pura fuente,
Que el lilibeo Siculo destila,
Y bafidse una siesta en su corriente:
De suerte entre las aguas se aniquila,
Que solo desde el pecho hasta la frente
Queddé mnger; que lo demas, es fama,
Que en pez ligero se vistié de escama.
Por esta has de pasar, temiendo en frente
De la voraz Caribdis el veneno,
A quien con el ignifero tridente
Jupiter hizo escollo al mar tirréno.
Primero que vengado se contente
El fundador de Troya de ira lleno,
Para gozarla patria que deseas,
Las sirenas verds partenopeas.
Laisla:Ogigia éntre los mares yace
Fenicio y sirio; alli Calipso vive:
Allf sus rombos v conjuros hace,
Y en'la hermana del sol letras escribe,
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Siete veces verds que en Aries nace,
Y que la blanca plata le recibe
De los peces del Eufrates, en tanto
Que te detiene con su dulce canto.

Istmos, islas, peninsulas y rocas
Varias verds entre las ondas fieras,
Monstruos marinos, cetos, altas focas,
Antes de ver las itacas riberas:

Pero todas serdn desdichas pocas,
Cuando llegues 4 ver el bien que esperas,
Y tu muger con alma compasiva

Entre sus castos brazos te reciba,

Ella te aguarda, aunque deshecha y triste
De tu ausencia y de ver tantos amantes, °
Que dos afios despues que 4 Troya fuiste .
La sirven y pretenden arrogantes:

Con ingeniosa castidad resiste,

Con esperanzas firmes y constantes,

Su loco amor: que es alta resistencia

En pecho de muger y en tanta ausencia. ;

De rendir su constancia 4 su porfia
Para el fin de una tela dig palabra;
Mas deshace de noche cuanto el dia’
De oro y varios colores teje y labra.
Al hermoso Telémaco, que cria,

Le obliga siempre 4 que los ojos abra
Para ver tu valor, y con recato
Le provoca y enseiia tu retrato.

El jéven como el 4guila le mira,

Sin perturbarle el sol, y 4 la venganza,
Si tardas ti, con arrogancia aspira;
Que ya sabe empuiiar espada y lanza:
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En el fuerte bridon el vulgo admira,
De tus vasallos tinica esperanza;
Que en tantas desventuras quiere el cielo,
Que estas nuevas Le sirvan de consuelo.

Este amor debes 4 tu casta esposa:
WNo vence su firmeza la distancia;

Mira que has de volver d Circe hermosa,
Gugdrdate de ofender tanta constancia,
Con esto queda en paz: que la forzosa
Ley deste centro 4 mi perpetua estancia
Volver me manda: i la lumbre pura
Goza del sol, y yo la noche escura,»

Dijo, y volviendo Ulises 4 la barea,

Si bien en tiernas ldgrimas banado,

Del vil Caronte , que 4 los dos embarca
De verlos tan pacfficos templado:

En la opuesta ribera desembarca,

Y vuelve al puerto , donde ya turbado
-Lloraba su escuadron su larga ausencia:
Que no sabe el amor tener paciencia.

Con esto al mar el capitan se alarga:
Vira, dice el piloto, y todos, vira,
Donde con mano impetuosa y larga
El blando viento los trinqueles gira:

Ya siente el mar undisono la carga,

Y del peso parece que suspica;

Ya llegan donde Circe los recibe,

Que aun tiene amor, y en esperanzas vive.

Vos, honor de las letras, vos, Mecenas,
Aliento de las Musas que espivaban,

Por quien estdn de aplauso y gloria llenas,
Cuando sin voz, cuando sin alma estaban;
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En tanto que la sangre de mis venas
Los elementos de mi vida acaban,
Sereis mi sol, sin que otra luz alguna
Respete en sus tinieblas mi fortuna.»

CANCIONES.

1.

i O libertad preciosa,
No comparada al oro,
Ni al bien mayor de la espaciosa tierra;
Mas rica y mas gozosa
Que el precioso tesoro
Que el mar del Sud entre su nacar cierra,
Con armas, sangre y guerra,

Con las vidas y famas,

Congquistado en el mundo:

Paz dulce, amor profundo,

Que el mal apartas y 4 tu bien nos llamas!
En ti solo se anida

Oro, tesoro, paz, bien, gloria y vida.

Cuando de lus humanas
Tinieblas vi del cielo
La luz, principio de mis dulces dias,
Aquellas tres hérmanas,

Que noestro humano velo
Tejiendo llevan por inciertas vias,
Las duras penas mias

Trocaron en la gloria,
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Que en libertad poseo ¢
Con siempre igual deseo;
Donde verd por mi dichosa historia,
Quien mas leyere en ella,
Que es dulce libertad lo menos della.
Yo pues, sefior exento
De esta montafia y prado,
Gozo la gloria y libertad que tengo;
Soberbio pensamiento
Jamas ha derribado
La vida humilde y pobre que entretengo:
Cuando 4 las manos vengo
Con el muchacho ciego,
Haciendo rostro embisto,
Venzo, trinnfo y resisto
La flecha, el arco, la ponzofia, el fuego,
Y con libre albedrio
Lloro el ageno mal, y canto el mio.
Cuando la aurora bafa
Con helado rocio
De aljofar celestial el monte y prado,
Salgo de mi cabafia
Riberas deste rio
A dar el nuevo pasto & mi ganado:
Y cuando el sol dorado
Muestra sus fuerzas graves,
Al suefio el pecho inclino
Debajo un sauce ¢ pino,
Oyendo el son de las parleras aves,
Oya gozando el aura
Donde el perdido aliento se restaura.
Cuando la noche escura
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Con su estrellado manto

El claro dia en su tiniebla encierra,
Y suena en la espesura

El tenebroso canto

De los nocturnos hijos de la tierra,
Al pie de aquesta sierra

Con risticas palabras

Mi ganadillo cuento;

Y el corazon contento

Del gobierno de ovejas y de cabras,
La temerosa cuenta

Del cuidadoso rey me representa.

Aqui la verde pera

Con la manzana hermosa

De gualda y roja sangre matizada,
Y de color de cera

La cermeiia olorosa

Tengo, y la endrina de color morada:
Aqui de la enramada

Parra que el olmo enlaza

Melosas uvas cojo,

Y en cantidad recojo,

Al tiempo que las ramas desenlaza
El caluroso estio,

Membrillos que coronan este rio.

No me dd descontento

El hdbito costoso

Que de lascivo el pecho noble infama:
Es mi dulce sustento

Del campo generoso

Estas silvestres frutas que derrama:
*‘Mi regalada cama
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De blandas pieles y hojas,
Que algun rey la envididra,
Y de ti, fuente clara,
Que bullendo el arena y agua arrojas,
Estos cristales puros ;
{Sustentos pobres, pero bien seguros!
Estése el cortesano
Procurando 4 su gusto
La blanda cama y el mejor sustento;
Bese la ingrata mano
Del poderoso injusto,
Formando torres de esperanza al viento:
Viva y muera sediento
Por el honrose oficio,
Y goce yo del suelo
Al aire, al sol, al hielo
Ocupado en mi riistico ejercicio,
Que mas vale pobreza
En paz, que en guerra misera riqueza.
Ni temo al poderoso,
Ni al rico lisonjeo,
Ni soy camaleon del que: gobierna:
Wi me tiene envidioso
La ambicion y deseo
De agena gloria, ni de fama eterna:
Carne sabrosa y tierna,
Vino aromatizado,
Pan blanco de aquel dia,
En prado, en fuente fria,
Halla un pastor con hambre fatigado:
Que el grande y el pequeiio :
Somos iguales lo que dura el sueiio.

b
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Ir.

Por'la florida orilla’

De un claro y manso rio

De salvia'y de verbena coronado,

Al tiempo que se humilla

Al planeta mas frio

Con templado calor el sol dorado,

Libre, solo y armado’

De acero, olvido y nieve,

Pasaba peregrino

Ya fuera del camino

Del juvenil ardor que el pecho mueve,

Cuando al salir Apolo,

Un nifio vi venir desnudo y solo,
Rubio el cabello de oro

Con una cinta preso,

Que-los hermosos ojos le cubria,

Y como alarbe 6 moro,

De innumerable peso

Un carcax que del cuello le pendia,

Y como quien vivia

De saltear los hombres

Un arco puesto 4 punto:

Mas cuando le pregunto

Que me diga sus titulos y nombres,

Respéndeme arrogante

Nifio en la vista, y en la voz gigante:
«Yo soy aquel que suelo

Con apacible guerra,

Con alegre dolor y dulces males,
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Desde el supremo cielo
Hasta la baja tierra
Herir los dioses, hombres y animales:
Transformaciones tales
Jamas Circe las supo,
Porque un hechizo formo
Con que mudo y transformo
Cualquiera ser que de mi fuego ocupo;
Y al alma que condeno
La hago yo vivir en cuerpo ageno.
F4cil tengo la entrada,
Dificil la salida,
Abléndame el desprecio y cansa el ruego;
Ni hay alma tan helada,
Oen piedra convertida,
Que no enternezca mi amoroso fuego.
Por eso rinde luego
Las armas arrogantes
De que vas victorioso:
Que el rayo mas furioso
Se templa con mis flechas penetrantes,
Y lloran mis agravios
Igualmente los fuertes y los sabios.»
Yo respondile entonces:
Mal me conoces, nifio:
Mira que soy un capitan valiente;
Que en mdrmoles y bronces,
Con ésta que me cifio,
Hago escribir mis hechos 4 la gente:
¢Como tu fuego ardiente,
O tus blandos suspiros
Pueden temer los brazos,
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Que han visto en mil pedazos

Burlar tanto escuadron, entre los tiros

De la pélvora fiera,

Que vence el fuego de su misma esferap
Yo al duro helado invierno,

Y al verano abrasado

De iguales armas y valor vestido,

Llevando d mi gobierno

El escuadron formado,

Tanta varia nacion he combatido,

Que tengo convertido

En duro acero el pecho:

Por eso en paz'te torna:

Que mi espada no adorna

Las puertas de tu templo sin provecho,

Ni pueden tales ojos

Humillarse 4 tus ligrimas y enojos.
Asi le replicaba,

Cuando de entre unas yedras

Una hermosura celestial salia,

Que no lo que miraba,

Pero las mismas piedras

En ceniza amorosa convertia:

Amor que ya me via

Con pensamientos vanos

Apercibir defensa,

A la primera ofensa,

Me derribd la espada de las manos,

Y en viéndome tan ciego

Lloré , rendime y abraseme luego.
En esto al verde llano

Un carro victoriosa
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Dos tigres ya domésticos trajeron:
Asi¢ el amor la mano
De aquel rostro amoroso,
Y juntos & su trono se subieron:
Y los que alli me vieron,
Entre sus pies me ataron,
Y al fin sus ruedas fieras
Mis armas y banderas
Por despojos vencidos adornaron,
Llevdndome cautivo
A donde agora lloro, muero y vivo.

Mas todo vencimiento es mas victoria:
Y aquesta pena es gloria,
Con solo que me mire Ishella un dia
X entre sus ojos arda el alma mia.

IIL.

Ya mis ruegos oyeron

Lidia, los cielos, y mis votoes justos

Alegre fin tuvieron:

Pues truecas en disgustos

Tus verdes afios y tus verdes gustos.
En fin envejecistes,

En fin llegé el estio de tus afios:

La fama que tuvistes :

En propios y en estraiios

Crecid nuestras venganzas y tus dafios.
Amanecia en tu cara

Un sol, que el mundo en vivo fuego ardia:

Corrio la edad avara,

Pasd ligero el dia,
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Y vino en su lugar la noche fria.
Cerrdse el lirio ufano

Con la tiniebla del oscuro cielo,

Y el almendro temprano

Marchito con el yelo

Sembré de flores el desierto suelo.
Esfuérzaste lozana

A parecer muchacha 4 los que miras;

Mas ya tu frente cana

Nos dice que suspiras

Cuando al espejo miras, y te admiras.
Ha hecho diferentes

La edad, que sola el alina inmorlaliza,

Tu bella boea y'dientes,

Y el ver atemoriza

Carbon las perlas, y el coral ceniza.
iA donde huyd la nieve

Que dcrretia el fuego de tus ojos?

Mas jay! que el tiempo breve

Seliando tus despojos

Pasé la nieve 4 los cabellos rojos.
La grana en Tiro sola

Vencieron tus mejillas: ya no vences

La inatil amapola,

Para que te avergiiences

De tus engafios, y 4 llorar comiences.
La cdndida azucena,

La tersa plaza y el marfil brunido,

La limpia y blanca arena,

Al cuerpo que has tenido

Comparadas , dejaron ofendido,
Mas ya todo lo pierdes,
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Y all{ tus esperanzas sé perdieronz ol «/ )
Porqueysidde hojasivendes; oooh 1o hie
Las plantas se vistiegony jug- 1o dvielm Ie ¥

Los hombres nunica son lo que antes fuemm
Podrds; hermosa Lidia, oo <0

WP figg find

Que de tus gustos es;remedio eul'pa:nte,m 4]

‘De Circe ¥ de Canidia I --.ll-r!Hf!‘_-" ¥
Si quieres ensefarte;. o oigiancD
Cobrar la fama y aprender 'el arte.

Y ya que la hermosura "0l w00
WNo tiene aqui poder), cuyawwlﬁma 15 ¥
Volvié de piedra dura., aliegq el sind
Tanta mortal presencia, 1 | 11 S4dil 1o Y
Lo que hizo la hermosara haré la ciencia. |

Que ya los que penamos P o vem O

Por esos ojos, que ninguno m‘énp. 3ias)
Con risa nos vengamos
Deila sierpe Lerneaysioi: oald? | a3iis©

Que Hércules matd , y el t;e,mpa afea. a0

> nbiiokl

1R0BO[L NPT RGOS Glas gngmaiz o5 ()
v inm ipnishesh o900

SLolivl oo s0fam ol

La verde:primavera: (vl coxul eollonpn %
De mis floridos@fios ! 0 cogmail o u-")

Pasé cautive , Amov, en tys pnsmues, 'l
Yenlaca\dnnaﬁe\?a BEUd v wolle

Cantandp mis engaios, - -

Mg %hau O
| »

Lloré con mi razdn tus sinrazones;: ;.. - 1
Amargas ednfusiones, 1 von | cioil gl
Del tiempo que ha tenidob =0l 0o st
Ciega mi alma’yloco mi sentidos -5y 0 o F
srchiMas ya lel fiero ol * Wlqmsis il

b ik s 1
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Que la cerviz domaba
Desata el desengafio con tu afrenta,
Y al mismo sol enjugo,
Que un tiempo'me abrasabay
La ropa que saqué de la tormenta;
Con.voz libre y exenta - 10
Al desengano santo . = - AT
Consagro altares y alabanzas canto. . ) i
Cuanto contento encierra .
Contar su herida el sano,
Y en lupatria sucdreel el cautWo,
Entre la paz la guerra, o5 '
Y el libre del Llrano,
Tanto en cantar milibertad reclbu. -
;O mar! ;o fuegovivelt 1) 0
Que fuiste al alma mia
Herida, cdreel, guerra, tirania. o0 000
Quednte falso amigo, | {1
Para enganariaquellos.
Que siempre estan contentos y quejosos;
Que desde aqui maldigo
Los mismos ojos hellos,
Y aquellos lazos dulces y amovosos,
Que un tiempo tan hermosos
Tuvieron, aunque injusta; |
Asida el alma y engaiiado el gusto.
- Quede por las cortezas
De aquestosiverdes drboles, 111 104
Ingrata fiera, con mi fe tu nombre; :
Yinprima en las durezas /| .1
De aquestos blancos m.'irmoles
Mi ejemplo Amor que 4 todo'el mundo asomhre

g
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Y sépasaeque :un’ hombre, © 0
Tan ciego y tawperdido, = 00 o Do td
Su vida escribe y llora arvepentide; /0001

. HIMN O.
Al Amor.
Amm‘ poderoso en cielo y en tierra,
PDuleisima gueera de nuestros sentidos,
1O cuantos perdidos con vida inquiéta
| - Tuimperio sujetal
Con vanosideleites y locos empleos,
Ardientes deseos y helados temores,
Alegres: dcrlores y dulces engafios
i1 ol Usarpas los afos,
Tirano violento de tiernas edades, /¢
El bien persuades y al mal precipitas, =/
El fin solicitas del mismo d quien guieres:. (!
{Tan bdrbaro eves! " .., (),
Huid sus engafios, haced resistencia
‘A tanta violencia, ;o locos amantes!:
Que son seme;antes al aspid en flores
- : Sus vanos fayores.
Templa las flechas en agua de elvido,
Amor bien nacido, de ignales extremos,,
Porque cantemos tus loores:divinos . || !
si- 10 Ensdficos himnos: - jup/
F | ‘{ i Al
ESTANGIAbr t ol B anQ
Blb eras del |1uml!de Mannnal es
Apacentaba una pastpra-heraqoaa,. sov |
4 B

Vi



388 (P10 ESTAS 40
Que trasladada del famosd Henares -
Honraba su corriente sonorosa: v o= 9i
Donde con ¥oces tiernas y dxspares-

Se queja Filomena lastimosa,
Hay una fuente cristalina y fria
En cuyo espejo el sol comienza el dia,
Tirano de sn gusto y hermosura '
Un riistico pastor era su duefio,n f
Que toda la asperezay espesura o
Del bosque inculto retratd en su cefios -
Al rayo dessuluz hermosa y pura
Desvelado Lisardo pierde el shefio; i
Celebrando su nombre en versos graves,
Como al salir del sol cantan las aves:
1O mas-hermosa pastorcilla mia,
Que entre claveles edndida azucéna o
Abre las hojas al dacer el dia,
De:granos de oro 'y de cristales 1lenal
&Que fuerza , que wigor, que tirania
A tanta.desventura te condena?
Mas jenandod tantas gracias importuna
WNo fué madrastra la.cruel fortuna?
¢ Visteis por dicha, ninfas , la belleza
En este valle dé sus verdes cielos, | | N
Si aquel alma de voble y sulaspereza
Esta licencia permitid'd sus eelos? o 1
Aqui vimos, responden , su tristeza
Murmurada de tantos arroyuelos,
Que 4 las aguas | lhs'plantas ylas flores
Di6 vida, dié esperanzas, dié colores.
En esta fueate ; Cuya mdrgen, pisa--’it :
Tal vez con breve estampa el pie de nieve,
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En la del agua reiratd su risa
Y con sus rosas’su hermosura bebe:
Tuviera el valle nueva flor Narcisa,
Pues 4 mirarse Filidase atreve:
Pero turbd el eristal llorando enojos
El claro aljofaride sus verdesiojos.

No pudiendo, Lisardo resistirse '
A tanto amotjoy por ventura amado,
Con dulces ansias intentd movirse
Sobre lasyerhas! del {lorido prado: 17
Que imaginande un: angelicinsumirse,
Que debiera:vivir hien ‘lempleado )
Por lo menos.gezidndola un. disereto;
Su desesperacion pusolen efetq - I

Las ninfas y-pastoresajired®d oyerdn,
Viendo quié su pastorssebled moria,lf
Bajaron 4 llorarle, y1é& eabriérgres.i
De cuantas floves enel prddd hdbiay
Y en el papelide vr dlamél eservilieron
Para memoria de aquelitristecdings 3
«Ninfas de Manzanaves'y pastores,”
Yano hay Amor, que aquimntidde ahores,»

Oyélas quejas la sevranarhermosa,
Y llegandoval lugar donda estuba,’
Al frio labio le aplicé Jal rasn,vh 900
Que los divihos suyos’ nﬂhm"mni b A
Y fué aquella virtud Lavi poderosa,
Que le:di6 vida al tiempo’ que’ Bspll‘ﬁha,
Y desde’entonces ninfas y pastores”
A desmayos de amm *alpiltfazb ﬂorcs

nfel sz

2 % 2on10) .". an(
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¢ " ..l':J!.f.-
ROMANGES. o rui aoe

Ta i a 100 B ann®

Eﬁ.-!’rente dela cabafia . .

De la divina Amarilis, | 00100 oF

Pastora de tiernos anos, o St
Y de ]jensamienlo's libres::
Mas igallarda’y mas hermosa

Que:el alba‘cuando se vie, . 1l o

Y qué las perlas que Hora'~
Sobrevosas y jazmines: o 1o

Mas que ‘el solirecien maeido- 2o b

sEntve doradosmaticesy <17 uit oo

“Mas que la/diosa 4 qqzen leyan :
Lasipalomas d/los cisnes:|
Estdbd Fabio, un paster -1

nQue por ella muere y vive, o oo

Generoso para todos, 1110

Para Amarilis humilde, k28 i

. Altiva, d&pansamtentas, ;

Que le fuenzan que al sol mire,
Y encogido.dé esperanzas |
Que las alas le derviten: | |
Adorando estd las rejas, .

De aquellos vayos eclipse: |
‘Que compg estin entre yerbas,
Nolaluz,-da fuerza impiden.
No hay pintada mariposa

Que mas 4 la luz se incline
Dando tornos 4 su fuega
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Que Fabio d su cielo asiste: -,

Vise perdido el ganado.. - 7

Entre las zarzas y mimbres, |

Porque ¢l piensa que lo estd,
Como la contemple y mire. .1/
No sabe cuando anochece; .

Aungue el sol se ponga iy qmte:

Que solo tiene por dia
Cuando amanece Amarilis, </
Alli los pasarelevado:  + o
Que conio en’ella imagine, « 1/
No hay interes que le:mueva,
Ni cuidados que:le obliguen, : *
No le sirven sus pastores,
Despues que 4 Amarilis sivve:

394

Que no piensan que aquel cuerpo

Alma tiere que le anime. . |

Mira los dlamps blancos, . ., ()

Abrazados de las vides,
Porque la desconfianza .| | 7

No hay.estado que no envidie;;

Y dande entre.tierno llanto
Suspiros del alma , dice:
jAy!l jque asi estd mi pastora
Entre los brazos de Tirse!
Torna 4 llorar con mas fuerza,
Y la ribera repite:

Tirse , Amarilis y Fabio;
Tirse alegre , Fabio triste.
Humilde soy para ti,

El tierno pastor prosigue:
Pero si es riqueza el alma,
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Pastovai el dhaime pide. 10
T eresiecias | tﬁ-mmum, 4
T diamantes, tatrobied; o007
Quiéﬁ!m@tersinv-e-eénia]ma,- ‘g
Mas twofende que’ te sirve.

Y o, mientras rijo'este cuérpo,
Siinp eres ti quie‘n dderijopnn b
A]ma te doy ; st eresicielo; <
Razon es que el alma esrimes.

Dijo, y enun olinoverde! 1111
Estaypalabras escnibe: oy ‘_\

Cuantoes-Amarilisibella;,
Es Fabio'én abam{uﬁrmew 3 A
LXI0] IJ' gava rJ o7t
sawta 8l s R Bup #o6y {1

oqiska lsipe P RENGIG 0
En ufia'peiia semardn;i arrtl 2,

Que el mar con sbbérhia furu
Convyertir pensahk ‘en” ngua d A,
Y la desenbrid’ mhs-tluva,
Fahio miraba en lis'olas
Combo 1a'playa les Hirta:
A los qué viened la plata,’
Y a8 qae se van la espuma:
Contemplando estd las penas
De amor y de olvidojuntas,
El olvido en las que mneren,
Y el amor en las que ‘duran.
Verdades de largo amor ¥
No hay olvido que las cubra,
Ni diligencias hamanas
A desdefiosas injurias.

Y
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En vanoruegos humildes '
Las deidades importunan;
Porque se riex los cielos:
De dos:amantes que juran.
Desea amor olvidar; o)
Y no.guiere que se-cumpla,
Porgiie nunca estd mas firme,
Que pensando que se muda.
Naturaleza se alabe) o) 000

De dispretas hevmosunas; ! 0

Pero cuando:son tiranas, » o/
No se alabe deminguna. b o/
ZLomé Fabio suinstrumento,
Y dijo 4 las peifias mudas
Sus locuras en sus cuerdas,
Porque pareciesen suyas..

aoidnz aorem sug
zalls manih of supaoc

A mis soledadesivoy; =
De mis soledades'vengoy
Porfueipara andar conmigo
Me hastan mis: pensmhientos.
No sé que tiene el aldeay
Donde vive y donde muero,
Quecon venir de mf mismo
No puedo venir mas lejos.

Ni estoy bien, nimal.conmigo;

Mas dice mi entendimiento

305

Que un hombre que todo es alma

Estd cautiyo en su cuerpo.
Entiendo lo que me basta;
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Y solamente no entien_rlo-_ g
Como se sufre 4 'si mismo " 5.1

Un ignorante soberbio. v 170
De cuantas cosas me cansan, !
Facilmente me defiendog =51

Pero nopuedo guardarme:
De los peligros de 1n necip, !
¥l dird que yo lo soy,
Pero con falso argumento:’ = -
Que humildad 'y necedad "~
No caben en unwsugeto, » o'
La diferencia: conozco, ¢
Porque en €l y'en micontemplo,
Su locura en su arvogancia, * /
Mi humildad en sudesprevio,
O sabe naturaleza il
Mas que supo en este tiempo;
tantos que nacen sabios,

Es porque lo dicen ellos.
Solo s¢ quemno sé nada,
Dijo unfilésofo, haciendo | -7
La cuenta con su humildad,
A donde lo mas es menos.
No me precio de entendido,
De desdichado me precio:.
Que los que no sou dichosos,
iComeo pueden ser discretos?
No puede' durar el mundo,
Porque dicen’, y lo ereo,

o Que suena d vidrio quebrado
Y que ha de romperse presto,
Senales son del juicio
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~"Veer queitodos le perdemosy |
Unos por ¢arta de mas), 15 550
Otros por-oarta de menos:
Dijeron! que.antiguamente ;. i1/
Se fuélawerdad al cielozic o0
Tal la pusiéron los:hombres;:
Que ‘desde entonces no ha yuelto,
En dos edades vivimos 2! ()]
Los propios y los agenos, |« '{
La de plata los extratios; | ©*)

Y ladé'cobre los nuestros.’
A quien to dard cuidado) - *
Si es espaiiol verdadero, “ © ¢
Ver 145 hombres 4 I'ﬁjaﬁtighd‘ 1
Y e'l‘wﬂbf' 416 moderno'? it 4
Dijo Digs mie comeria’ afd
Su pan' e el hombre Prm:lero
Con el'stidor de su cara”

Por québm'r‘ su mandamiento:’
Y algunss inobedientes = 1/
A la: vavg(ienm y al miedo,’
_Con las prendas de su honor
Han tréeado los efectos.
Virtud y filosofia

Peregrinan como ciegos: |

El uno'se lleva al otro,
Llorando van y pidiendo.
Dos polos tiene la tierra,
Universal movimiento;

La mejor vida el favor, : +

La mejor sangre el dinero.:
Oigo taiier las campanas,
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Y neomelespantoyaunque puedo,

‘Que en Jugar.de; tantas eruces’

Hayastanios diomhresimuentos;
Mirandovestoy los sepuleros, | (¢
Cuyosmdrmaleseternos’i! o0
Esrandiciendd simleagual 1"

Que 1o do fueronisus: dueios. ()

;O bien haya quienlos: hidol ¢
Porquessolamente eniellos !
De los poderosos grandes. |, |
Se vengaron los pequeiios. |
Fea pintan 4 la, Eny vidia;, mn
Yo confieso que | la-. Lengo.
Dg, unusfhp:nbx £s guemo pabep
Quiencyiye. pared]zn H?dlm v
Sin librosy sin, papeles,; ,

Sin trates ., cuentas ni <‘m;l°5-
Cuandg quieren;eseribirs, ..,
Piden prestado el tinteso., -
Sin ser pobres, ni aﬂrminﬁs
Tienén chimenea n y-huerto; |
Nados despiertan cuidados,
Ni pretensiones; ni pleitns,

Ni murmuraron del grande,
Ni ofendieron al pequefo,
Nuneca como yo firmaron,
Parahien, ni pascuas dieron,
Con esta envidia que digo,

Y lo que paso en silencio,

A mis soledades voy,

De missoledades vengo,
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R]f[:‘;",;.‘ nuY :-1 |_-f -I‘"-: '.'fil;;
ST 0} 'D'ui;;s..-:; Mossnull
I if - iy la -3f-4|\ i

4-!.143&3&#‘(;#&'6.)“ hye ¥
H sl 2o «

&g shoouses s ri{"

etk slousiab. slenB
Pobrevbﬂ'qml‘la' miay i el
Entre pefiascos rota, ' (0 uol
Sin velas desvelada, ' *"->'-"i 4
Y entre las‘olasisolag ousivio’f
JA donde wis perdida? o1 o/
JA donde, di| teengolfasd.] o
Que no hdy deseosclierdos o |
Con esperanzas loeasl /il
Como las altas maves ., .«

Te apartas animosa: s . voll o
De la vecina tierra;: sh sulav i
Y al fiero mar te arrvojas. .. |/

Igual en las fortunas;

Mayor en las congojas, . ../
Pequefia en las defensas, . .
Incitas 4 las ondas. . 100
Advierte quete llevan, | .,
A dar entre las rocas. . 0
De la soberbia envidia,, .10
Naufragio de las bonras.. | </,
Cuando pok las riberas
Andabas cosla & costa)

Nunca del mar temiste o1 .
Las iras pracélosa‘s, i vsm (ol
Segura navegabas: 95 oup o

=
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‘Que por la tierra propia
Nunca el peligioés mucho
A donde el agua es poca.
Verdad es gue en'la'patria
No es la virtud dichosa;
Ni se estimo la perla,
Hasta dejar la concha,
Dirds que mimheéﬂ'b?nedm
Con el favorien popagi o ol
Saliendo desdichadas, -, | Y7 I8
Volvieron yenturosass. - 10 |
No mireslos ejemplos o’ /.
De ldsque.van y tohman:. .,/ ¢
Que domuchas ha perdido o o1 0
La dicha delas otras: Ti 5 W
Para los altos maresl: -l ¢
No llevas cautelosa: #nli
Ni velas de mentirasy it
Niremos de lisonjassi
{Quien Le engaid 'bal‘quil[a? 3l
Vuelve , vuelve la proa; 1o
Que presumir de nwe
Fortunas ocasiona; -
JQue jarcids te entratejenai b
¢Que ricas banderolas ¢
Azote son del viento,
Y delas aguas sombra? 1
¢En que gavia de:,cubrps f
Del drbol alta copa;oy odiho!
La tiecra en perspectiva, i
Del mar incultas! ovlasp - |
JEn que celagesi fundas,
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Que es bien echar la sonda, '
Cuando perdido el rumbo
Erraste la derrota?
Si te sepulta arena,
JQue sirve fama heroica?
Que nunca desdichados
Sus pensamientos logran.
JQue importa que te cifian
Ramas verdes o rojas,
Que en selvas de corales
Salado cesped brota?
Laureles de la orilla
Solamente coronan
Navios de alto bordo,
Que jarcias de oro adornan.
No quieras que yo sea,
Por tu soberbia pompa,
Faetonte de barqueraos,
Que los laureles lloran.
Pasaron ya los tiempos,
Cuando lamiendo rosas
El Zéfiro bullia
Y suspiraba aromas.
Ya fieros huracanes
T'an arrogantes soplan,
Que salpicando estrellas,
Del sol la frente mojan,
Ya los valientes rayos
De la vulcana forja,
En vez de torres:altas
Abrasan pobres chozas.
Contenta con tus redes -
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A la playa arenosa o o2 sui)
Mojado me saeabas; oo 0oy
Pero vivo : §'que importa? i !
Cuando de rojo nacar « - o1 2
Se afeitaba la Aurora, (1
Mas peces te llenaban, o 500

Que ella Horaba aljofars o 204
Al bello sol que adoroy @ i,
Enjuta ya la ropa nmefi
Nos daba una cabafia.. ., .. 0;
La cama de:sus hojas. ., o/ {0
Esposo me llamaba,

Yo la llamaba esposa; 10
Pardndose de envidia |, - v
La celestial-antorcha. | ',
Sin pleito, sin disgusto, 1 o/
La muerte nos divoreia:
jAy de la pobre barca, i

Que en ldgrimas se ahoga!
Quedad sobre ¢l arena
Initiles escotas, o obasud
Que no ha menester velas..
Quien 4 su bien'mo torna.

Si con eternas plantas:
Las fijas Tuees daras, o0 o
;O dueiio de mi barcal [+

Y en dulee paz veposas,’ 1
Merezca quesle pidasi « «ol o/
Al bien que eterno gozas, | (!
Que d dondésestds melleve 1
Mas pura yomas hermosa. - &
Mi honesto amot te obligue:. '
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Que no es digna victoria
Para quejas humanas: <0
Ser las deidades sordas. o
iMas ay que no me escuchas!
Pero la vida es corta;
Viviendo todo falta,
Muriendo todo sobra.
L 2

1L 0P
Para que no te vayas,

Pobre barquilla, € pique,

Lastremos!/de, desdichas

Tu fundamento triste.

¢Pero tan grave peso

Como podrds sufrirle?

Si fuera de esperanzas,

No fuera tan dificil.

De viento fueron todas;

Para que no te fies

De grandes Ocednos,

Que las honanzas fingen.

Halagan las orillas

Con ondas apacibles, .

Peinando las avenas -

Con circules sutiles.

Serenas de semhlante

Enganan los esquifes,

Jugande con los remos,

Porque no los avisen., i

Pero en llegando al golfo,

No hay monte que se emﬁne
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Al cielo mas gigante,
A donde tanto gimen.
"Traidoras son las aguas:
Ninguna se confie
De condicion tan fieil,
Que 4 todos vientos sirve.
Tan presto ver el cielo
A las gavias permite,
Como que los abismos
Las rotas quillas pisen.
Ya, pobre lefio mio,
Que tantos afnios fuiste =
Desprecio de las ondas,
Por Scilas y Caribdes; '
Es justo que descanses, '
Y en este tronco firme
Atado como loco &
Del agua te retires.
WNo inteutes nuevas tablas,
Ni al viento desafies:
Que riiinas del tiempo
Ninguna enmienda admiten.
Mientras te cuelgo al templo,
Victorioso apercibe
Para injustos agravios'
Paciencias invencibles,
En la deshecha popa
Desengaiiado escribe: ¢
Ninguna fuerza humana
Al tiempo se resiste.’
No te anuncien las aves’
Tempestades terribles,
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Ni el ver que entre las ramas
Airado el viento silbe.

No admires los que salen,
Ni barco nuevo envidies,
Porque le adornen jarcias
Y velas le entapicen. «
A climas diferentes

La herrada proa inclinen
Las poderosas naves

De Césares Felipes:
Antdrticos tesoros

Alegres soliciten,
Diamantes orientales,
Zafiros y amatistes:

Las armas de las popas
Con generosos timbres
Los montes de agua espanten,
La tierra opuesta admiren ;
Y ti, de solo el cielo
Cubierta , no porfies

A volver d las ondas

De quien saliste libre.
Huye abrasadas Troyas,
Siendo al furor de Aquiles
Eneas el silencio,

Y la virtud Anquises.
Cuando tu duefio y mio
En esta orillaviste,
Saliendo de las aguas,

Salir 4 recibirme,

Aun no mostraba'el alba
Sus cdndidos perfiles v
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Riendo en azucenas,
Llorando en alelies.
Cuando & buscar regalos
Eras pomposo cisne
Por las ocultas sendas
Del reino de Anfitrite;
Ni temias tormenlas,
Ni encantadoras Circes:
Que ya para sirenas
Era mi amor Ulises.
Y aun me vieron i veces
Sus cristalinas sirtes
Biizano de las perlas,
Y de los peces lince.
{Que pesca no le Lruje,
Cuando la noche viste
De sombras estos montes,
Que con mi amor compiten?
Y no en luciente plata,
Sino en tejidas mimbres:
Que donde vienen almas
Son las riquezas viles.
No hay cosa entre dos pechos
Que mas el alma estime,
Que verdades discretas
En apariencias simples.
Ya la temida parca,
Que con igual pie mide
Los edificios altos,
Y las chozas humildes,
Se la rohé d la tierra,

con eterno eclipse
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Cubrid sus verdes ojos,
Ya de los cielos Iris.
Aquellas esmeraldas,
Que con el sol dividen
La luz y la hermosura,
En otro cielo asisten:
Aquellos que tuvieron,
Riéndose apacibles,

La honestidad por alma,
Que no el despejo libre.
Ya de su voz no tienen,
Que propiamente imiten
Dulcisimos pasages,

Los ruiseiiores tiples.

WNo sé cual fue de entrambos,
Bellisima Amarilis,

Ni gquien murid primero,
Ni quien agora vive.
Presumo que trocamos
Las almas al partirte:
Que pienso que es la tuya
Esta que en mi reside.
Tendido en esta arena
Con ldgrimas repite

Mi voz tu dulce nombre,
Porque mi pena alivie.
Las ondas me acompaiian;
Que en los opuestos fines
Con tristes ecos suenan,
Y lo que digo dicen.

No hay roea tan soberbia
Que de verme y oirme,

405
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No se deshaga en agua,
Se rompa y se lastime.
Levantan las cabezas
Las focas y delfines
A las amargas voces
De mis acentos tristes.
No os admireis, les digo,
Que llore y que suspire
Aquel barquero pobre
Que alegre conocisteis,
Aquel que coronaban
Laureles por insigne,
Si no miente la fama
Que 4 los estudios sigue,
Ya por desdichas tantas
Que le humillan y oprimen,
De ligubres cipreses
La humilde frente cifie.
Ya todo el bien que tuve
De verle'me despide:
Su muerte es esta vida
Que me gobierna y rige,
Ya mi amado instrumento,
Que hazanas invencibles
Cantd por admirables,
Llord por infelices,
En estos verdes sduces
Ayer pedazos hice;
Supiéronlo barqueros,
Enojados me rifien.
Cual toma los fragmentos
Y 4 unirlos se apercibe;
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Pero difunto el duefio, .1+ o

aLaé cuerdas de que sirven?
Cual le compone versos:
Cual porque no le pisen
Le cuelga de las ramas, .
Tranformacion de Tisbe. |,
Mas yo, que no hallo engafio
Que tu hermosura olvide,
A cuanto me dijeron
Llorando satisfice. ' '
Primero que me alegre.,
Serd posible unirse

Este mar al de Italia .

Y el Tajo con el Tibre.
Con. los corderos mansos
Retozardn los tigres,

Y faltard 4 la ciencia

La enyidia que la sigue.

. Que quiero yo que el alma
Llorando se destile,
Hasta que con la suya
Esta unidad duplique.

Que puesto ‘que mi llanto
Hasta morir porfie,

Tan dulces pensamientos
Serdn despues fenices.

En bronce sus memorias .
Con eternos buriles
Amor, que no con plomo
Blando papel imprime.

iO luz que me dejaste,
Cuando serd posible |

407
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Que vuelva & verte él alma,
Y quie esta vida animes!
Mis soledades siente;
iMas ay!que donde vives:
De mis deseos locos
En duleé paz te ries.

L 34 T 51

1L

Ay soledades tristes
De mi querida prenda,
Donde me escichan solas
Las ondas y las fieras!
Las unas que espumosas
Nieve en las pefias siembran,
Porque parezcan blandas
Con mi dolor las pefias:
Las otras que bramando
Ya tiemblan la fiereza,

Y en sus entranas hallan
El eco de mis quejas.
¢Como sin alma vivo

En esta séca arena?

10 como espero el dia

Si estd 'mi aurora muerta?
{0 pediré Horando

La noche de su ausencia,
Que pues ya viven juntas,
Entrambas amanezecan?
Pero saldrdn las suyas,

Y no saldrd mi estrella:
Que aunque de noche salen,
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Padece noche eterna. |
Alma Venusidivina,

Que dia y noche inuestras
La senda del Aurora;

Y del mayor planeta,

Por estamoche sola:

Le da la presidencia; | «
Pues sabes:que teiguala o |

Su luz y swpureza.
Cubra funesto luto,
Barquilla pobre y yerma,
De la-proad la popa

Tus jarcias y tus velas.
No ya cendal te vista, o
Ni te coronen fiestas -
Maritimos hinojos,

Mas venenosa adelfa.
Las juncias y espadafias,
Que de aquestas riberas
Con sus dorados lirios
Tejidas orlas eran,

Y los laureles verdes
Secos tarayes seah:

Lo inutil de sus hojas
Mis esperanzas tengan.
Y rémpaste de suerte,
Que parezcas deshecha
Cabaiia despreciada,
Que los pastores dejan.
No ya por la mesana
Tus fldimulas parezean

. Sierpes de seda al viento,
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De tafetan cometas. o o000

No de alegres colores;
Sino de sombrus negras, |
Las palas de tus remos "
Las ondas encanezecan. .
No las desnudas ninfas,
Cuando la vela tiendas,
A la embreada quilla
Avrimen las cabezasu
Deshechos huracanes

Te saquen y te vuelvan;
Pues ya la mar de Espaiia
Les concedié licencia.’
Vosotros, jo barqueros!
Que en aquestas aldeas

‘Dejais vuestras esposas

Hermosas y discretas,
Si obligan amistades

A mis tristes endechas,
En tanto que las olas
Por estas rocas trepan;
Pues viven retiradas
Las barcas y las pescas,
Ayudad con suspiros
Mis lastimosas quejas.
El que 4 la mar saliere,
Para que presto vuelva,
Embdrquese en mis ojos,
Y le tendrd mas cerca.
El que estuviere alegre,
Ni venga, ni me vea:
Que volverd de verme
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Con inmortal tristeza,
Cortad cipres funesto,
Y acompafiad mi pena
Con versos infelices
De miseras elégias.
Y el que mejores rimas
Hiciere 4 las exequias
De mi querida esposa,
Tal premio se prometa.
Aqui tengo dos vasos
Donde esculpidas tenga
La desdefiosa Dafne,
Y la amorosa Leda;
Aquella verde lauro,
Y con las plumas ésta
Del cisne , por quien Troya.
Llamé su fuego 4 Elena:
Y dos redes tan juntas,
Que si sus nudos cuenta,
Podrd suspiros mios,
Y yo del mar la arena.
Sacardn las nayddes,
Las driadas y oreas,
Aquellas de las endas,
Las otras de las selvas,
Las frentes que coronan
Corales y verbenas,
Para que doble el llanto
Tan misera tragedia.
Ya es muerta, decid todos,
Ya cubre poca tierra
La divina Amarilis,
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Honor y gloria nuestra.
Aquella cuyos ojos
Verdes, de amor centellas,
Miisicos celestiales
Orfeos de almas eram:
Cuyas hermosas nifias
Tenian, como reinas,
Doseles de su frente,
Con armas de sus cejas,
Aquellas cuya boca
Daba leccion risuenia
Al mar de hacer corales,
Al alba de hacer perlas.
Aquella que no dijo
Palabras extrangeras
De la virtud humilde
Y la verdad honesta.
Aquella cuyas manos,
De vivo azar compuestas,
Eran nieve en blancura,
Cristal en traspariencia:
Cuyos pies parecian
Dos ramos de.azucenas,
Si para ser mas lindas
Nacieran tan pequefias,
La que en la voz divina
Desafié sivenas,
Para quien nunca Ulises
Pudiera hallar cautela,
La que aiiadig al Parnase
La musa mas perfecta,
La virtud y el ingenio,
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La gracia y la belleza,
Matéla su hermosura,
Porque ya no pudiera
La envidia oir su fama,
Ni ver su gentileza.
Venid 4 consolarme,
Si puede ser que sea;

Mas no vengais, barqueros,

Que no quiero perderla.
Que si mi yida dura,

Es solo porque sienta
Mas muerte con la vida,
Mas vida, que sin ella,
Ya roto el instrumento,
Los lazos y las cuerdas,
Lo que la voz solia,

Las ldgrimas celebran,
Su dulce nombre llamo;
Mas poco me aproyecha:
Que el eco que me burla,
Con mis acentos suena.
Mi propia voz me engaila,
Y como voy Lras ella,
Cuanto la sigo y llamo,
Tanto de mi se aleja.

En este dulce engafio,
Pensando que me espera,
Salen del alma sombras
A fabricar ideas.

Delante se me ponen,

Y yo con ansia extrema
Lo que imagino abrazo,
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Por ver si efecto engendra,
Pero en desdicha tanta,
Y en tanta diferencia,
Los brazos que engafiaba
Desengaiiados quedan,
i Que alegre respondia
Dividiendo risnefia
Aquel clavel honesto
En dos esferas medias!
Y yo, su esposo tristé,
Al desatar la lengua,
Cogia de sus hojas
La risa con las perlas.
Mas ya no me responde
Mi dulce amada prenda: -
Que en el silencio eterno
A nadie dan respuesta.
De suerte sus memorias
En soledad me dejan,
Que busco sus estampas’
Por esta arena seca.
Y donde tantas miro,
(iQue locura tan nueva!)
Escojo las menores,
Y digo que son ellas.
No hay arbol donde tuvo
Alguna vez la siesta,
Que no le abrace , y pida
La sombra que me niega:
Y entre estas soledades,
Con ansias tan estrechas,
No miro su retrato,
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Y muérome por verlas o 10
Que no pueden los ojos it
Sufrir que muerta sea !
La que;tan‘liudo talle i
Pintada representa.
Lo que deseo huyo, |
Porque de ver me pesa
Que dure mas el arte
Que la naturaleza,
Sin esto, porque creo,
(Como me mira atenta) -
Que pues que no me habla
No debe'de ser ella,
Pintdla Francelise:
De las paredes cuelga
De mi cahafia pobre:
jMas que mayor riguesal
Si alguna vez acaso
Levanto el rostro 4 verla,
Las ldgrimas la miran,
Porque los ojos ciegan.
Mas no podrd quejarse
De que otra cosa vean,
Aunque mirase flores,
Sin parecerme feas.
Tan triste vida paso,
Que todo me atormenta:
La muerte porque huye,
La vida porque espera.
Cuando barqueros miro,
Cuyas esposas muerlas,
Que tanto amaron viyas,
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Olvidan y sealegran, «
Huyo de hablar con-ellos,
Por no pensar que puedan
Hacer en mif los tiempos
A su memoria ofensay
Porque, si alguna cosa,
Aun suya, me consugla,
Ya pienso que la agravio,
Y dejo de tenerla.

Asi lloraba Fabio

Del mar en las riberas | -
La vida de Amavilis,,

La muerte dé'su ausencia;!
Caando atajaron juntas |
Con desmayada fuerza ; ©

' El corazon las ansias,

Las ldgeimas la lenguaas , -
Amor que le eseuchaba,
Dijo : La edad es esta,
De Pirumo y Leandra,

De Porcia, Julia y Fedra:
Que no son de estos siglos
Amores tan de veras,

Que ni el morir los cura, |
Ni el tiempo los remedia,
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SONETOS.
T

Ardese Troya, y sube el humo escuro
Al enemigo cielo, y entretanto
Alegre Juno mira el fuego y llanto;
i{Venganza de muger, castigo duro!

El vulgo, aun en los templos.; mal seguro,
Huye cubierto e aniavillo espanto:
Corre cuajada sangre el turbio Janto
Y viene 4 tierra el levantado muro, -

Crececlincendio propio alfuegoextraiio,
Las empinadas mdquinas cayendo,
De que se ven riiinas y pedazos:

Y la dura ocasion de tanto dafio,
Mientras vencido Pdris muere ardiendo,
Del griego vencedor duerme en los brazos.

o 4

Tened piedad de mi que muero aunsente,’
Hermosas ninfas de este blando rio;
Que bien os lo merece ¢l llanto mio
Con que suelo aumentar vuestra corriente.
Saca la coronada y blanca frente,
Tormes famoso, 4 ver mi desvario;
Asi jamas te mengiie el seco estfo,
Y esta montaiia tu cristal aumente.
¢Mas que importa que el llanto me recibas,
Si no vas @ morir al Tajo, donde
11 27
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Mis penas pueda ver la causa dellas?
Tus ninfas en tus ondas fugitivas,
Y tu cabeza coronada esconde;
Que basta que me escuchen las estrellas.

I11.

Judit.

Cuelga sangriento de la cama al suelo

El hombro diestro del feroz tirano,

Que, opuesto al muro de Betulia, en vano

Despidid contra si rayos al cielo.
Revuelto con el ansia el rojo velo .

Del pabellon d la siniestra mano,

Descubre el espectdculo inhumano

Del tronco horrible convertido en hielo,
Vertido Baco el fuerte arnes afea,

Los vasos y la mesa derribada,

Duermen las guardas que tan mal emplea;
Y sobre la muralla coronada

Del pueblo de Israél, la casta Hebrea

Con la cabeza resplandece armada.

1V,

Con nuevos lazos como el mismo Apolo
Hullé en cabello 4 mi Lucinda un dia,
Tan hermosa que al cielo parecia
En la risa del alba abriendo el polo.

Vino un aire sutil y desatdlo
Con blando golpe por la frente mia,
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Y dije 4 Amoy, ¢que para qué tenia
Mil cuerdas juntas para un arco solo?

Pero él responde : fugitive mio,
Que burlaste mis lazos , hoy aguardo
De nuevo echar prision d tu albedrio.

Yo triste,, que por ella muero y ardo,
La red quise romper: | que desvario!
Pues mas me enredo cuanto mas me guardo.

V.

A la pérdida del rey don Sebastian.

1O nunca fueras, Africa desierta,
En medio de los tropicos fundada,
Ni por el fértil Nilo coronada
Te viera el alba cuando el sol despierta!
iNunca tu arena inculta descubierta
Se viera de eristiana planta honrada,
Ni abriera en ti la portuguesa espada
A tantos males tan sangrienta puerta!
Perdidse en ti de la mayor nobleza
De Lusitania una florida parte,
Perdidse su corona y su riqueza:
Pues tii, que no mirabas su estandarte,
Sobre él los pies, levantas la cabeza
Ceiida en torno del laurel de Marte.

VI

Cuando pensé que mi tormento esquive
Hiciera fin, comienza mi torm?nto,
27 :
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Y all{ donde pensé tener conkento,
Alli sin él desesperado vivo.

Donde enviaba por el verde olivo
Me trujo sangre el triste pensamiento:
Los bienes que pensé gozar de asiento
Huyeron mas que el aire fugitivo.

;Cuitado yo! que la enemiga mia
Ya de tibieza en hielo se deshace,

Ya de mi fuego se consume y arde.

Yo he de morir, y ya se acerca el dia;
Que el mal en mi salud su curso hace,
Y cuando llega el bien es poco y tarde.

YIiL

Guzman el Bueno.

Al tierno nifio, al nuevo Isde cristiano
En el arena de Tarifa mira
El mejor padre con piadosa ira,
La lealtad y el amor luchando en vano.
Alta la daga en la temida mano,
Glorioso vence , intrépido la tira,
Ciega el Sol, nice Roma, Amor suspira,
Triunfa Espaiia, enmudece el africano.
Bajé la frente Italia, y de la suya
Quitd 4 Torcato el lauro en oro y bronces,
Porque ninguno ser Guzman presuma:
Y la fama, principio de la tuya,
Guzman el Bueno escribe, siendo entonees
La tinta sangre, y el cuchillo pluma.
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VIIL

Antes que el cierzo de la edad ligera
Seque la rosa que en tus labios crece,
Y el blanco de ese rostro que parece
Cidndidos grumos de lavada cera;

Estima la esmaltada primavera,
Laura gentil, que en tu beldad florece:
Que con el tiempo se ama y se aborrece,
Y huird de ti quien d tu puerta espera.

No te detengas en pensar que vives,
jO Laura! que en tocarte y componerte
Se entrard la vejez sin que la llames.

Estima un'medio honesto, yno te esquives:
Que no ha de amarte quien viniere 4 verte,
Laura, cuando 4 i misma te desames.

X,

Cual engafiado nifio, que conlento
Pintado pajarillo tiene atado,

Y le deja, en la cuerda confiado,
Tender las alas por el manso viento;

Y cuanto mas en esta gloria atento,
Quebrdndose el eordel quedd hurlado,
Siguiéndole en sus ligrimas hafiado
Con los ojos y el triste pensamiento;

Contigo he sido, Amor, que mi memoria
Dejé llevar de pensamientos vanos
Colgados de la fuerza de un cabello:

Llevése el viento el psjaro y mi gloria;

Y dejéme el cordel entre las manos
Que habrd por fuerza de servirme al cuello.



422 POESIAS
x.

Daba sustento # un pajarillo un dia
Lucinda, y por los hierros del portillo
Fuésele de la jaula el pajarillo
Al libre viento en que vivir solia,

Con un suspiro 4 la ocasion tardia
Tendié la mano, y no pudiendo asillo,
Dijo, y de sus mejillas amarillo
Volvié el clavel que entre su nieve ardfa;

{A donde vas por despreciar el nido
Al peligroide ligas y de balas,

Y el dueiio huyes que tu pico adora?

Oydla el pajarillo enternecido,

Y d la antigua prision volvié las alas:
Que tanto puede una muger que llora.

XL

Suelta mi manso, mayoral extrafio,
Pues otro tienes ti de igual decoro:
Suelta la prenda que en el alma adoro
Perdida por tu bien y por mi dafio.

Poule su esquila de labrado estafio,

Y no le engaiien tus collares de oro:
Toma en albricias este blanco toro
Que 4 las primeras yerbas cumple un aiio.

Si pides senias, tiene el vellocino
Pardo, encrespado, y los ojuelos tiene
Como durmiendo en regalado sueiio.

Si piensas que no soy su dueiio, Alcino,
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Suelta y verdsle si 4 mi choza viene:
Que aun tienen sal las manos de su duefio.

XIT.

Canta pdjaro amante en la enramada
Selva d su amor, que por el verde suelo
No ha visto al cazador, que con desvelo
Le estd acechando la ballesta armada.

Tirale, yerra, vuela, y la turbada
Voz en el pico convertida en hielo,
Vuelve, y de ramo en ramo acorta el vuelo
Por no alejarse de la prenda amada.

Desta suerte el amor canta en el nido;
Mas luego que los celos que recela
Le tiran flechas de temor , de olvido,

Huye , téme, sospecha , inquiere , cela,
Y hasta que ve que el cazador es ido,

De pensamiento en pensamiento vuela.

xrtt.

Esparcido el cabello por la espalda,
Que fué del sol desprecio 4 maravilla,
Silvia cogia por la verde orilla
Del mar de Cddiz conchas en su falda.

El agua entre el hinojo de esmeralda
Para que entrase mas su curso humilla:
Tejio de mimbre una alta canastilla,

Y piisola en su frente por guirnalda.

Mas cuando ya desamparo In playa,
Mal haya, dijo, el agua, que tan poca
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Con su sal me abrass pies y vestidos,
Yo estaba cerca y respondi: mal haya
La sal que tiene tu graciosa boca,
Que asi tiene abrasados mis sentidos.

XIV.

Merezea yo de tus graciosos ojos;
Que de los mios, dulce Tirsi, creas
Aquestas puras ldgrimas, y seas
Templado en el rigor de tus enojos.

La arena y yerba en dspides y abrojos
Se me conviertan, cuando ti mg veas
Mis plantas ocupar en obras feas;
(jpur necesidad, ¢ por antojos.

Fdlteme el bien, y el mal me venga junto,
Si en el mudar mi firme pensamiento
Engaifio contra ti mi pecho fragua.

Esto juraba Alcida: Tivsi al punto
Hizo de aquella fé testigo al viento,

Y escribié las palabras en el agua.

g

Un soneto me manda hacer Violante,
Que en mi vida me he visto en tal apriéto:
Catorce versos dicen que es soneto:

Burla burlando van los tres delante.
Yo pensé que no hallira consonante,
Y estoy 4 la mitad de otro cuarteto:
Mas si me veo en el primer terceto
Nohaycosaen los cuartetos que me espante.
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Por el primer terceto voy entrando,
Y aun parece que entré con pie derecho,
Pues fin con este verso le voy dando,
Ya estoy en el segundo, y aun sospecho
Que estoy los Lrece versos acabando:
Contad si son catorce , y estd hecho.

XV

Asi en las olas de la mar feroces,
Betis, mil siglos tu cristal escondas,

Y otra tanta ciudad sobre tus ondas
De mil navales edificios goces;

Asi tus cueyas no interrumpan voees,
Ni ¢uillas toquen, ni permitan sondas,
Y en tu campo tan fértil correspondas,
Que rompa el trigo las agudas hoces;

Asi en tu arena el indio mdrgen rinda,
Y al avariento corazon descubras
Mas barras que en i mira el cielo estrellas;

Que si pusiere en t{ sus pies, Lucinda,
No, por besallos, sus estampas cubras:
Que estoy celoso y voy leyendo en ellas.

EPISTOLA.

Serrana hermosa, que de nieve helada
Fueras, como parece en el efecto,
Si amor no halldra en tu rigor posada;
Del sol y de mi vista claro objeto,
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Centro del alma que 4 tu gloria aspira,
Y de mi verso altisimo sugeto;
Alba dichosa en que mi noche espira,
Divino hasilisce , lince hermoso,
Nube de amor por quien sus nubes tira;
Salteadora gentil, monstruo amoroso,
Salamandra de nieve y no de fuego,
Para que viva con mayor reposo;
Hoy que & estos montes y 4 la muerte llega
Donde vine sin i, sin alma y vida,
Te escribo, de llorar cansado y ciego.
Pero dirds que es pena merecida
De quien pudo sufrir mirar tus ojos
Con ldgrimas de amor en la partida.
Advierte que eres alma en los despojos
Desta parte mortal: que 4 ser la mia,
Faltdra en tantas ldgrimas y enojos.
Que no viviera quien de ti partia,
Ni ausente ahora, d no esforzarle tanto
Las esperanzas de un alegre dia.
Aquella noche en su mayor espanto
Consideré la pena del perderte,
La dura soledad ereciendo el llanto;
Y llamando mil veces 4 Ia muerte,
Otras tantas miré que me quitaba
La dulce gloria de volver 4 verte.
A la cindad famosa que dejaba
La cabeza volvi, que desde lejos
Sus muros con sus fuegos me ensefiaba:
Y ddndome en los ojos los reflejos,
Gran tiempo dcia la parte en que vivias
Los tuyo amor suspensos y perplejos.
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Y como imaginaba que tendrias
De ligrimas los bellos ojos llenos,
Pensdndolas juntar creci las mias.
Mas como los amigos de esto agenos
Reparasen en ver que me paraba,
En el mayor dolor fué el llanto menos.
Ya pues que el alma y la cindad dejaba,
Y no se ofa del famoso rio
El claro son con que sus muros lava;
Adios, dije mil veces, duefio mio,
Hasta que & verme en tu ribera vuelva,
De quien tan tiernamente me desvio.
No suele el ruisenior en verde selva,
Llorar el nido de uno en otro ramo
De florido arrayan y madreselva,
Con mas doliente voz que yo te llamo,
Ausente de mis dulces pajarillos
Por quien en llanto el corazon derramo.
Ni brama, si le quitan sus novillos,
Con mas dolor la vaca, atravesando
Los campos de agostados amarillos:
Ni con arrulle mas lloroso y blando,
La tortola se queja, prenda mia,
Que yo me estoy de mi dolar quejando.
Lucinda, sin tu dulce compaiiia,
Y sin las prendas de tu hermoso pecho,
Todo es llerar desde la noche al dia:
Que con solo pensar que estd deshecho
Mi nido ausente, me atraviesa el alma,
Dando mil fiudos 4 mi cuello estrecho.
Que-con dolor de que le dejo en calma,
Y el fruto de mi amor goza otro dueiio,
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Parece que he sembradoe ingrata palma,

Llegué, Lucinday al fin, sin verme el suefio
En tres veces que el sol me vid tan triste,
A la aspereza de un lugar pequeiio,

A quien de murtas y pefascos viste
Sierra Morena, que se pone en medio
Del dichoso lugar en que naciste.

Alli me parecid que sin vemedio
Llegaba el fin de mi mortal camino,
Habiende apenas caminado el medio.

Y cuando ya mi pensamiento vino,
Dejando ‘atras la sierra, 4 imaginarte,
Crecid con el dolor el desatino:

Que con pensar que estds dela otra parte,
Me parecié que me quité la sierra
La dulce gloria de poder mirarte.

Bajé 4 los llanos de esta humilde tierra
A donde me prendiste y cautivaste,

Y yo ful esclavo de tu dulce gnerra,

No estaba el Tajo con el verde engaste
De su florida mdrgen , eunal solia
Cuando con esos pies su orilla honraste:

Ni el agua clara 4 su pesar subia
Por las sonoras ruedas, ni bajaba,

Y en pedazoes de platase rompia.

Ni Filomena su dolor cantaba,

Ni se enlazaba parra con espino,
Niyedra por los drbeles trepaba:

Ni pastor extrangero, ni vecino.
Se coronaba del laurel ingrato
Que algunos tienen por laurel diyino,

Era su valle imagen y retrato
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Del lugar que la corte desampara ;
Del alima de su esplendido aparato.
Yo, como agquel que 4 contemplar se para
Riiinas tristes de pasadas glorias,
En agua de dolor bané mi cara.
De tropel acudieron las memorias,
Los asientos , los gustos, los favores:
Que @ veces los lugares son histovias.
Y en mas de dos que yo te dije amores,
Parece que escuchaba tus respuestas,
Y que estaban alli las mismas flores.
Mas como en desventuras manifiestas
Suele ser tan costosu el desengaiio,
Y sus veloces alas son tan prestas:
Vencido de la fuerza de mi dafio,
Cail desde mi mismo medio muerto,
Y conmigo tambien mi dulee engaiio,
Teniendo pues mi duro fin por cierto,
Las ninfas de las aguas, los pastores
Del soto, y los vaqueros del desierto,
Cubriéndome de yerbas y de flores
Me loraban diciendo: aqui fenece
El hombre que mejor tratd de amores:
Y puesto que Lucinda le merece,
Que su vida consiste en su presencia,
El tambicn con su muerte la engrandece;
Entoneces yo, que haciendo resistencia
Estaba con tu luz al dolor mio,
Abrilos ojos que cerrd tu ausencia.
Luego, desamparando el valle frio
Las ninfas bellas , con sus rubias frentes
Rompieron el eristal del manso rios



430 POESiAS

Y en circulos de vidrio transparentes
Las divididas aguas resonaron,

Y en las pefias los ecos diferentes.

Los pastores tambien desampararon
El muerto vivo, y en la tibia arena
Por sombra de quien era me dejaron.

Yo solo, acompuiiado de mi pena,
Volvime el alma, en el dolor quejoso,
Que de pensar en ti la tuvo agena,

Asi ha llegado aquel pastor dichoso,
Lucinda, que llamabas duefio tuyo,
Del Betis vico ul Tajo caudaloso.

Este que miras es relrato suyo:

Que asi el esclavo que llorando pierdes
A tus divinos ojos restituyo.

O ya me olyides, 6 de mi te acuerdes,
Si te olviddre mientras tenga vida,
Marchite amor mis esperanzas verdes.

Cosa que al cielo por mi bien le pida
Jamas me eumpla, si otra cosa fuere
De aquestos ojos donde estds querida:

En tanto que mi espirilu rigiere
El cuerpo que tus brazos estimaron,
Nadie los mios ocupar espere.

La memoria que en ellos me dejaron
Es alcaide de aquella fortaleza
Que tus hermosos ojos conquistaron.

T conoces, Lucinda, mi firmeza,
Y que es de acero el pensamiento mio
Con las pastoras de mayor belleza,

Ya sabes el rigor de mi desvio
Con Flora, que te tuyo tan celosa,
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A cuyo fuege respondi Lan frio.

Pueshienconocesti queesFlorahermosa,
Y que con serlo sin remedio vive
Envidiosa de ti, de mi quejosa.

Bien sabes que habla bien, que bien escribe,
Y que me solicita y me regala,

Por mas desprecios que de mi recibe:

Mas yo: que de tu pie, donaire y gala
Estimo mas la cinta que desechas,

Que todo el oro con que & Creso ignala;

.Solo estimo:tenerte sin sospechas:

Que no ha nacide ahora quien desate
De tanto amor lazadas tan estrechas,

_ Cuando de yerbas de Tesalia trate,
Y discurriendo el monte de la luna
Los espiritus infimos maltrate.

No hay fuerza en yerba, ni en palabra alguna
Contra mi voluntad, que hizo el cielo
Libre en adversa y prdspera fortuna.

T sola mereciste mi desvelo,

Y yo tambien, despues de larga historia,
Con mi fuego de amor vencer tu hielo.

Viva con esto alegre tu memoria,

Que como amar con celos es infierno,
Amar sin ellos es descanso y gloria.

Que yo sin atender 4 mi gobierno,

No he de apartarme de adorarte ausente,
Si de ti lo estuviese un siglo eterno.

El sol mil veces discurriendo cuente
Del cielo los dorados paralelos,

Y de su blanca hermana el rostra aumente;

Que los diamantes de sus puros velos,
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Que vienen fijos en su octava esfera,
No han deigualurme annquemematen celeos,

No habrd cosa jamas en la rvibera
En que no Le contemplen estos ojos,
Mientras ausente de los tuyos muera.

En el jazmin tus cindidos despojos,

En la rosa encarnada tus mejillas,
Tu bella boca en los claveles rojos:

Tu olor en las retamas-amarillas, :
Y en maravillas, que mis cabras pacen,
Contemplaré tambien tus maravillas.

Y cuando aquellos arroyunelos que hacen)
Templados 4 sus quejas consonancia I
Desdela tierra donde juntos nacen,

Dejando el sol la furia y arrogancia
De dos tan encendidos animales,

Volviese el afio dsu primera estancia;

A pesar desus fuentes naturales )
Del hielo arrebatadas sus corrientes
Cuelgan por estas pefias sus eristales;

Contemplaré tus concertados dientes,
Y d veces en cardmbanos mayores
Los dedos de tns manos tr anspar entes.

Tu voz me acordarsn los ruiseniores,
Y de estas yedras, y olmos los abrazos
Wuestros hermiafroditicos amores,

Aquestos nidos de diversos lazos,
Dounde ahora se besan dos palomas,

Por ver mis prendas burlavdn mis brazes,

Tii, si mejor tus pensamientos domas,
En tanto que yo quedo sin sentido,

Dime el remedio de vivir que tomas.



DE LOPE DE VEGA 433
Que aunque todas las aguas del olvido
Bebiese yo , por impaosible tengo
Que me escapase de tu lazo asido,
Donde la vida & mas dolor prevengo.
iT'riste de aquel que por estrellas ama,
Si no soy yo porque d tus brazos vengo!
Donde si espero de mis versos fama,
A tilo debo: que ti sola puedes
Dar 4 mi frente de laurel la rama,
Donde muriendo vencedora quedes.

EL SIGLO DE ORO.
SILVA MORAL

Fébrica de la inmensa arquitectura
De este mundo inferior que el hombre imita;
Pues como punto indivisible encierra
De su circunferencia la hermosura,
Y copiosa la tierra
De cuanto‘en ella habita -
Con tantos peregrinos ornamentos,
Llenos los tres primeros elementos
De peces, fieras y aves que vivian
De toda ley esentos,

Si bien al hombre en paz reconocian.:
Aun no pdlido el oro,
Porque nadie buscaba sutesoro,
Y el diamante tan bruto aunque brillante,
Que mas era pefiasco que diamante,
1. 28



434 POESIAS
Los drboles sembrados de colores,
Y los prados de flores,
Buscando los arroyos sonorosos
En arenosas calles,
Por las oblicuas sefias de los valles,
Los rios caudalosos:

Y los soberbios rios,

Entre bosques sombrios,

Vestidos de cristales transparentes,
Sin volver la cabeza 4 ver sus fuentes,
Anhelando 4 Ocednos,

Perdiendo en €l sus pensamientos vanos:
Y sin temor alguno
De verse el tridentifero Neptuno,
Oprimido del peso de las naves;
Abriendo sendas por sus ondas graves,
Los hijos de los montes,
Excelsos pinos y labradas hayas,
Para pasar por varios horizontes
A las remotas playas
De climas abrasados,
Frigidos ¢ templados:
Ni el caballo animoso relinchaba
Al son de la trompela:
Ni la cerviz sujeta
Al yugo el tardo buei el campo araba,
Que sin romper la cara de la tierra,
Con natural impulso producia
Cuanto su pecho generoso encierra ;
Que como la primera edad vivia
Con desorden flovida y balbuciente,
Daba prodigamente,
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Con fértil abundancia,
Al mundo su riqueza;
Porque, como muger , naturaleza
Es mas hermosa en la primera infancia.

No haciendo distincion de tiempo alguno,
Daba flores Vertuno,
Con diferentes frulas primitivas:
Las parras y pacificas olivas,
Y la doddnea encinu por la rubia
Ceres, que no tenia
Necesidad de lluvia,
Y de su misma cana renacia;
Matizando los prados de violetas,
De rosas y de cdndidas mosquetas.
No de otra suerte que la alfombra pinta
El tracio con la seda de colores,
En cada rueda de labor distinta
Caracteres ardbigos y flores:
Que la naturaleza aun no pensaba
Que el arte su pincel perfeccionaba.

A la parte oriental Earo tendia
Las alas vagarosas;
El Austro al mediodia,
Y Boreas fiero 4 las distantes Osas
Por el septentrion temor ponia.
El Sol por sus dorados paralelos
Comenzaba el camino de los cielos:
Cuya ecliptica de oro no sabia
El nombre de los signos que tenia,
Ni en su campo pensé que espigas de oro
Paciera el Aries, y rumidra el Toro.
La casta Luna en su argentado plaustro, .
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No se mostraba al anstro
Lluviosa, alternativas las dos puntas,
Una 4 la tierra y otra al claro cielo,
Sino pidiendo con las manos juntas
Calor al Sol para su eterno hielo.

Los hombres por las selvas discurrian
Amando solo el duefio que tenian
Sin interes, sin celos:
{0 dulces tiempos! ;o piadosos cielos!
Alli no adulteraba la hermosura
El marfil de su cdndida figura,
Ni la fingida nieve
Y el bastardo carmin daban al arte
Lo que naturaleza no se atreve;
Ni & Venus bella en conjuncion de Marte
Al cielo el Sol celoso descubria;
Ni en Chipre se bendia
Amor artificial. ;O siglo de oro,
De nuestra humana vida desengaiio,
Si vieras tanto engaiio,
Tan poca fe, tan bdrbaro decoro!
Todo era amor suave, honesto y puro,
Todo limpio y seguro,
Tanto que parecia
Una misma armonia
La del cielo y el suelo,
Que aspiraba 4 juntarse con el cielo.

En este tiempo de los altos coros
Hermosa virgen con real ornato,
Bajé i la tierra que adord el retrato
De Jipiter divino, y por los poros
De sus fértiles venas
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Vertis blancos racimos de azucenas;
Y las fuentes sonoras
Provocaban las aves
A canciones suaves
En las del verde abril frescas auroras,
Que del son de las aguas aprendieron
Cuantos despues cromiticos supieron,
Venia la castisima doncella
Vestida de una tinica esplendente,
Semhrada de otras muchas siendo estrella,
Y una corona en la espaciosa frente,
Cuya labor y auriferos espacios
Ocupaban jacintos y topacios:
Los coturnos con lazos carmesies
Forjaban esmeraldas y rubfes,
Que descubria el zéfiro suave,
De la fimbria talar con pompa grave,
Y un ardiente erisélito la planta,
Para estamparla en tierra pura y santa.
Wo sale de otra suerte por el cielo,
Con frente de marfil y pies de hielo,
La cdndida manana
Guarnecida de plata sobre grana
La capa de zafiros,
De las sombras somniferas retiros.

Los hombres admirados
De ver tanta hermosura,
Preguntaron quien era:
No habiendo visto por los tres estados
Del aire exhalacion tan viva y pura,
Ni pdjaro tan rare que pudiera
Ceiir la frente de tan rica esfera,
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Ni dar tales asombros;
Resplandecer sus hombros
Con alas de oro y plumas de diamantes,
No conocidos antes;
Y aun presumir la admiracion pudiera,
Que el Sol bajaba de su ardiente esfera
A vivir con los hombres , como Apolo
Viéndose arriba, como sol, tan solo.
Entonces de si misma esclarecida
La hermosa reyna 4 su piadoso ruego,
Por upa rosa de rubi partida
En el jardin angélico nacida,
Yo soy, les dijo, la Ferdad, y luego
Como dormida en celestial sosiego
Quedd la tierra en paz, que alegre tuyo
Mientras con ella la Verdad estuvo:
Que cuanto en ella vive
S misma luz y claridad recibe.

Pero felicidad tan scherana
Poco durd por la soberbia humana;
Porque en paises de diversos nombres,
Por cuanto el mar abraza,
En esta universal del mundo plaza,
El niimero creciendo de los hombres,
Desvanecido el suelo,
Presumié desquiciar la puerta al cielo;
Y haciendo ya ciudades,
Y fibricas de inmensos edificios
Con armas en los altos frontispicios,
Comenzaron con bdrbaras crueldades,
Intereses, envidias, injusticias,
Los adulterios, logros y codicias,
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Los robos, homicidios y desgracias;
Y no contentos ya de aristocracias,
Emprendieron llegar 4 monarquias,
La piirpura engendrd las tiranias:
Nacio la guerra en manos de la muerte,
Los campos dividieron fuerza 6 suerte:
Dispuso la traicion el blance acero
Para verter su propia sangre humana;
Y fue la envidia el agresor primero,
Y procedid la ingratitud villana
Del mismo bien, 4 tantos vicios madre,
Infame hija de tan noble padre.
Baiid la ley la pluma
En pura sangre para tanta suma,
Que excede su papel todas las ciencias:
i Tales son las humanas diferencias!
Pero por ser los pdrrafos primeros,
Y ser los hombres, como libres, fieros,
No siendo obedecidas,
Quitaron las haciendas y las vidas
A sus propios hermanos y vecinos,
Y hicieron las venganzas desatinos;
Porque dormidos los jiieces sabios
Castiga el ofendido sus agravios.
Robaban las doncellas generosas
Para amigas 4 titulo de esposas,
Traidores & su amigo,
Y todo se quedaba sin castigo:
Que muchos que temieron,
Por no perder las varas, las torcieron:
Y muchas que tomaron,
Pensando enderezallas, las quebraron,
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;0 favor de los reyes!
Del Sol reciben rayos las estrellas:
Telas de arafia laman 4 las leyes,
El pequeiio animal se queda en ellas,
Y ‘el fuerte las quebranta.

{Ay del seiior, que sus vasallos deja

Al cielo remilir la justa queja!

Viendo, pues la divina Verdad santa

La tierra en tal estado,

El rico idolatrado,

El pobre miserable,

A quien ni aun el morir es fayorable,
Mientras mas voces dd menos oido,

El sabio aborrecido,

Vencedor el dinero,

Escuchado y premiado el lisonjero,
Josef vendido por el propio hermano,
Lastima y buarla del estado humano,

Y entre la confusion de tanto estruendo
Demderito riendo,

Ericlito llorando,

La muerte no temida,

Y para el suefio de tan breve vida

El hombre edificando,

Ignorando la ley de la partida;

Con presuroso vuelo

Subidse en hombros de si misma al cielo.
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LA GATOMAQUIA.

POEMA BURLESCO.

SILVA . L

Yo, aquel que en los pasados
Tiempos canté las selvasy los prados,
Estos vestidos de drboles mayores,

Y aquellos de ganados y de flores,

Las armas y las leyes

Que conservan los reinos y los reyes;

Ahora en instrumento menos grave

Canto de amor suave

Las iras y desdenes,

Los males y los hienes,

No del todo olvidado

El fiero taratdntara templado

Con el silbo de pifano sonoro.

Vosotras Musas del Castilio Coro,

Dadme favor en tanto

Que con el genio que me disteis canto

La guerra, los amores y accidentes

De dos gatos valientes:

Que como otros estdn dados 4 perros,

O por agenos, 6 por propios yerros,

Tambien hay hombres que se dan d ga

Por olvidos de principes ingratos,
porque les persigue la fortuna

Desde el columpio de la tierna cuna.
T, don Lope, si acaso

444
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Te deja divertir por el Parnaso
El holandes pirata,
Gato de nuestra P]ata.
Que infesta las marinas,
Por donde con la armada peregrinas,
Suspende un rale aquel valiente acero,
Con que al asalto llegas el primero,
Y escucha la famosa Gatomaquia:
Asi desde las Indias 4 Valaquia
Corra tu nombre y fama,
Que ya por nuestra patriua se derrama;
Desde que viste la morisca puerta
De Tunez y Biserta
Armado y nifio en forma de Cupido,
Con el marques famoso
Del mejor apellido,
Como su padre por la mar dichoso.
No siempre has de atender « Marte airado,
Desde tu tierna edad ejercitado,
Vestido de diamante,
Coronado de plumas arrogante:
Que alguna vez el ocio
Es de las armas cordial socrocio,
Y Venus en la paz, como Santelmo,
Con manos de marfil le quita el yelmo.

Estaba sobre un alto caballete
De un tejado sentada
La bella Zapaquilda al fresco viento,
Lamiéndose la cola y el copete,
Tan fruncida y mirlada,
Como si fuera gata de convento:
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Su mesmo pensamiento
De es_peio la servia,
Puesto que un roto casco le trafa
Cierta urraca burlona,
Que no dejaba toca ni valona,
Que no escondia por aquel tejado,
Confin del corredor de un licenciado.
Ya que lavada estuvo,
Y con las manos que lamidas tuvo,
De su ropa de martas alifiada,
Canté un soneto en voz medio formada
En la arteria vocal , con tanta gracia
Como pudiera el miisico de Tracia:
De suerte que cualquiera que la oyera,
Que era solfa gatuna conociera,
Con algunos cromiticos disones,
Que se daban al diablo los ratones.
Asomgbase ya la primavera
Por un baleon de rosas y alelies,
Y Flora con dorados horceguies
Alegraba risueiia la ribera:
Tiestos de Talavera
Prevenia el verano,
Cuaundo Marramagquiz, gato romano,
Aviso tuvo cierto de Maulero,
Un gato de la Mancha, su escudero,
Que al sol salia Zapaquilda hermosa
Cual suele amanecer purpirea rosa
Entre las hojus de la verde cama,
Rub{ tan vive que pavece llama;
Y que con una dulce cantilena
Eu el arte mayor de Juan de Mena
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Enamoraba el viento.

Marramaqlﬁz alento
A las nuevas del page,
(Que la fama enamora desde lejos)
Que fuera de las naguas de pellejos
Del campanudo trage,
Introducion de sastres y roperos,
Doctos maestros de sacar dineros,
Alababa su gracia y hermosura,
Con tanta melindrifera mesura;
Pidi¢ caballo , y luego fue traida
Una mona vestida
Al uso de su tierra,
Cautiva en una guerra,
Que tuvieron las monas y los gatos;
Pisose borceguies y zapatos,
De dos dediles de segar, abiertos,
Que con pena calzo por estar tuertos;
Una cuchar de plata por espada,
La capa colorada
A la francesa, de una calza vieja,
Tan igual, tan lucida y tan pareja,
Que no serd lisonja
Decir que Adonis en limpieza y gala,
Aunque perdone Venus, no le iguala:
Por gorra de Milan media torouja,
Con un penacho rojo, verde y bayo,
De un muerto por sus ufias papagayo,
Que diciendo: jquien pasa?, cierto dia,
Pensé que el rey venia,
Y era Marramaquiz que andaba 4 caza,
Y hall6 para romper la jaula traza.
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Por cuera dos mitades, que de un guante
Le ataron por detras y por delante,
Y un puiio de una nifia por valona,
Era el gatazo de gentil persona,
Y no menos galan que enamorado,
Bigote blanco y rostro despejado,
Ojos alegres , nifias mesuradas,
De color de esmeraldas diamantadas:
Y « caballo en la mona parecia
El paladin Orlando, que venia
A visitar & Angélica la bella.

La recatada ninfa, la doncella,
En viendo el gato se mirld de forma
Que en una grave dama se transforma;
Lamiéndose 4 manera de manteca
La superficie de los labios seca,
Y con temor de alguna carambola
Tapo las indecencias con la cola:
Y bajando los ojos hasta el suelo
Su mirle propio le sirvié de velo:
Que ha de ser la doncella virtuosa
Mas recatada, mientras mas hermosa.
Marramaquiz entonces con ligeras
Plantas batiendo el tetuan caballo,
Que no era pie de hierro ¢ pie de gallo,
Le did cuatro earreras,
Con otras gentilezas y escarceos,
Alta demostracion de sus deseos,
Y la gorra en la mano,
Acercése galan y cortesano,
Donde la dijo amores,
Ella con los colores
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Que imprime la vergiienza
Le didé de sus guedejas una trenza.
Y al tiempo que los dos marramizaban,
Y con tiernos singultos relamidos
Alternaban, sentidos
Desde unas claraboyas que adornaban
La azotea de un elérigo vecino,

Un bodocazo vino

Disparado de stibita ballesta,

Mas que la vista de los ojos presta,
Que ddndole 4 la mona en la almohada,
Por de dentro morada,

Por de fuera pelosa,
Dejé caer la carga, y presurosa
Corrid por los tejados,
Sin poder los lacayos y criados
Detener el furer con que corria.

No de otra suerte que en sereno dia
Balas de nieve escupe, y de los senos
De las nuhes relimpagos y truenos,
Sibita tempestad en monte 6 prado,
Obligando que el timido ganado
Atdnito se esparza,

Ya dejando en la zarza,

De sus pungentes laberintos vana,

La blanca 6 negra lana,

(Que alguna vez la lana ha de ser negra)
Y hasta que el sol en arco verde alegra
Los campos que reduce & sus colores,
No vuelven 4 los prados, ni 4 las floves;
Asi los gatos iban alterados

Por corredores, puertas y terrados
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Con trdgicos maillos,
No dando como tértolas arvullos,
Y la mona la mano en la almohada,
La parte occidental descalabrada,
Y los himidos polos circunstantes
Bafiados de medio ambar como guantes.

En tanto que pasaban estas cosas,
Y el gato en sus amores discurria
Con ansias amorosas,
(Porque no hay alma tan helada y fria
Que umor no agarre, prenda y engarrafe)
Y el mas alto tejado enternecia,
Aunque fuesen las Lejas de Jetafe,
Y ella con fifinale
Se defendia con semblante airado;
Aquel de cielo y tierra monstro alado,
Que vestido de lenguas y de ojos,
Ya decrédpito viejo con antojos,
Ya lince penetrante,
Por los tres elementos se pasea
Sin que nadie le vea,
Con la forma elegante
De Zapaquilda discurrid ligero
Uno y otro emisfero,
Aunque con las verdades lisonjera,
Y en cuanto bafia en la terrestre esfera,
Sin excepcion de promontorio alguno,
El ceriileo Neptuno,
Plasmante universal de toda fuente,
Desde Bootes 4 la austral corona,
Y de la zona frigida 4 la ardiente.
Esto dijo la fama que pregona
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El bien y el mal, y en viendo su retrato
Se erizd todo gato,
Y dispuso venir con esperanza
Del galardon que un fino amor alcanza.
Los que vinieron por la tierra en postas
Trujeron, por Hegar 4 laligera,
Solo plumas y banda, ealza y cuera:
Los que habitaban de la mar las costas,
. (Tanto pueden de amor dulces empresas)
Vinieron en artesas,
Mas no por esto menos -
Hasta la cola de riquezas llenos;
Y otros por bizarria,
Para mostrar despues la gallardfa,
En cofres y baules,
Sulcando las azules
Montanas de Anfitrite;
Y alguno que 4 disfraces se remite,
Por no ser conocido,
En una caja de orinal metido.
Con esto en muchos siglos no fue vista,
Como en esta conquista
Tanta de gatos multitud famosa
Por Zapaquilda hermosa,
Apenas huho teja ¢ chimenea
Sin gato enamorado,
De bodoque tal vez precipitado,
Como Calisto fue por Melibea;
Ni raton parecia,
INi el balbuciente hocico permitia
Que del nido saliese,
Ni queso , ni papel se agujereaba
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Por costumbre, d por hamhre que tuviese;
Ni poeta por todo el universo
Se lamentd que le royesen verso; i
Ni gorrion saltaba,
Ni verde lagartija
Salia de la edncava rendija.
Por otraparte, el daiio:.compensaba
Que de tanto gatazo resultaba:
Pues no estaba segura
En sdbado morcilla ni asadura, .
Ni panza, ni cuajar, ni-aun en lo sumo
De la alta chimenea
La longaniza al humo,
Por imposible que alcanzarla sea,
Exento en la porfia d la esperanza,
Que todo cuanlo mira, tanto alcanza.

Entre'esta generosa ilustre gente

Vino un gato valiente,
De hocico agndo, y de narices romo,
Blanco de pﬂcho y pies,. negro de lumu,
Que Mizifuf tenia ()
Por nonibre; en gala, coln y gallardia, :~
Célebre en toda parte S Al
Por un Zapinarciso y Gatimarte, ; , o, 7
Este luego que vi6 la bella gata
Mas reluciente que fregada plata,
Tanperdido quedo, que noche y dia
Paseaba el tejado en que vivia, ' 8%
Con pages y lacayos de librea, . ol
Que nunea sirve mal quienibien desea:, ¥
Y sucedidle bien, pues luego quu:o, otV
;0 gata ingrata! 4 Mizifuf, narmszog,

(4%

| L

~
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Dando & Marramaquiz celos y enojos. - -
No sé¢ por cual razon puso los ojes
En Mizifuf, quitdndele al primero
Con sibita mudanza,

El antiguo favor y la esperanza.

;O cuanto puede un gato foraslero,
Y mas siendo galan y bien hablado,
De pelo vizo y garbo ensortijado!
Siempre las novedades son gustosas,
No hay que fiar'de gatas melindrosas,
iQuien pensdra que fuera tan mudable
Zapaquilda cruel é inexorable,
Y que al galan Marramaquiz dejdra
Por un gato que vio de buena cara,
Despues de haberle dado

Un pie de puerco hurtado,

Pedazos de tocinoy de salchichas?

;O zuan poco en las dichas
Estd firme el amor:y la fortuna!

(En que muger habrd firmeza alguna?

ngen tendrd confianza,

8i quien dijo: muger dijo mudanza:
Marramaquiz con ansias'y desvelos'

Vino 4 enférmar de celos,

Porque ningunarcosa le alegraba.

Finalmenté, Merlin qiie le curaba,

Gato ‘de cuyasanas nombre y cieneig -

Era notoria d tedos fa expellencm,

Mandé que sesangrase; 5 v eonag oo

Y coifo nothastasey -

Vino i verle susdama, | id sloib

Aunque tenia en'un desvan lacama;
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A donde la earroza no podia
Sabir por alta y por estrecha via:
Pero en fin , speada,
Euntré de su escudero acompafiada.
Mirdndose los dos severamente,
Despues de sosegado el accidente,
El con maiille hablé, ella con mirlo,
Que fuera harto mejor pegarla un chirlo,
Pero por alegrarle la sangria,
Le trajo su criada Bufalfa
Una pata de ganso y dos hostiones.
El se quejé con timidas razones
En su lenguage mizo,
A que ella con vergiienza satisfizo:
Quejas, que traducidas de él y de ella
Asi decian : «Zapaquilda bella,
;Por qué me dejas tan injustamente?
¢Es Mizifuf mas sibio, mas valiente,
Tiene mas ligereza , mejor cola?
¢No sabes que te quise elegir sola
Entre cuantas se precian de mirladas,
De bien vestidas y de bien tocadas?
iEsto merece que un invierno helado,
De tejadoen tejado -
Me hallase el alba al madrugar el dia,
Con espada , broquel y bizarria,
Mas cubierto de escarcha,
Que soldado espaiiol que en F'landes marchs
Con arcabuz y frascos? .
Sino te he dado telas y damascos, [ 1
Es porque tii no quieres vestir galaso .
Sobre las naturales martinga];gs,
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Por no ofender, ingrata 4 tu belleza
Las naguas.que te dié naturaleza. 3
Pero en lo que es regalos, gquien ha sido '
Mas cuidadoso, como Ui lo sabes,

En cuanto en las cocinas atrevido
Pude gacrafinar de peces y aves?

JQue pastel no te truje , que salchicha?

;0 terrible desdichal

Pues no soy yo tan feo,

Que ayer me vi, mas no conio me veo,

En un caldero de agna, que de un pozo
Sacé para regar i casa un mozo,

Y dije: ¢Esto desprecia Zapaguilda?

{0 celos; o'piedad ; 0 amor , vefidlaly

No spele desmayarse al sol ardiente

La flor del mismo nombre, la.arrogante
Cerviz bajar humilde, que la gente

Por la loca altitud llamé gigante;

Ni queda el lierno infantes

Mas cansado despues de haber llorado
De su madre en el pecho: regalado,

Que el amante quedd sin;alma; ;O cielos, &
Que dulce cosa amor, que amarga celosl |
Ella como le vié que ya exhalaba
Blandamente el espiritu en suspiros, |
Y que p1ram1zaba 3.
Entre dulces de amor fingidos tiros,
Fara que no se rompa vena o fibra,

El mosqueador de las ausencias vibra,
Pasdndole dos veces por su cara.
Volvicle en si: que aquel favor bastdra -
Para libralle de la muerte dura,: ... <. /o

3

o R VR W e
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Y luego con melifera blandura
Le dijo en lengua culta:
«Si tu amor dificulta
El que me:debes, en tu agravio piensas’
Tan injustas ofensas:
Que aunque esyerdad que Mizifuf me quiere

'Y dice 4 todos que por mi se muere,

Yo te guardo la fé como tu esposa.n
Ceso con esto Zapaquilda hermosa,
Sellando honesta las das rosas bellas:
Que siempre hablaron poco las doncellas
Que , como las vindas y casadas;

No estdn en el amor ejercitadas, - v

- Bajaba ya lanoche,

Y las ruedas del eoche < .= =
Tachonadas de estrellas, ¥l
Brilladores diamantés y centellas' »p o001
Detras de las méontanas resonaban:
Los pajaros callaban; ;
Dejando el campo yermo, ;
Cuande los pajesidel galan enfermo;
En el alto desvan hachas metian, | . 3
Que 4 alumbrar la carfoza prevenian:
Entonces losiamantes, , -

(Que son los cumplimientos importantes) I
Ella por irse, y €l quedarse & solas, "o}
Se hicieron reverencia con las golas. 7' 7



454 POESIAS

SILVA IL i

Convalecieite ya de las heridas
De los crueles celos -
De Mizifuf Marramaquiz valiente,
Aquellos que han cortada tantas vidas,
Y que en los mismos cielos
A Jipiter, sefior del rayo ardiente,
Con disfraz indecente,
Fugitivo de Juno,
Su rigor importuno
Tantas veces mostraron, a%
Que en fuego, en cisne, en buey le transformaron
Por Europa, por Leda y por Egina;
Con pilida color y vanda verde,
Para que la sangria se le acuerde,
Que amor enfermo 4 condoler se inclina,
Paseaba el tejado y la buarda
De aquella ingrata cuanto hermosa fiera. '
Quien ama fieras yque firmeza espera,
Que fin, que premio agnarda?
Zapaquilda gallarda '
Estaba en su baleon, que no atendia
Mas de d saber si Mizifuf venia,
Cuando Garraf su page,
Si bien de'su linage,
Llegé con un papel y una bandeja:
Ella la cola y el confin despeja,
Y la bandeja toma
Sobre negro color labrada de oro
Por el Indio Oriental , y con decoro
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Mira si hay algo que primero coma:
Ofensa del cristal de la belleza, 5
Propia naturaleza :
De galas ser golosas,
Aunque al tomar se finjan melmdrosas.
Y antes deloir al page
V¢ las alhajas que el galén envia, :
Qué ]oya qué mvcncmn, que ‘nuevo u'age.
En fin vié que traia ) 4
Un pedazo de quesor o
De razonable peso;
Y un relleno de huevos y tocino,
Atys en frula que produce el pmn
Entre menada rama, |00 o
En la falda del alto Guadarrama,.
Por donde van al bosque de beguvm;
Y luego en'[€ de que: ha'de ser su novia,
Dos cintasque le sivvan de arradatlas, 7 5l
Gala que solo 4 gataswegaladas,
Cuando pequerias, las mugeres ponen;
Que de vesas de nacar las componen. !
Tomd:liego el papel y con sereno
Rostro , apurtando el quesn y el lel[ena,
Vié que el papel decia: -
«Dulce Seiniora , duireprenda-mla_, e |
Sabrosay (aunqueperdone Gavoilase, .| 100
8i el consonante mismo sale al paso)s ™ o 7
Mas que la feuta del cercado ageno, - o1
Ese queso, mi bien; iese vellenoy 2ol 6t
Y esas cintas de nacar 05 envio, 1369
Seiias de la vérdad:delamor mio» © 10

Aqui llegaba Zapaquilda , cuando

.
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Marramaquiz celose , que mirando '
Estaba desde un alto daballete
Tan gran traicion, colérico arremete,
Y echa veloz, de ardiente furia lleno,
Una mano al PﬂP=‘31 y olra al relleno:
Garraf se pasma y queda sin sentido,
Como el que oyd del arcabuz el truena
Estando divertido; ]
A quien €l ofendide
Tir6 una manotada condlas fieras:
Uias, de suerte que formando esferas
Por la region-del aire vagaroso,

Le arrojd tan furioso,

Que en el claro cristal de sus espejos
Pudo cazar vencejos
Menos apasionado y mas ociosos ©
No deé.otra suerte el jugador ligero
Le vuelve la pelota al que la saca
Herida de la pala resonante,

Quéjase el aire; que del golpe fiero
Tiembla, hasta tanto que el furorse aplaca,
Y chaza el que interviene el pie delante;
El gatazo arrogante,

Sin soltar el relleno despedaza

El papel que en los dientes

Con la espuma celosa vuelve estraza,
Y d Zapaquilda aténita amenaza.
Como se suele ver en las corvientes
De los undosos vios guien se ahoga,
Que asiéndose de rama , yerba ¢ soga,
La tiene firme de sentido ageno;

Asi Marramagquiz tiene el relleno;
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Que shogdndose en congojas y desvelos,
No soltaba la causa de los celos.
;O cuanto amor un alma desespera,
Pues cuando ya se ve sin esperanza,
En un relleno tomard venganzal
dMas quien imagindra que pudiera.
Dar celos el amor en ocasiones
Qon rellenos de huevos y pifiones?
i{Mas ay de quien le habia
Hecho para la cena de aquel dia!

Huydse en fin la gata, y con el miedo
Tocd las tejas con el pie tan quedo,:
Que la Amazona'bellarparécia,
Que por los trigos pdlidos corria
Sin doblar las espigas de las canas:
Que de tierras extranas
Tales gazapas las historias cuentan.
Los miedos que 4 la gata desalientan,
La hicieron promeler, si la libraba,
Al nifio amor un arco 'y unaaljaba,
De aquel celoso Rodamonte fiero,
Hasta pasar las furias del enero.
El cual jurd olvidarla, y ensu vida,
Desnuda, ‘ni vestida
Volver 4 verla, ni tener memoria
De la pasada historia,
Y busecar algun sdbio
Para satisfaccion de tanto agravio:
Pero fueron en vano sus desvelos;
Que amor no cumple lo que juran celos;
Y tanto puede una muger que llora,
Que vienen 4 reiirla.y enamora,
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Creyendo el que ama, en sus celosas iras,
Por una lagrimilla‘mil mentiras.
Y como Ovidio eseribe en su Epistolio,
Que no me acuerdo el folio,
Estas heridas del amor protervas
No se curan con yerbas: TR
Que no hay para olvidar d amor remedio
Como olto nuevo amor; 6 tierra en medio,

Garraf, en tanto que €sto se trataba,

Estropeado a Mizifuf llegaba,
Maullando tristemente . .
En acento hipocondricoy: do]lente,

Como suelen andar los!galloferos

Para sacar dineros;’

Mangqueando de un brazo

Colgado de un retazo,

Y débiles las piernas;

Una cerrandoide las dos linternas, -

Por miravd lo vizco. = il 8
Luego en el corazon e dig un pelllzc& £
La mala nueva que-adelanta el daiio,
Haciendo el aposento al desengam,
Y dijoles ¢ que tienes,
Garrafamigo , que tan triste vienes?
Entonces ¢l moyviendo trémolante
Blanda cola detras | lengua delante,
Le refirié el suceso,
Y que Marramaguiz papel y queso,
Y relleno tambien le habia tomade,
Comeleelaso airado,
Como agraviado necio,,.
Con infame desprecio,
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Con descortés porfia,
Y que de tan extrafia gateria
Zapaquilda admirada
Huyo por el desvan la saya alzada:
Que lo que en las mugeres son las naguas
De raso , tela 6 camelote de aguas,
Es en las gatas la flexible cola,
Que ad libitum se enrosca 6 se enarbola,
Contdle que de aquella manotada,
Con su cuerpao afligido,
De miedo helado y de licor temdo, :
Descalabré los aires,
Y con otros agrayios y desaires,
Que prometié vengarse por la espada
De haherle enamorado 4 Zapaquilda,
Y hablarla en el tejado de Casilda,
Una tenderaque en la esquina estaba:
Y dijo que pensaba
En desprecio y afrenta de sus dones,
Hacer de los listones
Cintas 4 sus zapalos.
{O celos! si entre gatos
De burlas y de veras
Formais tales quimeras,
¢Que hareis entre los hombhres :
De hidalgo proaceder y honrados nomhres?
No estuvoiinas airado’ t
Agamenon en Troya,
Al tiempo que, metiendo la tramoya
Del gran-Paladion de armas prefiado;
Echaron fuego 4 la ciudad de Eneas '
De ardientes hachas y encendidas teas,
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Causa fatal del miserable estrago
De Dido y de Cartago, 3
Por quien dijo Virgilio, .
Que llorando decia,
Destituida de mortal auxilio:
{Ay dulces prendas cuando Dios querial
Ni Barbarroja en Tunez,
Ni el fuerte Pirro , ni Simon Antunez,
Este bravo espanol, y griego ‘el otro;
Que Mizifuf como si fuera potro,
Relinchando de célera en oyendo
El fievo y estupendo
Furor de su enewmigo:
Mas prometiendo darle ignal castigo,
Se fué 4 trazar el nmodo
De vengarse de todo,
Que #un pecho noble, 4 un inclito sugeto,
Mayor obligacion , mas celo alcanza
De poner en efeto.
Desempefiar su honor con la venganza,
Marramaquiz en lanto
Desesperado por las:selvas iba,
Para buscar al sdbio Garfinanto,
Al tiempo que el auvora fugitiva
De su cansado esposo
Avrojdba laduz 4 los mortales,
Y el sol infante en liquidos paiiales
De celages azules
Mandaba recoger en sus baules,
Para peder abrir los de oro y rosa,
El mante de'la noche temerosa, ;
Aungue era todo el manto de diamantes, -
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En el zafiro nitido brillantes,
Ojos del suefio, el hurto y el espanto.
Este gatazo y sdbio Garfifianto,
Cano de barba y de mostachos yerto,
De un ojo remellado, y de otro tuerto,
Bien que de ilustre cola venerable,
Y que sabia con rigor notable, i
Natural y moral filosofia, B
Por los montes vivia
En una cueva oculta,
Cuya entrada 4 las fieras dificulta,
Como el de Polifemo, un alto risco.
No se le daba un prisco
De riquezas del mundo, que estimaba
Solo el sol que Alejandro le quitaba
A aquel que de los hombres puesto en fuga
Metido en un tonel era tortuga.
Bien haya quien desprecia
Esta fibula necia
De honores, pretensiones y lugares
Por estudios ¢ acciones militares,
Sabfa Garfifanto astrologia:
Mas no pronosticaba,
Que decia que el cielo gobernaba  +
Una sola virtud que le movia,
A cuya voluntad estd sujeto
Cuanto crid, que todo fué perfew'
No sacaba n]manaques,
Ni decia que en Troya y los Alfaques
Verian abundancia
De pepinos y brevas,
Muchas lentejas en Paris y en Tebas.
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Y que cierta cabeza'de importancia,
Sin decirnos 4 donde , faltarfa;
Que por mugeres Venus promelia
Pendencias y disgustos,
Como si por sus celos 6 sus gustos
Fuese en el mundo nuevo.
Pero volviendo & nuestro sabio Feho,
Despues de consultado
Dijo & Marramagquiz, que su cuidado
En vano 4 Zapaquilda pretendia,
Y que solo seria
Remedio que pusiese en otra parte,
Vengdndose con arte,
Los ojos; divirtiendo el pensamiento:
Que amar era cruel desabrimiento,
Mas que traer un dspid en las palmas
En no reciprocdndose las almas:
Que Amor se corresponde con Anteros,
Y mas si lo negocian los dineros.

Destituido el gato

Ya de mortal socorro,
Se fué calando el morro,
Y didle una salchicha
Por no mostravse 4 Garfiianto ingrato:
Que no pagar la ciencia
Es cargo de conciencia,
Mas dicen que de sdbios es desdicha.
Pensando en quien pusiese finalmente
De toda la gatesca bizarria
La dulce enamorada fantasfa -
Para verse de amor convaleciente,
Se le acords que en frente
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De su casa vivia un boticario,
De cuyo cocinante vestuario
Una gata salia
Que la hella Micilda.se decia,
Y sentada tal vez en su tejado
Miraba, como dama en el estrado,
Los nidos de los sabios gorriones,
Dejando pulular los embriones,
Y en viendo abiertos los maternos huevos
Comerse algunos de los ya mancebos.
Admitiendo este nuevo pensamiento,
Mas que su voluntad, su entendimiento,
Que amor en las venganzas se resfria,
Emprende mucho y ejecuta poco;
Por entonces templé la fantasfa:
Que aquello es cuerdoloque duermeunloco.

Estaba el sol ardiente
Una siesta de mayo calurosa,
Aunque amorosamente,
Plegando el nacar de la fresca rosa,
Que producen los nifios abrazados,
Hueyos de cisne, y huevos estrellados,
Pueﬁue los hizo estrellas;
Cuando Micilda con las manos bellas
La cara se lavaba y componia
No lejos del tejado en que vivia
Marramaquiz, que ya con mas cuidado
La miraba y servia,
En fé del Garfifianto consultado;
Cuando al mismo tejado |
Zapaquilda llegé por accidente:
El gato viendo la ocasion presente,
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Para que su deseo

La diese celos con el nuevo empleo,
Llegéndose mas tierno y relamido
A Micilda, que ya de vergonzosa
Estaba mas hermosa,
Y equivoco fingiendo
Falso desprecio, descuidado olvido,

En su venganza misma padeciendo
Amorosos descos,

(Tales son del amor los devaneos)
Requebrando 4 Micilda 4 quien pensaba
Ofrecer los despojos !
De aquella guerra, paz desus enojos, )
Y 4 Zapaquilda 4 lo traidor miraba

En las intercadencias de los ojos:

Tan extraiio sentido,

Que es menos éntendido

Mientras que mas pareee que se entiende,
Pues siempre con engaiios se defiende: , »
Que si las luces de los bjos miras
Basta ser niflas pa!‘a sen IHEHtiI'BS. (]
Micilda, 4 quien tocabia en lo mas vig :
El amor primitivo, .
Porque como doncella facilmente

A lo que entonces siente

La tierna edad, se rinden y avasallan, .
Hablando con los ojos cuando callan,
De buena gana dié ficil oido

A los requiébros del galan fingido,

Con que ya andaban delos dos las calas
Mas turbulentas que del mar las olas.

Zapaguilda sentida.
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De aquella libertad (que es propio efeto
De la que fué querida
Sentir desprecio donde vié respeto)
Murmurandoe entre dientes
Amenazaba casos indecentes
Entre personas tales,
En calidad y en nacimiento iguales,
Como se ve gruiir perro de casa
Mirando al que se entré de fueraen frente,
Estando en medio de los dos el hueso,
Que ninguno por ¢l de miedo pasa,
Parando finalmente
Las iras del canicnlo suceso
En que ninguno de los dos lo come
Obligando & que tome .
Un palo algun criado
Que los desparte airado,
Y deja dividides, *
Quedando el hueso en paz y ellos mordidos;
Asi feroz gruifita
Ziapaquilda envidiosa,
Efeclos de celosa,
Aunque al gallardo Mizifuf queria: -
Que hay mugeres de modo
Que aunque no han' de querer, lo' quieren todo
Porque otras no lo quieran; =
Y luego que rindieron lo que esperan
Vuelven # estar mas tibias y olvidadas.
Finalmente, las gatas encontradas,
Siendo Marramiquiz el huéso' en'medio,
(Tal suele ser de celos el remedio)
A}mcos lances de mirarse airudas

1 30
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Vinievon 4 las manos , dando al viento
Los cabellos y faldas;
Y en tanto araiamiento,
Turbadas de color las esmeraldas,
Maullando en tiple y el gatazo en bajo,
Cayeron juntas del tejado abajo
Con ligereza tanta,
Aunque deculu espanta,
Por ser como era el salto
Cinco suelos en alto,
. Hasta el alew del tejado fines,
Que no Perdw ninguna los chapines:
Quedando el negro amante
Despues de tan extranos descunsuelos
Muerto de risa en acto semejante:
Tan dulce es la venganza de los celos.

SILYA IIL

Distaba de los polos igualmente
La mdscara del Sol y Cinosura,
Primera cuadrildtera figura,

Y la estrella luciente,
Que mira el navegante,

. Bordaba la celeste arquitectura;
Velaba tode amante ;
Por el silencio de la;noche obscura,
Y en el indiano, clima el Sol ardia,
En dos mitades dividido el dia,
Cuando gallardo Mizifuf vallente
Paseaba el tejado de su dama,
Que sangrada en la cama |

'
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La tuvo el accidente
Dos dias, que falté Sol al te;ado
Y estuvo la cocina sin cuidado,
No por la altura de los siete suelos,
Mas por el sobresalto de los celos.
1ba galan y bravo,
Un cucharon sin cabo
Destos de hiero de sacar bufinelos
Por casco en la cabeza,
Que en ella tienen la mayor flagueza:
Pues no suelen morir de siete heridas
Por quien dicen que tienen siele vidas,
Y un golpe en la cabeza los atonta,
Asfla tienen 4 desmayos pronta.
Broquel de cobertera,
Espada de 4 caballo, que antes era
Cuchillo viejo de limpiar zapatos,
Que él solia llamar timebunt gatos:
Y por las manchas de los pies y el anca
Natural media blanca,
Y capa de un bonete colorado,
Abierto por un lado,
Plumas de un pardo gorrion cogido
Por ligereza, pero no por arte.

Asi rondaba el nuevo Durandarte,
Galan favorecido,
Porque son los favores de la dama
Guarnicion de las galas de quien ama.
Dos miisicos traian instrumentos
A cuyo son y acentos
Cantaban dulcemente,
Y asillegando del balcon en 3i";"m:ue::
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De Zapaquilda bella,
Canlaron un romance que por ella
Compuso Mizifuf, poeta al uso,
Que él tampoco entendid lo que compuso,
Mas puesta 4 la ventana
Con servenero de su propia lana,
Hasta que Bufalia
Le trajo un rocadero
Que por mas gravedad y fanlasia
Sirvié de capirote y serenero,
Y en medio de lo grave
Del romance suave
Les dijo con despejo,
Pareciéndole versos 4 lo viejo,
Que jdcara cantasen picaresca:
Y asi cantaron la mas nueva y fresca,
Que para que lo herdico y grave olviden,
Hasta las gatas jdcaras les piden;
iTanto el mundo decrépito delira!
Aqui se resolvié la dulce lira
En dos lascivos ayes,
Anddlas, guirigayes,
Y otras tantas bajezas.
Cantaron pues las barbaras proezas
Y hazafias de rufianes:
Que estos son los valientes capuanes
Que celebran poetas,
De aquellos que en extremas
Necesidades viven, arrojados
Al vulgo como perros 4 leones:
Que la virtud y estudios mal premlados b
Mueren por hospitales y mesones,
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Verdes laureles de Virgilios y Ennios
Perecer la virtud y los ingenios,
Mas zquien le mete € un hombre licenciado
Mas que en hablar de solo su Lejado?
Que no le di6 la escuela mas licencia,
Y es todo lo demas impertinencia.

Cuando aquesto pasaba,
Marramaquiz estaba
Inquieto y acostado,
Treguas pidiendo & su mortal cuidado;
Pero como el amor le desvelaba
Dio, de sentido falto,
Desde la cama un salto,
Compuesta de pellejos,
Otro tiempo conejos
Que en el Pardo vivian,
Y en la cola sus cédulas traian
Para seguridad de sus personas:
Mas jay muerte eruel , & quien perdonas!
Salto en efecto como el conde Claros,
Y armédndose de ofensas y reparos,
Vine de.ronda al puesto por la posta
Por ver si habia moros en la costa,
Y no siendo ilusion el pensamiento,
Que del a}ma el primero moyimiento
Pocas veces engatia,
No suele débil cafia {
Enlas espadas verdes espareida
Del aire sacudida
Hacer manso ruido
Con mas veloz sonido,
Como rugié los dientes:
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Ni entre los accidentes

Del erizado frio

Al enfermo sucede

Aquel ardor contravio;

Como de ver tan loco desvarfo,

Que apenas le concede

Entre uno y otro pensamiento vario

Respiracion y aliento,

De la vida instrumento:

Helado y abrasado

Entre ardores y hielos,

Que al frio de los celos

Frigido fuego sucedié mezclado,

Que con distinto efeto

En un mismo sugeto

Viven, siendo contrarios:

La causa es una, y los efectos varios.
Miraba 4 Zapaquilda en la ventana

Hablando con su amante

Sin miedo de la'luz de la manana,

Que coronaba el iltimo diamante’

Del manto de la noche que iba huyendo,

Y cantando y tafiendo

Los musicos con tanto desenfado

Como si fuera su tejado el prado:

Que nunca los amantes

Previnieron peligros semejantes.

Asi los embeleca

Amor de ceca en meca,

Como olvidado Antonio con Cleopatra,

La gitana de Menfis que idolatra,

Que ciego de su gusto no temia
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Al Cesar que siguiéndole venia: !
Porque si fue romano Octaviano,
Tambien Marramaquiz era romano;
Y si valiente Cesar y prudente,
No menos fué él prudente que valiente:
Que en su tanto, los méritos mirados,
Cesar pudiera ser de los Lejados.

Como detras del drbol escondido
Mira y adyierte con atento oido
El cazador de pdjaros el ramo
Donde tiene la liga y el reclamo,
Para, en viendo caer el inocente
Gilguero , que los dulces silbos siente
Del amigo traidor que le convida
A dura cdrcel con la voz fingida,
Apenas vé las plumas revolando '
Entre la liga, cuando
Arremete y le quita, 'no piadaso,
Sino fiero y cruel; asi el celosu
Marramaquiz atento
Esperaba el primero movimiento
Del venturoso' amante, que clecm
Con dulce mirlamiento:
«Dulce sefiora mia, g
¢Cuando serd de nuestra boda el dia?
{Cuando querrd mi suerte que yo plleﬁa
Llamares dulce esposa,
Que entonces para mf serd dichosa?
iAy, tanto bien el cielo me conceda!
Mas fue nuestra fortuna
Que Jipiter jamas por Ninfa alguna,
Aunque se transformaba
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En buey que el mar pasaba,
En sdtiro y en dgila y en pato,
Nunca le vieron transformarse en gato,
Porque si alguna vez gatiquisiera,
De los amantes gatos se doliera.»

Con voz enamorada

Doliente y desmayada

La gata respondia:

«Mafiana fuera el dia

De nuestra alegre boda:

Pero todo mi bien desacomoda

Aquel infame gato fementido,
Marramaquiz celoso de mi olvido: _
Que en llegando 4 saber mi casamiento,. .
Hubiera temerario arafiamiento,

Y estimar yuestra vida

Me tiene temerosa y encogida:

Que es robusto y valieI;LE’,.

Y en materia de celos impaciente:

Mejor serd matalle con veneno.»

Aqui de furia lleno '
Respondi¢ Mizifuf: «‘:_Pur-nn villano v
Pierdo el favor de vuestra hermosa mang?,
¢El, sefiora , lo estorba?

¢Es per yentura mas que yo valiente?
{Tiene la niia corva

Mas dura que la mia,

O mas agudo ¢ penectrante el diente
Entre la mostachosa artilleria?
¢Que hueso de la pierna 6 espinazo,
Se me resiste € mi, que fuerte brazo?
¢Yo no soy Mizifuf, yo no_desciendo
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Por linea vecta, que probar pretendo,
De Zapiron, el gato blanco y rubio
Que despues de las aguas del diluvio
Fue padre universal de todo gato?

¢Pues como ahora con desden ingrato
Teneis temor de un 1naull.1dur gallina,
Valiente en la cocina,

Cobarde en la campana:
Y referir por invencible hazaiia,
Dar 4 Garraf, un gato mi escudero,
Que fuera de ser gato forastero
Es ahora tan mozo
Que apenas tiene bozo,
Una guantada con las uiias cinco,
Si de repente dié sobre. ¢l un brinco?
¢Que Scipion del africano estrago?
iQue Anibal de Cartago?
iQue fuerte Pero Vazq_uea Escamllla,
El bravo de Seyilla?

Por esos ojos, que d la verde falda
De las selyas hurtaron la esmeralda:
Que si entonces me halldra.en el tejado,
Que no llevdra, como se ha llevado
El queso y el relleno,

&Y quereis que le mate con yeneno?
Esa es muerte de principes y reyes,
Con quien no valen las humanas leyes,
No para un gato bdrbaro cobarde,
Cuyas orejas os tracré esla tarde,

Y de cuyo pellejo,

Si no me huye con mejor consejo,
Haré para comer con mas gobierno
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Una ropa de martas este invierno.»

Aqui Marramaquiz desatinado,
Cual suele arremeter €l jarameno
Toro feroz de media luna armado
Al caballero con airado ceio,
Andaluz 6 extremeiio, :
Que la patria jamas pregunta el toro;
Y por la franja del bordado de oro
Caparazon, meterle en la barri'g_a
Dos palmos de madera de tinteros,
Acudiendo al socorro caballeros,
A quien la sangre, ¢ la razbn obliga,
Al caballo inocente que pensaba
Cuando le vié venir que se burlaba:
«Gallina Mizifuf, dijo furioso,
El hocico limpiindose espumoso,
Blasonar en ansencia
No tiene de mugeres diferencia.
Yo soy Marramaquiz, yo noble al doble
De todo gato de ascendiente noble:
Si ti de Zapiron, yo 'de Malandro,
Gato del macedon magno Alejandro,
Desciendo, como tengo en pergamino
Pintado de colores y or'o fino,
Por armas un morcon y un pie de puerco,
De Zamora ganados en el cerco,
Todo en campo de golas
Sangriento mas que rojas amapolas,
Con un cuartel de quesos asaderos,
Roeles en Castilla los primeros.
No fueron en coeinas mis hazafias,
Sino en galeras, naves y campaiias;
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No eon Garraf tu page,
Con gatos moros, las mejores lanzas,
Que yo maté en (Granada 4 Tragapanzas,
Gatazo abencerrage,
Y cuerpo d cuerpo en Cérdoba 4 Murcifo,
Gato que fue del regidor Renglfo,
Y de dos unaradas
Deshice & Golosillo las quijadas
Por gusto de una Miza, mi respeto,
Y le quité una oreja 4 Boquifleto,
Gato de un albaiil de Salobrefia:
La cola en Fuentidueiia
Quilé de un‘estiron & Lameplatos,
Mesonero de galos,
Sin otras cuchilladas que he tenidao,
Y la que di 4 Garrido,
Que del corral de los naranjos era
Por la espada primera
Unico gaticida,
Pero es hablar en cosa tan sabida
Decir que el tiempo vuela y no se para,
Que no hay cara mas fea que la cara
De la necesidad; y la mas bella
Aquella del nacer con buena estrella,
Que alumbra el sol, y que la nieve enfria,
Que es eseura la noche y claro el dia.
Esa gata cruel, que me ha dejado
Por tu poco valor, verd muy presto,
Siendo aqueste tejado
El teatro funesto,
Como te doy la muerte que mereces,
Porque mi vida & Zapaquilda ofreces,
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Llevando tu cabeza presentada
A Micilda que es ya mi prenda amada:
Micilda , que es mas bella,
Que al vespertino sol cdndida estrella
Venus, que rutilante
Es de su anillo espléndido diamante.
Esta si que merece la fe mia,
Mi constancia, mi amor; mi bizarria,
Que no gatas mudables,
Que si por sn hermosura son amables,
Son por su condicion aborrecibles,
Amigas de mudanzas y imposibles.»

Aqui sacé la espada ruginosa
De la vaina mohosa,
Y 4 los golpes primeros
Se llamaron fulleros,
Si bien no hay deshonor desenvainada,
Y Zapaquilda huyendo,
De sibito temor la sangre helada
Dejdse el serenero en el Lejado.
Los misicos en viendo
El belicoso duelo comenzado,
Huyeron como suelen:
Que no hay garzas que yuelen
Tan altas por los vientos: .
Dicen que por guardar los instrumentos,
Y mil razones tienen,
Pues que solo 4 cantar con ellos vienen:
Que mal cantdra un hombre, si supiera
Que habia luego de sacar la espada
Que tanto el pecho altera;
Ni pudiera formar la voz turbada:
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Que hay mucha diferencia, si se mira,
De dar en los broqueles 6 en las cuerdas,
Pasar la espada el pecho, 6 por la lira
El arco hiviendo las pegadas cerdas!

Andaba entonces Guruguz de ronda
Con una escuadra vil de sus esbirros,
Cuyo' abuelo nacido en Trapisonda
Curaba hipocondrfacos y cirros,
Y viéndolos andar 4 la redonda,
Como si fuesen Césares 6 Pirros,
Los dos valientes gatos,
Con fuerte anhelo descansando 4 ratos,
Llegaron 4 ponerse de por medio,
Que fue dificil , pero fue remedio.
Mas como respétar 4 la justicia’
De gente principal respeto ‘sea;
Y lo contrario bdrbara malicia,
Luego Marramaquiz rindié la espada:
iQuien habrd que lo crea? :
Mas viendo Guruguz que no querfa
Que el amistad quedase confirmada,
Sino permanecer en sn porfia,-- !
Llevélos « laredrcel enojado, =0
Cuando Febo'ddrade
Asomaba la frente
Por las ventanas del rosado oviente,
Como siazucar fuera, 'y déeplores -
En canipo‘verde iluming kis“flores =

e B 2 VA BR00
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SILVA LIV.

Quien dice que el amor no puede tanto,

Que nuestro entendimiento

No pueda sujetarle, es imposible

Que sepa que e5 amor, que reina en cuanto
Compone alguna parte de elemento

En el mundo visible,

{O fuerza natural incomprensible,

Que en todo cuanto tiene
"Una de las tres almas

A ser el alma de sus almas viene!
¢Quien no se admira de mirarilas palmas
En la region del Africa desnuda,
Cuando su fruto en oro el color muda
Con solo aquel ardor vejetativo,
Amarse dulcemente?

Que en lo demas que siente

Wo es mucho que de amor el fuego vive
Imprima sentimiento,

Y natural deseo

Con lazos de pacifico himeneo.

La fiera, el ave, el pez en su elemento,
Todos aman y quieren,

Por la razon.de bien , lo que es amable'
Pues ama lo que solo es vegetable,

Si de ningun sentido el bien infieren,
Entre las cosas que por €l adquieren
Algun conocimiénto,

Perdonen cuantas aves y animales

De su distinto gozan elemento,
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Ningunas son ignales
En amor 4 los gatos,
Exceptuando las monas,
Que hasta en esto se precian de personas,
Y ya que no en esencia, en ser retratos.
Porque acontece con el hijo al pecho
Abrazalle con lazo tan estrecho,
Que le hacen exhalar la sensitiva
Alma vital ; asi el amor les priva
Que fue en la estimativa conocido,
Del natural sentido;
Y si por opinion critico alguno
Tiene que amor tan loco,
No puede haber en animal ninguno,
Viyase poco 4 poco
Al africano Tetuan 4 donde
Verd como los drboles trepando
Esta del hombre semejanza propia,
De que hay alli gran copia,
Ya sale con el hijo, yase esconde,
Y d los que van ¢ vienen caminando
Con risa de monesco vegocijo
Muestra el peloso hijo.
Mas fuera disparate,
Sino es que de ellas trate,
Ir por ver una mona ... . .
Hasta el Africa un hombre: |,
Que si de Tito Livio lleyd el nombre
Muchos hombres £ Roma; fue corona.
De los historiadores: , {, i «(.45
Que solo quellas cosas superiores ser g
Dignas por fama de admirable. espantq. ol
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Es bien que cuesten tanto,
Como ver 4 Venecia,
Perche chi non la vede non la prezia,
Que al cielo desde el agua se avecina,
Y en gondolas por coches se camina.
Los gatos en efeto
Son del amor un indice perfeto,
Que 4 lo demas prefiere,
Y quien no lo creyere
Asdmese 4 un tejado
En frias noches de un invierno hélado,
Cuando miren las Hélices nocturnas
Las estrelladas urnas
Del frigido Acuario,
Verd de gatos el concurso vario
Por los melindres de la amada gata,
Que sobre tejas de escarchada plata
Su estrado tiene puesto,
Y con mirlado gesto
Besponde 4 Tos maiillos amorosas
De los competidores,
WNo de otra suerte oyendo sus amnres,
Que Angélica la hella
De Ferragut y Orlando,
Amantes belicosos,
Cuando andaban por ella
Sin comer ni dormir, acuchll]ando
Francéses Y espafioles,
De que no se le dié dos caracoles,
¢Qué cosa puede haber con que'de iguale
La paciencid de un' ‘gato enamorado,
En la canal metido ‘de un tejado
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Hasta que el alba sale,
Que en vez de rayos coroné al oriente
De cardmbanos frigidos la frente?
Pues sin gaban, abrigo, ni sombrero
Febo oriental le mirard primero,
Que €l deje de obligar con tristes quejas
Las de su gata rigidas orejas,
Por mas que el cielo llueva
Mariposas de plata cuando nieva,

Mas, dejando cansadas digresiones,
Que el retérico tiene por viciosas,
Aunque en breves paréntesis gustosas,
Presos los dos gatiferos campeones
Por no querer hacer las amistades,

Y responder soberbias libertades,
Dicen que Zapaquilda

Y la bella Micilda

Tapadas de medio ojo,

Con sus mantos de humo,

Que esllegar @ lo sumo

De un amoroso antojo,

Fueron d ver sus presos,

Que en tanta autoridad tales excesos
Parecen desatino.

En fin, Micilda enamorada vino,

Con que 4 Loda objecion amor responde:
Asi la infanta-doiia Sancha al conde
Garei-Fernandez preso visitaba

En la oscura prision del vey supadre,
Dicen'que con deseos de ser madre,
Que habia dias que sin él estaba.
Cat}a cual de las dos imuginaba
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Que la otra venia
Por el que ella queria,
Y con este engaiiado pensamiento,
Que nunca tienen mucho fundamento
Los celos, comenzaron & mirarse,
En manifestacion de sus enojos,
Tirdndose relimpagos los ojos.
;O quien las viera entonces levantarse
Sobre los pies derechas
A ver si eran verdades las sospechas,
Y de ser descubiertas recatarse:
Condicion de los celos esconderse,
Quererse declarar y no atreverse!

Que tomo son desprecio del paciente
Huyen de que se entienda lo que siente;
Que amor siempre se tuvo por nobleza,
Y los celos por acto de bajeza,
Como si amor pudiese eslar sin celos,
Que mas pueden estar sin sol los cielos:
Testigos Juno y Poeris 4 quien llora
Céfalo por los celos de la aurora.
En fin, despues de sufnmlen:o tanto,
Quité Micilda de la cara el manto
A la siempre celosa Zapaquilda,
Y ella, echando las uiias & Micilda,

Con el rebozo el mofio.

No suele por los fines del otoiio
Quedar la vid fiudosa en los sarmientos,
De los marchitos pimpanos robada:
Sin resistencia 4 los primeros vientes;
Que con nevado soplo y boca helada
Cierzo dejo cadaver con la fiera
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Mano que florecié la primavera,
Como las dos quedaron en la rifa;
Ni Fatima y Jarifa
Por el abencerrage Abindarraez:
Ni por Martin Pelaez,
Que del Cid heredd la valentia,
Doifia Urraca y Maria de Meneses,
Aquella 4 quien pedia
Con palabras corteses
Las nueces su galan , si no bailaba;
Asi celoso amor las provocaba.
En fin, 4 puros tajos y reveses
De las rapantes unas aguilefias,
Desmoiiadas las grefias
Y el soliman'raido,
Quedaron desmayadas sin sentido,
Haciendo cada cual la gata-monrta,
No fué con esto la prision mas corta;
Pero salieron de ella finalmente:
Que el tiempo con los bienes 6 1bs males,
Dejando siempre atras todo accidente,
Que fué final aceion de los mortales,
Vuela sin detenerse
Dejdndose llevar para perderse.
Asi paso la gloria de Numancia,
Y la brava arrogancia
De la fuerte Sagunto,
Porque la tierva'toda es solo un punte
De la circunferencia de los cielos.
Pero jque desatino de las musas
Me lleva & tan extrafias garatusas?
Las iras del amory de los celgs 2
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Pasaron adelante
En uno y otro amante.
Pero Marramaquiz, aconsejado
De sus amigos, remitié el cuidado
Al amor de Micilda:
Mas, como e} que Lenia 4 Zapaquilda
Era del alma verdadero afeto,
Aunque disimulaba i lo discreto,
Andaba triste y de congojas lleno.
iMisero del que vive en cuerpo ageno,
Y por un amoroso desyario
Pierde la libertad del albedrio,
Que no la compra el oro,
Porque es de todos el mayor tesoro!
Tenia las mandibulas de suerte

Que era un retrato de la muerte fiera,
Aunque es yerro pintarla calavera,
Porque aquella es el muerto, no la muerte:
La muerte ha de pintarse una fignra
Robusta , de cruel semblante airado,
Los fuertes pies en una piedra dura,
Fino sepulero en pdrfido labrado,
Con reyes y monarcas
Hasta el que calza risticas abarcas,
Damas que sujetaron capitanes,

Y en dsperas naciones
Por birbaras regiones
De fieros:mamelucos y soldanes;
Y pintadas al uno y otro lado
La enfermedad, la gnerra y la desgracia;
Parcas que tantas muertes han causado
Por tantos desconciertos;
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Que huesos ya no es muerte, sino muertos.
No aprovechaba la hermosura y graeia
De Micilda 4 guitar al pobre amante
La memoria tenaz que amor escribe
Con la flecha cruel en el diamante
Del alma donde vive,
Y compitiendo con el tiempo quiere
Que viva en ella cnando el cuerpo muere.

En estos medios Mizifuf intenta,
A su competidor viendo remoto,
Por medio de Garrullo su compadre,
Que habia sido gato en una venta,
Pedirla por muger 4 Ferramoto
De Zapaquilda padre.
Propiisole Garrullo
Con prudente maiillo
Las partes de su amigo,
Como de ellas testigo,
Sin otras consecuencias
Que atajaban celosas diferencias.
Ferramoto era un gato
De buen entendimiento y de huen trato,
Cano de barba y negro de pellejo,
Persona que en la verde primavera
De sus afios jamas en la ribera
De Manzanares se le fud conejo;
Porque sirvio de galgo
A cierto pobre y miserable '[ntld]go
Que con él se alumbraba:
Y de suerte de nache relumbraba,
Que pensando una moza que era lumbre
Las niiias de los ojos que brillantes
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En la ceniza estaban relumbrantes,

Yendo al hogar , como era.su costumbre,

Sin pensar darle enojos,

Le metid la pajuela por los ojos.

Nunca sin esto galto marquesole

Oposicion le hizo:

Oy de buena gana lo propuesto,

Y del novio galan se satisfizo,

Aunque llegando & concertar el dote,

De seca mimbre un cesto

Dijo que le daria,

Que de cama de campo le servia,

Seis sdbanas de lienzo de narices,

Con algunos fragmentos por tapices

De viejos reposteros,

Cuatro quesos afiejos casi enteros,

Y una mona caulwa que tenla 1

Que hablaba en lengua culta y la entendia,

Sin otras menudenclus.

Con estas conveniencias -

Las capitulaciones se firmaron,

Y el dia de la boda concertaron.
Marramaquiz estaba

En ocasion tan triste,

Como por burla y chiste,

Jugando 4 la pelota

Con un raton 4 quien pescé de paso; .

Que de un baul de versos del Parnaso

A una maleta rota,

Aungue llena de pleitos y eserituras, ¥

Pasaba haciendo gestos y figuras. {0

Tal suele acontecer un triste caso 3
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Fn medio de la vida,
Que no hay seguridad en cosa humana.
Ya con veloz corrida
Daba esperanza vana
Al misero animal, ya le volyia,
Ya le arrojaba en alto
Mojado de temor, de aliento falto,
Y en medio del camino le cogia
Como quien tira al vuelo,
Diciendo; tente , como al agua al hielo;
Ya con las manos mizas
Le daba por los lados
Algimos bofetones regalados,
Cuando llegd Tomizas;
Tomizas su escudero, y sin ahento
Le dijo el casumiento concertado
De Mizifuf y Zapaquilda ingrata.
Y sintiendo perder su dulce gata,
Dejé al pobre animal que desmayado
Apenas acertaba con la vida;
Mas puesto en fuga la libré perdida:
Que quien no ha de morir, si la fortuna
Revoea la sentencia,
Nunca le falta diversion alguna
En aquella dichosa intercadencia.
A Tomizas en fin la diligencia
Valié una manotada con la zurda,
Que cuando no le aturda
No es poco para zurda manotada
Que le dejé la cara desgatada.
Esto gana traer del mal albricias:
iO cuanto, Amor, de la razon desquicias
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Un noble caballero!
Por eso ningun page ni escudero
Se fie en la privanza,
Que es ficil en senores la mudanza;
Y el Sol es gran seiior y nunca para
En rueda mas mudable ; 4 la fortuna
Se parece la dama donia Luna,
Que nunca vemos de una misma cara.
Dejando la pelota el triste amante,
De celos y de amor perdido y loco,
Que la vida y la honra tiene en poco,
Vino 4 su casa con Lristeza tanta
Que se metié debajo de una manta,
Y luego provocado & mayor furia
De una carrera se subid al tejado.
Asi desnudo Orlando, provocado
De no menor injuria,
Cuando leyé los rétulos del moro
Que decian: «Amor, que sin decoro
En la buena fortuna te gobiernas,
Aqui gozé de Angélica Medoro»
En el papel de las cortezas tiernas.
De aquellos olmos de su bien testigos,
Para el frances Orlando cabra-higos;
Bajo Marramaquiz desesperado,
Y entrando en la cocina,
Sin respeto de Paula y de Marina,
Esclavas del ausente licenciado,
Como laureles y dlamos las mira.
Donde Climéne por Faeton suspira,
Los pucheros y cintaros quebraba,
Vertié la olla en la sazon que hervia;
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Y llamando 4 Borbon borbor decia.
Y d tanto mal llegd su desatino
Que sacé media libra de tocinmo
Que andaba como nave en las espnmas,
Y sino se lo quitan se lo mamas:
Tanto pueden’los celos de quien/ama,
Una perdiz con plumas
Quiso tragarse, y no dejaba cosa
Que no la deshiciese
Por alta que estuviese:
Trepaba la lustrosa
Reluciente ‘espetera, ;
Derribando sartenes y asadores:
Y con estas demencias 'y furores
En una de fregar cayod caldera,
(Trasposicion se llama esta figura)
De agua acabadarde quitar del fuego,
De que salié pelado.
Pero viniendo luego
El seiior licentciado, N5
Dijo: que era veneno que tendrfa 1
Algun vecino que matar quema
Ratones de su casa,
Hecha de rejalgar tr aidora masa,
Y 4 su seryicio ingrato
Por matar los ratones maté el gato.
Y dijo bien segun los aforismos
De Nicandro, que son los celos mismos
Un veneno tan sibito, que apenas
Toca la lengua, cuando ya las venas
Y el corazon abrasan:
Tan presto al centro de la vida pasan,
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Que no hay frias cicutas , ni anapelos
Como solo un escriipulo de celos,
En fin, de ver al gato lastimado, )
Que le habia criado,
Envié por triaca, $1ls i
Que todo venenoso ardor aplaca,
De la magna que hacen en Valencia,
De que tenia una redoma sola
Cierto farmacopdla:
El gato con paciencia,
Respeto de su dueiio,

Tomd dos onzas y rindiése al snefio. /

LSTLVA V.

O ti, don Lope, si por dicha ahora
Por los mares antdrticos navegas, :
O surto en lierra cuando al PT.IEI to llegas
Pl eguntas i ]a aurora
Que nuevas trae de la bella Espafia
Donde tns prendas amorosas dejas,

Y por regiones birbaras te alejas;

O miras en los golfos

De la naval campaiia

Por donde vino Jiipiter & Europa
Encima de la popa

Sin velas de Mauricios ni Rodolfos,
Mas traidores que fue Vellido de Olfos,
Sereno el rostro en la dormida Tetis
De la airada Anfitrite,

Mas que en Sevilla corre humilde el Betis,
Cuando 4 la mar permite
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La luna banquerola, '
No por las nubes de color de Angolu,
Una punta & la tierra y. la otra al cielo,
De pocas luces salpicando el velo!
Escucha.en yoz mas clara q_u_e confnsa
Mi gatifera musa, g
Y no permitas, Lope, que te espante
Que tal sujeto un licenciado cante
De mi opinion y nombre,
Pudiendo celebrar milira un hombre
De los que honraron elwvalor hispano,
Para que al resonar fla trompa asombre
Arma virumgue cang,,
Que como no se usa
El prermo se acobarda toda musa;
Porque, si premio hubiera; . .
Del Tajo la ribera
Oyera en trompa hélica sonora
Divinos versos, hijos del aurora.
Por esto guiere mas que ver ingratos
Cantar hata]],ﬂs de amorosos gatos, _
Fuera de que, escribieran muchos sabios
De los que dice Persio que los lahios
Pusieron en la fuente cabalina,
En materias humildes grandes versos.
Mira si de Virgilio fuecon tersos,
Cuya princesa pluma fue divina, _
Cuandg escribid el Mareto que en la lengua
De Castilla decimos Almodrate,
Sin que porél le resultase mengua,
Ni por pintar el picador Mosquito,
Y ¢quien habrd que note,, .

Al

-
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Aunque fuese satirico Aristarco,
" De Ulises el didlogo & Platarco?
La calva en versos alabd Sinesio,
Gran defecto Tartesio,
Quiere decir que hay calvos en Espafia
Eu grande cantidad, que es cosa extraiia,
O porque nacen de celebro ardiente.
Y tambien escribid del transparente
Camaleon Demderito,
Y las cabarias risticas Tederito, '

Y tanta filosdfica fatiga 23]
Dibcles puso en alabar el nabo,
Materia apenas para un vil esclavo, "
El rdbano Marcion , Fanias la ortiga,’
Y la pulga don Diego de Mendoza, *°
Que tanta fama justamente goza.
Y si el divino Homero
Canto con plectro & nadie lisonjcrn
La Batracomiomaquia ,

dPor que no cantaré la Gammnqma?
Fuera de'que, Virgilio conocia’
Que'd cada cual su’genio le mowa

Ya todo prevenido

Para el tdlamo estaba,

Y el dia estatuido

La posesion llamaba
A la esperanza de los dos amantes:’
Mas muchas veces con peligro toca”
El vidrio lleno de licor 1a boca,
Alegres los vecinos circunstantes,
Convidados los deudos y panentes,
Y escrito 4 los ausentes,
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Que en tales ocasiones mas atentos
Estdn 4 la verdad los cumplimientos.
Solo Marramaquiz , gato furioso,
Lamentaba celoso
Sus penas y cuidados
Por altos caballetes y tejados
En que su voz resuena,
Cual suele por las selvas Filomena,
Que ha perdido su dulce compania,
Con triste melodia
Esparcir los acentos de su pena,
Trinando la duleisima garganta
Que 4 un tiempo llora y canta;
O como perro braco
Qne ha perdido su duefio,,
O flamenco 6 polaco,
Que ni se rinde al sueiio,
Ni el natural sustento solicita,
Aunque en cantar no imita
Al ruiseiior suave;
Que una cosa es el perroy alra el ave,
Y 4 cada cual su propio oficio cuadra,
Porque si canta el ave, el perro ladra.
Tenia ya Ferrato
En un zaquizami curiesamente
La sula aderezada
De uno y otro retrato
De helicosa, cuanto ilustre gente,
Que las efigies son de los mayores
El mas herdico ejemplo,
De la perpetuidad glovioso templo;
Como se ven del Taborlan y Eneas
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Y en Calvo el de las fuerzas giganteas,
En Juan de Espera en Dios ye-nTra'nsilvanu,
En Pirro griego y Scévola romano;
Alli estaba Gafurio,
Que gand la batalla de las monas,
De grave gesto 'y de nacion ligiirio,
Y otros gatos con ciyicas coronas,
Navules y murales,
Y al laurel de los césares iguales.
No faltaban el Timire y el Mocho,
Ni con el descolade Hociquimoecho,
Que asistia en las salas del cabildo,
Y el urmado Mufildo,
Mas de valor que acero,
WNi Garavillos, gato perulero.
Estaba el rico estrade,
De dos pedazos de una vieja estera
Hecha de barandilla,
De ricas almohadas adornado
En tarimas de corcho, y por de fuera
El grave adorno de una y otra silla,
Con tanta maravilla,
Que si un culto le viera
Es cierto que dijera
Por tinicos retdricos pleonasmos:
Pestaiieando asombros, guind pasmos.
Ya las sombras cayendo
De los mayores montes
A los humildes valles
Enlutaban los claros orizontes,
Y el mecdnico estrunendo
En las vulgares calles
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Cesaba 4 los oficios;

Trdfagos y bullicios

Encerraba el silencio en mudos pasos,
Y 4 diferentes casos -

La ronda y los amantes prevenian
Las armas que Lenian,

Cuando 4 la luz huyendo la tiniebla
De alegres deudos el salon se puebla.
Vino Calvillo de fustan vestido

De patas de conejo guarnecido,
Gregiiesco'y saltambarca,

Mas amante de Laura que el Pelrarca,
Por una gata de este nombre propio,
Aunque parezca en gatos nombre impropio:
Pero si Haman'd una perra Linda,
Diana, Rosa, Fatima y Celinda,

Bien se pudo llamar Lanra una gata,
De pie bruiiido como tersa plata.
Maiis de bocaei trujo gregiiesco,
Cuero de cordoban, gorron tudesco:
Y de negro con‘mucha bizarria,
Zurron, gato mirlado,

De medias y de estémago colchado: '
Ranillos que bajé de Audaluma

De conejo en conejo '

Por la Sierra Morena

A ver del Tajo la ribera amena,

Con el cano Aleubil, su padre viejo:
Gruiillos y Cacharro,

La nata y flar del escuadron b:zarm:
Marrullos'y " Malvillo

Uno de raso azul y otro amarillo;
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Garron, Cerote y Burro,
Gatos de un zapatero.
aMas para qué discurro

Con verso torpe y proceder grosero,
Cuando lo menos de lo mas refiero,

Si me aguardan las damas que aquel dia
Mostraron cuidadosa bizarria?

Vino Miturria bella,

Motrilla y Palomilla,

La flor de la canela y de la villa,

Y cada cual en la opinion doncella,
Cosa dificultosa:

Por eso es bien que la muger hermosa
Cuando honesta se llama

Tenga por obras el perder la fama:

Y entre todas fue rara la hermosura
De la bella y discreta Gatifura,
Y vestida de nacar Zarandilla,
La gata mas golosa de Castilla.

Ocupadas las sillas y el estrado,

Salié Trevejos, gato remendado,
Y sacando 4 la bella Gatiparda
Comenzaron los dos una gallarda
Como en Paris pudiera Melisendra;

Y luego con dos cdscaras de almendra
Atadas en los dedos, resonando

El eco dulce y blando,

Bailaron la chacona

Trapillos y Maimona, .
Cogiendo el delantal con las dos manos,
Si bien murmuracion de gatos canos.
Mas ya, Musas, es justo
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Que me deis yuestro aliento y yuestro gusto
Cangro si, mas claro,

Que parezca de.un nuevo Sanazaro;
Denme vuestros cristales en los labios,
Que de ignorantes me los vuelvan sabios,
Que Zapaquilda de la mano sale

De dona Golosilla, su madrina.

Saya entera de tela columbina,

De perlas arracadas

En listones de macar enlazadas,
La'cabeza de rosas primavera

Mas estrellada que se ve la esfera,

El blanco pele rubio 4 pura gualda

Y un alma en cada nifia de esmeralda,

De cuyos garabatos

Colgar pudieran las de muchos galos,
Chapines de tabi con sus virillas,

Entre nna y otra descubriendo espacios
De la roja color de los topacios,

De nuestra edad y siglo maravillas:

Que lo que ser solia

Un medio eelemin con ataujia,

Un pirdmide es hoy de tela de oro,

Y cuestan sus adornos un tesoro,

Que ponen miedo de casarse 4 un hombre,
Subiendo el dote 4 un nimero sin nombre,
Si piensa sustentar trage tan rico,
Sentdse al fin mirlindose de hocico,

Y prosiguid la fiesta de la danza

Contra la posesion de la esperanza.

iMas quien dijera que saliera inciertal
M:;rramaquir. entrando por lappuerta
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Vencido de un frenético erotismo, )
Enfermedad de amor, d el amor mismo, *
Suspenso y como atémite el senado
De ver de acero' y de faror armado o}
Un gato en uni boda 20 )
Donde es propia la gala'y no el'acero,
Alborotdse todo:
Y Zapaquilda viéndole tan fiero
Humedecié el estrado, y con mesura
Comunicd su miedo & (Jallfura,

Si bien consideraba,

Que entonces Mizifuf ausente estaba,
Porque solo esperaban que viniese,
Y que la mano prdctica le diese,
De que ya la tedrica sabia,’

Que confirmase tan alegre dia.

En esta suspension todos turbados
Marramaquiz abrid los encendidos
Ojos, vertiendo de furor centellas, :
Los dejé temerosos y admirados,
Imprimiendo esta voz en sus oidos
Al aliento feroz de sus querellas:
«Villanos descorteses,

Mas falsos y traideres

Que moraos y holandeses,

Porque siendo fautores

No sois en las maldades inferiores:
Escuadron de gallinas, %

Junta de gatos viles, ' SE,
Que no de bien nacidos,

Bajos habitadores de cocinas

Kntre asadores, ollas y candiles,

L5 §
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Donde ,:como d cobardes'y abatidos,

La mas humilde esclava os apalea:
No trocando jamas la chimenea

Por la guerra marcial y sus vebatos,
Lamiendodo que sobra de los platos,

Y durmiendo el invierno cuando emza
Los eabellos el hielo

Revueltos en la cdlida ceniza, -

Hasta queiardiente el sol colona el cleln

Yo soy Marramaquiz, yo'soy, villanos;

El asombro del orbe; o

Que come'vidas y amenazas sorbe;

Aquel de cuyos garfios inhumanoes,

Leon en el valor, tigre'en las manos;

Hoy tiemblan justamente.

Las repiiblicas todas b R

Que desde el norte al'sur por varios mares

Miran:de Febo la dorada frente, 10}

Y el que ha'de hacer que taniinfames bodas

Y con tantos azares

Seanlas de Hipodamia, -

Esta en vosotros resultando infamia,»

;O Musas ! este gato habia'leido

A Ovidio, y por ventura

De la fihula de Hércules queria

El ejemplo tomar , pues atrevido

Hérculesise figura,

Y los gatos Centauros que aquel dia

Murieron & sps manos, . g3

Parque no fueron pensamientos vanos

Los desns celosilocos, :

Pues deisus manos se’ escaparc;.n poeos,
3
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Llamdndoles traidores Mauregatos: - |
Y levantando una cuchar de hierro . .
A eterno condendndolos desnerru,
Fué Tamborlan de gatos,

Haciendo mas estrago su arrogancia,
Que en Cartago y Numancia -

El Romano famoso.

A un gato que llamaban el Raposo,
Mas que por el color, por el oficio,
La cara que no tuvo reparada;

Quité de una valiente cuchillada;
Imposible quedando - al beneficio: -
Y de un reves que sacudid 4 Garrullo
Dié el tiltimo maiillo:

Corté una piernasal misero Trevejos,
Gran cazador de gansos y conejos:
Desbaratd el estrado

Que pensaron guardar gatos bisofios
Con cuchares de palo por espadas,
Que de galas quedé todo sembrado,
Naguas , jaulillas, guantes, ligas, moiios,
Rosetas, gargantillas y arracadas,
Chapines, orejeras y zarcillos:

Y porque defendid llegar Malvillos

A vobar 4 la novia, dié dos cabes;
Como Hércules 4 Licas,

Y quebrando con él 4 dos boticas
Desde una claraboya

Cunanto componen purgas y jarabes.
Ni 4 vista de sus naves

Fué mas furioso Aquiles cuando en Troya
Le dijeron la muerte de Patroclo;
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Ni con mazo ni escoplo ]
Tantas astillas quita el carpintero,
Como'vidas quité celoso y fiero;
Ni mas sangriento Nero
La misera-plebeya
Gente miro quemar desde Tarpeya.

En fin;; Hegando donde ya tenia
Zapaquilda la vida por segura
Le dijo: « tente , ; donde vas perjura?s’
Ella temblando respondid turbada:
«Huyendo el filo de tuinjusta espada’ '+ |
Que se quiere vengar de:mi inocencia” 1l
Con tan fiera insolencia,
Quitdndomng mi esposoy |
Pero yo me sabré quitarla vida,
Polifemo de gatos.» .
«0jos hermosos siemprey ysxemp: e mgrates,-
(Le respondio furioso) naf ¥
¢De esa manera hablais en'mi preseuma?
iO gata la.mas loca y atrevida! 9
Yo soy sola‘tu esposo, fementida.
Y al villano que piensa asi sacarte
Con este’ casamiento , serd parte
De estasenamoradas uiias mias,
Que vencen las Harpias;
Verds, si no me huye,
Y el bien que me quitd me restituye,
Como le mato, y desellando el cuero
Le vendo para gato de dinero.»
«8i tii (le respondio) mi dulce esposo
Me matares tirano,
Yo con mi propia mano
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Me quitaré la vida » . Vi O
Furioso entoneés sobre estar celosa,
De donde estaba jay miseral escondida;:
Trasladdla 4 sus brazes inhumanoy .
Cual suele yedra d los del olmo asida
Trepar lasciyva § la pomposa copay i o)
Vistiendo el tronco de su verde Fopa:|

De verdes lazos y corimbos Herail lis; pog
Asi Pdris robd la bella Jlelenaj 1« - o/
Las naves aguardando en la marina;
Y asi fiero Pluton;& Proserpina.s o0y
Ella entonces llamaba
A Miziful 4 voces, :
Que no la oia porqueausente estahn.u—
Al fin, tirando codes
Se le rayu un zapato: b0
Mas ni por eso se dolid el i :ngrato, indl 2o
‘Yiendo correr las lagmmasrpor ella;
Y él corriendo con-ella,
Que ni deudo i’ amigo la socorre, |
La puso de’su casalen una torre,, |,
Como tuve Galvan 4 Moriana:
Tal es del mundo la esperanza xana;.
Porque quien:mas en:los prineipios-fia,.
No sabe 4 donde ha-de aeabar'el dia. - -
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SILVA VI
o

Cuando el suherbm hédrbaro gallardo
Llamado Rodamonte,
Puque rodd de un monte,
Supo que le llevaba Mandricardo
LabellacDoralice,
Como Ariosto dice, i
A diez y seis de agosto, i i
Que fué muy puntiial el Ariesto, |
Cuenta que dijo cosas tan extraiias
Que movieran de un bronee las entrafias,
Prometiendo arrogante 1 v BIH% O
No ver toras jamas,;mi jugar cafias,
Aungue se lo mandasen Agramante,
Rugero y Sacripante, Jan
Ni comer 4 manteles, 0261
Ni cocrer sin pretal de cascabeles, o
WNi pagar, ni escachar # quien debiess,
Porque mas el enojo encareciese,
Ni dar 4 censo, nitomar mohatra,
Ni pintar con el aspid & Cleopatra.
Y lo mismo decia cnando el rapto
De Helena fementida
El griego rey Atrida
Contra el pastor para traiciones apto,
Que dié en el monte Ida
En favor de Aciddlia la sentencia;
Que hay muchas en la Vera de Plasencia,
Que vienen mas tempranas,
Silas hacen los ojos
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De juveniles bdrbaros antojos:
Que aun no repara en canas
Esto gqne todos llaman apetito,

Y mas donde no tienen por-delito 0

Que la santa verdad cor rompa el premm. LI
Mas todo este proemio <o o 1

Quiere decir en suma, ods : 118

Aunque era campo de euender la pluma, |
Lo que el valiente Mizifuf, oyendo

El suceso estupendo ! i saih A
Del robo de su esposa, 50
Helena de las gatas, : ih y kinand
Dijo con voz furiosa, ~ «o 1 ()
Cuando galan venia 4 desposarse, DL |
Tan imposible ya de remediarse: 1
De las tremantes ratas 0 o i A
Fugitivo escuadron con ‘pies ligeros .ogu /i
Temeroso ocupd los agugeros: y i

Y arrojando la gorra,

Que fué de un ministril de Cnlahorra,
Hizo temblar la tierra; 101
A fuego y sangre prometiendo guerra.
Terrato, ya perdida la esperanza,
Mesdndose las barbas y cabellos

Blancos, que nunca blancos fueron helias.
Culpaba su tardanza,

Porque las ddacmnes

Pierden las ocasiones,

Porque en la calva tienen un copete,

Que solo se le coge el que acomete,

Porque aguardar & que la espalda vuelva

Es seguir un venado porla selva:
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Que aleanzarle no fuera maravilla
Quien le fuera siguiendo porla villa.
Mizifuf la tardanza diseulpaba
Con que lejos vivia: ' :
El zapatero que esperando estaba: .1 0]
{0 cuantos males causa-un zapaterol [l .9
Y que despues ealzarle nospodia, 158 o
Aunque los dienles remitiese 'al cuero;
Las hotas justas que con calza larga. .« o0
Era la galacentonces, que por fresco '/ /.
Dicen antores que mato el gregiiesco,
Por quitar la opresion de itanta carga,. i<
iO quien para olvidar melancol{as, & ad
De las que ne se acaban con los dias,
Un gato entonces viera
Con hotay cilza enteral
{Pero donde me llevan nifierfas
Que en Italia se llaman bagatelas;
Ingiriendo movelas
En tan funestos casos,
Mas dignos de Marinos y de Tasos,
Que de Helicona son solos y soles,
Que de mis versos rudos espafioles?

Lloraba Mizifuf, lloraba fuego,
Que fuego lloran siempre los dmaules,
Arrojando los guantes,
A quien los cultos llaman quirotecas,
(1O bien hayan Illescas y Ballecas!)
Sin admitirun punto de sosiego,
Como en Paris el moro, en Troya el griego.
No suele de otra suerte pasearse
Quien tiene algun extrafio desconcierto,
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Sin que pueda apartarse; oo 1
Del negocio quetrata, sl of as
Pilido el rostro, desudor cubiente;: 11
Gomo ya por st honor, ya porsu gata:

Inquicto Mizifuf se'condalia “iip oo 0

Por dilatar de su venganza el dia.c i

En tanto puesque:nmigos y pameqtes i

Consultaban 'el modoi 0 0000 col o

Como acabar del toda adBNT Endod =
Agravios tan infames € insolentess!.; ol
Marramaguiziestala o000 0 anaiig

Solicitando el pecho [ 7edbg
De Zapaquilda de diamantes hechoy:
Que en la dural prision Pmlas lloraba -
A guisa de la Auroras: shhvtiie ots
Que parece mas he]!ﬂ*cuaudo Horagiod o
Que la muger hermosa, LI
Cuando bana la rosa: i
De las mejillas con el tierno llanto)
Aumenta la hermosura,

Sino da voces y«en el llanto duxa.
Marramaquiz ‘en tanto

Produciendo concetos,

De su locura efetos,

Ya en.prosa, ya en poesia,

Desvelado la noche , y triste el dia,

Se alambicaba el misero 'celebro.

No dejaba requie bro

Que no imitase tierno 4 los orates,
Que el mundo atmantes llama,

Y de la tierna dama

Amores y cariiios,

1
4
1
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Hasta los disparates 263
Que les dicen'lagamas 4 losnifios! |
Cuando les dan a1 pecho las madfanas
Con intrinseco amor diciendo ufanas:
Mi rey, mi amory mi dugue , mi vegalo,
Mi Gonzalo } mas esto solamente - |
Si se llama Gonzalo, TR LT
Porque fuera requiebro lmpertmente
Si se llamira Pedro, Juan 6 Hernando:
Que convienen las flores conos frutes,
Y 4 las cosasitambien sus atributds. o

Estaba el sol apenas mdtuandu
Las plumas de las alas de les vientos,.’
Dando d los:dos primeros elementos, .
Esmeraldasalamo, al otro plata;
Cuando salia por sn amada gata
Al soto de Euzow el triste amante,
Sin respetat aliarcabuz tronante ..
A huscar el gazapo entre las'venas;
De Ia tierra , que apenas
Salir al campe osaba, }
Y de una mawotada le pescaba..
No habia pez; nipieza
De vaca en la cocina,
Que en volviendo Marina
A buscar otra cosa la cabeza,
No caminase ya por los tejados
Para el duefio cruel de sus cuidados,
Tan ligero, veloz, tan atrevido,
Que no pavaba sin hacer ruido
Hasta sacar la carne de la olla,
Del asador Ia polla,
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Aunque sacase, por estarardiendo,
O pelada la mano 6 con ampolla,
Fufi, fufi diciendo.
10 amorliy cuantas veces .
De la'misma sarten sacd los peces
Sin cuchares de‘hierro | ni de plata,
Y la cruel 4 mas amor , mas gata!
«gEs posible (decia
Con lastimosas quejas) '
10 mas dura que mdrmol.d mis quejas,
(Porque el gato las églogabisabia)
¥ al amoroso fuego queme enciende
Mas helada que nieve ; Galatea!
Que de mi fuego el hielu'te_ defiende
De ese pecho cruel . que me desea
La muerte ,-que antes sea
La de tu Adonis Mizifufl cobarde,
Que gozards, cruel , 6 nunca 6 tarde,
Que no te'daelen tantas penas mias,
Ni el verte tantos dias
Cauliva en esta torre,
Que ni te viene 4 ver ni te socorre,
Que para aborrecerle te bastaba?
Micilda me buscaba,
Micilda me queria,
Por ti la aborrecia
Siendo gata de hien , siendo estimada
Por honesta doneella, y retirada
De amigas, de papeles'y paseos,
Que clandestinos trazan himeneos.
¢Que no dejé por tf, que te has casado
Con un gato afrentado, que si fuera
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Afrenta entrelos hombres el ser gato,
Que la costumbre toda ley altera, |
Solo éste fuera gato por ingrato?s
«No te canses{la gata respondia
Con ojos zurdes de: Neron romino)
Marramagqniz tirano,
Que siendo-como’ es justa mi porfia,
WNi he de temer tus dafies, .
Ni me podrds'vencer con tus engaiios,»
2Que obstinacion, que furia
Te obliga, Zapaquilda, 4 tanta m]uma?
Mira que la nobleza
De tu celoso amanle,
Siendo tan arrogante,
A su misma cruel naturaleza
Se rebela teniéndote respeto,
Aiiadiendo al ser noble el ser disereto.
Este apéstrofe ha sido
Justamente advertido
A la gata cruel desamorada,
Por lo que 4 los retéricos agrada
Que adornan la eracion con voces puras,
Y sacan un retablo de figuras:
Que cuante & mi, jamas me alravesira
Con gente de ufias y de mala cara.

Ya Mizifuf en casa de Ferrate
Juntaba deudos ; procuraba: amsgos,
De su dolor testigos; ohrrur
Acusando el eruel bdrbaro trato
Del comun enemigo , que este nombre
Como al Turco le daba:

Y porque mas de sumaldad se asemb!‘e,
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El robode su esposa exagetabax

Que cada‘eudl en su dolory pena

Hasta una ghta puede hacer Helena.
Estando puessentadosienseereto . 1
En el zaquizam{ de'su posada, .

Dijo 4 la noble junta lastimada ol
Con tristevoz de su desdicha efeto:
quue] justo conceto t i
Que de vuestro valor tengo formado, 1 |
Me excusa de retoricos’ ambages,

Amigos y parientes,

Si estnvisteis presentes et
A la dura ocasion de micuidado, I
De que tan tarde me avisarom pages, ¢
Que siempre llegan tarde losiavisos 12 4
A los que son'para su"biew remisds;’ . -

¢Con iué podré moveros? -
2Con qué podré ohligarosp! < 1. v159]
{0 qué podré deciros/!iina ! ranl
Que pueda enterneceros, /
Que puedd provocaros; .« <o/ 10
Simno son los suspiros
Medias voces del ulina, !
Cuando con el dolor la lengua calma? 0
Este, que aqui mo explicoyy 9 {10
Estd diciendo el pilido semblante 0¥
Lo que‘con muda lengua sigifico, j00l
Pues cuando mas la encumbre y adelante;
Mas eortolie de quedar i que los enojos /
Remiten la rétérica 4 los ojoss 10000 1odl
Que la muda tristeza muchas vecés oo !
El Demostenes fué deila elocuenciayiog ©
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Y mas donde son sabios los jiieces, i
Que excusan de captarbenevolencid, |
Pues no pudiera Greciaen'su Liceo -+ 1/
Ver mas doctrina que en vosotros veo::
Todos Platones sois, todos Catones;: -« /i
Mas podrd la razon que las razones. |

Yo vine provocado de'la fama
"A ver de Zapaquilda la hermosura v
Por alta mar del hado conducido, i
Donde mis ojos encendid mi llama e
Fuego de fenix que : los siglos dura '« 1

Opuestos 4 la muertey alolyido,

Si fui favorecido,

Si agradecid mi amor y pensamiento,
Bien lo dice el tratade casamiento,

Pues que nos veis con la weasion Perdidt
Ella sin libertad, y yo sin vida; 185
Cortés la quise sin vidlencia alguna,

Que nunca fué violenta la fortuna.
Cuando pagd mi amor, yo no subia,
Como quien era gato forastero,

Que este tirano & Zapaquildaamabai
Con esto la primera luz del dia, {
Y con‘ella su cdndido lucere: i
En mis ojos brillaba

Primero que en las (lores,

A su ventana repitiendo amores.

Alli tambien en su priniera estrella

La noche me buscaba divertido
Adorando las tejas, 00 o
De sus baleones rejus,

Y dulce elevacion de miisentide,
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Hasta que hablar con ella
Envidioso traidor y fementido

Me vio en su celosia,

Donde probé mi amor: su valentia,
Resultd la prision, y es tan villano,
Que ha engaiiado 'd Micilda,

Y ddndola su fé, palabra y mano

De que serd su esposo,

Siendo cumplirla el acto mashonroso,
Cuando me vid easar con Zapaquilda,
En afrenta de todos sus parientes

Y amigos que presentes

Estuyieron atonitos al caso,

Echando los mas graves por la tierra
Coma estaban de boda y no de guerra,
Padeciendo mi sol tan triste ocaso,

Se la llevd con atrevido paso;

Celoso el corazon , la vista airada,
Hiriendo 4 quien delante se le puso,
Tanto que con Garraf de una guantada
Los botes y redomas descompuso

De un bolicario que vivia en frente;

Y como de repente

En un perol cayese desde un banco,
Todo lo revistié de ungiiento blanco;

, Verli6 una melecina,

Y paré medio muerto en la cocina, -
En ocasion tan dura,

En ocasion tan triste, :
Que es mdrmol quien las lagrlmas l‘csmte.
Mas quiero epitomar mi desventuras

Mi espaesa me han'rohado,
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Sin honra estoy:.» Aqui si no fué mengua

Tué el silencio la voz, los ojos lengua,

Porque la grave pena

Cortando la razon dejile mudo.
Enternecidse ‘el inclito senado

Haciendo propia la desdicha agena,

Luego que vid que proseguir no pudo.

Y respondié Panzudo,

Un gato venerable de persona,

Aunque pelade de cabeza estaba,

Cosa que 4 muches buenos acontece:

S5i bien esto no fué lo que parece,

Cuando, 4 un amante viene la pelona;

Mas golpe que le did cierta fregona

Que de un menudo que lavar pensaba

Cuando menos atenta la miraba

Asido del principio de una tripa,

Que 4 la vista las manos anticipa,

Le fué desenyolviendo hasta el tejado

Como cordel de un cabo y otro atado,

Del ovillo de sebo el laberinto:.

Y cada cual de todos participa

De este dolor como si propio fuera,

Dijo con el senblante mesurado

En prudentes palabras desatade:

«Con justa causa Mizifuz espera

Verse favorecido,

Y vengado tambien del atrevido

Que le robd su esposa,

Fatal desdicha de muger hermosa.»

Y respondisé Tomillo,

Prfpia razon de gato mozalbillo:
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«Por mi yalo estuviera,
Porque con estas ufias se la diera, »
Pero Zurron que le miraba en frente,
Le dijo: «Con un gato el mas valiente
Que han visto los tejados de esta villa
Mejor es, 4 la usanza de Castilla,
Escribirle un papel de desafio.»

«No es ese el voto mio,

(Garrullo replicd) ni que se intente
Venganza de victoria contingente:
Que siempre ha estado en varias opiniones
Si ha de haber desafio en las traiciones.
Soy de voto que tome el agraviado

Un arcabuz, y aguarde

Al gato mas valiente, 6 mas cobarde,
Castigo del que vive descuidado

Sin miedo del que agravia,
Y propio efecto de la noche oscura.»

«Si se pudiera ejecutar segura,
Fuera vengunza sabia,

(Dijo Chapuz valiente,

Gato de huenas partes)

Mas son tantas las artes
De ese Marramaquiz, gato insolente,

Que no dard ocasion que se ejecute
Por mucho que la noche el rostro enlute; "
Y de mi parecer mejor seria 4
Querellarse del robo y castigalle
Por términos juridicos, y dalle
Muerte que corresponda & la osadia.»
«Dirdn que es cobardia
(Trevejos replicd) ni esa querella
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Est4 bien al honor de una doncella,

Que es pouer sa defensa en opiniones,

Que se averigua mal con las razones

Aquello que la causa pone en duda;

Y no hay para mugeres léengna muda:

Que ha dado el mundo en birbaras querellas

No pudiendo excusar el nacer de ellas.

Pleitos aun no son buenos para gatos,

Porque es gastar la vida y la pacienciax

No hay que tratar de tratos ni contratos,

Niandar en pruebas ni esperar sentencia;

Si aguesta injuria ha de quedar vengada

Remitase 4 la polvora 6 la espada.»

«Bien dice (respondié Raposo, haciendo

Debidoacatamiento al gran Senado)

Trevejos, y no es justo, !

Aunque se apruebe lo que estais diciendo,

Y quede 4 vuestro gusto sentenciado,

Quedeis al pueblo gusto:

Al teatro sacando neciamente

Uﬂ gata con capuz Y caperuz&:

Y no menor locura que se intente,

No siendo Mizifuf el moro Muza,

Tratar de desafios {

Con quien sabeis que tiene tantos biriosi 0

Perdéneme Ziarron, Chapuz perdone, !

Y aunque la edad le abone,

Me perdone Panzudo il

Si de su parecer mi intento mudo: ool

Que ‘el mio es juntar gente !

Para tan grave empresa conveniente, ¥
33 :
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Y formando escuadrones
De caballos y armada infanteria,
De toda la parienta gateria,
Hacer guerra al traidor, cercar la tierra,
Y asestdndole tiros y caiiones
Batirle la muralla noche y dia,
Hasta saber que gente le socorre:
Porque si el campo Mizifuf le corre
Y el sustento le quita,
El que deje la plaza necesita;
O en forma de batalla
Asalta la muralla,
El se dard 4 partido,
O le castigareis siendo vencido.
Sacad banderas, pues, tdquense cajas
Haciendo las baquetas
Los pergaminos rajas,
Terciad las picas, disparad cometas:
Que asi cobré su csposa en Troya el Griego
Publicando la guerra d sangre y fuego.»
Callé Raposo ; y luego del Senado
El voto conferido,
En la guerra quedo determinado,
Por ser de todos el mejor partido,
Mas justo y mas honroso.
Y dando Mizifuf, comao era justo,
Los brazos y las g[‘acius 4 RaPOS'O,
Brotando humor adusto
A hacer la leva de ln gente parte.
Perdona, Amor; que aqui comienza Marte,
Y sale Tesifonte
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A salpicar de fuego el horizonte:
Suspende entre las armas los conecetos:
Pues das la causa, escucha los efetos,

SILYA ¥VII

Al arma toca el campo Mizigriego,
Contra Marramaquiz, gato troyano:
Violento sube, sunque eprimido en vano,
A la region elementar el fuego:
Inquietan de los aires el sosiego,

Con firme-agarro de la ufiosu mano, '
Banderas que con una y otra lista
Trémulas se defienden 4 la vista,

No permitiendo, pues no dejun verse,
Que las colores puedan conocerse;
Respondiéndose 4 coros

Las cajas y los pifanos sonoros,

Y al paso que se alternan,

Siguiendo el son marcial los que gobiernan.
Y luego los soldados

De acero y de ante y de valor armados,
Agujas del eabello por espadas,

Y solo descubriendo lasceladas,

Por delante mostachos,

Y por detras plumiferos penachos,
Marchando con tal érden que la planta
Donde el que va delante la levanta
Estampa el que le sigue,

Sin que el baston del capitan le obligue.
Y al son de las trompetas resonantes
Las picas 4 los hombros los infantes,
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En quien la variedad y los colores
Formaban un jardin de varias flores;
A la manera que el abril le pinta
En cultivada quinta
Las picas de los braves marquesotes
De varas de medir y de virotes,
Y ya de los plebeyos
Baquetas de Babiecas y Apuleyos,
Sin escuadras gallardas
Que llevaban en forma de alabardas
Aquellos cucharones :
Con que suelen sacar alcaparrones;
Y con las palas como medias Junas
Las sabrosas de Cdrdoba aceitunas:
Cdrdoba, donde nacen andaluces
Gdngoras y Lucanos; .
Y encendidas las cuerdas en las manos,
No de Milan dorados arcabuces
Llevaba la lucida infanterfa,
Mas de huesos de piernas de carnero,
Que gatos de uno y otro pastelero
Trujeron 4 porfia,
Que no fueron de gato de ventero
Sospechosos en tales ocasiones;
Y de huesos de vaca los canones
Para batir la torre.

Con esto Mizifuf el campo corre,
Y pone cerco al muro
Armado de un arnes céncavo y dure
De un galipago fuerte,
Que sin salic de sf le halld la muerte.,
La cabeza adornada
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De un sombrero de falda levantada,
De un trencellin cenido, .
El pasador y hebilla gnarnecido
Con pluma verde oscura,
Seiiales de esperanza con tristeza,
Aunque la justa causa la asegura.
Con tanta gentileza
Al caballo arrimaba
La estrella de la espuela,
Y con la negra rienda le animalia
A la ohediencia del dorado freno
De espuma y sangre lleno,
Que sin tocar los céspedes volaba.
No es nuevo el ver que vuela,
Pues que pintan con alas al Pegaso
Volando por las cumbres del Parnaso,
Y vemos en Orlando el Hipogrifo,

519

Monstrue compuesto de caballo y grifo.

Mas si duddre alguno de que hubiese
Caballos tan pequenos,
Pareciéndole suenos,
Y 4 la naturaleza le quisiese
Quitar de milagrosa el atributo,
Aunque sea sin fruto,
La tdcita objecion quedars llana
Con irse de aquf & Tracia una matiana;
Que esté desocupado
De los negocios de.mayor cuidado;
Y verd los Pigmeos
Que en la region de Trogloditas feos
Tambien los pone Plinio, .
Que hizo de estos montes escrulinio, .
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Y en las ldgunas del egipceio Nilo
Otros aulores por el mismo eslilo,
‘Que escriben que travendo de Etiopia, | '
Donde hay bastante copia, od
Dos Pigm'uos'n' Roma (gente grave) 1
Se murieron decolera en la nave. 1A
Homero les da patria al mediodia, 1oL
Con su intérprete Eustaciog 1 ERY
Mela, de Arabia en el drdiente espacio:’
Que el Sol Fenix mayores monstiuos ciia, '
Puesto queaunque conliesa tales nombres,”
Aristdteles niega que'son hombres. i
Ni en su ciudad de Dios pasden olyido "
El divino Africano los Pigmeos,” e
Y Juvenal Umbripedes los Hama, = su'l
Sin otros que han negado'y defendido ' ¢
Esta opinion que divalgd la famal ¥
Pero pues pintan monstruos semideos, !
Que por los montes van'de rama en rama,
Las poéticas trullas,
Diciendo que batallan con las grullas,
No serd mucho que hayasemihombres.
Estos con cierta patria'y ciertos nombres
En la misma region caballos tienen
De donde nuestros gatosise previenen: ' o/
Que dhacer de solo un codo i noid
Hombres naturaleza, i
Como pintor que muestra la destreza
A un naipe todo un cuerpo reducido,
Y los caballos mo del propio’ modo, %
Mayor monstruosidad hubiera sido 000 1
De su instrumento ilustre ypoderosos - <11
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Que mal pudiera andar honibre mufieca
En el lomo’espacioso
De un gigante babieca;
Asi que, la objecion no'es de provecho,
Pues queda el argumento satisfecho.
Demas que el lector puede, si quisiere,
Creer lo que'mejor le pareciere;
Porque si se.perdiese la mentira,
Se hallaria en poéticos papeles,
Como se ve en Homero desceribiendo
A la casta Penélope, que admira,
Por los amantes mecios y ecrueles
Tejiendo y destejiendo;
Sin dejarla dormir de puro casta:
Y lo contrario para ejemplo basta,
Haciendo‘deshonesta
Virgilio 4 Dido Elisa por Eneas,
Como le rifie Ausonio;
Aunque logrd tan falso testimonio,
Menos las aguas que pasd Leteas,’
Donde escribid Merlin con’ cuales iras
Castigan al poeta sus mentiras.

Mas vuelve, jo Musa! td, para que pueda
Ayudarme el favor de tu gimnasio:
Que para'lo'que queds,
" Aunque parece poco,
Al sefior Anastasio
Pantaleon'de la Parrilla invoco,
Porque de'su tabaco
Me dé siquiera cuanto cubra un taco.

Marramaquiz, annque lo supo tarde,
Habia heclio alarde
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De sus gatos.amigos,
Y hallé que para tantos enemlgos
Eva su gente poca;
Mas como la defensale provoca,
Las armas al asalto prevenia,
Supuesto que tenia
Poco sustento para cerco largo.
Y cuidadoso de sunuevo cargo,
Mas triste y desabrido,
Que poeta afligido;
Que ha parecido mal comedia suya,
O bien la de su cémico enemigo, |
Andaba por la torre; By
Y viendo que su esposo la socorre,
Ziapaquilda mas llena de aleluya,
Mas alegre, contenta y mas quieta
Que aquel mismao poeta, i
Si ha parecido mal, siendo ¢l testigoy .
La del mayor amigo.
Prevenido en efeto
De tada defension y parapeto,
Sacd sus gatos animoso al muro, |
Por todas las almenas y troneras,
Vestido de handeras,
Que en alto de diversos tornasoles
Evan entre las nubes arreboles;
Y coronado de diversos tiros,
Soldados de valor y archimargiros
Opuestos 4 la furia del contrario.
Como se mira altivo campanario,
De aldea, donde hay vinas,
Para bajar despues 4 las campiiias,
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Cubierto por el tiempo de las uvas,
Del escuadron de tordos,
Que en aquella sazon estdn, mas gordos
Guando los labradores
Limpian lagares y aperciben cubas:
Asi la negra cipula Lenia
De soldados de tiros y atambores |
No menos valerosa gateria.
Quien viera el pie que el escuadron ceiiia
De Mizifuz, y el chapitel armado
De uno y otro gatifero soldado, |
Dijera , que tal vista no fue vista
De Ddrio ni de!Jerjes,
Ni tanto perdigon haciendo asperjes
En ninguna conquista,
Nila vio Scipion ,-ni el rey Ordofio,
Como en Cartago aquel, éste en Logroiio;
Y aunque entre la de Ostende;
Pero sin nobis domine se entiende.
Ver tanto gato:negro , blanco y pardo
En concurso gallardo -
De das colores y de mil remiendos:
Dando juntos maillos estupendos,
¢A quien no diera gusto,
Por triste que estuviera, Ie
Aunque perdido injustamente hubiera
Un pleito, que es disgusto
Despues de suchos pasos y dmeros
Para leones fieros? i
Preyenidos en fin para el asalto,
Mueven 4 sobresalto
Los dnimos valientes
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Las retumbantes cajas,
Previenen ufias y acicalan dientes,
Calando juntas las celadas bajas, e
Que en las frentes bisofias
Mas eran dé ‘sarten que de Borgoiias.
Pero en silencio los elarvines roncos,
Que sonaban & modo de zamponas, 3
Puesto 4 la mdrgen de unos verdes troncos,
Que no importa saber de 1o que {'ueron,
De pies en'uno Mizifuf bizarro,
Cuando del sol el carro,
Que Etontes y Flegon amanecieron,
Atras iba dejando el medio dia,
Dijo 4 su belicosa infanteria,
Que atenta le escuchaba; :
Que aunque era gato, Ciceron hablaba:’
«Generosos amigos,
De mis afrentas y dolor testigos,
La honra ‘que los dnimos produce
A tanilustre empresa me conduce:
Esta sola me anima: : -
Quien nosabe que es honra, no la estima.
Miente el que dijoy miente el quelo estampa,
Que un bel fugir tutta la vita scampa;
Pues mejor viene ahora
Que un bel morir tutta la vita honora.
Es la virtud del homhre ' ald
La que leinelina 4 los ilustresthechos:
Digna es la fama de valientes pechos:
Hoy habeis de ganar glovioso nombre: "
Ninguna fuerza, ni amenaza asombre 1 /1
El que tegeis de gatos bien nacidos:

-l
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Que estos viles alardes,
(Porque en siendo traidores son CObd‘l des),
Ya estan medio vencidos
Con solo haber llegado d sus eulos
Que yo soy quien. os guia.
A Anibal pregunté Scipion un dia,
Que cual era del mundo el mas valiente;
Y él respondid; feroz con toryva frente:
Alejandro el primero,
El segundo fue Pirro, y yo el tercero:
Si entonces yo viviera,
Cuarto lugar, me Sars.
Al arma, acomeled, yo voy delante,
X el no tener escalas no os espante;
Que no son necesarias las escalas,
Si en vuestra ligereza teneis alas.»

Dijo: y vibrandoe un fresno en la uiigsa
Mano, al muro arremete,
Y con él mata siete,
Maus, Zurron, Maufﬂdo Garr afo.sa,
Homqmmuchu, Zambo y Colituerto,
Gatazo que de roja piel cubierto;,
Crid la mondonguifera Garrida,
Aunque tvda su vida
Mas ensenado 4 manos y cuajares
Que 4 nobles ejercicios militares.
Mas son tan eficaces las razones, .
Formadas de los inclitos varones,
Como Alciato escribe, cuando asidos
Llevaba de una cuerda de los labios
El Anfitrionfades Alcides
Cuantos hombres prestaban los cidos
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A la elocuencia de los honibres sabios,
Peroya los agravios

De Mizifuf la guerra comenzaban:

Ya los gatos trepaban

La torres por escalas de sus unas,

Mas fuertés garabatos, i

Quie log de tundidores y gardufias:

Ya por la piedra entre la cal metidas,

Sin estimar las vidas,

Subian gatos y bajaban gatos,

Los unos como bueyes agarrados,

Que clavan en las cuestas las pezufias, "

Los otros como bajan despenados
Fragmentos'de edificio que derriban,-

Que de su mismo asiento s¢ derrumba.

A cual sirven de tuinba,

Despues que del vital aliento privan,
Las losas que le arrojan;

A cual de vida y alma le despojan

En medio del camino,

No despidé en oscuro remolino

Mas balas‘tempestad de'puro hielo,
Que bajan plomos de la torre al suelo.
Alli murié Galvan, alli Trevejos,”
Que le acerté'la' muerte desde lejos,
Didndole con un cdntaro en los cascos,
Y otros con'ollas, bicaros y frascos.
Asi suelen correr por vavias partes,
En casa'que se quema, 105 veeings
Confusos sin saber i donde ‘aendan:
No valen los remedios ni lus artes:
Arden las tablas, y los fuertes pinos

"
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De la teainterior el humor sudan:
Los bienes muebles mudan
En medio de las llamas:
Estos lievan las arcas y las camas,
Y aquellos ¢on el agua'los éncuentran;
Estos salen del fuego |, aquellos entrans:
Crece la confusion, y mas si el viento
Favorece al flamigero elemento.
Mas camo el alto Jipiter mirase
Desde su Olimpo y estiéllado asiento
La batalla cruel de sangre llena,
Temiendo que quedase
En competencia tan ferozy airada
La mdquina terrestre desgatada,
Justo remedio 4 lanto mal ordena:
«Dioses, no es justo (dijo) que la espada
Sangrienta de la guerra ;
Se muestre aqui tan fiera y rigurosa,
Aunque es la misma de la griega hermosa,
Y que muertos los gatos, esta: tierra
Se coma de ratones,
Porque se volverdn tan arrogantes,
Que ya considerdndose gvgautes
No teniendo enemigos de quien huyan,
Y el niimero infinito disminuyan,
Serdn nuevos Titanes, '
Y querrdn habitar nuestros desvanes n
Con esto luego envia 2 =
De oscuras nieblas una selva espesa, i
Y la batalla cesa
Revuelto en sombras'de Ta noche el dia.”
Y desde aquel con immortal porfia
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Los unos y los otros prosiguieron,
Aquellos en la ofensa,
Y estos en la defensa:
Pero durando el cerco, no tuvieron| ,
Bemedio, nisustento los cercados,
Tanto que 4 Zapaquilda desfigura
La hambre la hermosura.
Vueltas las rosas nieve,
Por onzas come, por;adarmes hebe.
Marramaquiz , que ya morir laivia,

Con amante osadia,
Pero sin que le viesen los soldados, -
Salié por un resquicio 4 los tejados
De una tronera que en la torre habia,
Para coger algunos pajarillos.

1ba con €l Malvillas,
Que 4 este solo fié su atrevimiento,
Y por pactir la caza y el sustento:
Y estando jo dnla suerte!
Acechando 4 la punta de un alero
Un tordo que cantaba,
La inexorable Muerte, -
Flechando un arco fiero ko oG
Traidora le acechaba.
iQue prevenciones, que armas, que soldados
Resistirdn la fuerza de los hados? :
Un principe que andaba
Tirando 4 los vencejas,
iNunca hubigera macido, i ol
Ni el aire tales aves sostenido! tod BI1'Y
Le di¢ un arcabuzazo desde lejoss 1., /1
Cay6 para las guerras y consejos, ./,
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Cayé siibitamente
El gato mas discreto y mas valiente,
Quedando aquel feroz aspecto y bulto
Entre las duras tejas insepulto:
Pero muerto tambien como era justo
A las manos de un Cesar siempre augusto.

Llevd Malyillos pidlido la nueva,
Que de su fe y amor llorado en prueba
Se mesaban las barbas 4 porfia,
Como tudescos, muerto el que los guia;
Mas deseando verse satisfechos
Del sustento forzoso,
Rindieron las almenas y los pechos
Al héroe sin victoria victorioso:
Y Mizifuf con todos amoroso,
Porque le prometieron vasallage,
Hizo luego traer de su bagage
Con mano liberal peces y queso.
Alegre Zapaquilda del suceso
Mudo el pdlido lute en rico trage,
Didle sus brazos y 4 su padre amado, -
Y el viejo 4 ella en ligrimas banado,
Y para celebrar el casamiento
Llamaron un autor de los famosos,
Que estando todos en debido asiento,
En versos numerosos
Con esta accion dispuso el argumento,
Dejando alegre en el postrero acento
Los ministriles, y de cuatro en cuatro,
Adornado de luces el teatro.

11, 34
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SONETOS BURLESCOS.

1.

Caen de un monte d un valle entre pizarras
Guarnecidas de fragiles helechos
A su margen cardmbanos deshechos,
Que cercan olmos y silvestres parras.
Nadan en su cristal ninfas bizarras
Compitiendo con €l cdndidos pechos,
Dulces naves de amor , en mas estrechos
Que las que salen de espaiiolas barras.
Tiene este monte por vasallo & un prado, .
Que para tantas flores le importuna
Sangre d las venas de su pecho helado,
Y en este monte y liquida laguna,
Para decir yverdad como hombre honrado,
Jamas me sucedié cosa ninguna.

IT.

Si entré, si vi, si hablé, sefiora mia,
Ni tuve pensamiento de mudarme,
Miteme un necio # puro visitarme,

Y escuche malos versos todo un dia:

Cuando de hacevlos tenga fantasia
Dispuesto el genio para no faltarme,
Cerca de donde suelo retirarme
Un ministril se ensefie d chirimia.

Cerquen-los ojos que os estdn mirando
Legiones de poéticos mochuelos,
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De aquellos que mormuran imitando.

;O si os mudasen de rigor los cielos!
Porque no puede ser, (6 fué burlando)
Que quien no tiene amor, pidiese celos.

I1TX.

Como si fuera cdndida escultura
En lustroso marfil del Bonarrota
A Piris pide Venus en pelota
La debida manzana d su hermosura:

En perspectiva Palas su figura
Muestra , por mas honesta, mas remota,
Juno sus altos mérites acota
En parte de la selva mas oscura.

Pero el pastor 4 Venus la manzana
De ovo la rinde mas galan , que honesto,
Aunque saliera su esperanza yana,

Pues cuarta diosa en el discorde puesto
No solo 4 ti te diera, hermosa Juana,
Una manzana , pero todo un cesto.

1V.

2Que estrella saturnal , tirana hermosa,
Se opuso en vez de Venus 4 la luna,
Que me respondes grave € importuna
Siendo con todos ficil y amorosa?
Cerrdsteme la puerta rigurosa
Donde me viste sin piedad alguna,
Hasta que 4 Febo en su dorada cuna
Llamé la aurora en la primer;;nsa.
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iQue fuerza imagind tu desatino,
Aunque fueras de vidrio de Venecia
Tan facil, delicado y cristalino?

O me tienes por loco, 6 eres necia;
Que ni soberbio soy para T'arquino,
Ni ti romana para ser Lucrecia.

v.

Como suele correr desnudo atleta
En la arena marcial al palio opuesto
Con la imaginacion tocandao el puesto,
Tal sigue 4 Dafne el filgido planeta:
Quitdsele al coturno la soleta,
Y viéndose alcanzar , turbd el incesto
Vuelto en laurel suhermoso cuerpo lionesto,
Corona al capitan, premio al poeta.
Si corres como Dafne, y mis fortunas
Corren tambien 4 su esperanza vana
En seguirte anhelantes é importunas:
iCuando serds laurel, dulce tirana?
Que no te quiero yo para aceitunas,
Sino para mi frente , hermosa Juana.

VI

Juana, mi amor me tiene en tal estado,
Que no os puedo mirar cuando no' o0s veo:
Ni escribo , ni manduco , ni paseo
Entre tanto que duermo sin cuidado.

Por no tener dineros no he comprado
(;0 amor cruel!) ni manta, ni manteo:
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Tan vivo me derrienga mi deseo
En la concha de Fenus amarrado.

De Garcilaso es este verso, Juana,
Todos hurtan , paciencia, yo os le ofrezco:
Mas volviendo 4 mi amor, dulce tirana,

Tanto en morir y en esperar merezco,
Que siento mas el verme sin sotana,

Que cuanto fiero mal por vos padezco.

Vin

Lazos de plata y de esmeralda rizos
Con la yerba y el agna forma un charco
Haciéndole moldura y verde marco
Lirios morades, blancos y pajizos;

Donde tambien los 4nades castizos
Pardos y azules con la pompa en arco,
Y palas de los pies parecen barco,

En una selva, habitacion de erizos.

Hace en el agua el zéfiro inquieto
Esponja decristal la blanca espuma,
Como que estd diciendo algun secreto;

En esta selva, en este charco en suma...
Pero por Dios que se acabd el soneto:
Perdona, Fabio, que probé la pluma.

YIIX.

Soberbias torres , altos edificios,
Que ya cubristes siete excelsos montes,
Y agora en deseubiertos horizontes
Apenas de haber sido dais indicios:
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Griegos Liceos, célebres hospicios
De Plutarcos, Platones, Genofontes,
Teatro que lidié rinocerontes,
Olimpias , lustros, baiios, sacrificios;
iQue fuerzas deshicieron peregrinas
La mayor pompa de la gloria humana,
Imperios , triunfos , armas y doctrinas?
{0 gran consuelo 4 mi esperanza vana,
Que el tiempo que os volyid breves riiinas,
No es mucho que acabase mi sotana!

1X.

Egloga.

Al pie del jaspe de un feroz pefasco
Pelado por la fuerza del estio,
Dosel de un verde campo , tan sombrio
Que contra Febo le sirvié de casco:

Damon con su rabel, y al lado el frasco,
Para cantar mejor en desafio,
Y Tirsi, claro honor de nuestro rio,
Con un violin de cedro de Damasco:

Jiiez Eliso, que de un verde pobo,
A falta de laurel, premios tejia,
Zéfiro haciendo de los ecos robo;

Mas cuando Tirsi comenzar queria,
Ladré Melampo, y dijo Antandro: jal lobo!
Y el canto se quedg para otro dia.

X,

Aura suave Y mansa que I’ESPiI'ﬂS
En el clavel de Juana, y las lucientes
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Hebras de sus mejillas transparentes
Con blando soplo esparces y retiras:

¢Por qué d la rosa y al jazmin aspiras
Desde el coro de perlas de sus dientes,
Pudiendo reparar mis accidentes,
Cuando en su dulce anhélito suspiras?

El humor de sus labios purpurantes
Para criar aromas bebe Apolo
Del alba ministrado en los diamantes:

Porque respira tan fragante Edlo,
Que gandra un millon tratando en guantes,
Pues fueran de ambar con el soplo solo.

XTI.

iTanto mafiana y nunca ser mafiana!
Amor se ha vuelto cuento, 6 se me antoja:
JEn que region el sol su carro aloja
Desta imposible aurora tramontana?
Sigueme inutil la esperanza vana,
Como ave zorrera, 6 mula coja,
Porque no me tratdra Barbarroja
De la manera que me tratas, Juana.
Juntos Amor y yo buscando vamos
Esta mafiana jo dulces desvarios!
Siempre maiiana, y nunca mafianamos:
Pues si vencer no puedo tus desvies,
Sdquente cuervos destos verdes ramos
Los ojos. .. pero no, que son los mios.

XII

Luciente estrella, con que nace el dia,
Que el oscuro crepisculo interpreta,
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Alma venus gentil , luz que sujeta
Cuanto mortal naturaleza cria:

Dulce dispara 4 la enemiga mia
Flecha sutil en forma de cometa:

Asi de trino estés con el planeta,
Que parece espaiiol en la osadfa.

Si sales 4 la tarde en el safiro,
Purptireo ya, si al alba en oro y grana,
Siempre me ves en un mortal suspiro:

{0 dulce hasta del cielo enyidia humana!
Pues siempre al lado de tu sol te miro,
Tt 4 mf jamas al de mi hermosa Juana,

XIIL

Picd atrevido un dtomo viviente
Los blancos pechos de Leonor hermosa;
Granate en perlas, arador en rosa,
Breve lunar del invisible diente.

Ella dos puntas de marfil luciente
Con sibita inquietud baiié quejosa,

Y torciendo su vida bulliciosa,
En un castigo dos venganzas siente.

Al espirar la pulga dijo: jay triste!
{Por tan pequefio mal délor tan fuerte?
iO pnlga, dije yo, dichosa fuiste!

Deten el alma, y 4 Leonor advierte,
Que me deje picar donde estuviste,

Y trocaré mi vida con tu muerte.



NOTICIAS
DE LOPE DE VEGA.

Nacid en Madrid en 25 de noviemhre de
4562. Desde sus primeros afios dié indicios
del feraz ingenig que dehic 4 la naturaleza;
Y niflo componia versos que trocaba por
juguetes de sus condiscipulos. A los doce
anos habia ya estudiado las Humanidades,
y era diestro en: todes los adornos de una
educacion liberal como la danza, la misica
¥ la esgrima. Viéndose huérfano y desvali-
do, entrd primeramente en la familia de D.
Geronimo Manrique, obispo de Avila; y
despues sirvié de secretario al duque de
Alba. Fue casado dos veces, y 4 la muerte
de su segunda muger se hizo preshitero, y
entro en la Congregacion de sacerdotes
naturales de Madrid. Su vida hasta entonces
atenida 4 lo que le producian sus comedias

sus demas escritos , agitada con las
vicisitudes de su fortuna inquieta, tomd una
situacion mas sosegada, y su reputacion y
su gloria llegaron 4 la mayor altura 4 que
puede aspirar un escritor, La fertilidad
singular de su ingenio y la muchedumbre
inmensa de sus obras ocupaba y espantaba
la imaginacion de sus contempordneos que
le miraban como un prodigio. Tenido por
un ordculo, las gentes se paraban d verle y
sefialarle por las calles ; venian muchos 4
Madrid por solo conocerle, y para calificar
una cosa de buena se adopto generalmente
el modo antonomadstico de decir que ere de
Lope. El papa Urbano V111 le escribié una
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carta de su puiio confiriéndole el grado de
doctor en teologfa, y déndole el habito de
San Juan en agradecimiento del poema Lg
Corona trdgica que le habia dedicado. Sus
riquezas no fueron menores que su fama, y ¢l
vivia con opulencia en la misma calle en que
Cervantes, casi desconocido, pasabaunavida
ociosa y pobre. Vivié hasta el afio de 4635 en

ue murio 4 la violencia de una enfermedad
aguda, de 75 de edad: y su entierro se hizo
‘con la mayor solemmidad y pompa 4 costa
del duque de Sesa su testamentario. Sus
‘obras, sin contar las dramdticas, 'que 4
juicio 'de sus contempordneos llegaron &
cerca de dos mil, componen diez y nueve
tomos en 4.° de la edicion que Sancha ha
publicado en nuestros dias.
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‘LUPERCIO LEONARDO DE ARGENSOLA,

cANCioN A FELIPE 11.==Con motivo de las fies-
tas que este Monarca celebrd en la canoniza-
cion de San Diego, el poeta le vaticina el mismo
honor, y hace'sn apotéosis en vida , al modo que
Horacio y Virgilio hicieron la de Augusto, el
uno al frente de las Gedrgicas, y el otro en varias
de sus odas. Noexaminaremos agui si las coali=
dades de aquel Rey merecian semejante alaban~
za, y si ésta porinmodesta y excesiva no debié
ser usada por Lupereio, ni menos consentida y
aceptada de Felipe. Estas son cuestiones que per-
tenecen @ la moral y 4 la historia, y nosotros aqui
no somos mas que humanistas.

Prestindonos pues como tales 4 la intencion y
objeto del poeta para ealificar su composicion, ve-
mos que la idea principal que le sirve como de
base es tan grande como sencilla, y que el antor
la desenvuelve y enriquece con particular maes=
tria, Estas.ceremonias, le dice , con que celebras
4 un santo, no son mas que el preludio de las que
despues se hardn contigo cuando seas puesto en
el niimero de ellos: la Iglesia te pondrd en sus
altares , ; y cual serd la insignia con que alli res-

landeceris? ; Serd la espada, serd la oliva? ; Te
invocard el soldado en el combate , el labrador en
el campo, el navegante en la tormenta, los sena-
dores en sus concilios ? Pero antes de esto vivirds
felices aiios, propagards la justicia, la paz, y la
verdadera religion en el mundo, conquistando el
santo sepulcro y yenciendo la idolatrfa, Este es
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el plan de la obra, desnudo de su poesfa, y se vela
oportunidad que ofrece para ensalzar al héroe cu-
yo aplauso se propone el escritor, ycomo se yie=
nen espontineamente 4 enlazar con la idea prin-
cipal las yirtudes del Monarea, sus altos hechos,
su gloria entre los hombrge_, y la veneracion y
culto que de ellos ha de recibir despues: todo sub-
ordinade a la intencion religiosa y caracter de
santidad que deben dominar en un poema, escri=
to con motivo de la canonizacion de un santo, y
gue Lupercio no pierde nunca de yista, dando
asi un ejemplo excelente de unidad y variedad.

En la invencion pues y en el artificio poético,
esta obra es un modelo digno de sér muy estudia-
do por la juventud, La série de pensamientos y de
imagenes con que el asunto estd desempenado es
tamiien digna de todo aplauso, T4 ensefiado
escuchar humanos ruegos , es un pensamiento
perfectamente aplicado a un Rey, que solo aban=
dona su trono en la tierra para ocupar otro en el
cielo, y que por ello no deja de oir las plegarias
de los hombres sitviéndoles de protector y ampa=
ro, La estancia tercera es todavia mejor, y la vida
el movimiento y el alboroto , por decirlo asi, que
hay en aquellos versos, O si cuande la trom=
pa, &c¢. rompen tan felizmente el paso grave y
magestuoso de'la cancion , que este trozo ha sido
justamente aplaudido en todos tiempos de los in-
teligentes, y aun al menos versado en estos estu-
dios le hacen una agradable y viva impresion en
la fantasia y en el oido.

Es listima ¢que tan bella y exeelente poesia
esté salpicada con algunos versos bajos y yulga-
res , tales como estos:

Nuestra madre santisima te ofrece—
T'endremos dos Filipos y dos Diegos—
Lo que hoy estds haciendo,

¥ otros de ignal laneza que son pura prosa, No sé
tampoco si estd absolutamente bien traida la se-

mejanza de Felipe IT con Gedeon ; y el recuerdo
de la insignia del Toison de Oro que el Rey lleva
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al pecho, podré 4 algunos parecer ingenioso, pero
no es ciertamente n1 bello ni oportuno.

0DA A TA ESPERANZA. = Si.la cancion ante-
rior nos da en su movimiento y en sus formas el
caracter grave y magestuoso que Petrarca impri=
midé en la poesia toscana, esta oda nos recuerda la
oesia latina en la gracia y armonfa del ritmo, en
o florido del estilo, en la frescura y viveza de los
colores , y en la sencillez de la invencion. Pare-
ce que se oye 4 Horacio sacar de unas cuantas
imagenes, traidas con oportunidad y acabadas con
esmero, una conclusion moral que deja satisfecha
Ja razon al paso que halagada la fantasia. De los
cuatro ejemplos con que el poetaameniza y ador-
na laidea principal, no se sabe cual elegir, por lo
bien concluidos que estan todos : yosin em Argo
me inclinaria al primero @ hay en é1 mas miisica,
mas calor , y alli esta el mejor verso de la oda:

Cuando su yerta barba escarcha cubre.

SATIRA CONTRA LA MARQUESILLA. — Las cos=
tumbres de un pueblo consideradas generalmen-
te y en abstracto, no son otra cosa que el con-
junto de las opiniones y hibitos de cada familia;
i la_historia que no juzga por lo comun i los

ombres sino por sus actos piiblicos, no se in-
terna en lo secreto de las casas para busear en
las acciones privadas de los individuos el origen
de la moral piiblica. De este examen y oficio se
han encargado la comedia y Ja sitira, Ja una po=
niendn en accion lus costumbres para veformarias
con el especticulo de sn movimiento, su contraste
y sus extravios, la otra zahiriéndolas ya con el
azote del escarnio, ya con el rayo de la indigna-
cion, En Espaha como en lioma la sdtira nacié
de la comedia : y asi como alld Plauto y Terencio
Erecerlieran 4 Horacio y Lucilio, aqui tambien la

lelestina y demas dramas compuestos 4 su ejem-
plo precedieron & Mendoza, los Argensolas, Que-
vedo yidemas satiricos de los siglos posteriores,
Los dos hermanos son sin duda los principes de es«
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te género entre nosotros ; y esta sdtira contra Ia
Marquesilla es una de las mas célebres qae tene~
mos, dirigida a poner de manifiestolos vicios de es-
tas mugeres perdidas, que seducen y corrompen la
juventud, devoran los patrimonios y destruyen la
poz de las fumilias, Se cree bastante generalmen
te que hubo realmente una dama cortesana de
aguel nombre, en quien plugo d Lupercio acu-
mular todos los golpes de su invectiva, y & quien
atribuyo todosilos rasgos caracterfsticos del vicio
que se propusn castigar. Como quicra que sea , el
pincel de Argensolu siempre puro y decente sabe
correr por un gsunto tan ocasionado.y d|ﬂ_¢i| , Sin
T0Z4rse jamas con una imagen obscena, ni trope~
zar con una palabra torpe. Su obru tan suelta y
festiva como natural, es un dechado de docu=
mentos indireetos para precaver la juventud de
1os viles artificios, de la avaricia sérdida, y del in=
fame y disimulado libertinage. La ironia que rei=
na en ella es tan sostenida como amarga, y sus
versos corven con la fluidez de un rio que sin tro-
piezo y sin estorbo se desliza por una pendiente
suave. Otros poetas nuestros se han ejercitado en
el mismo argumento, entre ellos Jiuregui en su
sdtira

Bien pensards, o Lidia enganiadora,
y Quevedo en la que empieza
Pyes mas me quieres cuervo que no cisne;

pero ninguno de ellos le ha Lratado con la supe=
rioridad que Lupercio. Jauregui, culto y urbane
como siempre , y menos prolijo, es dél y frio:
Quevedo mas libre y mordlaz, es al mismo tiempo
infinitamente menos puro y delicado. Esta silira,
en fin, seria perfecta en su clase por el tono, por
la versificacion , y por la fucilidud y maestria de
su desempeno, si no se debilitase algun tanto por
su excesiva extension, El asunto linutado al as-
pecto en que ¢l poeta le concibe, no yalia la pe~
na de emplear tantos yersos en €l -
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E'st brevitate opus ut currat sententia , neu se
Impediat verbis lassas onerantibus aures,

Hon.

soxeTos. =— El magisterio con que los dos her-
manos manejaban la lengua, la versificacion y la
rima, en nada se manifiesta mejor que en estas
corh&;osic_iones, cuyo mérito depende menos del
fondo mismo y riqueza de las cosas, que del ar=
tilicing distribucion de sus formas, y de la lim-
pieza de su ejecucion. Asi esque en esta parte
ellos, y principalmente Lupercio, son los que
mas se han acercado 4 la perfeceion , y de cuando
en cnando la alcanzan,

Los que aguai se presentan son todos sobresa-
lientes, y algunos de ellos reputados por clisicos.
Sendlase el primero en delicadeza de pensamien-
tos y en vivacidad de afectos, 'y por lo mismo es
mas de sentir que decaiga en el tlLimo verso, por
lo vago & incierto de la sentencia , y por lo des-
agradable de los sonidos.

Que todo es facil si en la fe se fia.

Donde teénia Lupercio sus oidos cuando deja

este fa, fé, f,’ como acento de conclusion en un
poemita tan bello?

S0KETO SECUNDO.=Execracion bien elocuente
y graduada del dia en que su dama se retird para
siempre de su comuunicacion y de su trato. Hay
en él un verso que desdice , y es el segundo, por
su forma prosdica , y por ser una alusion erudita,
que en Lnrcuao toca en pedantesca, Peroaqui el
defecto es menos importante que en el anterior;
porque cayendo al priveipio, no destruye el
efecto general de la obra, y todo se compensa
con la valentfa del (ltimo terceto.

soNeTO TERGERO, — Descripeion natural y be-
Ha de la vida rural : conclusion felicisima : obra
perfecta en el estilo templado,
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SONETO CUARTO. — Aungne escrifo en un to=
no mas comico que lirico, es delos mas celebrados
de Lupercio por su ingeniosidad , y puede tam-
bien decirse que por su filosofia. La conclusion
es débil , y aun contradictoria con el intento del
poeta : pero ; quicn 110_::dmira_ la feliz alusion al
“azal cielo, gue ni es cielo, ni es azul?

soxeTo quinro — En la ejecucion nada hay
que pedir 4 este soneto tan hermoso como céle~
bre; pero se desearia mas conexion entre el cua-
dro del dltimo terceto, y la rica y elegante des-
cripcion T.m le precede : falta pues aqui el enlace
que debe haber entre las partes de una composi-
cion para que formen un tode. Denique sit quod
wis , simplex dwmtaxat et unum,

sonero sexto, — Este es el mejor de los seis,
y no se ponderard nada aunque se diga que es
€l mejor de la poesfa castellana, La idea princi=
al, los accesorios que la enriquecen, la bella
distribucion de las partes, la energin de la expre-
sion , la excelencia de los versos, todo es admi-
rable, y hace que este pequefio poema entre en
el cortfsimo niimero de aquellos que desesperan
por su perfeccion. Si Lupercio no hubiese escrito,
6 no tubiésemos de él mas que estos catorce yer=
so0s, formariamos de su talento una idea infinita-
mente mayor que la que resulta de sus demas
composiciones.

O d algun avaro en el angosto lecho
daz que temblando con sudor despierte.

Este angosto lecho , este sudor, este temblor
1o tienen por su fuerza y por su viveza nada que
los iguale en las demas obras del poeta, ni que
las exceda en castellano,

BARTOLOME LEONARDO DE ARGENSOLA.

La sitira y la epfstola fueron el campo en que
con mas frecuencia y mejor fortuna ejercitd su
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talento este escritor. Uno y otro género suelen
muchas veces confundirse entre sf, carecen, pro-
piamente hablando, de invencion, y no tienen un
estilo que les sea propio y pecaliar, Los poetas
usan de Ia_ma{ur libertad en esta parte, y toman
4 su arbitrio el tono que les conviene, ya alto,
ya lano, ya florido, ya austero; y 4 todo se les
autoriza con tal que instruyan, y sobre todo con
tal que agraden ¢ interesen. Y es claro que esto
no puede conseguirse sino 4 foerza de sabiduria
en el fondo, de nervio y eleccion en los pensa-
mientos y en la sentencia , de variedad en su pa-
so y movimiento, y de importancia y gravedad
en el objeto que se proponen. De munera que,
siendo esta poesfa al parecer tan facil, es en rea=
lidad la mas ardua, y son muchos menos los que
han sobresalido en ella, que en los otros géneros 4
quienes se han prescrito reglas mas determina=
das ’1\: severas.

enia sin duda el menor Argensola mu-
chas de las dotes propias para aventajarse en ella,
¥ de hecho se adquirid un lugar que nadie le
puede disputar en nuestro Parpaso. Con menos
fantasfa poética, y menos sensibilidad que
su hermano , posefa mas doctrina , miras mas
grandes, y mas gravedad de pensar: por lo mis-
mo, siendo mucho menos 4@ propdsito que él para
la poesia elevada y para la patética, en la moral
¢ instfuctiva le llevaba conocida ventaja , y pudo
subirse 4 un lngar mas eminente, Tres son las
composiciones que se han puesto’aqui para mues-
tra de su talento, y son una sitira sobre las pre-
tensiones, en el género de Horacio, otra sobre los
vicios de la corte, mas parecida al de Juvenal, y
por tiltimo una epistola en que se¢ dan algunos
preceptos de poética,

siTina erimenA. — Bajo el pretexto real 6 fin-
gido de justificar el pocta su indolencia para pre-
tender empleos y dignidades, hace la censura, no
solo-de los diferentes estados y profesiones & que
pudiera inclinarse , sino tambien de los modos de
conseguirlas, Supone para ello una%oloqulo con su
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musa en queella le incita 4 que abrace vna vidg
mas actiya, y vaya @ Roma 6 a la corte 4 solicitay
al [iun empleo ; y él se deliende manifestando log
peligros que hay en ello, y o opuesto que es & su
genio y 4 sus coskumbres, El plan de la obra tra~
zado de este modo es sencillo y natural, y las di-
fercntes censuras que contiene entran en él con
oportunidad y conveniencia. Primero sienten di-
rectamente el azote los letrados, procuradores,
curiales, doctores , simoniacos y usureros ; y des-
pues se ponen de manifiesto las malas consecuen-
cias del retiro literario y flosdfico en los indivi-
duos y en los estados; y con este motivo recuerda
1a ruina del imperio griego, la indiferencia de las
potencias cristianas que le vieron caer , ek saqueo
de Siracusa y la muerte de Arquimedes, trozos
todos de resalto y convenientemente tratados,
especialmente los dos primeros: Por dltimo, el
poeta disculpindose de no ir & Roma ni 4 la
corte , hace la pintura de los inconvenientes de
unag otra residencia , y con el ejemplo’ de Icaro
y el bello apélogo del labrador . que’ enenentra la
urna de cenizas, conclaye demostrando fos peli-
gros de la ambicion , y en lo que vienen 4 parar
sus ilusiones.
A juzgar no solo por el argumento sino por el
desempeno , podria creerse esta sitira una de las
rimeras obras del autor. Ni los versos ni el esti=
o tienen aquella seguridad y magisterio que en
sus demas composiciones : por manera que la eje=
cucion , aungue no carecé de mérito , no corres-
ponde enteramente & la juiciosa disposicion del
todo, ni 4 la gravedad y seso que hay general-
mente en las ideas. Hay en ella tambien el de=
fecto tan frecuente en los dos hermanos que es el
de la prolijidad. El pasage por ejemplo en que
Euterpe le concede que se distraiga con los li-
bros, podia sin perjuicio, 6 mas bien con venta-
jas del efecto, ser mucho mas corto: tres 6 cuatro
autores bien caracterizados eran mas & proposite
que Lantos como alli trae. La respuesta del poeta
sobre su ida @ Roma, donde en vez de afilar me-
moriales para herir d los datarios , €1 promete
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ocuparse en las antigiiedades de aquella capital
del orbe, es tan oportuna como ingeniosa y pi-
cante ; pero se debilita no poco con la extension
que el autor da 4 los objetos de sus investigacio-
nes , que ocupan nucve Lercetos, sobrando con la
mitad. Por fortuna el defecto estd eompensado
con el rasgo que termina todo el pasige donde el
poeta entra con destreza ¥ fuerzu en el tono que
conyiene 4 'su proposito:

Y el dnimo inflamado en esta historia,
Lo libraria del tiempo que ahora corre
Con la dulzura de mejor memoria.

La expresion sin duda es algo vaga, tal vez
obscura ; pero el golpe no por eso es menos enér-
gico ni fuerte.

En un cédice de poesias antiguas que perte-
nece 4 la exquisita y curiosa librer{a de mi caro
amigo el sefior don Agustin Duran, se halla
tambien esla sitira con el principio algo diferen~
te del que tienen las impresas. Dice asi :

¢ Tales consejos das , Euterpe mia ?

Cierto que me has dejado de mmanera

Que no s¢ si te llore d si te ria.
Si esta bajeza en Grecia se supiera,

En Beocia d lo menos , su linage

Que se precid de noble , ;qué sintiera?
Pero como tu patria es hospedage

De todas las mentivas y maraiias,

T'u griega en todo sino én el lenguage ;
Sin duda que te burlas ¢ me engarias ,

O ya mi condicion se te ha olvidado

Que te mostrd en un tiempo las entranas.
¢ Cuando d pleitos me viste aficionado? .

F1 autor sin duda la corrigio despues, y el
sentido esté mejor en Jas impresas, aunque el
cuarto terceto todavia quedd algo penoso.

siTinA secunpa, — Esta composicion dirigi=
da & un amigo para dc:aconsejnrle que enyie sus
: 35:
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hijos 4 la corte en un tiempo en qae no cstd aca-
bada su educacion , ni cllos .'irmiglndos en la vir-
tud, es un ejemplo que confirma lo que se ha di-
cho arriba , de no necesitar la sitica de particu-
lar mérito en la invencion , ni de artificio en el
plan. En la forma de una simple contestacion
epistolar , y sin mostrar graude esmero en el or-
den y graduacion de los objetos que succesiva-
mente pasan por la imaginacion del poeta, a
fuerza de color en el estilo, de belleza y fluidez
en los versos, de seso y dignidad en los pensa-
mientos, sabe cantivar nuestra atencion, y gana
nuestro interés de una manera viva y sostenida,
En ninguna obra suya ha mostrado Bartolomé
tanta foerza de pincel, ni ha vertido tantas de
aquellas expresiones enérgicas y felices que se gra-
van en el animo, y ponen como una scnal de hierro
ardiente sobre los vicios que castigan, En esta par-
te se acerca muchas veces 4 Juvenal & quien sigue,
¥ si no le alcanza siempre, no es por falta de vigor
ni de talento , sino por la diferencia de costum-
bres, de épocas y profesion en los dos satiricos;
no siendo licita ni conveniente en un eclesiastico
espaiiol toda la libertad 4 que se abandona el la-
tivo. Y sin embargo, jcuantos versus, cuintas
expresiones, de que este se honraria, sobresalien-
tes, 6 por su facilidad , 0 por su poesia , & por su
fuerza |

Sepa ser dulce y si conviene amargo—

Y en fisura de ninfas son| harplas—

Al panal de sus labies inexperto

Corrid para lograr la miel primera,

Con risa del que sabe lo mas cierto—

El agras virginal de las alumnas

En las prensas arroja aun no maduro—

Enire mil estropeados capitanes ,

gue ruegan y amenazan todo junto
uando 1nos encarecen sus afanes.

Los vivanderos gritan , » en un punto

Cruzan entre los coches los entierros,

- 8in que d dolor ni a horror mueva ol difunto,
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Este mismo argumento ha sido teatado por
Juvenal ¢n la satiri tercera hajo la persona de sia
amigo Umbricio , que se retira de Roma por no

ocler agnantar sn confusion ni sus yicios ; por

vilean que en su primera obra supone 4 un es-
critor huyendo de Parls por lo mismo; y por el
inglés Juan Donne; en cuyas dos satiras rejuve-
necidas por Pope se zahieren y azotan directa-
mente la corrupeion y desdrdenes de Léndres,
Pueden unas y otras compararse con la obra espa-
tiola, y de su cotejo resultavi tal vez que Juvenal
tiene mas fuerza, y abarca mayor niimero de ob-
jetos ; que Boileau propende mas 4 la satira lite-
ravia , como que era su verdadero elemento ; que
el escritor inglés ticne mas novedad y energia en
los pensamientos , aungue con alguna incon-
ﬁruencia y confusion ; pero que el autor espanol

esempena con mas tino el objeto que se propo-
ne, y vence por ventura & los otrosen despejo y
perfeceion.

¢ Qud dijera el severo Tertuliano
A vista de costumbres tan inicas?

_ Alusion al tratado de cultu feeminarum , es-
crito por aquel autor eclesidstico.

EpisTOLA. = Si emn vez de contentarse con dar
algunos preceptos poéticos, como 4 la ligera y sin
particular intencion, se Liubiera propuesto Ar-
gensola dar una teorfa y completa ensenanza del
arte ; por el modo magistral con que estd desem=
peiiado este ensayo, hobiéramos tenido desde en-
tonces una obra en que aprender, y que pudiese
entrar a pruelia con las mas aventajadas que en
esta clase han ilustrado despues la literatara de
otras naciones, Doctrina sana y escogida, tino el
mas acertado, gusto exquisito, estilo despejado
y ameno, siempre ingenioso y frecuentemente
pintoreseo , tereetos excelentes por donde quiera,
son las calidades que se notan en esta bella obra,
la mas perfecta en mi opinion de cuantas com=~
puso Bartolomé. Todo es aqui bueno 6 excelen=-
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te, y poreso no hay cosa particular que esco-
‘ger : sobresalen sin embargo por la razon supe-
rior que los ha dictado, y por la gracia en que
estan escritos, los pasages en que se trata del uso
de la rima , del gusto de hacer versos latinos, y
del respeto que se debe 4 las reglas, Nadie presu-
miria por cierto que un tan gran rimador se de-
clarase contra los consonantes ; que el discipulo
de Andres Scoto y corresponsal de Lipsio se
burlase de los versificadores latinos, y que un
escritor tan regular y tan medido se explicase
con indiferencia, y aun con poco respeto acerca
de los preceptos, y considerase en algun modo
independientes de ellos el ingenio y la belleza.

raAcMEXNTO, = Estd sacado de la epistola que
empieza

- Con tu licencia , Fabio, hoy me retiro.

y es una traduccion libre del apdlogo con que
Horacio termina su admirable s:]u;ira de los vo-
tos. Nada hay que advertir sobre Ia manera dies-
tra y facil con que la traduccion estd desempena-
da, y hasta ¢l menos instruido conoce que Hora-
cio se explicaria asid escribir en tercetos castella-
nos. Pero es fuerza dar razon de una mudanza
que sc ha hecho en el terceto noveno, el cual en
todas las ediciones estd del modo siguiente.

Que royendo unos tronchos se abstenia
De lo bueno y repuesto, porque el hijo
Se acreditase con la demasla,

o ¢Quien es este hijo que se ha de acreditar con
la demasia ? Sémejante idea ni se liga con las que
estan antes, ni con las que estan despues. Ho-
racio se contenta con deciv: Dapis meliorarelin-
quens , para mostrar la cortesfa del yaton campe=~

.8ino tbue deja lo mejor del banquete para su hues-
ped. Decir que Argensola no entendié el sentido
de su original, es un despropdsito: decir que puso
esa expresion obscura y forzada como ripio para
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llenar un terceto, tampoco es creible en un autor
tan hdbil. Ha parecido pues preferible variar el
terceto segun se halla en el cddice ya menciona~
do del senior Duran , donde si no exento de toda
objecion , el sentido & lo menos estd claro y es
mas digno de Argensola,

D. ESTEVAN MANUEL DE VILLEGAS.

_1ninio. = De todos nuestros poetas imitadores
Villegas es el que menos se parece en gusto y en
estilo d los modelos que sigue. El continuo ma .
nejo que en sus estudios poeticos hacia de Hora=-
cio, Anacreonte, Tederito, Tibilo y Catilo,
parece que debiera inspirarle unos principios mas
sanos de diccion ; ‘y que la naturahidad , la ver-
dad y la sencillez fuesen las dotes mas recomen-
dables de sus escritos, como lo son tan eminen=-
‘temente en aquellos escritores. Pero generalmen=
teno es asi, y Villegas sea que imite, sea que
traduzca , siempre pone en sus versos el sello de
su independenci;ﬁz; trayesura juvenil , de su pro-
pension 4 la noyedad , y de una afectacion vicio=
sa de que no le pudieron salvar tan bellos decha=
dos , ni tampoco los sanos preceptos que en esta
parte pudo recibir de su maestro Argensola,

Ejemplo notable de esto es la composicion
presente , imitacion libre , mas bien que traduc-
cion del idilio sexto de Tederito. En él cantan
dos vaqueros, uno bajo el nombre del figante
Polifemo , y otro en el de un ristico que le inci-
ta & aprovecharse de las muestras de amor que le
estd dando Galatea, Compérese la ejecucion de
unos mismos pensamientos ¢ imdgenes entre los
dos poetas, y se verd que el espafiol no se conten-
ta nunca con la idea 6 cuadro que le presenta su
modelo , sino que le comenta y extiende 4 su ma=~
nera ; resultando de este esfuerzo continuado que
los colores bellos, ingénuos y naturales del escri-
tor griego se conviertan frecuentemente por el
espaniol en una iluminacion viciosa llena de oro-
pel | de exageracion y artificio. ? o

Cinco yersos emplea Tedcrito en la introduc=
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cion de su idilio, cuyo sentido literal, segun la
traduccion latina publicada por Heinsio, es el
signiente :

Dameetas et Daphnis bubuleus in unum locum

Gregein olim, o Arate, compulerunt: erat vero alter eorum
Rufus, alter semiberbis : ad fi autem quendam antbo
Sedentes , medio dig estivo , talia canebant,

Prior porro capit Daphnis ; quontam et prior provocaverat.

esto, expresado en versos ficiles y sonoros, como
son generalmente los de Tederito, bastaba para la
exposicion de un poema tan corto, y en que por
otra parte los interlocutores no hacen mas que
cantar objetos y pasiones en que po estan perso=
nalmente interesados. Las tres oetavas que para
lo niismo emplea Villegas desdicen de esta econo-
mia juiciosa , y faltan al equilibrio y convenien-
cia de la composicion. Yo no negare que se lean
con bastante agrado por su elegante y numerosa
construceion, y por la poesia de estilo que hay en
ellas ; pero este lujo poético es agui importuno,
{lsobre todo es opuesto al caracter del poeta que
illegas se propuso dar en castellano.

Aun es mayor.y menos perdonable la licencia
gue se toma con el otro pasage, tan imitado des-
pues por todos los poetas bucolicos, en que Polife-
mo recomienda su figura, segun se la habia pre-
sentado el mar en un dia sereno,

]

Certé nuper in mare inspexiz erat autem tranguillitas;
Etpulehraguidem miki barba, pulehraverd harc una pdpula
(Tt & me judicabatur) videbatur. Dentium porro "
Nitorem candidworem, quam parius lapisest, mare ostendabat,

Quiso Villegas dar mas color y bizarria de ex-
presion d este pensamiento , lo cual no era malo
si acertdra d bacerlo con la eordura gue conyenia.
Mas prescindiendo de aguella comparacion ims
portuna y desconcertada con el ciervo 4 quien lla~
ma ecéfiro ganchoso; ;qné quieren decir estos
versos con los que ha queridoexornar ¢l pulchra
mili barba? K
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No peino erin , ni cejas alcoholo ;

Pero de barba y erin hago un torrente, -
Que desgajado por espa!ga ¥ pecho,

Con ser inmenso mar., les vengo estrecho.

jEnorme barba por cierto! pero esto es figu-
rar una monstruosidad en un estilo mas mons-
truoso todavia,

No llevemos mas adelante la severidad de la
crhlcsl, ¥ dejando & un lado la comparacion con
Teécrito, y la poca conveniencia con el caracte
pastoril, de que adolece generalmente la composi-
cion espanola, pongamos la ateucion en el brio
con que esta ejecutada, en lo gratas que son sus
octavas sl oido, y en las imagenes felices, vivas
¥ naturales de que estan engalanadas. Por ejem-
plo estas :

Con cuanta desnudez ; con cuanto agrado
Del pecho de cristal perlas derrama,

Y con su boca de coral te llama.—

¥ ella se lanza al mar, y él la rastrea—
Y yo por mas encarecer su yerro
Hago al descuido que la ladre el perro.

si 4 esto se afiade una cierta novedad de pincel,
que en medio de su extraiieza ticne un no sé
que de agradable, se conoceri la clase de atrac-
tivo que tiene este idilio para ser gustoso en la
lectura, y recomendarse poderosamente & la es-
timacion,

ODAS PRIMERA Y 8EGUNDA, — Diversas en gus-
to y en caracter una y otra, muestran las felices
disposiciones del autor, y ia flexibilidad de su
talento. La primera por su ritmo, por sus galas,
¥ aun por los resabios de mal gusto, pertenece
propiamente al caracter espaiol. La segunda pa~
rece griega , no solo por el metro, sino por la pu-
reza del gusto, por la gracia, por la elegancia, y
por la sencillez del pensamiento tinico que le sir-
ve de base: prueba manifiesta de que no era el ta-
lento loque le faltaba 4 Villegas para segnir pun=
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tualmente 4 sus modelos, sino la inclinacion y el
gusto. Tiene esta oda segunda la partieularidad
de ser los primeros buenos sificos que se han he-
cho en castellano, yel ensayo mas feliz de lag imi-
taciones métricas en que se ejercité nuestro poe=
ta. Otros le han seguido en esto con mas 6 menos
acicrto segun han sabido escoger su asunto,

dar 4 sus composiciones la conyveniente extension:
porque ni este metro es bueno para todos los ar-
gumentos liricos , ni tampoco sufre ser empleado
en poemas algo dilatados : hasta aqui las odas si-
ficas que han hecho mas fortuna son las mas cor-
tas. F!l mismo Villegasen sus sificos & la Palo-
ma , Cadalso y Melendez en varias odas, y algun
otro mas, han querido suplir con el asonante 6
con la rima la perfeccion de la prosodia exacta que
no les era asequible; pero hasta ahora estos ensa-
yos no han si'clo felices : sea por fulta de tino, sea

por falta de oido, sea que el metro no se preste
a ello,

CANTILENAS ¥ ANACREGwTICAS.—=Era por cier-
to bicn grande el talento del eseritor que 4 los
catorce anos sabia crear un género de poesia que
no se convcia en su pais, y doténdole de gracias
propias y notivas, aprovechar, para enriquecerla
«con una libertad frecuentemente feliz, las belle-
zasique encontraba enlos autores antiguos que
leta. Villegas entre nosotros es el ereador de la
cantilena, y el padve de la anacredntica, y no
ha habido despues quien le siga tolerablemente
en la rrimers, pocos son los que le han ignala=-
doen la segunda, y ningono le ha hecho nies
facil que le haga olvidar ni en una ni en otra.
No porque no se hayan compuesto versos de
esta clase, mas puros sin duda, mas exquisis
tos y delicados que los suyos: Melendez tiene
asi mil ; pero en ningunos estd impreso tan bien
el caracter anacredntico como en los de Villegas:
wingnnos presentan tanta nnidad y sencillez en
la composicion , tanta libertad y travesura en el
smovimiento , tanta gracia y suayidad cn los
niimeros, ;
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Al son de las dastaiias
Que saltan en el _)fue o,
FEcha vino , muchacho ,
Beba Lesbia y juguemos.

Se leerdn cien odas que quieran expresar el
regocijo y la alegria de una noche de invierno,
sin que entre todas acierten 4 producir la sensa-
cion viva y agradable que dan' de si estos cuatro
versos , donde sc ve 4 la musa anacredntica bai-
lar, saltar y reir. Echese la vista por todas las
composiciones de Villegas en este género, y se
verd que una imagen risuefia , un sentimiento
apacible ¢ féstivo, un requiebro, una agudeza,
le bzstan para formar su obra en que siempre
campea el muchacho libre, independiente, ami-
go'del placer, y lleno de donaire y de alegria,
que vuela sobre todo, sin pararse en nada, sin
cansar jamas. ; Quien es el que no ha leido deli=
ciossmente y aprendido cuando joven la bellfsi-
ma cantilena del pajarillo, la lucha del amor y
la abeja en el mnr, la sorpresa'del amor por Li-
dia, y otros poemitas semejantes , ya propios, ya
imitados de Apnacreonte? ; Quien despues no los
recuerda y repite con gusto, y se siente alegrar
¥ rejuvenecer con ellos como si se echase nn brin-

«dis'con un licor espiritucso y restaurante? Busear

en estas composiciones juveniles y ligeras los

-equivocos , los retruécanos , las antitesis viciosas

y demas defectos con c‘ue el autor 4 veces las re-
sabia ; examinar si el lirico de Teyo estd tradu-
cido con puntualidad, y conservado en su primi=-
tiva pureza; sujetar en fin estas flores delicadas
de la fantasia al examen severo y menudo de la
critica, serfa inoportuno y pedantesco por demas.
Manosearlas asi es ajarlas y destruirlas. ;No son

sumam ente agradables ? ; Que les falta pues?

LOPE DE VEGA.

1A cince.==Podria este poema considerarse co=
mo un estudio feliz hecho por nuestro poeta so~
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bre Homero, si como tomd de él la invencion, loe
acontecimientos y los personages, tomdra tambien
el color , la correccion y el caracter : debié Lope
en esta ocasion al autor de la Odisea el mérito
de una parracion bastante fluida y despejada,
exenta de las extravagancias y extravios que se
encuentran frecuentemente en otras obras suyas
de ignal clage. Pero nada estd mas lejos del estilo
de Homero que el estilo de su imitador; y Lope
en esta parte, con una libertad que los adorado-
res del padre de la poesia griega Hamarin sacri-
legio, y los partidarios del escritor castellano bi-
zacria , hace suyo todo cuanto toma de lo anti-
guo, salpicdndolo & veces con el mal gusto de su
tiempo , y debilitindole otras con una llaneza de
diceion que toca en trivialidad 'y prosaismo ; pe-
0 vigorizindolo y adornindolo no pocas con las

alas propias de su talento facil , afectuoso y bri-

lante, Homero por ejemplo se riyera de compa-
sion al ver 4 su discipulo. decir para designar el
tiempo que duro el sitio de Troya

Diez veces nuestra argdlica milicia
Sobre Troya mird flechando d Clotho,
Y otras tantas al toro de Fenicia
Pacer estrellas al celeste soto;

ero envididra quizd , ¢ por lo menos se agradaria
infinito de la ternnra y snavidad que respiran es~
:los versos del llanto de Galatea sobre la muerte
e Acis

¥a no saldré del mar como solia
Al regalado son de tus amores :

6 de la gracia y frescura de color que hay en estos
otros 3

Como se suele abrir pimpollo en rosa
Primera risa del luciente dia.

éen fin con la fuerza y resolucion que hay en es-
tos , cuando Ulises, despues’ del piadoso oficio
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Hecho d la sombra de los manes frios,
Al rededor oyd tristes clamores,
Que daban en los cdncavos vaclos
Viéndose de la luz habitadores:
Luego hused los infernales rios

n cuya margen vid sierpes por flores,
Por drboles tambien espinos secus,
¥ le dieron terror los tristes ecos.

Serfa facil multiplicar los ejemplos de talen-
to y de mal gusto, de acierto y de extrayio;
pero estos pocos bustan 4 nuestro proposito. Lo
yue si es preciso advertir es cuan lejos estd tam=
bien Lope de su modelo en la parte del didlogo.
Todos sus personages son prolijos cunando ha-
blan , y ademas de esta falta de ecomomia hay
obra mayor que es la de conveniencia ; no dis-
tingni¢ndose los discursos de la narracion ni
en las formas vi en el ornato, y pareciéndose sus
héroes, por los sentimientos y las ideas 11\1: expre=
san, mas bieo 4 espanioles del tiempo de Lope, que
a griegos del tiempo de Homero. No sé sin em-
bargo si 4 veces se le podria perdonar esta falta
de decoro en gracia de las bellezas originales que
resenta. Léase , por ejemplo , ¢l pasige en que
Ilises vuega 4 Circe que le dé licencia para par-
tir; y el que nose ofenda mucho dela afectacion y
de los hipérboles que de coando én cuando le
afean , Icjos de reprobar la libertad que se ha to-
mado el poeta espatiol , admirard el artificio con
que toda la escena estd p=nsada, el ealor y la ter-
nura que la animan, y su desenlace moral, sa-
liendo victoriosos el amor y fidelidad conyungal
de la seduceion y halagos de la encantadora.

Se hap hecho dlgunas cortas supresiones en
difeventes partes del poema , unas por obscuras,
otras por iusufribles en estilo , y utras{pu_r ser di-

resiones iun[:ortun.'ls fjue molestan y fatigan. El
ector que quiera apreciar debidamente la razon
de estas alteraciones podrd cotejar la cince, tal
como se da aqui, con la misma obra inserta en el
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tomo 3.° de la coleccion de Lope publicada por
Sancha.

cAwoiones. == Muestras de lo que Lope acer-
taba 4 hacer cuando sabia aprovechar la inspira-
cion de un buen momento. Su poesia es aqui flui-
da, lozana , numerosa y sobremanera simpdtica
y agradable. En la primera, euyo argumento es
tan comun , los pensamientos son naturdles y
convenientes, y la expresion 1o es tambien ; sien-
do este elogio de la libertad y retiro campestre,
el que despues de la oda de Luis de Leon Que
descansada vida , obtiene el lugar mas preferen-
te en la anligua poesia castellana, A juzgarse
por la admirable facilidad de la ejecucion , mere=
ceria sin doda el primero : parece leyéndola que
no ha costado mas trabajo que el de escribirse;
tan espontaneamente salen unas de otrag las
ideas de las ideas, las imdgenes de las imdgenes,
los sonidos de los sonidos.

Mi regalada cama

De blandas pieles y hojas

Que algun Rey la envididra,

Y de ti, fuente clara,

Que bullendo el arena y agua arrojas,
E'stos cristales puros;

i Sustentos pobres , pero bien seguros!

Notese aqui la destreza con que estd vencida
la dificultad de rimar arrojas con hojas, y que
nueva belleza sabe procurarse el poeta al mismo
tiempo de superarla. Elinico lunar de esta can-
cion es la obscuridad de que adolece la segunda
estrofa,

_ Mas nueva y poética en su argumento y en su
disposicion es la cancion segunda , aunque mu-
cho menos esmerada en versos y en estilo. Pudo
acaso Lope tener presente al trazarla la linda oda
de Anacreonte en que pinta su combate con el
Amor, pero no por eso su poema deja de ser tan
original como ingenioso, al pase que su cuadro
es mucho mas grande y de mas fuerte combi~
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nacion, Todo esti encontrado con el instinto
mas feliz j la hora, el sitio, la soledad, los dos
concurrentes, tan diferentes entre si en trage, en
fuerza y en edad, tan iguales en el orgullo (e sus
pretensiones ; lo que dicen, lo que hacen, la apa~
riencia giibita de aquella celestial hermosura (ue
completa Ia victoria del Amor; en lin aquel carro
triunfal 4 que son atados el arrogante guertero
y sus despojos, todo conspira felizmente a desen-
volver la idea moral que se propuso el autor bajo
esta sencilla alegorfa, y & hacer poético su des-
empeiio, :

CANCION TENCERA. —Imitacion tan diestra co~
mo agradable de la oda de Horacio Audivere
Lyce, y muy superior por su fucilidad , dalzura y
fluidez 4 cuantas imitaciones y traducciones se
i:aq hecho en castellano de aquella composicion

atina,

CANCION CUARTA, = Era tenida en tanto por
fu autor, que la citd en la segunda parte de la
Filomena eomo una de las cdleﬁr(-s caneiones (que
le habian adquirido crédito en el mundo. Ticne
sin dada bastante mérito en los pensamientos, .
en la armonia, y en la frescura de los colores;
aunque siempre flaquea , ya por algunas figuras
incoherentes y de mal gusto, ya por las negli=
gencias indispensables en la precipitacion con
que trabajaba el autor. Muchos poetasse han
ejercitado antes y despues en el mismo asunte,
sobresaliendo entre todos Metastasio en su edle<
bre cancion de La libertad d Nice; y a estar se-

uros de que aquel eseritor conocia las obras dg

pe, pudiéramos decir que la tercera estrofs de
la oda egpaniola le habia dado el gérmen de las
mejores de la suya. Los similes son los mismos;
pero en la nuestra no estan mas que indicados,
mienitras que en la italiana estan desenvueltos
con la mayor belleza y maestria.

_ mmwo. = El tinico ejemplo de esta versifica~
cion que he encontrado en nuestros poetas, y (que
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tiene un mérito particular porsu gracia y plenitud,
Se halla en la Dorotea, y ¢l autor le da el nom-
bre de séficos y adénicos, sin duda por la seme-
janza que tiene con ellos la combinacion de versos
argos y cortos en la estrofa ; porque ciertamen-
mente por el metro-no era posible que asi los lla~
mase, Al halago de los sonidos reune esta com=
posicion mucha prnﬁiedad ¥ oportunidad en los

ensamientos, mucha elegancia y aun fuerza en
a expresion, y upa poesfa exenta de los vicios
que frecuentemente afean el estilo de Lope.

wsTAnciAs. = Idilio original , invencion inge-
miosa, disposicion dramatica y verdaderamente
oética, octavas dulces y sonoras. La ejecucion &
a verdad no es tan pura, ni tan facil como en el
himno ; pero es preciso no ser mur eserupulosos
en enanto a correccion cuando se leen las obras
de Lope. ¢ Que no se perdona por otra parte 4 las
bellezas de sentimiento y de gracia que hay es-
arcidas por todo el poema, al tono de melanco-
f(u y ternura que reina en él, a aquellos ecos tan
felices Fisteis por dicha , ninfas,== Aqui vimos,
responden, en fin & una conclusion tan delicada
¥ tan oportuna ?

0DAS A LA BARQUILLA. =—En ningunas compo=
siciones ha mostrado Lope mas libertad ¢ inde~
pendencia de caracter Foético que en estas : no
se sabe 4 qué género referirlas ; odas por la forma
¥ por el metro, alegorfas en su titulo, elegias
por el fondo y por el tono. De aquila variedad
de estilo, las diferentes clases de belleza que pre-
sentan, y sus muchos é inconcebibles defectos:
digo inconcebibles, porque no se comprende co=
mo un animo peseido del sentimiento melancéli-
¢o que reina en las tres odas, se pueda entrete=-
ner en las cabilaciones ingeniosas, ponderaciones
insufribles , y juegos de palabras pueriles que’
abundan en ellas, viciosos siempre en toda poe=
sia, pero mucho mas opuestos a la que se supone
inspirada Enr la melancol(a y la afliceion, El em~
pieza 4 hablar con su barquilla desvelada y sin-
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welas y sola entre las olas; pero despues la vemos
que la llevan 4 estrellarse entre las rocas de la so-
herbia envidia naufragio de las honras ; y luego
tiene cuidado de advertirla que no lleva velas de
mentiras , niremos de lisonjas. En la segunda
oda lastra de desdichas el fondo de su barquilla,
¥ la aconseja que buya'de Troyas abrasadas;

Siendo al furor de Aquiles
Fneas el silencio,
Y lavirtud Anquises.

masadelante para ponderar lo que llora, aconseja
d los que van al mar que se¢ embarquen en sus
ojos y le tendrdn mas cerca. Olros cien despro-
positos hay como estos, los cuales si rennidos
aqui causan ldstima 6 risa, cnando se encuentran -
diseminados.en la obra ofenden svbremanera por
el raudal de bellezas que interrampen 6 que
afean,

A estos vicios de estilo se agrega el no haber
en estos poemas composicion propiamente dicha:
en vano se buscard en ellos el artificio y gradua-
cion correspondiente , de manera que formen un
todo que tenga su prineipio ; medioy fin, y pro-
duzcan el interés progresive que debe llevar con=
sigo toda obra de mmgenio. Los pensamientos salen
por lo comun como por zasnalidad, y no natural=,
mente unos de otros como debieran : inviértase su
orden; y se hallard que los mas estarian tan bien
en cualquiera otro lugar como en el gue actual-
mente ocupan. Los preceptistas hablan mucho del
valor que tiene una palabra puesta en su lugar,

ues todavia s mayor la de los pensamientos co-
focadps con la oportunidad poética, necesaria
para que contenten la razon al mismo tiempo
que hieran la fantasia. ; T'antum series juncti-
rague pollet! :

¢En que pues consiste, se dird, que unas obras
tan defectuosas en invencion, en disposicion y en
estilo, tengan un lugar tan distinguido entre las
obras de Lope, selean con tanto agrado, se ci=
tel} fun tanto aprecio? La causa de3 gsl.o estriva
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en que el talento y las bellezas que hay en ellas
son mas sobresalientes que sus descuidos y sus de-
fectos, por grandes que estos sean. En las obras
de sentimiento el sentimicuto es lo mas, y los
buenos trozos que aqui se encuentran son tan
tiernos y patéticos, ¥ el dolor del poeta, por la
gran pérdida quellora, se explaya con acentos tan
naturales y verdaderos, que penetra el corazon, y
no puedo menos de interesar y conmover, A este
mérito esencial se atiaden la elegancia, la gracia y
1a cadencia, propias del metro elegido, yusadas por
Lope con gran maestria en mncl}ns pasages de
estas odas ; ignalmente que la yariedad de tonos
que en ella se observa, desde el mas llano sin ser
trivial , hasta el mas alto sin ser hinchado ni in-
oportuno. Ejemplo muy notable de ello es aquel
trozo de su oda segunda que empieza A climas
diferentes, en que hay una pompa y una gran-
deza de que no se creyera susceptible el poema,
8i por la oportunidad y el arte con que esta pues-
to no pareciera alli como nacido. Resulta por con-
siguiente que los defectos de estas composiciones
son como introducidos por fuerza, y agenos y ex-
trafios 4 ellas , mientras que las dotes y buenas
prendas les son propias y nativas. ; Que hay que
extrafiar pues que en tltimo resultado sean estas
las que inclinen la balanza , y hagan pronunciar
el juicio definitivamente en su fayor ? Gadalso, en:
sus momentos de entusiasmo por la poesia , solia
decir que mas quisiera ser autor de las Barqui-
Uas que comendador de Santiago ; y aunque su
gusto & la verdad no fuese el mas escrupuloso,
todayia cuantos amen la poesia natural, facil,
abundante y tierna con que estan ejecutadas es-
tas odas, le acompatiardn en su aficion y le aplau~
dirdn la preferencia.

EL SIGLO DE 0RO, == Este es el canto del cis~
ne ! se tiene por cierto que Lo?a le compuso po-
cos dias antes de su 1iltima enfermedad , y en tal
caso es preciso confesar que 4 poqlu isimos poetas
les ha concedido la naturaleza el privilegio de
conservar su talento hasta una edad tan abanza=
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da. Setenta y tres afios tenia cuando salian de su
Ppluma estos versos tan vigorosos y nobles en pen=
samiento, tan ricos y lozanos de exprésion ,; tan
dulces y bellos en armonia ; y yo no conozeo de
otro poeta esfuerzo tan feliz hecho 4 esa edad, ni
obra de su clase en castellano donde el plan cor=
responda mejor al intento, y la ejecucion al ar-
gumento y al plan. Digno era por ¢ierto de la
madurez y experiencia de Lope, dejar en esta es=
fecle de testamento poético el cuadro de la na-

uraleza todavia virgen , abandonada &.sf misma,
¥ el del hombre ignorante y rudo 4 la yerdad,
pero dichoso y alegre sin vicios ni delitos, virtuo=
8o sin politica y sin leyes, y vagando libremente
por la tierra, no oprimida todayia per;su ambi=
cion , ni regada con su llanto y con su sangre.
Ilusiones y sueiios poéticos se dird, poco confor=
mes con la realidad de lo que ha sido : jquien lo
duda ? pero estas ilusiones sirven de campo' para
ofrecer pinturas magnificas & la fantasia, y gran-
des lecciones de sabiduria y de virtud.

Bella es de toda belleza la estancia quinta, en
que con toda la efusion dulce y snave de una al=
ma tierna y sensible, pinta el caracter de inocen=
cia con que el Amorse presentaba en aquellos
tiempos ?elices 5 ¥ posa despues con la indigna=
cion mas sentida & mostrar la corrupeion de la
época posterior. La expresion Ni en Chipre se
vendia— Amor artificial , parece dictada por el
genio mismo, para dar noblemente una idea
que no es de suyo ni noble ni decorosa, y yo co=
nozco pocag de igual elegancia y felicidad.

La pintura de la Verdad L}uu viene despues es
toda oriental en riqueza y lozania , y muestra
hasta que punto tenia Lope aficion 4 esta cla=
se de figuras, en las cuales, como lgldlatra que
fue siempre de la belleza,'se complacia y sobre~
salia infinito, Por otra parte, es una idea’ bien
profunda y filoséfica hacer consistiv el siglo de
oro en el reinado de la Verdad , y suponer que
esta es una cosa misma con la felicidad y con la
yirtud. .

La obra se corona en fin con Ir;s6 pensamicn=
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tos grandes y severos de la estancia peniiitima,
agolpadus con una rapidez nada comun en los es-
critos de Lope, y conveniente & la indignacion
de que se manifiesta poseide cuando los vertia
sobre el papel. Hay unos cuantos versos, ficiles
de conocer, que se distinguen mucho por la
energla, y son tanto mas notables cuanto que
1a poesia del antor, fuerte poeas veces por la
jdea , casi nunca lo es por la diccion,

En esta silva se hace notar mas de una vez
el defecto, 6 por mejor decir , el exceso de la fa=
cilidad , y seria bien que el estilo estuviese' mas
cefiido, para _que asi correspondiese mejor 4 su
argumento. Hay tambien , aunque pocas, dife-
rentes frases de mal gusto, y aun juegos de vo-
cablos , agenos en extremo del lugar y del gé=
nero. Talesson

Pero por ser los pdrrafos primeros—
Ignorando la ley de la partida —
Subidse en hombros de st misma al cielo—

y algun otro, que la belleza de lo demas da facil~
‘mente & conocer.

En todas las ediciones la entrada de esta silva
es defectuosa porque no hace sentido ninguno.
Falta alguna cliusula que enlace el primer perio-
do con los siguientes ; tal vez de un verso ¢ de
dos. Por esta razon , no debiendo tomarme la
libertad de suplirlos, he creido conveniente se=
falar con puntos el lugar en donde presumo que
estd el vacio. Una obra hecha de primera ma-
no, y probablemente no corregida, es natural
que tuyiese esta y otras incorrecciones, que des=
pues no han podido ni llenarse ni enmendarse.

LA cATOMAQUIA =La mayor parte delos criti-
€os dudan hoy dia, 6 por mejor decir, niegan que
las poesias publicadas por Quevedo con el nom=
bre de: Francisco de la Torre, sean escritas por
el mismo Quevedo, Pere que las rimas publica=
das r.or Lope con el nombre del licenciade Bur=
guillos sean de Lope, nadie lo ha dudado sine
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el 1iltimo editor de ellas, que al publicarlas
1?92 en la coleccion de Fergandez.p rometio uf:
disertacion en «ue se proponia probar que eran

roducciones reales y verdaderas de Burguillos.
iuta disertacion , 6 no se eseribié nunca, é no
se ha publicado, y entretanto se nos permitird
estar 4 la opinion comun que atribuye estos ju=
guetes 4 Lope de Vega, i

. La cuestion no consiste en si huho 6 no un
Burguillos que escribiese versos par aguel tiem
Eo.~Juan de la Cueba en su Ejemplar podtico

a

blando del arte de las coplas castellanas dice
que le usé

El numeroso
Burguillos en sus dulces y altas'glosas,

Tambien en algunos cddices antiguos se en-
cuentra tal cual copla que se atribuye al mis-
mo poeta ; de donde puede deducirse sin duda

ue hubo entonces un Burguillos , el cval pu-
3:] ser condiscipulv de Lope , aficionado i, escri=
bir versos, y versos tambien jocosos. ; Pero es
este ¢l antor de la Gatomaquia, de los sonetos

demas rimas dadas 4 luz por Lope con su nom-
gte? Esta es la verdadera cuestion ¢ue las mis-
mas poesias decidirian por su semejanza, en ver~
sificacion , en lenguage y en estilo, con las de-
mas obras de Lope , sino vinieran tambien i ha=
cer incontestable este punto los contemporineos
todos que se las atribuyen : Quevedo indirecta~
mente en la aprobacion que les dig, Montalvan
de un modo mas positivo en su Fama pdstu=
ma, y Antonio de Leon en aquellos versos.de
su Feniz Mantuano ; -

¥ porque en vega tan florida cabe
Lo jocoso tal vez con lo suave, 1
SE }{'omero did la Batracomiomaquig
Lope la Gatomaquia, ]

Que con versos agudos y sencillos
Cantd su musa y publicd Burguillos.
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Inveneidn ingeniosa y original, accion una,
gencilla y bien graduada, juiciosa distribucion de
partes, i sobre todo muchas bellezas de didlogo,
de versificacion y de estilo, son las prendas de ¢s-
te' poemay; que ha logrado siempre un concepto
muy ventajoso , asi del vulgo como de los inteli-
gentes,:iy' es tenido por una de nuestras obras
clisicas de lengua y de poesia, ; Qué de versos
querya se hian hecho proverbiales ! {Cuantas alu=
sionespicantes y chistosas unas, otras tiernas y
expresivas! 1 Que narracion tan fluida y natural,
{f{ veces bah candorosa! Lope sabe tomar tan

ien el tono que conviene al género, y se mues—
tra tan persuadido y tan interesado en los suce-
s0s de los-animalejos que le ocupan , que nos ha-
ce eritrar en los mismos sentimientos ; y Marra-
magquiz , Mizifuf y Zapaquilda consignen de su

luma en este juguete poético mas yida y mas
anterés , que el gque nunca acertd d'dar & los Me=
doras,:ﬁica‘rdus.' Ismenias y Alfonsos de sus poe-
mas herdicos, Quizd la Gatomaquia ganira mu-
cho en-haberse escrito en octavas: esta versifica-
cion:mas sostenida y artificiosa hubiera enfrena=
doalgun tanto la excesiva facilidad'de Lope, y
desapareciera asi el tinico defecto del poema, la
dilatacion delos periodos , que debilita el estilo
y fatiga.né pocas veces. | !
- Come' ‘quiera que sea, la Gatomagquia, los
sonetos), v démas obrillas que la siguen, aunque
‘juegos' de ingenio hechos eomo  burlindose,
vencen'y se  aventajan ‘en diccion, en estilo,
‘en 'commposicion, en seso ¥y en gusto, 4 las
demas obras de nuestro autor, ;Serfa por ven-
tura ciertn’ como algunos dicen, que sus estu-
dios eseoldsticos y su erndicion le perjudicaron,
que en ¢l la naturaleza lo era todo, y que co=
mo en'[castigo de no seguir éxclusivamente sus
inspiraciones , ¢asi nunca apelaba en sus escritos
al artificio y & la doctrina que no fuese para echar-
Yos 4 perder? j
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Caen de un monte d un valle entre pizarras.
Canta pdjaro amante en la enramada, .
Ceritd los membrudos brazos. . . . . . .

126
252

530

. 423
29

Cierta dama cortesana, . . . .. ... .. 20N
Como rosa que NACE, « « . « « v v v v v o+ 93
Como st fuera candida escultura. . , . . . 531
Como suele correr desnudo atleta. . . . . 532
Con el viento murmurdan. . . . . . . . .. 248
Con nuevos lazos como el mismo dpolo. . . 418
Convaleciente ya delas heridas. . . . . . 454
Cual enganado nifio que contento, . . . . 121
Cuelga sangriento de la cama al suelo. . . 418
Cuando. cesardn las iras, ;. .. v oo o 177
Cuando. el soberbio bdarbaro gallardo, . . 503
Cuando las pintadas aves. . . . .. .. *. 19
‘Cuando las sagradas aguas. . .. . . . 179
Cuando _pense que mi tormento esquivo, . 4118
Cuatro dientes te quedaron. . . . .. ... 8
Daba sustento d un pajarillo un dia. . . . 422
Decidme, recien. casada, . . . ......277
De las africanas playas, . ... ... .. 160
De los campos y mares se apodera. . . .. 32
De los croﬁm de. amor, . i S vt e o il
Del tiempo :'nfm}o ...... el e 20
Desde una soberbia torre. « v . . ... . 192
Detente, buen mensagero. . ... .. . 200
Deten tu curso, fortuna. . .. v . v, . 188
De tu vista me privas. . ... ... . . 158
Diamante falso y fingido. . . .. . Fanaedhg
Dicesme , Nufio, que en la corte quieres. . 130
Dime , padre comun , pues eres justo. . , . 50
Distaba de los polos igualmente,, .. .., . 83
Di, Zayda, de que me avisas. . . . . . . 466
Duejia , si habedes-honop.. . . . ... .. 134
Dulce vecino de la verde selva. . . . . .. 92
Fl alba nog:-giird. o s oo sialiniatint ey o218
El alcaide de Molina, . . « + « « v 4 s+, 122
El invencible francés... . . « « v . 54+ 199



Elsa dichosts v« o WWR5 B 24l 2000
El tronco de ovas vestido. . . .,

Enemiga de mis glorias. . . . . .
En estas santas eeremonias pias.
En frente de la cabania, ., 0.
En la cumbre, madre. , ., ., .
FEn medio del silencios .00, 0.
En tanto que el cabéllo. . . , .

Ern tanto que la -tormenta; . . . .
En una peia sentado. . ., ., ..
Evan dos pastoras. . . . v . %

FEscondete en e cabania. . .. ..
Escuchad las que de amor. . . . . .

o O (e w

: Esos consejos das, Euterpe mia?
_cEst-cidm el cabello. por la espalda. .
Este prolijo y tenebroso dia. . . . . .

Fablando estalia en elclaustro. . . . .
Fdbrica de la inmensa arquitectura, .
Fertiliza Ll 1680« o ravsra v w W00

Hay un lugér _e:-l la mitad de Espana. . .

Imagen espantosa de la muerte. . . . . .

Juana., mi amor me tiene en tal estado. .

Ldgrimas que no pudieron. . ¢ o . ..
.4 nifia. MOpeand., . .. Vs ot G
La rosa de Cuprdo.. . 0L oo
La verde primavera. . . « . . . o - 5

Lazos de plata y de esmeralda rizos, . .

Lidia , Amor y. yo estando, . . . .. .
Lisguen . esos rubles. o oo o oo v s
Lleva tras stilos pdmpanos octubre. . .
Llegd d una venta Cupido. . . .. ..
Luciente estrella eon que nace el dia.

Mal '!m-y;m mis OT0%s 1% dalialie felieen ba

Mariana, Francisca y Paula; . oo « < .-

Meresca yode tus hermosos 0jos. + « .

Mientras duerne ninina. , o ; « ¢ + ¢ »
Mirgba Lidig atenta. . « « « o » « = = o+
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Mira , Zayde, que 16 aviso. + « v+ o
Muy bien se muestra, Flora, que no tienes.

Noche.temp!‘_ac‘f_a--_y ERRTI ant e s’ S

. 124

No en azules tahelies. . . .
WNo es razon , dulce enemiga, . .

Non es de sesudos homea._ ey duky 4

Ocho d ocho, dies d dies. .
Ojos bellos, no os fieis. . .
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jO libertad preciosa. . » « v« v aa s
jO nunca fueras, Africa desierta. . .

;O tit, don Lope, st por dicha agora.

Para que note vayas. « « « v« .

Pénsamientos me quitan. . . . « .
Peiins del Tajo deshechas. . . . . .

Picd atrevido un dtomo viviente.
Pobre barquilla mia.. « « « « v«
Por la florida opilla. ... . . .« o
Par la plasa de San Lucar.
Por los jardines de Chipre.
Por un dicheso favor. . . .
Presta ta venda que tienes.

.
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Quee estrella saturnal, tirana hermosa.
Quien dice que el Amor no puede tanto.
Quien dijese que la_ausencia, . « v . s
Quiero cantar de Cadmo. . . . . « .
Quiero oponerme al trdfago injurioso.

Recoge la rienda un poco, . .
Beduan , anoche supe. . .
Regalando el tierno bello. .

Reina del mar Mediterrdneo mira.

Riberas del humilde Manzanares. .

Riiid con Juanilla. . . |
Romped , pensamientos, . . . . .

Sale la estrella de Venus. . . . .
Sentado estd el serior Rey.. . . .

Serrana hermosa, que de nieve helad

8i al apacible viento. . . . . . .
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S8t alargarse pudiera. . . . . ., .., ]
Si atendeis que de los brazes. . ., , ., . .

8i entré, si vi, si hablé, sefiora mia. . . . 531
8i eres hombre que vales. . , . . .

St tienes el corazon. ~

Soberbias torres , altos edificios, . . . . .. 533
Sobre el margende unrio. . . .. ... .. 100
Soledad , que aflige tanto. . ., . ... .. 184
Sol. resplandecionte. « . « v s 0 2 o0 5 . 225
Suelta mi manso , mayoral extrario. . . . . 422

s v s 8

Tanto manana , ¥ nunca ser manana, . . 535
T'anto mi grave sentimiento pudo. . . . . . 28

Ten Amor, el arco quedo, . . . ... .. 252
Tened piedad de mi, que muero ausente. . 47
Lengovos de replicar. . . . . . aeleis 0o 217

d'oparonse en unaventa. . . . .. » . . . 267
T'ras importunas luvias amanece. . . . . 29
Trijome dla muerie; v + o o v v 2o o » 259
T, que del sacro artifice deloro. . . . . 280

Una estatua de Cupido. . . . .
Una taza me forja. . . . .. .. SRR
Un soneto me manda hacer Fiolante. . . . 424

Fentanazo paramb. . . « v o oo « 00+« 274
Fentecico murmurador. . . . + . . « . . . 251
Fi¢ndose en un fiel cristal. . . . . . .. . 83
Finidronse d juntar Dafne y Dametas. . 86

¥a llamaba el aurora en los cristales. . . . 344

Ya de los altos montés, . . . . . eiesee o 108
¥a el oro natural crespes o extiendas. . . 82
Ya mis ruegos 0yeron. . . « « + 2+ . . 883

Yo, aquel que en los pasades. . . . . . .. 141
¥o os quiero confesar, don Juan, primero. §0
Yo quiero, mi Fernando, obedecerte. . . . 70

¥o vl sobre un tomillo, . . . . . .. .o s 0
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